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OBSERVATIONS PRELIMINAIRES.

-Tous les peuples sans exception, les nations civilisées comme les tribus les plus barbares,
ont une religion, el 1a manifestent par un culte extérieur et sensible rendu a la Divinité. llg
ont pu errer dans la forme, ils ont pu se tromper sur I'essence de celui qu’il fallait adorer ;
mais tous ont conservé les idées fondamentales et primordiales : existence d’un Dien, Vac-
tion de sa Providence sur les étres créés, la nécessité de lui rendre hommage et de 'invo-
quer, I'obligation de faire le bien et d’éviter le mal, I'immorlalilé de 'Ame, une récompense
éterncile pour ®s bons, des supplices pour les méchants.

" Nous repudnons ce-principe impie, formulé par une école ancienne, et renouvelé d(, no;
jours :

Primus in orbe deos fecit timor;

non (ue nous regardions comme impossible que la peur ait pu engendrer 1a superstition,
mais parce qu’ily a loin d’une stupide superstition 4 la brillante théogonic formulée par les
anciens ; parce que la plupart des religions antiques étaient basées sur l'attrait du plaisir
plutdt que sur la crainte; parce qu’enfin une éiude approfondie de (ous les cultes démoutre
que ce principe ne saurail trouver ici son application.

Nous croyuns que les religions du monde, malgré leur diversité, leur opposition méme,
dérivent toutes d’une seule religion, fondée sur une révélation primordiale , laquelle a ¢lé
" successivement modifiée et corrompue par l'ignorance, par les passions, par la témérilé,

peul-étre par un prétendu besoin de 'accommoder au climat, aux meurs, au caractére des
différentes nalions. - '

Nous soutenons que la plupart des religions professées par toute la terre ont conservé de
précicux restes des traditions primitives : la création de l'univers et celle d’un premier cou-
ple, 1a chute des anges et celle de ’homme, la corruplion croissantec du genre humain, le
- déluge universel, la nécessité de l'expiation, peul-étre les dogmes de la Trinité, de I'lncar-
nation et la foi en un Rédempteur,

Telles sont, nous le pensons du moins, les vérités qul résulleront de la lecture al(enllve
de ce Dictionnaire. Toulefois, en le rédigeant, nous n’avons eu ¢n aucune maniére la pré-
tention de¢ formuler un systéme ; nous avons tenu avant tout a étre historien fidéle el mar-
ratear consciencicux. Nous avons méme reculé devant 'idée de fairc une préface, préférant
abandonner le lecteur 3 ses propres impressions. Nous nous contenterons de donner ici le
tableau des cultes principaux, des religions meércs, si l'on peut s’exprimer ainsi, auxauelles
se raltachent (outes les autres. Ce sont :

1° La Religion primitive, que nous appellerons si 'on veut, Behgzon naturelle , non pas
que nous la considérions comme innée dans le ceur humain, ou comme le produit des con-
ceptions de ’homme, qui, sclon nous, est impuissant a s’élever par ses propres forces i la
connaissance de la Divinité ; mais, si nous usons de ce lerme, c’est pour la distinguer de la”
révélation écrite, car la religion naturcile a €té aussi ellc-méme révélée de Dieu aux pre-
miers hommes | | : _

2° Le Mosaisme ou Judaisme, qui est 1a religion primilive sanclionnée et garantie par des
prescriptions religieuses, morales et civiles, pour préparer les voies 4 la rédemption du
genre humain. -

3° Le Christianisme, complément et perfeclion du Judaisme, qui fourmt a I'homine tous
les moyens dé profiler de I'cuvre de la rédemplion.

he Le Sabéisme, premiére hérésie des peuples, qui a transporlé aux asires le culte dé& au
Créatcur.

8° Le Dualisme on Magisme, qui admet deux principes opposés, pour expliquer la co-~
existence du bien et du mal sur la terre.
6°Le Brahmarisme ou Trithéisme, qui partage entre trois déités subordonnées 3 I'Etre
tout-puissant la triple fonction de créer, do conserver et de détruire.
DicTioxN. pEs ReLiGions. l.
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7° Le Pagantsme ancien, c’est-d-dire la religion des Grecs et des Romains, amalgame de
toutes les croyances antiques. | :

8> Le Bouddhisme, qui parait au premier abora une négation de la Divinite, mais qui au
fond est un véritable panthéisme, ou la déification de tous les étres.

9¢ La doctrine des 7T'ao-sse ou des seclateurs de la Raison, en Chine et dans les conf{rées
adjacentes; espéce de philosophisme ol les rites sont tout, oit 'on prétend praliquer la vertu
par amour pour elle-méme. |

10° Le Fétichisme ou adoration des idoles et des obiets naturels et terrestres, 1a plus gros~
sidre des religions. ‘

11° Le Chamanisme, fusion du Sahéisme, du Bouddhismeé et du Fétichisme, chez les peu-
ples de I’Asie centrale et septentrionale. . ®

12° L’Islamisme ou religion musulmane, mélange de la religion -naturelle, du Judaismeo
et du Christianisme.

Chacun de ces systémes religieux se subdivise, en outre, en une myltitude de branches
ou secles différentes, que nous avons recueillies avec le plus grand soin; mais nous n’osons
affirmer qu’aucune n’ait échappé a nos recherches. Biem plus, un grand nombre d’autres
pourront y étre ajoutées par la suile, car chaque jour voit éclore de nouvelles dissidences
dans la plupart des cultes actuellement existants, chaque jour on découvre ou on étudie de
nouveaux peuples qui-ont chacun leur culle particulier.

Pour justifier Je litre d’universel douné & ce Dictionnaire, nous y avons compris non-sev-
lement toutes les religions connues, mais tout ce qui a rapport aun culte et 4 ses différentes
parties. Ainsi il peut encore tenir lieu des Dictionnaires des flérésies, des Ordres religiezix,
de Liturgie, des Rites et Cérémonies, etc. Néanmoins les articles qui appartiennent i ces ru-
briques ne forment pas double emploi avet ceux des Dictionnaires spéciaux combris dans
cette Encyclopédie; car dans ceux-ci ils sont traités ex professo et théologiquement, tandis
qu’ici ils ne sont envisagés que sous le rapport descriptif ou historique.

Ce Dictionnaire, tel que nous le publions, peut étre considéré comme un ouvrage entié-
rement ncuf, bien qu’il ait déja paru en 1770 un Dictionnaire des Cultes religieux, en 3 yo-
lumes, par Delacroix, réimprimé en 1776, et dont il a 6té donné une troisidme édition, en
k volumes, en 1821, avec un supplément de M. Chaud. Mais ce Diclionnaire n’était plus en
rapportavec I'état des connaissances actuelles. Une multitude de sectes se sont élevées depuis;
beaucoup d’anciennes avaient élé passées sous silence ; 'auleur s’était appuyé, quant au
paganisme grec et latin, sur les paradoxes de I’abbé Pluche et de Court de Gébelin ; et tout
ce qui avait trait aux religions de 'Orient était entiérement fautif,- car I1a doctrine de ces
contrées élait encore pour nous porte close sur la fin du sidcle dernier. Aussi n’avons-nous
adopté presque aucun des arlicles de Delacroix, préférant recourir auy, originaux, puiser
aux sources indigénes, et metire a profit les précicuses découvertes dnes i I'ethnographie
et a la philologie modernes, ainsi qu’on pourra s’en convaincre en jetant les yeux sur la
liste ci-dessous qui met sous les yeux les principaux ouvrages que nous avons consultés.
Le premier volume de la nouvelle édilion de Delacroix, qui ne comprend que les trois pre-
miéres leltres de alphabet, ne contient que 900 arlicles, tandis que les mémes lettres en
ont foarni au nétre 2530. : . _ '

Afin de faciliter les recherches dans ce Dictionnaire, nous devons exposer la méthode de
transcription que nous avons suivie.

Les vocables orienlaux ne pouvant élre que dilficilement rendus avec nos caractéres eu-
ropéens, chaqug écrivain, chaque voyageur les a transcrits sumivant qu’il le jugeait phjs
convenable; ceux qui ensuite ont écrit d’aprés eux ont suivi Porthographe qu’ils avajent
trouvée, sans tenir compte de la langue que parlait leur auteur. Il en est résolté que, dans
un livre qui doit étre homogenc, on voit les mémes mots écrits de différenies manidres , CE
qui empéche souvent d’en reconnaitre I'identité : ainsi on lira dans un endroit xaca, dans
un aulre sciaca, ailleurs shaka, schaca ou chaca; heureux entore si, dans Pouvrage que
I'on consulte, on n’en a pas fait quatre ou cing personnages divers, sans remarquer gue
¢’est le méme individu, dont le nom est habillé ala portugaise, A Iitalienne, a I'anglaise,
a I'allemande ou a la francaise, suivant les relations ou les traductions que I'on a consul.
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tées. Il en est de 'méme de zeq, cheq, cheic, schek, schaikh, etc., qui sont absolument la
méme chose. On trouve le nom du livre sacré des musulmans écrit coran, goran, koran, cu-
ran, courann, etc. Le nom de Brghma est aussi transcrit Brame, Brama, Birmah, Brouma,
Bremaw, etc. '

Sonvent aussi il arrive que les indigénes eux-mémes modifient Varticulation des noms

“suivant la prononciation ou le dialecle de leur conlrée ; ainsi Bichen est le méme, dans les
idiomes modernes, que ¥ichnou dans les langues anciennes, Bais-ou Bice le méme que Vai-
sya, Abdhout le méme qu’Avadouta, v

Ne voulant pas mqlupherles renvois qotre mesure, nous avons adOpté le mot primitif,
que nous avons-soumis & l'orthographe francaise autant que possible, et en nous confor-

mant a 'usage le plus communément suivi par les savants.

Les mots les plus difficiles & classer sont ceux qui commencent par.les articulations ¢,
k, ch, g, 7, pgrqg’flug-ggns les langues européennes ces letires varient beaucoup dans leur
prononciation.

Les mols d’origine indienne, chinoise, tibétaine, tatare, elc., commencant par la gultu-
rale forte, sont tous compris dans ce Dictionnaire sous la leltre K ; ainsi Kama et ngn
Cama; Krichna, et non Crichna. | : -

Les Arabes ayant deux gutturales analogues, le kaf et le gaf, les mols qui commencent
par la premiére sont tous renvoyes au K, Kafir et non Cafir. Ceux qui commencent par gaf
sont renvoyés au C ou au Q, suivant qu ’ils sont suivis d’'ane voyelle dure ou douce : Coran,
Cadi, Quibla, etc.

L’articulation gutturale douce est rendue toujours par Ga, Gue, Gui, Go, elc. Nous avons
évilé de transcrire Ge, Gi, de peur que 'on ne prononce Je, Ji.

L’articulalion gulturale aspirée est rendue constamment par Kh, ainsi Khalife, I(Iup-_
pour, elc., la (ranscription Ch pouvant faire douter s’il fallait prononcer dar, comme dans
chaos, ou doux, comme dans chantre. Néanmoins nous avons respeclé cette derniére ortho-
graphe dans les mots d’ origine grecque,-qui, étant recus dans ‘notre langue, n’ont pas da
élre modifiés. Il'en est de méme de quelques mots bibliques d’origine hébraique ::Chaos,
Chartophylax, Chamos, etc

L’articulation grasse, comme dans les mots franqals chercher, schisme, est rendue par Ch,
pour les langues de I’Asie orientale : : Chi-king, Chakya,etc., et par Sch pour les mots arabes :
Schérif, Scheikh, etc. g

Le j francais étant i peun prés inconnu dans les!angues élrangéres, les mofg non franci-
sés qui commencent par celle lettre dans certaincs relations doivent étre cherchés dans ce
Dictionnaire sous Ia rubrique Dj ou ¥, suivant la prononciation véritable.

Dauns les ouvrages portugais or trouve beaucoup de mots étrangers commengant par X;
on doit les chercher ici sous les articulations Ch ou Sch.

Les mots élrangers aux langyes européennes commengant par ce ou ci, doivent étre
cherchés sous la lettre S, Sedr, et non Cedr, elc. | ﬂ

i

- - -
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aux usages de 'Inde; par M. A. Langlois. Paris,
1828. 2.vol. in-8°.

SHAKESPEAR'S a Dictionnary Hindiistani and Engtisch.(
third edition. London, 1834, in-4°. ;

YovaGE aux Indes orientales et a la Chine; par Sonne-
rat. Paris, 1782. 3 vol. in-8°. : '

JOWRNAL ASIATIQUE ou Recueil de mémoires, d’extrails
¢l de notices relatifs alhisioire, 4 la philosophie, aux
langues et a la liltérature des peuples orientaux. Les
4 séries. Paris, in-8°. :

Tue JourNaL of the royal asiatic society of Great Bri-
tain and Ireland. London, in-8e°,

Du Rovaune de Siam; par M. de Ja Loubére. Pafis, ‘
1691. 2 vol. in-12.

ISTOIRE NOUVELLE et curieuse des royaumes de Tun-
quin et de Lao, etc. ; traduit de Pitalien du P. de
Marini. Paris, 1666, in-49.

DicrionariuM  Anamitico-Latinum; a J. L. Taberd,

. episcopo Isauropolitano absolutom et editum.
Fredericuagori, vulgo Serampore, 1838, in-4°,

- CHINE, ou Description historique, géographique et litté-

raire de ce vaste empire, d'aprés des documents chi-
 nois; par M. G. Pauthier. Paris, 1837, in-8°.

NiPON 0 DAT 1STI RAN, ou Annales des empereurs du Ja-
pon , traduiles par M, Isaac Titsingh, avec I'aide
de plusieurs inlerpréles attachés au comptoir hol-
landais de Nangasaki;-ouvrage revu, complété et
corrigé sur I'original japonais-chinois, accompa-
gné de notes, et précédé d’'un apergu de I'histoire
mvthologigue du Japon, par M. J. Klaproth. Paris,
1834, in-4°. |

MEsoIres et anecdofes sur la dynastie régnante des
Djogouns, avec la description des [étes et cérémonies
observées aux différentes époques de lannéde, clc. ;
par M. Titsinghi. Paris, 1820, in-8°. :

RitveL des Tatares-Mantchoux, rédigé par Uordrede
Pempereur Kien-Long, etc.; par L. Langlés, Paris.
an XI1, in-4°.

OCEANIE, ou cinquiéme partie du monde, revue géogra-

phique et ethnographique de la Mulaisie, de la Mi-
cronésie, de la Polynésie et de la Mélanésie, eic. ;
par Domeny de Rienzi. Paris, 1837. 3 vol. in-8°.

ANNALES de la Propagation de la Foi, recueil périodi-
que des letives des évéques et des missionnuires des
missions des deux mondes. La collection. Lyon, in-8°.

MEuoires de la Sociéié ethnologique, Paris, 1844 2
vol. in-8¢,

NouveLLEs ANNALES des voyages el des sciences géo-

- graphiques. Diflérentes collections. Paris, in-8°.

DicTioNNAIRE de la conversation et de la lecture, 52
vol. in-8°.

LA Fixvanox, son histoire primitive, sa mythologie, sa
poésie épique, avec la traduction complcte de sa

grande épopée : le Kalevala, etc.; par Léouzon le
Duc. Paris, 1845. 2 vol. in-8°.

Histoire naturelle, civile et ecclésiustique du Japon,
par Kempfer. La Haye, 1732, 3 vol. in-12.

Plus un grand nombre de Goyages, de J ournauz, de
Brochures, et méme d'ouvrages volumineux consuités
sur quelgués points particuliers.
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AARNI], un des dieux des anciens Finnois;
il partageail avec Kratti la surveillance des
. lrésors. Sa providence s’étendait spéciale-
ment sur l'argent enfoui daus Ja terre; il
avait en conséquence une demeure souler—
raine. C’est pourquoi on appelait Aarnion
haltia, Aarnt haudan isintd, héte da sépul-

cre; Joka makaa, Aartenpiiald, couchant dans

les trésors. Quand on voulait retirer de la
terre 'argenl qui lui avait été confié, on
commencait par faire un sacrifice i ce dieu;
¢’était ordinairement un coq rouge ou trois
létes de brebis qu’on lui immolait, -
~ Aarni se moutrait en plein jour, el pen-
dant les nuits, auprés dua feu, dans les bois,
sur les collines, occupé i sécher les trésors
mouillés par I'humidité de la terre. Souvent
on 'entendait glisser bruyamment sur ’ar-
genl; c’étail signe de faveur pour les avares.
AARON, premier pontife des Isvaélites et
le clhief des familles sacerdolales dont les
membres exercérenl la souveraine sacrifica-
ture jusqu’a la ruine du temple de Jérusalem,
sous I'empereur Vespasien. Il était dela tribun
de Lévi el naguiten Kgyptle environ Pan 1575
avant P’ére chrétienne, avant I’édit du Pha-
raon qui ordonnait de faire périr lous les
enfants males qui naissaient chez les Hé-
breux. Lorsque Dieu ordonna-& Moisé d’aller
trouver Pharaon pour obtenir la liberté des
enfants d’'lsraél, il lui commanda de s’ad-
ioindre Aaron, son frére ainé, pour porter
a parole en son nom, 4 cause de la diflicolté
- que Moise éprouvait a s’énoncer. C’élait
méme Aaron qui portait habituellement ia
- verge ou bilon de commandement. Un an
apres la sortie d’Egypte, il fut institué solen-
"nellement, par l'ordre de Dieu, souverain
ponlife de la nation ; et Dieu fit successive-
ment plusieurs miracles pour conflirmer ce
choix et affermir son autorité. Des factieux,
a la téte desquels élaient Coré, Dathan et Abi-
ron, ayant voulu décliner son aulorité et celle
de Moise, furent engloutis tout vivants d’une
maniére miraculeuse, avec leurs adhérents,
a la vue de tout le peuple. Le Seigneur com-
manda ensuite & tous les chefs des tribus
d’apporter lears verges ou bitons dans le (a-
bernacle, et le lendemain celle d’Aaron, qui
était d’amandier, se trouva chargée de fleurs
- el de fruils, en signe du choix que le Seigneur
avait fait de lui. Cependant on ne saurait

disculper Aaron d’ane faute énorme dontil se
rendil coupable. Pendaunt que Moise étaitsurle

‘monl Sinai, occupé arecevoir laloiqueleSei-

gneurdonnaitdson peuple, Aaron, cédantaux
exigences et aux menaces du peuple, qui
désespérait du relour de son chef, jetaen fon-

te un veau d’or qu’il proposa a 'adoration de
ces hommes grossiers et charnels. Il est

remarquer que cette chute si honteuse n’em-
pécha pas le Seigneur de le mettre i la téte
de Pancienne Synagogue; de méme que,

" quinze siécles plus tard, Jésus-Christ choisit

sainl Pierre, le plus ¢oupable des apblres,
pour le mettre & la (éte de son Eglise, mal-
gré son crime, et peut-éire & cause de son
crime. Admirable disposition de la sagesse de
Dica, qui voulait metire a latéte de la religion
des hommes qui, ayant éprouvé sa miséri-

~corde, eussent pour ceux qui avaient péché

comme eux des entrailles de miséricorde.
Cependant la justice de Dicu le priva, en
punition de son péché et d’undoute injuricux
a la puissance divine dont il se rendit cou-
pable dans la suite, de la consolation d’en-
trer dans la terrc promise, objet de tous ses
désirs. En effet il mourut sur le mont Hor,
dans I'Arabie Pélrée, a I’Age de cent vinglt-
trois ans, et laissa le ponlificat 4 Eléazar, son
fils.Les Arabes vénérentencore son tombeau.
M. Alex. de Laborde en a donué une vue
dans son Voyage.(Voy. Exod., Lévit., Nom-
bres, passim.) ¥V oy.aussi notre Dict.dela Bibl,

AAR-TOYON, c'esl-a-dire chef miséricor-
dieux, auteur de la création, suivant les Ya-
koules, peuples de’la Sibérie. C’est un dieu
trés-puissant, ainsi que sa femme Koubei-
Khatoun (brillante de gloire). .

AAZERIYE. Ce mot, qui veut dire les ex-
cusants, est le nom d’une des soixante-treize
secles de 'islamisme ; ¢’est une fraction des
Khawaridjé ou protestants musulmans. Les
Aazériyés excusent tous les crimes avec 'i-
gnorance des branches de la loi; ils disent
gu'un imam, ou chef de religion, n’est pas
nécessaire, mais qu'il est permis d’en établir
un. (De Hammer, Journal asiaf., juillet
1825.) . -

AB a8, ou ABIB, mois des Hébreux corres-
pondant d mars. Ce mot veut dire mois des

" épis, parce qu'en Egypte quelques céréales,

et principalement l'orge, élaient déja en épis
pendant ce mois. Les juifs caraites jedueunt
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le 7 et le 10 de ce mois, parce que Jérusalem
fut ruinée ces jours-la par Nabuchodonosor,
et que ce prince mit le feu 4 la ville et au
temple. Les rabbanites jeinentle 9, parce
que c’est le jour ot Titus détroisit le second
temple. — Le mois d’Ab a trenle jours.

ABADDIR ou ABADIR. 1°C’est lenom dela
pierre que Rhéa ou Ops, femme de Salurne,
présenta a son mari a la place de Jupiter
qu’elle avait mis au monde. Safurne, crai-
gnant d’étre détréné par un de ses fils, sai-
, vant la prédiclion de 'oracle, avait soin de
dévorer tous ses enfants mdiles & mesure
qu’ils naissaient. Rhéa, ayant enfanté Jupi-
ter, résolut de le soustraire a la destinée de
ses fréres ainés ; elle emmaillota une pierre
dans une peau de chévyre qu’elle arrosa de
son lait; quelques gonttes s’élant échappées
de son sein formérent dans le ciel celte lon-
gue (race hlanche connue sous le nom de
Voie lactée. Saturne avala celte pierre,en Ar-
cadie, sur lemont Thanumasiam; mais comme
elle 'incommodait, il la rejeta au moyen d’un
vomilif qui lui fit rendre el la pierre et ies
enfants qu’il avait absorbés’ précédemment.
Celte pierre se conservait 4 Delphes dans le
temple d’Apollon, ot on Yarrosait d’huile en
cerlaines solennités et ‘on la couvrail d’'une
laine particuliére. Les Syriens I’honoraient
d'un culte particalier; le mom Abaddir est
méme un mot syrien qui signifie le Pére glo-
rieuz. Les Grecs lui donnaient le nom de
Belyle. Y oy. BETYLE. _

2> Abadir était encore un tilre que l'on
donnait & Carthage aux plus grands dieunx,
pour les distinguer de ceux qui étaienl moins
considérables. Ce mot est le méme que le
précédent et a la méme signification.

ABADDON, nom d’un ange exterminateur;
il vient de I’hébreu TaR, abad, faire périr;
c’est celui qui porte en grec le nom d’4dpol-
lyon. Saint Jean en parle dans son Apoca-
lypse. Quelques auleurs pensent qu’il est le
méme que celui qui est appelé Asmodée dans
le livre de Tobie.

. ABAN. C’est Pange des arls libéranx et
mécaniques, suivant les Guébres.

ABARIS, Scythe de nation, qui fut fait
grand prétre d’Apollon pour avoir chanté le
voyage de ce dieu an pays des Hyperboréens,
et recut de lui, outre iaonnaissance de-|’a-
venir, une fléche d’or sur laquelle il traver-
sait les airs. Il prédisait les tremblements de
terre, chassait la peste, apaisait les tempéles,
et fit &4 Lacédémone des sacrifices si cfficaces
que ce pays, si exposé antérieurement & la
peste, n’en ful jamais affligé depuis. Enfin il
passail pour vivre sans prendre auacnue
nourrtlure. On ajoule qu’ayant fabriqué une
stalue de Minerve des os de Pélops, il la ven-
dit aux Troyens, qui crurent sar parole que
celle slatue venait du ciel, d’ou il 'avail fait
descendre. C'est ce simulacre qui depuis . fut
célebre sous le nom de Palladium.

ABAZEES, fétes qui étaient célébrées chez
les Grees de I’Asie mineure. On y observait
le plus profond silence, ainsi que 'exprime
leur nom. Elles avaient été élablies par De-
nis, fils de Caprée, roi d’Asie,

ABBA, NaN: 1° Mot syriaque qui signifie
pére; c’est de lui que vient letitre d’Abb¢, que
I’on donne aux supérieurs des monasléres,
et méme actuellemdnt a tous les ecclésiasti-
ques. Voy. ABBE.

'2° Nom de la principale divinité de certains
peuples voisins des iles Philippines. =

ABBAYE. On donne ce now, chez les ca<
tholiques, aux monastéres ¢’hommes ou de
femmes qui sont soumis & des &abbés ou a des
abbesses. Ce nom élait inconnu dans les pre-
miers siécles de ’Eglise, quoiqu’il y eiit des
abbés. On appelait les réunions d’hommes ou
de femmes qui se vouaient a servir Dieu loin .

.du monde, monasteria ou cenobia. L’origine

des abbayes de femmes ¢n France est allri-
buée a la reine sainle Radegonde, quatri¢me
femme deClotaire I¢r, qui fonda, vers ’'an 567,
le monastére de Sainle-Croix, a Poiliers, et
dont 'exemple fut suivi de plusieurs autres
princesses ou dames de qualité. On a complé
en France plus de dix-sept cents abbayes.
Le nombre des simples couvents élait encore
plus considérable. |

Les abbayes ont toutes été abolies en
France a I'époque de la révolution, el les
maisons religieuses existantes aujourd’hoi
ne sont reconnues que sous le nom de con-.
grégation.

ABBE. Ce nom, en latin abbas, en grec
«86z, vient du syriaque Nax, abba, qui sigui-
fie pére. Jésus-Christ et saint Paul donnent
ce nom i Dieu; on le trpuve aussi appliqué
a Jésus-Christ. Ainsi, au x1n® siécle, on disait
encore, dans nolre vieux francais, « del bon
abbé Jésus. » Ce nom a indiqué générale-
ment chez les chréliens le fondateur ou le
supérieur d'un monaslére, qui étaient en ef-
fet les péres spirituels de leurs moines.

« La hiérarchie ccclésiastique a lonjours
donné le pas aux évéques sur les abhés; ce=
pendant I'histoire nous fournil plus d'un
exemple de Ia supériorité de ces derniers sur
les auntres. En 580, saint Colomban, ayant
fondé le monastére de Hy, en Ecosse, soumil,
comme abbé, a sa juridiclion tout le pays et
I'’évéque méme. C’est, je pense, le preniier

‘exemple de ce genre. Ii fut imité en Italie, ou

Pabbé du mont Cassin jouit d’une pareille
aulorilé sur des évéques qui avaient juridic-
tion..L’on.ne connait que ces deux abbayes
qui aienl ea ce droit singulier. Les autres
exemples que 'on pourrait produire pour
prouver que certains évéques ont 61é soumis
& des abbés ne sont point dans le méme
genre, et ne regardent point les évéques qui

avaient vne juridiction déterminée sur des

sécoliers, mais seulement los évéques tirés du
nombre des religieux qui n‘avaient d’autres
sujets que les moines mémesdelamaisondont
ils dépendaient, et qui étaicnt élus et sacrés,
a la demande de I’abbé, pour 'ordination des
religieux. On a va de parcils exemples &
Marmoutier, & Sainl-Denis, & Morbach, etc.

« Les- abbés furent d’aberd élus, selon le
droit naturel, par ceux qui devaient leur
obéir, dit dom de Vaines, mais quelquefois.
la jalousie, ambition et -la cupidité inter-
verlirent cet ordre, et les élections furent
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. Peffet, ou de la brigue des évéques, ou de la
. violence des ecclésiastiques séculiers, guiles
uns et les autres se placérent souvent sur la
chaire abbatiale. Le mal crit de plus en
plus pendant le cours du viie siécle. Dans le
smivant, Charles Martel, ayant épuisé la
France par des guerres continuelles, distri-
bua les abbayes el méme les évéchés a des
scigneurs laiques. Bernard, son fils naturel,
passe pour le premier qui ait-joint la qualité
de comte A celle d’abbé. De 13 vient que le
nom d’abbé séculicr, abbas comes, abbas mi-
les, est trds-ordinaire dans les anciens mo-
numents. De 14 vient encore que dans une
méme abbaye il y avait quelquefois deux
abbés. L’abbé religicux élait appelé verus ab-
bas, et le seigneur qui en portait le tilre s’ap-
pelait abbas miles. An moyen d’un cerlain
revena qu’on abandonnait & ce dernier, et
dout il faisait hommage, il devait éire le pro-
lecleur et le défensenr du monastére. Dans
- ces lemps reculés, le titre d’abbé devint aussi
honorable que ceux de prince, de comte et
de duc: nos rois mémes et leurs enfants. en
furent décorés. | -

« L’abus des abbés séculiers dura jusqu’a
la troisiéme race. Hugues Capel remit les
choses sur P'ancien pied, en resiitvant aux
Eglises réguliéres el séculiéres le droit pri-
mitif de choisir leur pasteur. On trouve. ce-
[)endanl plus tard encove des exemples de
‘ancien abus. -
_« Le titre d’abbé ne fut pris par les ecclé-

siastiques séculiers que sur le-déclin du vine
siécle, ou 1'on commenca a former des col-
léges de chanoines, a la (éle desquels on mit
des abbés. Au 1x°siécle, on vit dans quel-
ques cathédrales des dignitaires décorés de
cetle qualification, peut-étre parce qu'ils
¢laient titulaires de.quelques abbayes dépen-
~dant de leurs églises.
« Le titre d’abbé, usurpé par des séculiers,
~ donna lica aux véritables abbés:de prendre,
dans le x* sidcle, pour se dislinguer, celui
d’abbés réguliers.

« Avant le 1x* sidcle, beancoup d’abbés
n’élaient que diacres. Les papes Eugéne 11
et Léon 1V trouvérent apparemment qu'il
n’élait pas convenable, dans 'ordre hiérar-
chique, que celui qui n’était revétu que
d’an ordre inférieur dominit sur -ceux qui
étaient honorés du sacerdoce : en consé-
quence ils ordonnérent que, par Ja suitey ils
seraienl tous prétres.

« Les-litres latins, presul, antistes, prela-
tus, clc., ne signifient pas toujours évéques
ou pontifes:-dés le 1x° sidclic on en décora
les abbés proprement dits;les abbesses mémes
¢ontqualifiées prelate dans le second concile
¢'Aix-la-Chapclle.

« Il a existé de grands débats entre les ab--

bés de Cluny et du mont Cassin pour le litre
d'abbé des ablés, que l'un et Vautre voulaient
s’altribuer exclusivement, Un' concile, tena
a Rome en 1126, ayant décidé que ce titre
appartenait a I'abbé du mont Cassin, celui
de Cluny pril le-titfe ¢’archi-abbé, comme on
le voit par les plaintes qu'en formail peu
dpres un abbé de Saint-Cyprien de Poitiers.

ABB 22
« Dans les bas sidcles, le nom d'abbé fut
donné & dos évéques, a des supérieurs,.au

- premier magistrat de certaines villes, a Gé-

nes, par exemple, ou I'un des premiers ma-
gistrats s’appelait'Abbé du peuple, et méme
a des chefls de confrérie. Ge n’est que depuis
le fameux concordat de Francois 1** que les
simples clercs, tant nobles que bourgeois, se .
glorifidrent du titre d’abbé. » (M. Bonnelty,’

Annales de philosoph. chrét., tom, XIV.)

Le premier supérieur religieux auquel ait
appartenu le titre d’abbé, pris dans sa véri-
table acception, est saint Antoine, mort I'an
356, ct le fondatenr d’un grand nombre de.
monastéres dans la Haule-Egyple.

ABBESSE, supérieure de religieuses el de
chanoinesses. Une bulle d’Alexandre 1V, du
10 juin 1260, offre pour la premiére fois la
qualification d’abbesse séculiére,; donnée A
Gertrude, abbesse de Quedlimbourg.

Il n’était guére conforme & Vesprit de I'E-
glise d’admeltre les abbesses dans les conci-
les; cependant on en trouve des exemplés,
et le seul concile de Baconcelde, en Angle-
ferre, en 694, fait mention de cinq abbesses
qui y souscrivirent. Quelque chose de plus
singulier, c’est qu’an rapporl du vénérable
Béde, une abbesse, nommée Hilda, présida
dans une assemblée ecclésiastique.

Le . Martenne observe que quelques ab-
besses confessaient lears religieuses ; il
ajoute que leur curiosilé excessive les porla
st loin, qu’on fut obligé de supprimer cctle
coutume, qui, d’aillenrs, n'élait pas une vé-
ritable confession sacramentelle, mais seu-~
lement unc pratique de confiance el d’humi-
lité que I'on ohserve encore dans quelques
couvenls, soil de femmes, soit d’hommes.

On peul citer encore, comme un fail déro-
geanl & la discipline habituelle de I'Eglise,
cerlaines abbesses, enlre autres celle dumo-
nasi¢re de Fontevrault, fondé par le B. Ro-
bert d’Arbrisselles, qui avaient juridiclior
sur les religieux et sur les ecclésiastiques de
leur ordre.

ABBOUTO, divinité japonaise qui a un
temple célébre ou on I'invoque parce qu’on
lui attribue la guérison miracaleuse de plu-
sieurs maladies invélérées: on croil aussi
que ce dieu procure un venl favorable el une
traversée heurcuse aux navigateurs, c’est
pourquoi les matelots et les passagers ne
manquent jamais d’attacher quelques piéces
de menue monnaie 4 une pidce de bois qu'’ils
jettent dans la mer, comme une offrande
faite & Abbouto Kouano Sama, ou seigneur
dieu Abbouto, pour en oblenir un vent fa-
vorable. Le préire du temple assure que ces
offrandes ne manquent jamais d'étre ame-
nées sur le rivage et de venir heureusement
enlre ses mains ; cependant, par précaution,
il vient dans un petil bateau, quand le temps
est calme, demander celle sorle de tribut
pour son idole i lous les navires et bateaux
qui passenl dans le voisinage du temple.

ABBRETENIEN, surnom de Jupiter honoré
chez les Mysiens, et dont le grand préire
avait le titre el V'autorité d’un prince sou-
verain,
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ABDAL; c’est le nom de certains religieux

musulmans qui vont la téte el les jambes
nues, et le corps & moilié couvert de peaux
ou de haillons; quelquefois 1ls portent, en
guise de ceintore, un serpent de cuivre qui
Jeur est donné par leurs docteurs comme em-
bléme de leur savoeir. On les accuse des plus
grands désordres. — On donne-aussi ce nom,
chez les Tartares, 4 une sorte de prétres qui
font 'opération de la circoncision sous les
yeux el aprés la béuédiction de Pakhoun,
c’est-a-dire du pontife.
. ABDALLAMH, fils de Wahab, un dcs pre-
: miers seclaires de l'islamisme ; il fonda, l'an
39 de I'hégire (659 de J.-C.), la secle des
kharidjis, ¢’est-a~dire les forains, les exter—
nes, ceux qui sont en dehors de l'islamisme.
L’une de ses opinions élail que les péchés
énormes font perdre la foi, qui ne se peut
trouver dans ’homme sans la pratique con-
stante des bonnes ceuvres. Voy. Kuaripii.

ABDALLAH, fils de Yasin, surnommé Al-
Gezouli, imposleur qui s’éleva dans 1'Afri-
yue occidentale, prétendant étre le Mahdi
prédit par Mahomet. H précha la réforme
parmi les musulmans, et la fit triompher
par le glaive. Il jeta au milien des tribus de
Sanhaga, qui occupent toute la parlie ocei-
dentiale du grand Sahara, les fondements de
la dynastic des Lamtounides, qui étendil bien-
tét son empire depuis 1'Océan jusqu’a I'E.
gypte, et depuis les bords de PEbre jusqu’au
cenire des populations négres limitrophes
des populations mauresques. Les Espagnols
ont appelé cette dynastie puissanle du nom
i’ Almorabides, reproduction défigurée de ce-
fui d’Al-Morabétin, c’esl-d-dire religieux, que
prenaient cux- mémes les Lamtounides ; le
mot morabétin est le pluriel de marabout,
ermite, tlitre qu’avait pris Abdallah Al-
Gezouli. ’

ABDEST, mot arabe qui signifie ablution.
L’ablulion est une cérémonie religicuse
prescrite aux musulmans, pour recouvrer
la pureté et faire dignement la priére jour-
nalidre apprlée namaz. Les souillures qui
exigent Vabdest sont : 1° les évacuations na-
turelles du corps; 2° les évacuations acci-
dentelles, telles que les vers, le sable, les
pierres, etc., effels d’indispositions nalu-
relles; 3° les vents; 4° le sang découlant
d’une plaie au visage, aux mains, aux bras
ou aux pieds, ou coulant sur quelqu’un de
ces membres ; 5° le vomissement; 6° la dé-
mence ; 7° livresse ; 8 la faiblesse d’esprit
accidentelle; 9° I’éclat de rire au milieu de
la pricre; 10° les embrassements voluptueux;
11° ]le sommeil. La pratique de I’ablution ¢st
fondée sur ce préceple du Coran : O vous qui
croyez ! lorsque vous vous disposez d lapriére,
laves-vous le visage et les mains jusqu’ou
coude; baignez-vous la téte, et les pieds jus-
qu'e la cheville. Elle consisle dong, 1° a se
laver tout le visage, depuis le haut du (ront
jusqu’a la gorge et derriére les oreilles; 2° a
tremper daus ’eau les trois doigts de la main

ou la main tout entiére, et a les porter sur,

la téte pour en baigner au moins la qua-
triéme partje ; 3’ & porterla main & la barbe,

pour en baigner aussi an moins le quart;
ke aselaver les mains et les bras jusgu’au
coude, et 5° A se laver les pieds jusqu’a la
cheville. Voild ce qui est de précepte. Mais
de plus il est louable et méritoire de renou-
veler trois fois de suite cette ablution a I'i-

“mitation de Mahomet; dc se rincer la bouche-

trois fois; de sc frolter les dents avec uue
fenille d’olivier amer pour les neltoyer et

dissiper la mauvaise odeur; de se laver les -

narines en respirant de 'eau dans le creux
de ia main; de se'peigner la barbe avec les
doigts, etc., etc. On doit faire cetle ablution
assis et tourné da ¢6té de la Mecque.

Il est bon encore d’accompagner 'abdest
de certaines formules de priéres: ainsi avant
de le commencer, on doil dire : Au nom de
Diew clément et miséricordieux! louange a
Dieu, qui nous a favorisés de la religion mu-
sulmane! En se lavant les mains : O Dieu!
mels-moi au nombre des pénitents, des puri-
fids el de tes serviteurs justes el verlueur.
En se lavant la bouche et les narines: O
Diew! parfume-moi avec le parfum, avec la
bonne odeur du paradis; enrichis-moi de ses
richesses, et comble-moi de ses délices. En se
lavant le visage : @ Dieu! blanchis mon vi-
sage de ta splendeur au jour ou les visages se-
ront blanchis ; et ne le noircis pas au jour ou
tls seront noircis. En se lavant le bras droit :
O Dieu! donne mon lfvre d ma main droite, el
procéde a l'examen de mon compte avec indul.
gence el faneur. En se lavant le bras gaun-
che : O Dieu! ne donne pas mon livre ¢ ma
main gauche, ni par derricre mes épaules, et ne
procéde pas & l'examen de mon comple avec
difficulté et rigueur. En se baignant la téle :
O Dieu! couvre-moi de ta miséricorde. En se
baignant les oreilles: O Dieu! mets-moi au
nombre de ceux qui écoutent ta parole, la sui-
vent el 'observent fidélement. Eun se baignant
le cou : O Diew! affranchis mon cou du feu,
des fers et des chaines. En se baignant les
pieds: O Dieu! affermis mon pied sur le pont
Sirath, en ce jour ouw les pieds chancelleront
et trembleront dans ce passage terrible. On
termine par celte priére : O Diew! j'exalte
ton mom; je te sanctifie; je teloue; je confesse
qu'tl v’y a de Diew que toti; c’est A toi que je
demande misericorde. J'atteste qu'il n'y a de
Diew que Dieu, et que Mahomet est son servi-
teur et son prophéte.

On peut, au lieudeselaver les pieds nus, se¢
haigner simplement la chaassure, en mouil-
lant les trois doigls des deux mains et en les .
portant ensuile depuis 'extrémité des pieds
jusqu’a la cheville; mais cetle faculté ne
peut avoir lieu que pour un jour dans le lieu
de son domicile, et pour lrois jours en voyage.
On en use de méme lorsque les membres
qu'on doit baigner sont enveloppés pour
cause d’indisposition.

Il ne faut pas confondre I'abdest ou ahlu-
tion avece lc ghasl ou lavage, ni avecle ghousl
ou lotion.

ABDIAS, prophéte hébreu, qui écrivit,
comme on croit, sous le régne de Josias. Sa
prophétie, yui est fort courte, fait partie des
livres canoniques de la Bible, ¢t se lrouve
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dans la collection appelée lés Douze petits
Prophétes. | '

- ABDJAPANI ou PADMAPANI; c'est un
bodhisattva , oun descendant de Bouddha. Ii
précha la religion bouddhique dans le Népal,
et parvint & la dignilé de bouddha. Voy.
PApmMaPANI.

ABECEDAIRES oy ABECEDARIENS, bran-
che d'anabaplistes au xvi° siécle, ainsi nom-
més parce qu’ils prétendaient que pour élre
sauvé il fallait ne savoir ni lire-ni écrire, et
ignorer jusqu’a 'A, B, C, D, ou les premie-
res lettres de Yalphabet.

Lorsque Luther eut attagué ouvertement
U'autorité de I'Eglise, des Péres ct de la tra-
dition, et gu’il cut établi que chaque parti-
culier était juge du sens des Ecrilures, Stork,
son disciple, enseigna que chaque fidéle pou-
vait connaitre le sens des livres saints aussi
bien que les plus habiles doctears; et que
c¢’était Dieu seul qui en donnait Pintelligence
a tout homme, sans le secours des livres et
des sciences. I.’élude méme, selon lui, n’élait
capable que dec causer des distractions et
d’empécher d’élre attentif a la voix intérieure
de Dicu. D’ou il résultait qu’il était expédient
de ne point apprendre 4 lire, et que ceux qui
savaient lire élaient dans un état dangerenx
pour le salut, _

Carlostadt, célébre professeur de théolo-
gie & Wiltemberg, et un des premiers secla-
teurs de Luther, renonga publiquement 3
université et & sa qualité de docteur pour
embrasser le parli des abécédaires; el, an
rapport d’Osiander, il foula aux pieds la
robe, le bonnet et la calotle, insignes de son
grade, et se fil porte-faix. |

Celle secle fut assez étendue en Alle-
magne. .

ABELARD (Pierre) ou ABAILARD, na-
quit a Palais, prés de Nanles en Brelagne,
en 1079, d’une famille noble. 1l fut un des
docteurs les plus érudits et 1es plus éminents
dumoyen 4ge. Grammairien, dialecticien, ora:
teur, poéte, musicien, mathémalicien, théo-
logien , philosophe, il embrassa presque
tous les genres de sciences ; il est encore plus
connu du vulgaire par scs amours avec Hé-
Icise, et par les épitres qu’il lui écrivit. Il

.mourut, an' 1142, dans un monasteére dé-
peundant de Clany, avec les sentimentsd’'un
vrai chrélien.

1l n’entre pas dans notre plan de parler de
ses amours et de ses malheurs; nous ne par-
lerons que des erreurs qui lui sont échap-
pées dans ses ouvrages de théologie et de
philosophie. 1l avait éludié la dialeclique
avec ardeur el avec beancoup de succés; il
réforma celle d’Aristote, devint 'oracle des
¢coles el se fit une grande réputatioun, parce
qu’alors le génie de la nation el de presque
tout 'Occident était tourné vers la philoso-

phie. Lorsque Abélard eut embrassé la vie .

religieuse, il s’adonna & la théologie, el ses
disciples Pengagérenl A joindre anx aulori-
t¢s qui prouvent les dogmes de¢ la religion,
des explications qui les rendissent intelligi-
bles. Is lui représentérent qu'il était inutile

de leur donner des paroles qu'ils n'enten=

ABE ' 26

daient point, qu’on ne pouvait rien croire
sans 'avoir auparavaut enlendu, et qu’il était
absurde d’enseigner une chose que ne com-
prenaient ni celui qui parlait, ni ceux qui
écoulaient; ils ajoutaient gque le Seigneur
lui-méme avait censuré ces maitres-1a en les
qualifiant d’aveugles qui s’ingéraient a con-
duire d’autres aveugles.

Délerminé par ces considérations el peunt-
étre par son propre goiit, Abélard entreprit
d’expliquer les mysteres et les vérités de la
religion et de les rendre sensibles par la com-
paraisvn; il voulut combattre, par I'autorité
des philosophes et par les principes de la
philosophie, les difficultés des dialecticiens
qui altaquaient la religion. Car, a celte épo-
que; les personnes qui savaient faire un syl-
logisme se ‘croyaient en droit d’examiner
el'de décider souverainementde tout; et vou-
lant tout éclaircir et tout approfondir, quel-
ques-uns en étaient venus a attaquer le
dogme méme de la Trinité.

Abélard consigna sa méthode et ses expli-
cations dans la théologie, ou il traita parti-
culiérement du mystére de la sainte Trinité.
Selon lui, les noms des trois personnes com-
prennent I'ilre souverdinement parfait; la
puissance de Dien est marquée par le nom
de Pére, la sagesse par celui de Fils, et sa
charité ou son amour pour les hommes par
celui de Saint-Esprit; et celte distinctlion des
trois personncs est trés-propre a persuader
aux hommes de rendrc au souverain Etre le
culte qui lui est dii: car deux choses surtout
contribuent d inspirer le respect , la crainte
et 'amour; or la puissance et 1a sagesse de
Dieu nous le font craindre, parce que nous
savons qu’il est notre juge et qu’il peut nous
punir, et sa bonlé nous le fail aimer, parce
qu’il est juste d’aimer celui qui nous fait tant
de bien. .

Abélard avance que Jésus-Christ n’a pas
révélé le mystére de la Trinité, mais qu’il
n’a fait que le développer; car ce mystére
¢tail connu des prophétes, et méme des phi-
losophes pavens; il regarde comme vraiscms
blable que ceux-ci aient connu pareillement
le mysicre de P'lncarnation,. Dien leur ayant
révélé ces mystéres a cause de leurs vertus.
De 14 il loue les belles qualités de ces philo-
sophes, la pureté de leurs mceurs, Vexcel-
lence de leur morale, et croil qu'on ne doit
pas désespérer de leur salut.

Il tiche ensuite d’expliquer la natare de
chacune des personnes divines el les diflé-
rences gui existent entre elles. Le propre du
Pére esl de n’étre point- engendré; celui du
Fils est d’éire engendré el de n’étre ni fait,
ni créé; celui du Saint-Esprit est de n’étre ni
fait ni engendré. Comme il ne trouve dans la
nature aucun exemple de (rois personnes
dans une méme essence, il a recours aux
analogies el aux comparaisons : ainsi, pour
expliquer le mystére de la Trinité, il se sert
de exemple d’un cachet, composé de la ma-
tiere et de la figure gu'on y imprime; le
cachel n’est ni la maliére, ni la figure secule,
mais un toul composé de I’'un el de lauire;
ct cependant le cachet n’est autre chose que
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la matidre ainsi figurée, quoique la maliere
‘ne soit pas la figure.

Quant a la géneratlon du Verbe et & la
groccssmn du Saint-Esprit, il distingue 'une

e aulre, en ce que le Verbe élant la sa-

gesse participe a la puissance du Pére, parce
que la sagessc imporle fa puissance de dis-
lmguer le bien du mal, et de délerminer ce
qu’il faut faire, et ce gqu’il ne faut pas faire;
mais le Saint-Esprit, étant 'amour, qui n’est
pas une puissance, n’est point, a pruprunenl
parler, fa substance du Pére, quoiqu’il soit
cependant d’'une méme substance avec lui.

La coéternité des Personnes s'explique par
I'exemple de la lumiére du soleil, qui existe
simultasément avee l'astre qui la produit,

Quant & la puissance de Dicu, comme , se~
lon lui, elle est toujours dirigée par sa sa-
- gesse et parsa bonté, il en conclul que tout
ce que Dicu a produit, sa sagesse el sa bonlé
le fui ont prescrit; que s’il y a du bien qu’il
n’ait pas fait, c’esl que sa sagesse ne lui
permettait pas dele faire; d’ou il résuite que
Dieu ne pouvail faire que ce qu’il a fait, et
?q’il n’élait pas en son pouvoir de ne.le pas
aire.

Cel ouvrage fit grand bruit. Des théolo-
giens de Reims, qui.avaient éludié avec lui,
Albéric et Lolulfe, jaloux de sa répulation,
relevérent dans son livre plusieurs passages
erroués el le déférérent a leur archevéque,
Raoul le Verd, qui, de concert avee le légat
Conon, équue de Préneste, indiqua un con-
cile a Soissons, ou Abélard ful appelé. Quand
celui-ci arriva 4 Soissons,

remier jour, élre laplde par le peuple, dont
es uns 'accusaient d’ enseigner qu’il y avait
trois dieux, d’autres, au contraire, prélen-
daient qu’il ne distinguaitl pas asscz les Per-
sonnes de la Trinité.

Abélard montra beaucoup de soumission;
il donna son livre & examiner au légat, of-
frant de corriger tout ce qui pomralt s’y
trouver de contraire & la foi : mais sa son-
mission ne désarma poinl ses ennemis; son
livre fut condamné, el Abélard dut le jeter au
feu de sa propre main, puis il lut a haute
voix le symbole de sainl Athanase avec
besucoup de larmes et de sanglots. It avait
été condamné en outre a une prison perpé-
luelle dans un monastéres mais il en fut tiré
peude jours aprés par les ordres du lézat,

Vingl ans aprés, Guillaume,abbé de Saint-
Thierri, s’éleva de nouveau contre Abélard;
il crul (rouver dans ses ouvrages des er-
reurs capitales, el en tira les quatorze pro-
posilions suivantes, qu’il signala cowmme
conlraires a la saine doctrine : 1° Il v a des
degrés dans 1a Trinité; le Pére est une pleine
puissance; le Fils est une certaine puissance,
et le Saint-Ispril n’est aucune puissance,
2° Le Sainl-Esprit n’est pas de la substance
du Pére, ni de celle da Fils, quoiqu’il pro-
cédedel’'anetde I'autre. 3* Le démon n’ayant
jamais eu de pouvoir sur les hommes, le
Fils de Dien ne s'csl pas incarné pour Tes
délivrer, mais pour les inslruire el par ses
discours et par ses excmples. Il n'a soufiert
. et il n’est mort que pour wanifester sa cha-

il faitlit, dés Ie

“Bernard el condamndes.

rité envers nous. &° Le Saint-Esprit est Pame
du monde. 5° Jésus-Christ Dieu et homme
n'est pas une troisiéme personne dans la
Trinité, ou I'homme ne doit pas étre propre=
ment appele Dicu. 6° Nous pouvons vouloir
el faire ic bien par le libre arbitre, sans le
secours de la grice. 7° Dans le sacrement
de 'antel, la forme de la subsiance précé-
dente demeure en l'air. 8° Nous ne tirons pas
d’Adam Ja coulpe du péché originel, mais
sculemenl la peine. 9° Il v’y a point de pé-
ché, §’il n’y a point consentement duo pé-
cheur, et 8’il ne méprise Dien. 10° La concu-
piscence, la déleclation et lignorance ne
produisent avcun péché. 11° Les suggestions
du démon se font dans les hommes d'une
maniére physique, comme par la vertu de
cerlaines pierres, de certaines herbes, elc.
12° La foi est l'estimation des choses qu’on
ne voit pas. 13° .Dieu ne peut faire que ce
qu’il a fail au ce qu’il fera. 14° Jésus-Christ
n'est point descendu aux enfers.

Parmi ces propositions, il en est qm ne se
trouvent point dans les ouvrages d’Abélard,
telles que laneuviéme; d’autres n'expr_iment
que des opinions théologiques, physiques,
ou phllosophlques, telles que la quatriéme,
la septieme et la onziéme; d’autres, enfin,
n'expriment punnl le véutable senliment
d’Abélard, qui s'élait exprimé plus correcte-
ment dans d’autres endroits de Sses ouvra-
ges, lelles que la premiére , la seconde et la
cinquié¢me. Quant a celles qui sont toul a
fail erronées, tlelles guc la troisiéme, la
sixi¢me, la huiticme, la dixiéme, la trei-
ziéme el la quatorziéme, elles furent rétrac-
tées par leur auteur.

‘Mais Guillaume en écrivit @ Geoffroi, évé-
que de Chartres, et a saint Bernard. Ce der-
nier lui répondit en approuvant son zéle,
« Mais, ajoula-t-il, je n’ai pas coutume,
comme vous le savez , de me fier.a mon ju-
gement, prmmpalemenl en des choses de
celte conséquence. C'est pourquoi j’'estime
propos de prendre nolre (emps pour nous
assembler en quelque lieu el conférer de
tout. Je ne crois pas, toulelois, que c€ puisse
élre avaut quues, pour ne pas lroubler
Papplication a I'oraison que ce temps-cinous
prescr:t. Souffrez. mon silence et ce délai,
d’aulant plus que j'ai ignoré jusqu’a prcseut
presque lout ce que vous me mandez. »
Saint Bernard, voulant corriger Abélard sans
le confondre, 'avertil en sccret, el le traila
avec (ant de douceur que celui-ci en fut tou-
ché et promit de lout corriger selon qu'il le
lui prescrirail; mais cédant plos tard & de
mauvais conseils, il résolut de défendre ses
propositions au concile qui devail bicnlot se
tenir a Sens. Elles y furent réfalées parsaint
Abélard, se plai-
gnant que la liberl¢ dec discussion lui avait
élé 6léc, en-appela au pape.

i Sainl Bernard avant et aprds le concile
de Sens, écrivil plus:curs lettres pleines d’a-
crimonie contre Abélard; ces lettres furent
adressées, les unes au pape, les autres a,
des prelats de la cour romaine, les autres
‘aux évéques de Krance, et suscitérent de



29 ABI

violenis orages sur latéte du novatear,dont
la doctrine faut aussi condamnée a Rome.
Abélard publia une profession de foi, dans
laquelle it protestait devant Dieu gu’il ne se
sentait point coupable des erreurs qu’on lui
reprochait; et désavouait loul ce qui pouvait,
dans ses ouvrages, étre contrairc a la foi,
affirmant gu’il croyait toutes les vérilés op-
pusées a ces errcurs. Il partit ensoite pour
Rome et passa par le monastéré de Cluny,

ou Pierre le Vénérable, qui cn était abbé, le

_retint et le réconcilia avec saint Bernard. .1l
mourut deux ans aprés, ayant édifié toule
. la communau(é par son humiliié et sa peni-
lence. )

- ABELIENS, ou ABELITES, ou ABELO-

NITES, paysaiis du diocése d’Hippone en
Afrique, au temps de Pempereur Arcadius.
Ils prélendaient que le mariage étail une
union purement spirituelie, et voulaient en
conséquencé que Vhomme vécit dans la
conlinence avec sa femme. 1ls rendaient cetle
pratique bien difficite en ce qu’ils posaient
en principe qu’il ne fallait-pas que I’homme
fil seal, mais qu’il devait sc choisir une
compagne el passer sc¢s jours avec elle, &
Pexemple d’Abel, qui, disaient-ils, avaitl
élé marié, mais n’avail jamais ca commerce
avec $a femme. C'était donc dé cet ancien
juste qu’ils avaient pris.lear nom. Comme
les époux qui éembrassaient cette secte s'en-
gagedient a ne point avoir d’enfanls, ils y
suppléaient par adoption d’'un pétit gargon
el d’une petile filie qui succédaient a letirs
biens el prenaient les mémes engagemoents.
Il ne parail pas. que celle sectc absurde,
réfutée par sainl Augustin, ait duré long-
lemps. ‘

ABELLION, divinilé gauloisc, qui né nous
esl conhue que par guelques inscriptions
trouvées dans I’Aquitaine el qui ont donné
lien & bien des conjeclurcs.

ABEONE et ADEONE, divinilés qui pre-
sidaient aux.voyages, la premiére au départ,
et la seconde au retour; leurs noms viennent
des verbes latins abire el adire.

ABHIGIT, sacrifice qu’un radja ou prince
est obligé d’offrir en expiation du mcéurtre
d’un brahmane, fait sans préméditation, ou
sans connailife a quelle castc il apparte-
nait,

ABL;: nom des -
Yakoutes et d’autres Tatars.

ABIDA, dieu des Kalmouks, probablement
une des-apparilions- de Bouddha el _le méme
que 'dmida des Japonais, PAmitabha des
Iudiens. C’est ce dieu qui -atlire 'ame 3 lui
au moment de sa séparation d’avec le corps.
Si clle est pure de toute souillure, il lui per-
mel de s’élever dans les airs; si clle est souil-
lée par des fautes, il lapurific de son soufllle.
Abida donue aussi aux-dmes la-liberté de
retourner dans un corps animé, soit d’hom-
me, soil de béte. .Sa demeure est dans le
ciel vers le lever du-soleil; il y jouit d’'un
profond repos. ,

ABIDABA, le premier des cing Bourkhans

primitifs, dans la théologic mongole. C'est le.

prétres chamans chez les’
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roi du paradis de I'Occident, lequer .ést le
principal séjour de la félicité. L’air y est em-
baumé des plus suaves exhalaisong; des ar-
bres d’argent, aux rameaux d’or, s’élévent

_chargés de pierres précieuses qui leur tien-
-nent licu de feuillage. Sur les fleurs de lo-

tus, qui naissent dans Fintervalle, se trou-
vént des siéges maguifiques pour les Bour-
khans. Des cananx d’or, suspendus comme
‘une volile au-dessus de ces arbres, en arrfo-
-sent le pied avec des ruisseaux de nectar. Au
miliea de celle ‘bienheureuse demeure, un

bois magoifiqgue étend som “ombrage; 14,
Pillustre Abidaba est assis sur un tréne en-
touré de sainils personnages, soulenu d’un
¢6lé par un paon ‘et de I'autre par un lion.
— Ce dieu cst le méme que ’Abida des Kal=
mouks, ’Amidabha des Hindous et VAmid
des Japonais. :

ABITCHEGA, cérémonie-qui fait partie da
poudja, chez les Hindous ; elle consiste & ar-
roser le lingam avec du lait; on le recueille
ensuile avec soin pour-en faire avaler quecl-
ques gouttes aux agonisanls; ce qui leur
facilite 1’accés du kailasa, pdradis de Siva.

ABJURATION. On' appelle ainsi la décla-
ralion publique et solennelle par laquelle un
hérélique, un juif, ou un infidéle renonce a
ses erreurs pour entrer dans le sein de I'E-
glise catholique. . _

- 1° Lorsqu’un juif veut quitter le judaisme
pour embrasser la religion chréticiiie, on le
fait jurer sur les livres .de I'Ancien Testa-
meént que c’est du fond du éedur et Sincére-
ment qu’il renonce a la religion qu’il a pro-
fessée jusque-la. Dans I'Eglise grecque, on
prend les plus grandes prégautions pour
s’assurer de la solidité de la ¢éonversion d’'un
juif. 1l doit protester, en présence du préire,
qu’il n’est entrainé par dn¢un motif humain
a abandonner le judaismé. 1l faut qu’il pro-
nonce anathéme contre le culte judaique et
les différentes secles qui en dérivent, et
méme conlre le -Messie dtléidu par sa na—
tion. Puis il réciie sa confession de foi, aprés
laquelle il jure de n’avoir plus de commerce "
avec les juils, el s¢ dévoue A toules les ma-
lédictions de la loi, s’il rélourne jamais a la
religion qu’il a quittée. — Suivant le Ponli-
fical romain, ’abjuration consiste principale.
ment en ce que’ le nouveaw converti fasse
profession de croire chacun des arliclés du
symmbole des apOtres, renonce a Salan, a ses
anges, a la secte a laquelle il appartenait, el
promettedevivre dans Punité dela foi catholi-
gue. Puis il est exorcisé par le pontife, et
réintégré dans lé giron de ’Eglise. — Au
resle, les-cérémonies de I'abjuration ont va-
rié suivant les temps et les localtiés. Nous
cilons ici, comme monument fort ancien, la
formule d’abjuralion prescrite par le concile
de Lepline dans le diocése de Cambrai; clle
est en langue francique; en voici la traduc-
tion : Renonces-tu aw diable? — Je renonce
aw diable, — Et d toutes les ceuvres du diable?
— It je renonce-a toules les cuvres du diabie,
d ses paroles, & Thanaer, ¢ Wodin, d Ote,
dicu des Saxons, et d tous les esprits impurs,
leurs compagnons, — Crois tw en Diéu lé Pére
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tout-puissant? — Je crois en Dieu le Pére
tout-puissant, eltc. _
2+ Dans les pays soumis 4 I'inquisition es-

pagnole ou portugaise, lersqu’un hérétique,

relenu daons les prisons, se détermine, par
la erainte du supplice, & faire abjuration,
les inquisiteurs font annoncer au peuple que
tel jour, 4 telle heure, en lelle église, un hé-
rétique pénilent abjurera ses erreurs, el que
ceux qui assisteront 4 cetle cérémonie ga-
gneront des indulgences. Au jour margué, il
se fait ordinairement un grand concours de
peuple dans 'église indiquée. Le pénitent y
est placé sur une estrade. On commence
Far célébrer une messe; aprés 1’évangile,
‘inquisiteur, ou quelque autre, fait un ser-
.mon contre I'hérésie en général, et particu-
licrement contre celle qui était professée par
le nouveau converti. Le sermon fini, ie pré-
dicateur dit au peuple : Mes fréres, celut gua
vous voyexz ici est tombé dans I'hérésie contre
laquelle je viens de parler, comme vous-le
verrez par la lecture qu'on va faire. Alors un
religieux ou un clerc fait & haute voix la
lecture d’une liste ol sont contenues les er-
reurs dans lesquelles est tombé i’hérétique
pénitent. L'inquisiteur, aprés cetle lecture,
demande au coupable s’il avoue avoir sou-
tenu une semblable hérésie et 8’il est disposé
a y renoncer. Sur sa réponse affirmative, on
lui fait faire une abjuration générale de
toute hérésie, et une particuliere de celle
dont il a été convaincu. On exige ausside
lui une promesse de déférer tous les héréli-
ques qu’il connaftra, et de se soumeltre
humblement a la pénitence que 'inquisiteur
jugera a propos de lui infliger. Il y a tou-
jours un grelfier qui dresse un procés-verbal
de I'abjuration, et il a grand soin d’y insérer
que I'hérétique abjure, comme convaincu
d’hérésie par sa propre confession, afin que,
s’il retombe, il soit puni comme relaps, ce
qui entraine la peine du feu. Puis I'inquisi-
teur lui fait une vive exhortation de vivre
désormais hors de tout soupcon d’erreur et
d’hérésie; enfin il Vabsoul de 'excommuni-
cation majeure qu’il avait encourue, et lui
impose une pénitence. Elle est quelquefois
fort rigoureuse, et consiste soit en péleri-
nages, soit 4 étre foueilé publiquement, soit
d étre banni ou enfermé dans une prison
pourun certain nombre d’années, quelquefois
méme pour toute la vie. De plus, le pénitent
ne peat manquer d’étre exposé a la vue du
peuple, revétlu du sambenito, espéce.de sca-
pulaire brun, avec de grandes croix deSaint-
Audré en jaune. Les inquisiteurs ne se con-
lentent pas d’exiger une .abjuration formelle
de ceux qui, de lear propre aveu, sont.con-
vaincus d’hérésie, ils l'ordonnent aussi a
ceux qui cn sont simplement soupcgonnés;
alors la pénilence est moins grave. Ceux
counlre lesquels on n’a qu'un soupgon léger,
en svnt quittes pour une punition peu con-
sidérable. Ceux qui sont fortement soupcon-
nés, sonl condamnés a la prison pour un
certain temps, ou bien a faire quelque péle-
rinage. Enfin, si le soupcon est violent, ’acs
¢usé est condamné @ porter le sambenito a

1 porte d’une église déterminér, aux grandes
. fétes de V'annéc, et a rester un certain temps
_en prison,

3> L’Eglise russe a aussi ses formules d’ab-
juralions pour les infidéles de l'empire ui
embrassent le christianisme ; voici celle que
Pon exige des Kalmouks : Je renonce et mau-

-dis toute croyance.qui m’a €té enseignée, dc=

puts ma jeunesse jusqu’'a ce jour. Je renonce
et maudis tous les faux docteurs et les super-
stitieux Bourkhan el les divinitéds qui furent

-jadis des hommes, savoir: Dchakdchamouni,

Soukouba, Abidaba, Mansouckari, Maidari,
Aerlik-Khan, Loumkhan, les Tengheri, Dant-
ching, Okin-T'engheri, Daraécké,le Dalai-Lama,
le Bodko-Lama et toutes les aulres idoles. —
Je renonce et j'abjure la croyance dangereuse
de [a métempsycose, ainst que celle du passage
del’dme dans d’autres corps. — Je renonce @
la doctrine de la création du monde, et § ab-
jure tous les mensonges des lamas, des chou-
tovke,detous les prétres, detousleurscroyants
et sectateurs. — Je renonce et jabjure toutes
les images et statues des idoles; toutes les
priéres adressées aux éloiles et & la lune, qui
ne sont que des corps créés par le vrai Dieu.
~ Je renonce et jabjure la triple saintetd
(Gourban-Erdeni); j’abjure,; enfin, tous les
dieuxr et déesses menteurs , tous les 1doldtres
lamas, tous leurs prétres, tous leurs écrits,
toules lewurs doctrines, toutes les offrandes,
Jeunes et reliques du Chalir-Ouroulé; 1 abjure,
en un mot, loules les superstitions auxquelles
J'at eru jusqu’ict, et je crache dessus.

" ABLEGAT, vicaire ou délégué d’un 1é-
gat apostolique. . .

ABLUTION. Nous considérons ici I'ablu~
lion comme cérémonie religieuse consistant
a>laver son corps ou le corps d’un autre en
totalité ou en partie, soit pour la proprelé
exlérieure, soit comme signe de la netteté de
I'ime. Sous ce point de vue I’ablution fait
partie intégranle du rituel d’'un grand nom-
bre de religions.

1* Dans la loi des juifs il est ordonné i
quiconque a conlracié une impureté de se
laver avant d’avoir commerce avec les au-
tres hommes. Or.on contractait Pimpureté
par Yattouchement d’un cadavre, d'un lé-
preux, d'un reptile, etec. On devait encore se
laver quand on avait été affeclé de lépre,
quand on avait éprouvé ane poilation noc~
turne, quand on avait usé du mariage, etc.
Les prétres devaient recourir aux ablutions
avant d’approcher de 'autel et d’offrir des
sacrifices. Une femme était impure quand
elle était en couche, ou qu’elle avait ses ré-
gles. Quiconque touchail un homme ou une
femme impure, ou les objets dont ils se ser-
vaient, devenail impur lui-méme et était
tenu de se laver, sous peine de communi-
quer son impureté aux autres. Les vases on
instrumenls qui avaient servi & des choses
réputées impures devaient étre lavés avant
de rentrer dans Pusage commun. Plusieurs
de ces prescriptions légales sont lombées
actuellement en désuétude; mais les juifs
leur en ont substitué d’autres moins ration-
nelles. Ainsi c’est sans doule une couluwme
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louable et salutaire de se laver le visage et
fes mains aussilét aprés son lever mais
c’est pousser’ celte prauque jusqu’a la su-
perstition que de n'oser toucher a quoi que
ce soit avant d’avoir rempli ce devoir de
propreté. Il y a méme des rabbins qui ne
veulent point qu’on jette a terre I'eau dont
on s’est servi pour celle ablution, de peur
qu'en marchant dessus quelqu’ un ne vint
par 13 méme & contracter quelque souillure.
D’aulres, plus scrupuleux encore, out décidé
que c’était un aussi grand crime de manger
s0n pain sans se laver lesmains, que d’avoir,
commerce avec une femme débauchée. En
effet, nous lisons dans I’Evangile que_ les
Pharisiens faisaient un crime.aux disciples
de Jésus-Christ de manger sans a-voir-rem—
pli celte formalité.

9 Les chrétiens ont une ablution célébre
qui marque leur entrée dans le monde, “ou
du moins qui cst nécessaire pour opérer
leur admission dans I'liglise, c’est le bap-
téme. (Voy. Bapréme.) Il est encore pour
eux un autre genre d’ablutlion gqui consisle
a s’asperger d’eau bénite en cnfirant dans
les églises, et en dillérentes aulres. circon-
stances. (Voy. Eau méwiTe.) (’a él& aussi
chez eux pendant longtemps une pratique
picuse et méritoire que de-laver les corps
des personnes mortes avant de les confier &
la terre: elle est-encore en usage dans plu-
sieurs endroits.

3> L’ablution est une pratique intégrante
du culle musulman ; clle est si indispensa-
hle, qu’a défaul d’ean on peut et on doit se
servir de sable ou de terre. 1l y a pour les
rausulmans trois sortes d’ablutions, Ghasl!,
le lavage Abdest , V’ablution, et Ghousl la
lotion. (Vocr ces Lrois mots. )

e Les anciens Romains avaient recours
aux ablutions ayvant d’entrer dans les tem-
ples; c’est pour cela qu’il y avait & la porte
de ces édifices des vases remplis d’eaun }us-
trale : on. en metlait aussi a la porte des
maisons ou il y avait un mort, pour s’asper-
ger en sorlant. On se servail aussi de celle
eau pour laver le corps du défunt.

5o Les Grecs avaient pareillement leurs
lustrations. lis croyaient que trois choses
avaient la verlu de punﬁer, Ieau, 'air et le
feu, ou la terre, en tant qu’elle renferme du
feu. L’cau de la mer était préférée a celle
des riviéres, et I’eau courante a celle qui est
sans mouvement Les Grecs se lavaient non-
seulement pour certaines expiations solen-
nelles; mais encore aprés la rencontre d’'une”
belette, d’un corbeau,.d’un liévre, aprés un
orage imprévua, ou autre événement de si—
nistre angure.

6° Les Parsis portent leurs enfants au
temple aprés leur naissance, et 13 le pré-
tre prend de 'eau bien netle, la verse dans
I’écorce d’un’ cerlain arbre, et la jelte sur
I'enfant, en priant Dieu de le purifier. Ta-

vernier prétend qu’ils baptisent aussi les

enfanls en les plongeant dans une cuve. lls
out encore d’aulres purifications.
7 C’est dans les Indes que l'ean salnle
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coule a grands flots pour les ablutions. Sept
fleuves y sont regardés comme sacrés : le
Gange est réputé le plus saint. Il a le pou-
voir d’effacer les souillures physiques et
morales des fidéles qui s’y baignent ou qui
boivent de ses eaux avec dévotion. Point de
plus grand bonheur que d’expirer dans ses
ondes ou au moins sur ses bords; quelque
péche qu’on ail commis, quelque souillure
qu’on ait contractée, I’dmé ne saurait alors
manquer de devenir pure. Aussi on y ac-
court de tous cOlés. Lorsque les dévols y
enlrent pour se purifier ou par dévotion,
des brahmanes leur melttent en main trois
brins de pallle qu’ils’ gardent respectueuse-
ment jusqu’a la fin de la cérémonie; aprés
le bain, les mémes brahmanes les mar-
quent au front avec de la bouse de vache.
Mais si 'on est loin du Gange ou d’un aulro
flenve sacré, on tiche de s’en procurer de
I’'ean, on'en arrose une petite étendue de
terrain, el on se couche dessus en récitant

des prléres on-boit aussi quelques gorgées .

de celte eau précieuse. A cO1é de la princi-
pale pagode de Benarés est le puits Mon-
kernika, dans lequel un dieu se plongea au-
trefois.
crées aux yeux des Hindous; les dévols y
jettent perpétuellement des fleurs, ce qui
rend ses eaux bourbeuses et infecles. Cel
inconvénient n’empéche pas qu'on n'y des-
cende par des degrés pratiqués exprés; on
en est quitte pour se laver -dans une eau
plus claire quand on est sorli du puils.
Dans le Malabar, les réservoirs destinés aux
purificalions se nomment (ankh; lorsque les
habitants de ce pays veulent faire leurs ab-
lutions, ils commencent par faire rejallir
un peu d’eau avec trois doigts ‘de la main
droile en ’honneur de Brahma, de Vichnou
et de Siva, en pronoungant en méme temps
ces paroles : «En approchant de celle eau et
en la touchant, je renonce & mes péchés. »
Alors ils entrent dans I'’eau, en la séparant
des deux mains, et plongenten méme temps;

puis ils jettent en l'air de I'’ean avec la main.

neuf fois de suite en ’honneur des huit va-
sous et du soleil; puis aprés s’étre lavé le
visage, ils se frottent le front, les épaules et
la poilrine avec de la cendre dc bouse de
vache. — Une veuve ne doit pas manquer
de se baigner dans un fleuve sacré ou dans
un lankh avant d’étre brilée avec le corps
de son mari.

8 Dans le royaume de Siam, la pleme
lune du cinquiéme mois est solennisée par
une ablotion générale. Les Talapoins com-

. mencent par laver l'idole avec des eaux par-

famées, a 'exception de la téte, ce qui se-
rait un manque de respect; puis ils lavenl
leurs supérieurs, el sont ensuite lavés par
le peuple. Dans les familles on se lave de
méme les uns les autres, en observant tou-
tefois que l'inférieur fasse la cérémonie de
Pablution & son supéricur, sans dislinction
de sexe. Ainsi le fils el 1a fille lavent le pére
et la mére, I'ajeul et Vaieule.

9° Le dernier jour de I'anpée, le roi dJu

C’est pourquoi ses' eaux sonl sa-.

1
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- Tunquin sort de son palais et va avec toute
sa cour sc baigner dans la riviére. '
10> Les Chinois ont dans lears temples
des réservoirs pleins d’eau ou ils entre-
tiennent du poisson ; en outre, il y a & droite
et & gauche des salles ai 'empereur et les
grands de la cour se lavaient autrefois avant
de paraitre devant les idoles.
11° Les ablutions religicuses sont en
nsage chez les négres de la Guinée; ils se
lavent tous les matins, et se font des raies
blanches sur le visage avec une espéce de
chaux en 'honneur de leur fétiche. Les
jours de féte, aprés que les ndgres ont fait
leurs offrandes et qu’ils ont pris part aux
réjouissances, le préire lear fait un dis-
cours; ensuite il prend un bouchon de
paille, le trempe dans un pot plein d'une
liqueur dans laquelle il y a un serpent, et
en frotle ou en asperge tous les enfants, en
récitant des pricres: il en fait autant a !'au-
tel, qui consiste en une table placée au pied
d’un arbre, et sur lagquelle sont déposées les
offrandes. Ces jours-1a les personnes adultes
ont soin de se laver le visage et le corps
avec plus de soin qu’a 'ordinaire. "
AsLumion, dans le culte catholique, signi-
fie encore 1'eau et le vin qui servent A laver
les doigts du prétre, et le calice aprés la
messe, et qu’ii consomme ordinairement. —
L’ablution est encore ’eau mélée de vin que
I'on prenait autrefois aprés avoir communié
our faciliter la consommation de la sainte
ostie ; pralique qui a lieu encore en diffé-
rentes circonslances.

ABOBAS, nom d’Adonis, chez les Perses;

d’aprés Giraldi. Voy. Aponis,

ABORA, Dieu de l'univers, chez les
Haouarythes, anciens habitants de 1'ile de
Palma. C’était pour eux I'Etre supréme; il
siégeait au plus haut des cieux, el faisait
mouvoir tous les astres. Les Haouarythes
lui avaient élevé des pyramides en pierres

séches, autour desquelles ils se réunissaient

a différcntes époques pour assister a des
fétes religieuses qui se lerminaien( toujours
par des chants ‘¢t des exercices gymnasli-
ques. ¥oy. ACORaN, ALCORAC, ACHAMAN,
Dikv. ‘

ABOUBEKR, beau-pére de Mahomet, et

son premier successeur ou khalife;suivant les
Schiites, il usurpa celte dignité au préjudice
d’Ali, gendre du faux prophéle; mais les
Sunnites, ou orthodoxes, le considérent
comme légilime ¢t le regardent comme leur
chef. Yers ’'an 389 de I'hégire, ils établirent
une féte en son honneur, et la fixérent au
26 du mois de zulhidja, en mémoire du jour
oule prophéte,enfuyantde la Mecque, se ré-
fugia dans une caverne avec Aboubekr. On
prélend quae ce fut lui quile premier ras-
sembla et réunit en volume les chapilres
dispersés du Coran.

ABOUDAD, un des deux premiers étres
vivauts qui parurent sur la terre, suivant la
cosmogoni¢ des Perses. Aboudad élait le
taureau on I’homme-taureau; il naquoit-sans
pére et sans mére, par le mélange des deux
principes, ainst que Kaioumors, le premier

homme. Ils vécnrent ensemble pendant trois
mille ans dans les régions supérieures, sans
éprouver aucun mal, puis ils passérent (rois
mille autres années sur la terre, sans souf-
fric de peines: ce n’est qu’aprés ce long
laps de temps qu’il commenca & s’élever des
dissensions.

ABOU-MOHAMMED ABDALLAH, fils de
Tomrout, imposteur qui s’éleva dans I’ Afri-
que occidentale, en prenant le litre de
Mahdi, et prétendant étre cet imam mystlé-
rieux. Il précha Ja réforme parmi les mu-
sulmans, rassemb]a de nombreux partisans,
g’¢lanca des gorges de ’Atlas a la conquéte
des vastes Etals que possédaient les Lamtou-
nides et fonda la dynastie des Mouahédin
ou unilaires, appelés par les Espagnols Al-
mohades. Voy. ALMOHADES. ' g

ABOU-MOSLIM, célébre guerrier qui
contribua puissamment a la destruction de
la maison des Ommiades et & 1’élévalion des
Abassides au khalifat. 11 futinjustement sacri-
fié, I’an 137 de I'hégire, 4 1a haine du khalife
Abdallah II: Le peuple du Khorassan, ou il
commandait, le béatilia, comme un homme
surnaturel et comme un prophéte, en le pla-
cant mémeé au-dessus de Mahomel. C’est
celle opinion, plus que ses principes parti-
culiers, qui-le fit ranger par les musulmans
dans la classe des hérésiarques. Cet homme
exlraordinaire était d’une sévérité sans exem-
ple : la moiudre faute était punie de morl.
Il fit périr des milliers d’hommes par la main
des bourreaux. 1l était, du reste, d'une con-
tinence- et d’'une austérité de meeurs extra -
ordinaires,- et ne voyait sa femme qu'une

- fois ’an, disant que c’était -assez pour

I’homme de faire le fou une fois par année.
- ABOUNA, xonn. Ce mot, qui signifie notre
pére, est le nom que les Abyssins donneont &
leur métropolitain. 1l est toujours Egyptien.
C’est le patriarche d’Alexandrie qui lui
donne les ordres et lui confére la juridiction
sur i’Ethicpie; car, afin de tepir celle Eglise
dans une plus grande dépendance, il ne lui
donne jamais de métropolitain da pays. G'est
dans le méme bul que le patriarche a tou=-
jours refusé d’ordonner d’autres évéques
pour I’Abyssinie,. malgré les instances que
firent plusieuars fois les rois de celle contrée. |
Il craignait que s’il y avait plusieurs évé-
ques en LEthiopie, ils en vinssent dans la
suite a élire eux-mémes un patriarche. I
n’y a donc qu'un seul évéque pour tout
Pempire, et comme il est Egyplien, il arrive
souvent qu’il n’entend pas la langue des
peuples qu’il doit diriger : de 12 l'ignorance
crasse dans laquelle sont tombés actuelle~
ment les Abyssins. Quand l'empire d’Abyssi-
nie était florissant, ’'abouna jouissait d’une
grande aulorité; les rois eux-mémes n’é-
taienl reconnus que lorsqu’ils avaient é(é
sacrés par ses mains; souvent méme }’a-
bouna s’est servi de cette autorité pour con-
seryer la dignité royale a 'héritier légitime
de la couronne et pour s’opposer aux usur-
pateurs. 1l possédait de grandes lerres. Ses
fermiers étaient exempts &d'impdts et de tri-
buls. Qu faisait pour lui une quéte de toile
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et de sel qui lui rapportait heaucoup, C’est
Ini qui ordonne tous les prétres ct les mi-
nistres inférieurs. Lui seul peut donrver des
dispenses ; et il a souvent abusé de ce pou-
voir, car i} est ordinairement fort avare ct
fort ignorant. Cela n’est pas surprenant,
car, par le méme systéme de youloir main-
tenir I’Eglise 4’Ethiopie dans la dépendance, .
le patriarche d’Alexandric choisit- quelque-
fois le métropolitain dans les degrés les plus
humbles du cloitre et éléve méme un simple
frére lai sur le siége métropolitain. — Ac-
luellement, cependant, les Abyssins se irou-
vent souvent sans abouna, & cause de la dé-
peunse que leur occasionne un veyage &

Alexandrie, dont tous les frais sont a leur

charge. En effet il ne faut pas moins, géné-
ralement, de 4000 talaris (1) pour que la-
bouna arrive en Abyssinie, 4 cause des re-
devances continuelles qu’il faut payer sur-la
ronte aux djverses tribus. De sorte que le
faible lien qui rattachait ce peuple a -une
Eglise chrétienne sc trouve encore rompu;,
et les Abyssins professent aujourd’hui un
christianisme fort dégénéré.

ABOU-YAHYA, nom de.)’ange de la mort
chez les musulmans. Les Arabes lui donnept
encore le nom d’Azrail, et les Persans celui
de Mordad. ¥ oy. AzraiL. :

ABOU-YAZID, imposteur. musulman qui
s’¢rigea en prophéle -T'an 360 de I'hégire
(970 de J.-C.). H déclamait contre le Coran,
débitanl une nouvelle: doctrine’, et remplit
PAfrique de siditions et de troubles.

ABOYEURS, fanatiques mélhodistes des
Etats-Unis. Voy. BArxins. )
' ABRACADABRA, motl magique auquel on

supposait autrefois la vertu de guérir Ia fié--

vre, et principalement la fiévre qudrte. Des
amulettes grecs nous le représenfent - or-
thographié de celte sorte : ABPACAAABPA,
ce qui prouve qu'il doit élre lu abidsadabra
(la leltre C étant un sigma- en grec). Mais
pour avoir la vertu qu’on lui attribuait, il
fallait, d’aprés 1e médecin basilidien Serenus

Sammonicus, qu’il fiat écrit de maniére a -

figurer un trianglg magique, comme :

ABRACADABRA -
" BRACADABR
RACADAB
ACADA
CaAD
A

La formule élant écrite de la sorte, on
trouve, quelle que 50it 'la ligne que ’on par-.
coure, le mot abrasadabrd, en prenant les
premicres el les derniéres leltres des lignes
précédentes. On la disposait encore d’une
autre maniére, dans laquelle on n’avait be-
soin que de remonter aux finales des lignes
supérieures pour trouver le' mot entier; la
YOici ¢ |

ABR
-ABRACADABRA
ABRACADABR
ABRACADAB
ABRACADA
ABRACAD
ABRACA
ABRAC
ABRA

' ABR .
.AB | .

A _

Quant a la.signification de ce terme bar--
bare, elle est doutense : il est probable, ce-
pendant, qu’il est formé d’Abrasaz, nom
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. mystique de la Divinité, et des initiales des

mots hébreux Ab, Ben, Ruah-Acodesch, qui
signifient le Pére, le Fils et 1e Saint-Esprit.
Voy. Asrasax. Voy: aussi nos Diclionnaires
de la Bible et des Sciences occulles, au mot
ABRACADABRA. ‘

ABRACALAN, aulre terme mystique em-
prunté a la ‘superstition syrienne; il était
pour les Juifs ce qu’élait le mot abracadabra
pour les Grees.

ABRAHAM, illustre palriarche des temps
primilifs, qui fut le pére d’an grand nombre
de peuples; mais principalement -des- Hé-
breux et des Arabes. Il était fils de Tharé et
descendant de Sem. Né en Chaldée, d’une fa~
mille probablement idolétre, Diea lui com-
manda de venir dans leé pays de Chanaan,
lui promettant que ses nombreux descen=
dants posséderaient un jour cette contrée, et
lui annoneant d’une maniére figurative que
fe Messie naitrait de sa race et que toutes les
nations seraicnt hénies en lui. Ce patriarche
est renommé par sa loyaulé, par'son esprit
de douceur el de conciliation, par ses péré-
grinations, par sa bravoure méme, et sur--
toul par sa foi, dont il donna une preunve si-
gnalee en ne balangant pas & immoler son
fils Isaac, seul héritier des promesses, pour
obéir a la voix de Dieu. Mais le Tout-Pais-
sant, qui ne Jui avait fait ce commandement
que pour meitre sa foi &u grand jour, arréta’
son bras prét i frapper, el se contenta de sa-
bonne volonté. Le nom d’Abrahaem lui ful
donné par Dicu lui-méme A.la place de ce-
lui Abram, qu’il portait aupafavant, Abra-
ham recgut de Dieu {’ordre de la circoncision,
comme témoignage de I'alliance qu’il faisail
avec lui et comme marque distinctive de sa
race : c’est pourquoi encore aujourd’bui
tous les peuples qui descendent de lui sont
circoncis. Par son fils Ismaél, qu’il cut de
son ésclave Agar, il fat pére des Ismaélites,
notable portion de la nation arabe ; par son
fils Isaac, que lui donna Sara, sa femme 1é-
gitime, il fut pére des.Israélites et des.fdu -
mécens; et les enfants qu’il eut de Céthura,
qu’il épousa aprés la mort de Sara, furent la”
source de plusieurs auires peyples confon—
dus aussi avec les Arabes. L’histoire ¢’Abra-
ham tient une partie notable de la Geneése.

-2 Les musulmans professent ude grandd-

- -,

(1) Le talari vaut d.pen prés 5 francs de notre monnaié. T ' ’
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vénération pour Abraham, qu’ils nomment
lbrahim, et une grande partie des Arabes
prétendent descendre de lui; mais ils racon-
tent son histoire d’une maniére qui différe
de beaucoup avec les livres saints. Nemrod,
fils de Chanaan, tenait, disent-ils, 4 Babylone
le siége de son empire; ce prince vit en
songe une étoile dont la Ilumiére effagait
celle du soleil. Les devins consultés répondi-
renl toul ¢’une voix qu’il devait nailre dans
celte ville un enfant qui deviendrait en peu

de temps un grand prince, et dont il avait

tout & craindre, quoiqu’il ne fit pas encore
engendré, Effrayé de cette réponse, Nemrod
ordonna sur-le—champ que les hommes fus-
sent séparés de leurs femmes, et établit une
surveillance de dix en dix maisons pour les
cmpécher de se voir. Azar,un des grands de
la cour de Nemrod, frompa la vigilance des
gardes et alla trouver une nuil sa femme
Adna. Le lendemain, les devins annoncérent
a Nemrod que ’enfant dont il était menacé
avait été concu la nuit précédente. Le prince
donna de nouveaux ordres pour gu'on gar-
dit soigneusement toutes les femmes gros—
ses el qu’on fit mourir tous les-enfants mi-
les. qu’elles meltraient au monde. Adna, qui
par la permission de Dien ne donnait aucun
signe.de grossesse, ne fut point gardée : de
sorte qu’étant prés d’accoucher elle se ren-

dit dans les champs, ou elle se délivra de

son fruit dans une grotte dont elle ferma
soigneusement 'entrée; et, de retour a la
ville, elle dit qu’elle étail accouchée d’un fils
mort aussilét aprés sa naissance. Adna, ce-
pendant, allait souvent a la grolte pour ai-
laiter son enfant; mais elle ne tarda pas a
s’apercevoir qu’il avait peu besoin de ses
soins; car il se nourrissait en sucant le bout
de ses doigls, dont I'un lui fournissait du lait

el Pautre du miel ; de plus, il croissait au-

tant en un jour que les autres enfants en un
mois : de sorte qu’au bout de quinze lunes
il avait Vapparence d’'un jeune homme de
quinze ans. Ce fut alors que sa mére le con-
duisit a 1a cour de Nemrod, plongée tout en-
tidre dans l'idoldtrie et ne reconnaissant

oint d’autre Dieu que son roi. Ibrahim s’é-
eva par ses seules réflexions, et d’'induc-
tions en inductions, & l'idée ¢’un Dieu qui
était fort au-dessus du roi, au-dessus des
idoles, au-dessus des éloiles, de la lune, du
soleil et de toul ce qui exisle. La révélation
fit le reste. Il précha donc I'uanité de Dieu,
convertit son pére et plusieurs grands de la
cour de Nemrod, qui, en haine de cclte nou-
velle doclrine, fit jeter le prédicateur dans
les flammes ; mais Dieu Ven fil sortir mira-
culeusement. Ce dernier fail est admis aussi
ar les Juifs, qui traduisent : Dieu fit sorfir
Abraham du feu des Chaldéens, au lien de :
Dieu fit sortir Abraham de Ur des Chaldéens,
parce que le nom de la ville de Ur siguilie en
méme lemps le feu. La légende des musul-
mans offre encore une variante imporlante
daus I'bistoire d’'Abraham ; car, d’aprés eux,
ce ne fut pas Isaac qui fut sur le point d’étre
immolé par son pére, mais bien Ismaél le
nére de leurs tribus.

3> Quelques savants europeens pensent
que le nom dAbraham n’est pas inconnu aux
Indiens, et que c’est lui qui est divinisé chez
eux sous le nom de Brahma. lls en apportent
d’autres preuves que la similitude du nom.
Il est en effet remarquable que sa femme
porte le nom de Sara-Swati, qui peut se Ira-
duirc par la dame Sara. Or P'on sait que le
nom de Sara, femme d’Abraham, signifie en
hébreu la dame.

Yoy. nos Dictionnaires de la Bible et des
Scientes occultes, au mot ABRAHAM. :

ABRAHAMITES : 1°Héréliques du 1x° sié-
cle, ainsi nommés d’Ibrahim ou Abraham
leur chef, qui renouvela les erreurs des
pauliciens ou paulianistes, en niant ladiviniteé
de-Jésus-Christ. Cet Abraham était d'Antio-
che, qui ful ainsi le berceau de sa secie. Ses
erreurs furent réfutées par Cyriaque, évé-
que de Ja méme ville.

‘2> On"a donné aussi le nom d’Abrahamites
i des paysans ignorants de la Bohéme, qui,
vers 1782, se confiant dans I’édit de toléranco
de Joseph 11, firent profession publique do
la foi que cuivail Abraham avant sa circon-
cision. Ils ne prirent dans la Bible que le
dogme de P'uniié de Dicu el 'Oraison domi-
nicale. On refusa de leur accorder le libre
exercice de leur culte, parce qu’ils ne vou-
laient appartenir ni & la religion juive, ni a
aucune des counfessions chréliennes recon-
nues..Eunfin 'empereur les chassa de leurs
possessionset les lit disséminerdansplusieurs
des places frontiéres de ses Elats, ou un cer-
lain nombre d'entre eux se couverlirent a la
foi catholique.

ABRASAX ou ABRAXAS. Plusicurs an-
ciens philosophes, Pylthagore entre autres,
ayant considéré l'ordre et I’barmonie qui
réguent dans l'univers, les mouvements et
les distances réciproques des corps célestes,
distances et mouvements qui pouvaient s’ex-
primer par des nombres qui avaienlenlre eux
des rapports.nécessaircs, s’imaginérent qu'’il
y avait des nombres qui plaisaient plus que
d’autres a la Divinité; ils se mirenl donc &
rechercher quels étaient ces nombres divins;
ils virent qu’il n’y avait qu'un soleil, et ju-
gérent que l'unité élait le nombre fondamen-
tal; ils comptaient sept planétes, ils en con-
clurent que le seplénaire n’élait pas moins
agréable a Dieu. Basilide d’Alexandrie, qui,
au u* siécle, avait fait un mélange de la
philosophie de Pythagore, de la doclrine des
juifs et des dogmes des chréliens, remarqua
que 'année 6lait composée de Lrois cent soi-
xante-cing jours, formés, comme ille croyait,
par aulant de révolutions du soleil autour
de la terre. 1l jugea donc que le nombre de
trois cenl soixante-cing était celui qui plai-
sait le plus a la Divinité; et, alin de mieux

‘formuler sa découverte, il forgea un mot,

dontles lettres réuaies, prises numéralement,
offrissent ce nombre mystérieux. Ce mot est
Abrasax ou Abrazas, en grec "A6pacas; en
effet : |
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A~ vaut 1
6 b))
. P 100
o 1 365
c 200
o 1
g 60

Tous ces nombres réunis donnent le total
des jours de I’année. Quelques-uns cependant
croient que ce mot n’a pas élé forgé an ha-
sard par Basilide, mais que c’élait le nom
d’une divinité syrienne, ou du moins que les
lettres dontil le composa avaientenountreune
valeur doctrinale. Ainsi ces lettres seraient
les initiales de celle furmule mi-partie
hébraique et grecque, et qui est toutd fait
chrétienne : A0, Ben, Ruah-Acodesch; crotn-
pix amo Eddov; le Pére, le Fils , le Saint-
Esprit ; le salut vient du bois (de la croix).
Quoi qu’il en soit, les talismans ou amulettes
sur lesquels on inscrivit ce mot eurent un
succés prodigieux, et actuellement encore
les cabinets d’Europe en sont remplis. On
gravait sur les Abrasax la figure dusoleil, ou
des symboles propres & le caractériser. Bien
des chrétiens, qui n’avaient pas moins de
superstilion, y faisaient représenter la figure
de Jésus-Christ. Avec ces talismans on sc
croyaital'abride toutdanger, et assuré d’ob-
tenir tout ce qu'on désirait; on monire au
cabinel de la bibliothéque de Sainte-Gene-
vieve, a Paris, un de ces talismans, trouvés
dans le xvir* siécle, avec celle inscription :
"ABpagdl  Adwval Oerpgvev, deliei Suvapers , pulds
Eare OUlmiay IMavdeivay &ro wavtogs xaxed Oaipovog.
« Abrasax, Adonai (seigneur)des démons,

nissances favorables, préservez Ulpie Pau-
ine de tout mauvais démon. »

ABREVIATEURS. On dobnne ce nom aux
employés de la chancellerie romaine, qui ré-
digent et transcrivent les bulles, les brefs et
les autres acles émanés do pape, et qui com-
~ munément sont hérissés d’abrévialions. s
enregisirent aussi les demandes , consignent
les réponses, et ont dans leurs altribu-~
tions tout ce qui concerne la dalerie.” Les
douze premiers abrévialeurs ont le rang
et le costume de prélats, les vingt-deux sui-
vants sont d’'un rang moins élevé; tous les
aulres sont laiques. La charge d’un abrévia-
teur du premier rang vaut deux mille écus
romains i)environ 11,000 fr.). |

ABRIZAN ou ABRIZGAN. Féte que les an-
ciens Persans célébraient le 13 du mois de
tir (seplembre) avec beaucoup de supersti-
tions; les Persans musulmans a’ont retenu de
ceite féte que la seule aspersion de rose ou
de fleur d’'orange, dont ils se régalent les uns
les autres dans les visiles qu’ils se font ce
jour-la, qui arrive communément vers 1'é-
quinoxe d’automne. _ S

ABSOLUTION. 1° C’est un acte de I'Eglise
eatholique par lequel I'évéque ou le prétre
remel au pécheur repentant tous les péchés
gqu’il a confessés. C’est sans contredit le
pouvoir le plus éminent que Jésus-Christ ait
laissé a4 ses apdlres et 4 leurs successeurs.
On a prétendu qu'autrefvis on ne prononcait
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I’absolution surle pénilent que .orsque celui-
ci avait accompli les cnvres salisfactoires
qui loi avaient été enjointes; mais il est
prouvé que celle conduite n’avait lieu que
lorsqu’il s’agissait de crimes dont les au-
teurs devaient étre soumis a la pénitence
publique. Dans les premiers si¢cles fa for-
mule d’absolution élait déprécaloire, c’est-
a-dire qu’elle consistait en une priére que le
ministre du Seigneur adressait & Dieu en
favenr du pénitent. Elle était méme encore
usitée sous cette forme au commencement
du xine siécle; car-Guillaume de Paris éerit
dans son livre des Sacrements, ¢. 19: « Le
confesseur ne prononce point a 1a maniére
des juges du siécle: Nous t'absolvons, nous ne
te condamnons point; mais platét il fait une
oraison sur le pénitent,afin que Dicu lui ac-
corde I’absolution et la grice de la sanctifi-
cation. » A la priére on joignail aussi, dans
les premiers temps, I'imposition des mains.
Les Grecs encore acluellement ont gardé
la forme déprécaloire; il en est de méme
des autres Eglises d’'Orient. Mais la forme
impérative a prévalu en Occident depuis
plusiears si¢cles. En effet, d'aprés Vinstitu-
tion méme de Jésus-Christ, la rémission des
péchés est un acte juridique; maisle Sau-—
veur n’ayant point déterminé les termes
dans lesquels on devait 'exprimer, I'Eglise
a usé de son droit el du pouvoir que son
Chef lui a laissé, en fixant la forme sous la-
quelle I'absolution a da étre donnée dans les.
différents siécles. Au reste elle est actuelle-
ment déprécatoire et impératoire en méme
temps, comme on peut le voir dans ces pre-
miéres paroles de la formule : « Domtnus
noster Jesus Christus te absolvat, et ego... te
absolvo. Que Nolre- Seigneur Jésus-Christ
t’absolve, el moi... je t’absous. » L’imposi-
tion des mains est aussi en usage, car le con-
fesseur étend la main sar le pénitent.

2° L’absoluation des censures ou de Pex-
communication est un acte judiciaire par
lequel un juge ecclésiastique ou son délégué
remel en possession de cerlains biens spiri-
tuels dont on avait été privé par ’excommu-
nication, la suspense ou l'interdit. Elle est
souvent indépendante de I'absolution des pé-
chés qui se donne en secret. .

3°L’absolution de I'hérésie, que I'on nomme
communément réconciliation, a lieu ‘lors-
qu’un hérélique, un schismalique ou un
apostat veut rentrer dans .le giron de la
sainte Eglise ; on lui fail faire préalablement
la profession de foi catholique, et on exige
qu’il renonce nommément & I'erreuar qu'’il
avail suivie.

4° Les tribunaux de l'inquisition se ser-
vaient aussi d'une forme d’absolution qui
n’avait rien de sacramentel. Lorsqu’une
personne accusée au tribunal de l'inquisi-
tion ne pouvait étre convaincue d’hérésie
par aucune preuve légitime; lorsqu’elle
n’élait d’aillears ni suspecte ni diffamée, les
inquisiteurs se délerminaient a Vabsoudre,
el voici la formule dont ils se servaient
a celte occasion : Le saint nom dé Dieu
invoqué , nous déclarons quw'il n’y a rien

2
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de légitimement prouvé contre vous, qui
putsse vous faire regarder comme suspect
d’hérésie. Les réglements des inquisiteurs
portaient qu’ils devaient bien se donner
de garde d’'insérer dans la formule d’ab-
solution que l'accusé étlait innocent, mais
seulement qu’il v’y avait pas de preaves
suffisantes contre lui, afin que s’il arrivait
dans la suite que I'accusé retombat edtre
les mains de Vinquisition ,- Pabsolution qu’il
aurait recue ne pil sérvir a sa défense. La
maxime génerale des inquisiteurs était
qu’en matiére d’bérésie unc senterice d’abso-
lulion ne devaitl jamais étre regardée comme
un dernier jugement. ~

8 Les condilions nécessaires poar élre
absous d’'une excommunication chiez les
juifs ne sont pas moins humiliantes que
Pexcommunication méme; on en peut juger
par les formalités auxquelles ful soumis le
malheurenx Acosta pour recevoir I'absolu-
ion. En voici le récit, dans les propres ter-
mes de Bayle : « Il lui fallut menter en
chairc devant une trés-nombreuse assem-
blée, el lire tout haut un écrit ou il confes-
sait qu’il avait mérilé mille fois la mort.
Etant descendu de chaire, il recut ordre de
se relirer @ un coin de la synagogue, ou il
se déshabilla jusqu’a la ceinture et se.dé-
chauossa. Le portier lui attacha les mains &
une colonne; en cet état Je chantre lui donna
les trenle-neuf coups de fouet. Le prédica-
ceur vint ensuite, le fit asseoir par terre, et
le déclara absous de l'excommunication.
Aprés cela, V'entrée du paradis ne Iui fut
plus fermée comme auparavanl. Acosta re-
prit ses habils, s’alla coucher par terre a la
porle de¢ la synagogue, et ceux qui sorlirent
passérent sur lui. » '

6° Voici, d’aprés Corneille le Bruyn, la
formule d’absolution des péchés chez les
chrétiens grecs : Que Notre-Seigneur Jdsus-
Christ vous veuille pardonner lui-méme tous
les péchés que vous venez de confesser en sa
présence @ moi son indigne servileur, et lous
ceux que tous pouvez avoir oubliés ! Les con-
fesseurs ne se servenl pas toujours de tant
de paroles, et souvenlils se conientent de
dire cepeu de mots: Que vos péchés vous soient
pardonnés! Onvoil quela formuleestdépréca-
toire,comme nous Yavons observé ci-dessus.

7° Dans quelques pays, les luthériens
donnentl aussil’absolution, cependant ils ne
la regardent pas comme sacramentelle; elle
a lieu aprés une sorte de confession géné-
rale, semblable a celle qui se fait quelque-
fois en public chez les catholiques, au nom
de loule l'assemblée , mais qui n’exprime
point les, péchés parliculiers de chaque in-
dividu. On ajouté aussi en quelques localilés
I’imposition des, mains, comme a Hambourg,
en.Saxe et ailleurs, ou le ministre confes-
seur ;pose la main jusqu’a trois fois sur la
1éte de celui qui vient de se confesser, en
uommant & chaque fois une personne de la
Trinilé; aprés quoiil lui dit ces paroles : Al-
lez en paix ; que lu grdce de Notre-Seigneur
Jésus-Christ soit avec wvous; et en méme
tewps il fail surle pénitent le signedelacroix.

8° Les anglicans ont trois formes diffé-
rentes d'absolution des péchés, celle de la
priere du malin, celle de la visite des mala-
des, el celle dela communion. Le ministre
la prononce debout, et le peuple la regoit
a genoux, parce que, disent-ils, recevoir
I’absolution demande une posture humiliée,
comme la donner enexige unequimarquel’au-
torité. Toutefuis ils neregardent pas cetle céré-
monie comme (aisant partie d’un sacrement.

9° On appelle encore absolution, dans I'E-
glise catholique, une courle priére faite par
le célébrant, pendant Poffice de 1a nuit, avant
la récitalion des lecons faite par les lecteurs.

Voy. notre Dictionnaire de la Liturgie
catholique, et celui des Rites sacrés, au
mot ABSOLUTION. )

ABSOUTE. Autrefois, dans V'Eglise catho-
lique, les pénitents publics se présentaient
a Véglise le premier-jour de caréme, que Poin
appelle communément le mercredi des Cen-
dres ; et 13, le pontife leur mettait des cen-
dres sur la. léte en pronong¢ant ces paroles :
Souviens-tot, homme, que (u ¢s poussiére et
que tu relournerds en poussiére, Ensuile il les
revétait,d’un,cilice en leur adressaut ce con-
solant discours : Le Seigneur est plein de
misericorde, et la rédenyition sc trouve en
Dieu; car il reléve les hommes de lewrs chutes,
non-seulement par la grdce du Baptéme et
de la Confirmation, mais ausst par la médecine
de la Pénitence, afin que esprit humain
sott réparé par la vie éternetle. Puis, aprés
avoir récité les psaumes péaitenliaux, ct
plusieurs priéres louchantes pour “attirer
sur les pénilénts la miséricorde de Dieu,
on les conduisait solennellement & la porte
du temple, qui leur étail fermée pour le reste
du caréme. -

Le jeudi sainl, on leur ouvrait les portes,
on les introduisait de nouveau dans V'église,
€t, dprés qu’on avait récité encore pour eux
les psaumes pénitenliaux et les litanies des
saints, on les réconciliaif avec Dicu, et on
pronongait sur eux la sentence d’absolulion.
Il serait trop long de détailler ici toules les
cérémionies, clde rapporler toutes les prid-
res qui accompagnaient cel acle solennel,
on les ‘trouve dans le Pontifical romain et
dans les.rituels parliculiers des différents
diocéses; qu’il nous suilise dg rgppeler ici
la formule qui terminait celte réconciliation;
elle est bien propre a nous imontrer la haute
idée que YEglise catholique 4 toujours eue
dé la pénilence., Aprés l'absolulish, le pon-
tife aspergeait les pénitents d’eau bénile et
les encensait en disant : Levez-vous, vous
gui dormez, levez-vous d’entre les morts, et lo
Christ vous tlluminera.

Celle iinposante cérémonie est maintenant
tombée a peu prés en désuétude ; inais, pour
en perpéluer le souvenir, on a conservé
la coutume de réciter publiquement a I'é-
glisé les psaunies pénitentiaux et de pronon-
cer une formile "d’absolution, le mercredi
des Cendres et le jeudi saint. C'esl ce qua
'on appelle absoute. Elle n’est point sacra-
mentelle, c’est-a~dire qu’elle n’a pas par
elle-méme "la vertu de remeltre les péchés,
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mais I'Eglise la regarde comme trés-propre
a disposer le fidéle a obtenir le pardon de ses
fautes au tribunal de la pénitence. Dans quel-
ques Eglises de France on a la coutume de pro-
noncer encore ung ahsoute le jour de Piques,
On appelle encore absoute, les priéres
pour les worts que V'on fait & P'église, aprés
I’office, antonk du corps du défunt, ou aupreés
du catafalque qu'on a érigé pour le repré-
senter. Voy~notre Diclionnaire de Liturgie
catholique et celui des Rites sacrés,. an mot
ABSOUTE. | L
ABSTINENCE. Onr appelle ainsi la priva-
tion de certains mets, dont on s’abstient par
un motif religieux. L’abstinence .sc trouve
prescrite dans la plupart des religions. ]
1° Les juifs , d’aprés feurs lois, devaient
s’abstenir de la chair d’'un grand nombre d’a-
nimaux ; ainsi, parmi les quadrupcdes, de
ceux (ui ne ruminent point, ou qui n’ont
point le sabot fendu, tels que le cheval, I'ane,
le pore, le lidvre, le lapin, le chien; ctc. ;
parmi les poissons, ceux qui sont privés d’é-
cailles ou d’ailerons leur sount interdits ;
parmi les oiseaux, tous ceux gui sont consi-
dérés comme oiseaux de proie; enfin parmi
les reptiles , il n’y avail .guére que queélgues
espéces de sauterelles dont ils pussent man-
ger. Quant aux animaux dont ils peavent
user, ils doivent s’abstenir de la graisse de
beeuf, d’agneau, de cheévre, ainsi que da nerf
de Ia cuisse ; ils doivenl surtout éviter avec
grand soin de manger du sang; c’est pour-
quoi ils s’abstiennent de loute béte assom-
mée, morte naturellement, ou qui n’a pas été
exaclement saignée, 1in consequence, ceux
qui ticnuent aux pratiques de leur religion
ne mangent que des  viandes qui ont ¢té
préparées et saignées par des bouchcrs de
leur nation; celte profession esl preSque
regardée éomme un sacerdoce , taunt elle
exige de soins, de connaissances ét d’a-
dresse. Il faut que les. coufeaux soienl hien
alfilés , qu’on n'y apergoiye pas la moin-
dre bréche, la moindre tache de roujlle ; que
Uintérieur de l'animal el ses chairs soient
scrupuleusement examinés, qu'on recherche
avec soin s’il ne se trouve point d’abeés dans
le corps , d’affection dans les poumons, des
os essentiels rompus, etc. En vertu du méme
principe, les juifs ne doivent pas manger chez
ceux qui ne sont pas de leur.religion, dans
la craiute qu'on ne leur serve des viandes
défendues ou qui ne soient pas parfaitement
“saignées; ou de peur qu’on ne lear présente
des vases qui alent auparavant servi a des
mets prohibés. Quind un aonmmal est pro-
hibé, lout ce qui sort de lui, tel que le lait,
est pareillement prohibé comme nourrilure :
aussi les juifs consciencieux ne mangent de
fromages que ceux qu'ils ont vu faire, ou de

la confection desquels ils sonl sirs. — Ob- .

servons toulefois qu’aux prohibitions léga-
les les juifs modernes q,nj,,aj"ouglié_ un rand
nombre de prescriptions absurdes et génan-
tes qui n’élaient point dans 'esprit de 2 loi
de Moise. — Outre leg abtinences de pré-
cepte; il y avait des juifs qui s’en imposaient
d'aulres volontairement, soit en conséquence
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d’un veeu , soit parce qu’ils appartenaient &
un ordre spécialement consacré § Dieu, tel
que V'ordre des Réchabites , celui des Naza-
réens , etc. Cette abstinence de surérogation
consislait surtout a n’aser point de vin et de
toute ligueur enivrante , et quelquefois a se
priver de toute espece de viande et de tout
ce qui provenait de la génération animale,
2° L’abstinence est prescrite aux chrétiens
comme moyen d’expialion, et afin de morti-
fier la chair et-les appétits sensuels, 1l ya
pour eux, comme pour les juifs, deux sortes
d’abstinence, 'une de précepte ¢t 'autre de
conseil. Quant a la premiére , nous voyons
que les apOlres assemblés aw premier con-
cile de Jérusalera imposent aux fidéles Y’obli-
gation de s’abstenir du sang, des animaux
rion saignés, et des viandes offertes aux ido-
les ; les deux premiéres prohibitions, qui
n’'avaient peut-étre élé poriées que pour ne
pas scandaliser les juifs , pour lesquels ces
sortes d’aliments élaient un objet d’horreur,

furent levées dans la suite, lorsque les denx

Eglises furent totalement séparées. Quant
aux aulres abslinences, si nous ne voyons
pas dans les prermiers siécles des injonclions
expresses 4 ce sujet, c’est qu'on avail plus
besoin de la régler que d'en imposer ’obli-
gatlion, les premicrs chrétiens regardant la
pénitence el {a morlificition comme parlie
inlégrante de la religion gu’ils avaient em-
brassée ; aussi leur vie élait~¢lle une absti -
nence perpéluclle. Mais lorsque la ferveur
se relicha, ct avec elle la pénitence, I"Eglise
détermina lés modes d’abslinence, qui varié-
rent suivant les différents siccles et les di-
verses localités. Les joors d’abstinence fu-
rent d’abord les mercredis et les vendredis
de chague semaine ; mais depuis plusieurs
siécles , dans I'Eglise latine, I'abstinence est
généralemcent indiquée pour les vendredis et
samedis ; on fait encore abstinence les jours
de saint Marc, 25 avril, et les trois jours des
Rogations, ou P'on fait des processions et des
pricres publiques ; enfin tous les jours de
jeine son! en méme temps jours d’absti-
nence. Cette abstinence consiste , dans PQc-
cident, & se priver de toule viande ou graisse
provenant d’un animal a sang chaud. On
impose aussi des abstinences comme expia~
lion aprés la confession des péchés. Il y a
encore dans le christianisme -des abstinences
volontaires , ¢t d’&ulres qui sont imposées
par la profession religiduse. Ainsi il est des
communautés ou 'on fait une abslinence
perpétuclie , telles gue Célles connucs sous
le nom de Chartreux, dé 1& Trappe, de Car-
méiiles, etc.— Plusieurs chrétiens orientanx
ont conservé une parlie des prohibilions

~mosaiques ; ainsi les Abyssins, les Coptes et

d'aalres encore s'abstiennent du sang, des
animaux élouffés , de lidvre, de lapin, de
porc, elc. .

‘3* Nous ne voyons pas que chez les Grecs
éiles Latins la religiod ifipos&t des  absli-
nences générales; mais il y en avait de par-
ticulicres enjointes a cerlains miinisires du
calle. Plusicurs pliilosophes, ou chels de
secte, firent aussi a 1éufs disciples une obli-
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gation de Pabstinonce ; ainsi les pythagori-

ciens devaient s’abstlenir de toute chair d’a-
nimal et des féves. .

he Les musulmans rejettent en général tou-
les les viandes défendues dans la loi de
Moise ; mais leur religion leur enjoint sur-
tout de s’abstenir constamment da porc et
dua vin.

- 5> Les Hindous sont partagés en quatre
casles ; or ils sonl tenus a4 une abslinence

d’autant plus rigoureuse que la caste a la-

quelle ils appartiennent est plus élevée ; de

telle sorte que les brahmanes, qui composent
la premiére, ne mangent rien de ce qui a en
vie, et se nourrissent de riz et d’autres vé-
gélaux ; ils regardent le lail comme I'aliment
le plus pur, parce qu’il provient de la vache,
animal le plus sacré aprés 'homme, et peut-
élre méme avant I'hbomme. Mais & quelque
casie qu’il appartienne, un Hindou ne se per-
meltrail jamais de manger de la viande de
beuf ou de vache. — De plus, I'Inde four-
mille de moines ou religieux enrdlés dans
une multitude d’ordres différents, qui font
profession de se livrer & des abstinences et
a des austérités dont on ne saurait se faire
une idée; ils passent non-sculement des
jours, mais des semaines et presque des
mois enliers, sans preudre la moindre nour-
riture. — L’abstinence des Hindous a deux
causes principales : la premidre est le des-
sein de.racheler leurs péchés et de mener
‘une vie méritoire ; la seconde est la croyance
a-la mélempsycose ; en cffet, ils considérent
les corps des animaux comme étant le récep-
table des imes humaines qui n’ont pas en-
core terminéle temps de leur expiation.
— Le v© livre des Lois de Manou contient
des prohibitions alimentaires qui ont, avec
les livres du Lévitique, de nombreux points
de ressemblance. Ainsi ’homme régénéré
doit s’abstenir d’ail, d’oignons, de poireaux,
de champignons, des oiseaux carnivores, des
quadrupeédes qui n’ont pas le sabot divisé ,
de porc, de cerlains poissons, du lait de
cerlains animaux, ele,

6° Autrclois, lorsque le Zamorin de Cali-
.cul parvenait au trone , il devait s’abstenir
de chuir et de poisson pendant un temps as-
scz long , au bout duquel il assemblail le
peuple , lui donnait un festin el tui distri-
buait des aumdnes.

7° Il peut paraitre assez extraordinaire que
les Hottentots s’abstiennent des viandes défen-

dues dans le Lévilique. Aiusi ils rejetient la

chair du pourceau, du lidvre, dv lapin, du
poisson qui n’a pas d’écailies. Suivant Kol-
ben, il y a des mels prohibés aux hommes ,
d’autres aux femmes ; ainsi il n’est permis
qu’aux premiers de manger des taupes et le
sang pur des animaux; d'un autve cé1é, les
- femmes ont seunles le privilége de se nourrir
de licvres, de lapins et de lait de brebis; le
lail de vache est 4 I'usage des deux sexes.

8° Dans plusieurs peuplades de I'Améri-

que, comme chez les Virginiens , les jeunes
gens , les jeanes filles , les guerriers , sont
soumis 4 des initialions fort rigoureuses

- {Yoy. IntmiaTION), dans lesquelles on les sou- _

met, entre autres, i des jefines et & des abs-
linences extrémement sévéres ; on les prive-
méme totalement de nourriture pendant plu-
sieurs jours.

Voy. nolre Diclionnaire des Sciences oc-
cuilles, au mot ABsTINENCE, et celuide Litur-
gie, aux mols CaritME, JEUNE, XEROPHAGIE,

ABSTINENTS , nom qu'on donna & des
hérétiques qui parurent en France sur la
fin do nr* siécle, et qui appartenaient a la
secle des encratites ou A celle des mani-
chéens. Ils voulaient qu’on s’abstint du vin,
de la chair et du mariage. lls prétendaient
aussi que le Saint-Esprit avait été créé.

ABYSSINS. On appelle ainsi les chréliens
qui habitent I’Abyssinie, vasle contrée de
PAfrique , naguére encore florissante , mais
maintenant tombée dans ’anarchie et dans
le désordre , signes précurseurs de sa ruine
totale. Les Abyssins prennent encore le nom
d’Ethiopiens, ou plutédl c’est le nom qu’ils re~-
vendiquent de prélérence, et ils appellent
leur pays Ethiopie. C'estl peul-étre le seul
peuple converli a la foi chrélienne dés les
premiers siécles, et qui ail conservé le chris-
Lianisine el son indépendance jusqu'a nos
jours. Its prétendent que leurs péres embras-
sérent le christianisme dés le temps des apd-
tres, par le ministére de l'eunuque de leur
reine Gandace, baplisé par le diacre Philippe,
ainsi que nous lisons dans les Actes des
Apdtres. Ce fail est peu probable : ou peu de
personnes auront embrassé la foi & celle
époque, ou bien encore ces peuples n’auront
pas tardé & rctomber dans leurs anciennes
erreurs; car c'est saint Frumence qui est re.
gardé comme le principal ap6tre de I'Ethio-
pie; or ce saint vivait daus lervesigcle. Cepen.
dant, dans les souscriptions au concile de Ni~
cée, tenu en 323 , on remarque I'évéque d’E~
thiopie , honorablement placé a la septiémq
place, immédiatement aprés I'évéque de Sé-
leucie , ce qui suppose que ce siége élait

-déja regardé comme ancien. On pourrait
concilier tous les différends en admettaot

que, dés les lemps les plus voisins des apd-
tres, il y eut des chréticns en Ethiopie, mais
qu’il resltait encore un grand nombre de
provinces idoldlres ou juives qui furent en-
fin converties par saint Frumence., Comme
'Eglise d’Abyssinie a été fondée par ceile
d’Alexandrie, qu’elle regarde comme sa
meére, il s’ensuil qu’elle a suivi les erreurs
dans lesquelles celle-ci est tombée. Ainsi les
Abyssins sonl devenus monophysites oun eu-"
tychicns depuis que 'Egypte a passé sous la
domination musulmanc, et que les jacobi~
les se sont emparés du patriarcat d’Alexan~
drie. — His n’ont donc pointd’aulres erreurs
que celles des Coptes ; ils croient comme eux
tout ce que I'Eglise romaine croit sur les
mysléres ; mais ils rejellent le concile de

" Chalcédoine, la Letire de saint Léon , et ne

veulent reconnaitre qu'une seule nature en
Jésus-Christ, quoiqu’ils ne pensent pas que
la nalure divine et la natare humaine soient
confondues en sa personne. Les Abyssius ont
sept sacrements, comme les catholiques ; ils
croient & la présence réelle et a la transsub-
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stantiation ; 1s ont conservé le culteet 'invo-
cation des saints, la vénération ponr les
reliques, et la priére pour les morts. Cepen-
dant divers auteurs ont parlé fort différem-
ment de leurs croyances, ce qui ne doit pas
surprendre , car les Abyssins sont nainte-
nant plongés dans une ignorance profonde;
jamais on ne préche chez eux, el les prétres
ne sont pas plus instruits que les simples fi-
déles. lIs ont pour métropolitain-un Egyptien
qui leur est envoyé par le patriarche d’A-
lexandrie : il arrive souvent que ce métro-
politain n’entend pas la langue du pays qu’il
est appelé A diriger ; il ordonne les prétres
et.les ministres inférieurs. par niilliers 4 la
fois et sans examen préalable, excepté seu-
lement qu’il s’assure s’ils savent lire. Les
Abyssins donnent & leur métropolitain le
nom d’Abouna (V¥ oy. ce mot). — Nous allons
maintenant signaler quelques pratiques par-
ticuliéres & I'Eglise d’Abyssinie; on verra
(que quelques-unes sont le fruit de la gros-
siéreté el de lignorance. 1° Les Abyssins
ont conservé la pratique de la circoncision ,
non point, disenl-ils, comme précepte de la
loi de Moise, mais comme usage anlique et
favorable a la généralion; ils circoncisent
méme les filles. lis s’abstiennent aussi de
manger du sang , des animaux étouffés , du
pore, du lievre, du lapin, etc, ; ce qu’ils ont
sans doute hérité des juifs ou des musul-
mans. 2° lis céléhrent & VEpiphanie un bap-
téme général, en mémoire du baptéme de
Jésus-Christ ; el ils répétent sur chacun la
formule sacramentelle, mais ils ne regardent
pas celle cérémonie comme un sacrement,
Cependant ils paraissent croire qu’on doit
rebaptiser ceux qui aprés avoir apostasié
reviennent a Eglise. 3° Ils avaient autrefois
une confession particuliére qu’ils appelaient
la Confession de 'encensoir. Elle consislait
& mcttre dans un encensoir de Pencens et
¢’aulres aromales ; on s’inclinait ensuite sur
la fumée qui s’en élevail, en répétant plu-
sieurs fois : J’ai péché; aprés quoi on se
croyait absous de ses fautes. Ou bien le pré-
tre, aprés avoir encensé lautel, faisait le
tour de I'église en encensant le peuple , qui
croyait faire une vérilable confession en
s’écriant publiquement : Jai péché. Ces
abus ont élé abolis ; cependant le peuple se
confesse rarement ; quand il. le fait, il s’a-
dresse pour cela aux prétres ou a ’Abouna.
e Le divorce est en usage parmi les Abys-
sins ; un mari qui est mécontent de sa fem-
me la ‘renvoie et la reprend avec la méme
facilité ; 'infidélité de la femme ou du mari,
la stérilité ou le moindre différend leur en
fournissent des causes plus que légilimes,
Le divorce pour cause d’adultére se renoue
facilement, en donnant quelgue somme d’ar-
gent A la partie offensée. Le mariage ne se
raccommode pas si aisémenl quand le mari
et la femme avaient eu querelle ensemble ou
s’élaient battus ; en ce cas le juge leur per-
metlait de se remarier a d’aulres; el un
Ethiopien aime micux épouser une femme
séparée de son mari pour cause Wwadullére
que pcar querelle. 5° Un aulre abus, auquel
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.tente de remédier, est la pluralité des fem-

mes. 6° Les prétres abyssins sonl mariés ,
comme ddns le reste de 1'Orient 3 mais jamais
ni prétre ni diacre ne peut contracter ma-
riage aprés son ordination. Les religieux et
les religienses , qui sont en grand nombre
dans ce-pays, sont soumis & un célibat per-
pétuel. 7° lls administrent la confirmation et
la communion aux pelils enfants immédia
tement apras le baptéme. Ils donnent & tous
les fidéles la communion sous les deux es-
péces ; avec cetle dillérence cependant que

le célébrant donne aux prétres le sang a
.boire dans le calice, aus diacres dans une

petite cuiller, ¢l ne donne a tous les laiques
que-des particules trempées dans le sang ;

il n’y a- d’exceplion que pour le roi, qui re-

¢oit les decux espéces séparément. Le roi
avait encore un aulre privilége : lorsqu’il

-était en marche, il faisail porter devant lui

une tenle pour la chapelle et un aulel sou-
lenu par quatre prétres, précédés de la
croix , de l'encensoir, el d’un clerc sonnant
d’une clochetle pour avertir les piélons de
s’arréler, et cenx qui sont a cheval de met-
tre pied a lerre par respecl. Le sacrifice deo
la messe doit étre quelquefois incomplet
chez les Abyssins , car, 4 défaut de vin, on

garde dans les sacristies des grappes de rai-

sin qu’on fait tremper dans l’eau pendant
plusieurs jours, ensaite on les laisse un peu
secher au soleil, puis on en prend le suc pouy
le consacrer.8° Les prétres éthiopiens donnent
I'extréme-onction non-sculement aux mala-
des, mais encore & tous ceux qui se porlent

bien el qui se trouvent dans la chambre du

moribond , dans la crainte , disent-ils , que
la maladie ou Vesprit malin ne passe a
quelqu’un d’eux. 9° Leurs je(ines sont extré-
mement rigoureux, comme la plupart de
ceux des Orientaux ; mais ils sont peut-étre

plus fréquents que parmi les autres commu-

nions chrétiennes; ainsi ils ont d’abord le
jetine du prophéte Jounas, qui durc quatre
jours, immédialement suivi de celui du ca-
réme , qui en dure cinquante-six ; celui des
apoltres varie de quinze d trenle jours; en
aoQl ils jelinent quinze jours en 'honneur de
la mort de la sainle Vierge ; viennent en-
suite les jelines de la Nativité de Jésus-
Christ , quarante jours; de la fuite en
Egypte, trenle jours; en oulre, ils jedinent
tous les mercredis el vendredis de Pannée.
— Dans presque tous les sidcles, on a fait
différcntes lentatives pour réunir UAbyssi-
nie & 'Eglise romaine; les missionnaires
ont été tour & tour favorisés el persécutés
par les rois el le clergé ; eu somme, on n’a
pas reliré de ces pieux efforts tout le succés
qu’on en espérail.

ACACIENS, disciples d’Acace, dil le Bor-
gne, évéque de Césarée, qui prolégeail les
semi-ariens vers an 341. Plusieurs le re-
gardent comme l¢ chef des cusébiens, parce
qu’il favorisa le parti de I’hérenaue Eusébe.
It parait, par lout ce qui en estrapporté, qu’il
protégeail lous les heéréliques (ui s’élevatent
contre. la divinité du Yerbe, et qu'ainsi il
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était arien, semi-pélagien, plwtipien, cle.

1l y eut un autre Acace, patriarche de
Constantinople, qui causa une espéce de
schisme en Orient, vers "am 480, €t favori-
sait I'erreur des eutychiens. Mais il ne forma
point de secte proprementdile.

ACATHISTE, féle de la sainte Vierge, en-

usage chez les Grecs d’Orient. Elle tire son
nom da mot grec &-zafiters, qui sigoifie se
tentr debout, parce qu’on ne s’asseyail pas
pendant Poffice de nuit qui précédait cette
féte. Elle ful instituée en mémoire de la déli-
vrance de Constantinople, ravagée par une
peste terrible au vesiécle, et dont la cessa-
tion fut attribuée aux priéres faites ala Vier-
ge. Elle était célébrée le samedi de la cin-
quiéme semaine de caréme. :

ACCA LAURENTIA, femme de Faus-
tulus, gardien des troupeaux de Numitor,
roi d’Albe, qui sauva la vie 3 Romulus et &
Rémus cxposés, a leur naissance, sur les
caux du Tibre. Elle fut’mise, sefon quelques
aunleurs, au rang des divinités, el on célé-
brait en son honneur des fétes-appelées Law-
rentales. D’autres prétendent qu’elle n’a ja-
mais été considéréc cemme déesse, mais que
4es Laurentales étaicntdes funérailles anniver-
saires que I'on célébrail en reconnaissance de
sondévounement pour les fondateurs de la na-
tion.— Il y eat 4 Rome une auotre Acca
Laurentia qui excrc¢ait le métier de courli-
sane, sous-le régne d’Ancus Marlius ; elle
Jaissa 4 sa mort le peuple romain héritier de
scs “hiens, qui élaient fort cousidérables;
les Romains, par reconnaissance, institué-
rent en son honncur des féles nommeées
Accalies.

ACCALIES, fétes instiluées & Rome ¢n
I’bonneur d’Acca Laurentia, célébre courti-
sane qui avail laissé a la ville ses grands
biens. Voy. Acca LAURENTIA. ‘

ACCESSUS ou ACCESSIT, cérémonie qui
se pralique pour I'élection d’'un pape, lorsque
le scrutin.ne réussit pas, ce qui est forl ordi-
naire; car il est presque inoui que le saint-
pére ait élé élu par le scrutin seul. L’'acces-
sus entraine d peu prés les mémes forma-
lités que le scrulin; il n’y a que les billets
qui soient différents. Les cardinaux écrivent
sor les billets de ’accessus ces mots : Aceedo
domino N., lorsqu’ils veulent joindre leurs
voix & ccllé d’un de leurs collégues; ou bien
Accedo” memini, lorsqu’ils s’en tiennent &
lenr premier suffrage. Tout se fait a Vaccessus
comme au scralin, excepté que f’on ne réi-
¢re pas son Serment. Les scrulateurs exami-
nent les billels de I'accessus, comme ils ont
fait ceux du scrulin, et les cardinaox
marquen! de méme les suffrages qu’il pro-
cure aux sujels papables. Aprés qu’ils ont
été diment examinés par les cardinaux ré-
* viseurs, et que I’éleclion s’est trouvée entid-
rement canonique, on fait entrer dans la
chapelle ou s’est faite 1'élection trois prolo-
notaires apostoliques qui dressent I’acte de
V’élection sur I'inspection des billels et autres
piéces que les scrulateurs el les réviseurs
leur exhibent. Tous les cardinaux qui ont
assisté au conclave signent cet acte et appo-

sent lears cachels; enfin tous les hillets da
scrulin et de Vaccessus sont brilés en pré-
-sence du_sacré colléege.”

ACEMETES ou ACOEMETES, hérétiques
appartenant a la secte des nestoriens, ainsi
nommeés du mot grec axoipntos, qui signifie des
gens qut ne dormént point, parce qu’ils chan«
taient jour et nuit les louanges de Dieu.
C'étaient des moines qui, pour vaquer a cel
exercice, se parlagcaient en (rois classes qui
sc relevaient successivement. Les acéméles
parurent dans le vi* siécle, et furent condam-
nés, non pouar leurs pratiques religicuses,
qui n’avaient rien que d’édifiant, mais pour
avoir adopté les principales erreurs de Nes-~
torius.

ACEPHALES ou ACEPHALITES. Ce mot,
qui veul dire sans téte ou sans chef, du grec
Grépadng, serl A désigner les hérétiques*dont
on ne connait point I'auteur ou qui n'en re~
connaissénl point eux-mémes. On a donné
plus particulidrement ce nom a ceux qui, au v°
siecle, adoptérent les errcurs de Pierre Mon-
gus, patriarche d’Alexandrie, el qui s’en sé-
parérent ensuile parce qu’il avait feint de
souscrire aux décrets da concile de Chalcé-
doine. Leur principale erreur cousistail a
ne point-admetlre la distinclion de deux
natures en Jésus~Christ.

On appelle encore acéphales les prétres
qui ne vivent pointsous la discipline ecclé-
siastique de leur évéque. Enfin on donne ce
nom A cerl{aines abbayes, collégiales, ete., qui
sont exemples de la juridiction de I'évéque
diocésain. - T

ACERRA, autel que I'on dressait, 4 Rome,
auprés du lit d'un mort. Les parents et les
amis du défunt y brilaient de l’encens, jus—
qu’au moment o 'on commencait les funé-
railles. — On appelail encore de ce nom un
coffret de fornie carrée dans lequel on met-
tait de I’encens. On le voit souvent entre les
mains des Camilles et des vestales, dans
T’action du sacrifice. )

ACHAMAN, nom du dieu supréme adoré
parles anciens habitants de Ténériffe. On I'in.
voquait sous différents noms, tels que Ach-
guayaxiraxi, le conservaleur du inonde,
Achahurahan, le grand, Achicanac, le su~
blime, Achguarergenan, celui qui soutient
tout ; Alguaychafunataman, celui qui sou-
tient le ciel et ‘la terre. Ces différentes épi-
thétes démontrent que les Gouanches avaient
des idées assez pures sur la Divinité. Voy.
ACORAN, ALCORAC, ABORA.

ACHERON: Ce nom, qui signifie ¢riste, a -
elé donné a plusieurs fleuves ou riviéres’,
dont les caux étaient fangeuses él malsaines;
presque tous ont ¢Lé considérés par les poéles
comme des lleuves qui prenaient leur source
davs les enfers,ou qui s’y engouffraient, sur-
1out celui qui coulait en Epire, et celui qui se
jetait dans le golfe d’Ambracie : ce dernier
prétait surtout & la fiction; car,oulre que ses
eaux eélaienl ameres, elles disparaissaient
pendant quelque temps et coulaient sous
terre. Achéron, suivant la mythologie, étail
fils du Soleil et de la Terre; il fut changé en
fleuve et précipilé dans les enfers pour avoir

—
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fourni de l'eau aux Titans , lorsque ceux-ci
déclarérent la guerre aux dieux.’
ACHERONTIENS , livres que les Etrus-
ques disaient avoir recus de Tagds, e}, ol 1I§
pmeanent les COHHaISSdnCes el les pralnques
superstllleuses quj les faisaient regarder
comme les plus cé ébres augures de I’ ani-
vers, s contenaient les cérémonied consa-
crées aux dienx inferraux qui habitaicat les
bords de I’Achéron; on ne les consullall
qu avec cram(g et en tremblant. -
ACH[LLEES Fétes instituges par les Grecs
en ’honneur d’Achille , fils de Pélée, roi des
Mirmidons , et de lhélls , fille de Nerée, un
des plus vqsllants héros qui se mgnalérent au
siége de Fro:e en Phrygle s il contribua puis-
samment d la réduction de celle place céle-
bre. Les Grecs en firent un demi-dien et lui
rendlrent les lpmmeurs dmns Les Lacédé-
monlens lui avaient ~&levé aBras;es un lem-
ple ol on célébrait sa [éle chaque ‘année.
Aupres de Sparle il avait up autre temple
qui demeurail toujours fermé el qui lui
avait élé érige par un de ses descéndants ,
nommé Pagx. Les jeunes Sparliates adres-
saient lears veeux et leurs offrandes a Achille
comme au dien de la.valeur. Les femmes
mémes ne demeuraienl pas étrangéres a son
culte; car an commencemcnt des jeuxOlym-
piques elles vengient, aprés le ('oucher du
“soleil , se lamenter & ug cénotaphe qu’on lyi

avait érlgé a Olympie. 11 est dignede remar- -

que que les honneurs rendus & ce héros se
perpéluérent jusque. dans les derniers teoyps
du paganisme. En effet, au rapport de Zo-
zime, Nestoriug, graud prélre d’Athénes , en
Lonséqueuce d’an songe qu il avait eu., fit

LEURS NOMS. - LEURS FONCTIONS.

[
»

INDRA. Dieu du ciel. Est.
AGNI. Dien du feu. Sud-est.
Yama, Dien des enfers. - Sud. |
NAIRRITA. Chcf des démons.  Sud-ouest.
VAROUNA. Died de l’eau. Ouest. .
VAYQU . Dneu du vent. . Nord-ouest:
' Kougtm. Dieu des' riehesses.  Nord.
IS\QM Le méiie que Siva.

Nord-est.

On compte qUelquelms dix gardnens du
monde parce. qu’onajoule a cedx-cﬂBrahma
pour ‘e 2éuith’, ef‘le serpent Andiita podir le
nadir. Nous§ ne domions pas’Id traddction du
nom des armes parce que la plupart n ‘ont
pas d’ analogucs parmi les nétrés ; chacune
d’elles a sa forme particuliére, et est Vatiri-
but ordmalre de la divinité & laquelle elle ést
consacrée.

ACHTA-YOGA. Ce mot signifie les huit

contemptauons, pratique religieuse considé-
réc par les Hindous comme étant de 1a plus
grande efficacilé pour purifier Pame.En voi-
ci, d’aprés M. I'abbé Dubéis , unc courte
analyse extraite du ng-Veda.
L’achea—yoga est si efficace, que Siva lui

méme n’a pu oblenir que par son moyern le
pardon { de ses pechés et la royaulé du Kai-

. LEUR RESIDENCE.
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placerla stalued’Achille au-dessous decellede
Minerve , dansle Parlhénun Van 375 de Jé-
sus- Chrlst , sous le regne de lempereur Va-
lens. Laville d"Athénés et I'Attique ayant été,
vers lé ' méme temps , préservés d’un lrem-

‘blemeirt d¢ tefre qui avait désolé toute la

Grace, les paiens ne manquérent pas d’attri-
buer cetle exceptlon a la protection du héros
gree, dont Nestorlus vendit de rétablir le

.culle

ACHLYS. Ce mot vient du grec ax)vs, qui
signifie ténébres; c'est la déesse de ’obscu-
nté daprés Hesmde D’autres prétendent

que Cest le nomn du premier Etre, qui exis-

tait, smvantquelques auteurs grecs, avant le
monde avanl le chaos méme, le seul qui fat
elernel et duquel tous les aulres dieux

‘avaient été prodaits.

ACHOR, ACHORUS et ACHAI{AN Divinité
des-habllanls de Cyréne, dont Pline et saint
Grégmre de Nazianze fonl mention. C'élaitle
dicu qu’on invogquail contre les mouches ;

‘on lui offrait des‘sacrifices. pour élre délivré

de ces insecles,donl Je grapd nombre cadsait
quelquefous dans la Cyrenalque des maladies
contagicuses. Ces animaux .disparaissaient,

dit-on, dés qu’on avait sacrilié' & Achor. Voy

Beenzésus el Myiagrius.

ACRH FA-DIKOU-—PALAKA Ces mols signi-
fient les protecteurs des it régions. Ce son!
les dieux qui président aux huit principales
divisions du monde, el qui en sont les gar-
diens : nous empruntons, en le complétant,

le tablean suivant a M. Pabbé Dubois; il ap-
‘prend succinciément ce qu il y a d'intéres-

sant sur ces divinilés, qu’on trouvera du
reste & leur ordre alphapéthgc

A

COULEUR DE

LEURS MONTURES. LEURS HABITS,

LEURS ARMES.

Un éléphaﬁt.

Le vadjra. Rouge.
Un bélier. Le chéki. Yiolet.
Un bufile. Le danda, Orange.
Un homme, Le kouma: Jaune.
U crocodile.  Lé patcha, Blane.
Une gazelle. Le dwnadja, Bleu.
Un cheval. Le kadja. Rose.
Le trisoula. Gris.

Un taureau.

lasa. Point de faute qu’il n’efface! Tuer un

“brahmané ou une vache, volér de l'or, boire

des liqueurs enivrantes, violer la femme de

'son gourou , procurer I'avortement, sont les

lus énormes des crimes ; médire des brah-
Fnanes lés tromper, leur manguer de parole;
voir sais Compassion le pauvie et I'étran-
ger, atl moment ol I'on prend ses repas , les

'rehuter el les renvoyer dvec inépris ; empé-

cher de bon‘e les vaches qui ont sonf vou-
loir passer pour savant lorsqu’on ne sait
rien ; §’aviser de dogmatis€r sur la contem-
plation, quoiqu’on ignore en quoi elle con-
siste; donner des remédes sans étre médecin;
prédlre ’avenir sans étie astrologue ; offrir,

quand on est brahmane’, des sacrifices &' un
linga ou a uné image de Viehnou qui aurait
déja étel objet de ceux d’un soudra: certes,ca
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sont i de grands péchés. Eh bien! I’achta-
yoga les efface tous.Voici ¢n quoi il consiste.

On jeline d’abord trois jours de suite,apreés
lesquels on se rend a4 un temple de Siva, ou
4 un cimetiére, ou auprés de l’arbre billi; on
se porifie par la cérémonie de Patchamanya;
on se trace sur le front la pelite margue
rouge circulaire appelée tiloki. Ayanl préparé
par terre un endroit propre, le contemplatif
s’y place , le corps portan! sur la téte, c’esi-
A-dire, la t&te en bas, et les pieds en haut ;
dans celte posture il fail six fois le prana-
yana, qui consiste a respirer avec . force par
nne narine, el 4 chasser de méme, par I'aun-
tre, I’air aspiré, Par i 'homme de péché
sera détruit: cet homme de péehé réside dans
le-nerf qui occupe le c6té gauche de la téte ;
en faisant sortir le vent du corps par le pra-
na-yana, on dit: Ner[, vousétes une déesss;
c'est en vous que réside 'homme de péché ; je
vais vous laver pour vous en délivrer.Sorlez
donc. Une violente expiration par la narine
gpauche ayant chass¢ ce merf, on réside
'homime de péché, on le lave dans l'eau
chaude, et on lui offre le poudja ( 'adora-
tion). 1l s’agit aprés cela de le faire rentrer
& sa place: a cet effet, on respire fortement
par la narine droite, en disant: Vous voild,
grande déesse, délivrée du péché! Vous éles la
meére du monde; vous avez re¢u ["honneur du
sacrifice; allez vous replacer @ Uendroit ou
vous éitez auparavant. Tel est 'exercice de
Pachta-yoga. C’est pour Pavoir pratiqué, dit
l'auteur , que Siva est devenu le maitre du
monde ; Indra, le souverain du Swarga;
Dourga, la mére de toutes les créatures; et
Vichnou, le conservateur de toutes choses.
Voy. Youa.

ACHTHEIA, nom mystériux, dérivé d’ay-
6o¢, douleur, que les iniliés donpaient 4 Cé-
rés dans les féles d'Eleusis : il faisait allusion
A la douleur que la déesse avait éprouvée de
I’'enlévement de Proserpine, sa fille.

ACIDALIE, surnom de Vénus , considérée
comme la déesse qui cause des soucis et des
inquiéludes. C’était aussi le nom d’une fon-
taine, située & Orchoméne, ville de Béotie
ou les Gréces allaient se baigner.

ACINAX, lame d’épée que les anciens Scy-
thes ¢levaient sur un pieu et qu’ils regar-
daient comme le symbole de Mars; tous les
ans ils offraient devant celle représentation
des chevaux en sacrifice.

ACMON, fils de Manés ou de Phanée, chef
d’'une colonie scythe qui s’emparadel’Armé-
nie, de la Cappadoce, de la Phrygie et de la
Phénicie ; il ful mis aprés sa mort au rang
des dienx sous le nom d’Hypsistos ou T'rés-
Haut. On lui donne pour enfants Uranus et
Tilée, c’est-a-dire le Ciel et la Terre. Son culte
élait célebre dans I'ile de Créte.

ACNOUM. C’est ainsi que les chrétiens qui
se servenl de la langue arabe appellent les
personnes de la sainte Trinité. Les musul-
mans emploient aussi ce mot dans le sens de
substance ou hypostase, et 'appliquent pa-
reillenient aux personnes de la Trinité, lors-
qu’ils ont occasion d’en parler. Mais ils n’ad-
metlent point ce dogme, soutenant qu’il est
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incompatible avec 'unité de Dieu ; il en est

‘méme d’assez grossiers parmi eux pour croi-

re que nous mettons la sainte Vierge au nom-
bre des personnes divines. C’est a cause du
dogme-trinitaire que les musulmans traitent
les chrétiens d’associateurs , parce que, di-
sent-ils , ils donnent & Dieu des associés.

ACOLYTE. C’est le premier des ordres
mineurs dans I'Eglise latine. Ce mot, qui
vient du grec axdloudos , signifie servant, ou
platdt suivant. Les fonclions des acolyles
sonl d’allumer les cierges a I’église, de por-
ter les flamheaux , de présenter les bureltes
au diacre et au sous-diacre pour l'oblation du
saint sacrifice. Ils portent aussi la croix, et
tiennent la paténe enveloppée pendant le
commencement du canon de la messe. Ce-
pendant, suivant 'usage romain, ces deux
derniéres fonclions sont remplies par le sous-
diacre. Les acolytes, aprés leur ordination,
peuvent encore retourner dans le monde et
méme se marier, ce qui n'est plus possible
aprés le sous-diaconat. Actuellement, on
doone communément cet ordre avec les trois
‘aulres mineurs, -qui sont ceux de portier, do
lecteur et d’exorcisle. Le defaut de minisltres
ecclésiastiques en assez grand nombre fait
que, dans la plupart des églises, les fonc-
tions d’acolytes sont remplies par des laiques
et méme par des enfants, que l'on appello
clercs et enfants de cheeur.

ACOQUAS, pcuples de 'Amérique méri-
dionale. 1ls reconnaissent qu’il y a un Dien
dans le ciel, mais ils ne I’adorent pas ; ils ne
savent pas si c’est un esprit, el paraissent
méme croire qu’il a un corps.

ACORAN, nom de la Divinité chez les Guan-
ches, dans les iles Canaries. Voy. ALcorac.

ACOUCHOUCCAQUE, idole a laquelle sa~
crifiaient les anciens Péruviens, lorsqu’une
femme meltlait au monde deux jumeaux , ou
que les lamas meltaient bas deux agneaux
d’une portée, événements qui élaientregardés
comme précurseurs d’une grande calamité.
Le sacrifice était précédé d’un jetne de cing
ours.

. ACRATUS , génie de la suite de Bacchus.

.Les Athéniens en avaient fait une divinité.

ACROPOLE, c¢’est-a-dire haute-ville, cita-
delle consacrée 4 Minerve, qui était pouar les
Athéniens ce que le Capitole fut depuis pour
les Romains. Cetle éminence avail été sanc-
tifiée, disait-on, par le combat d’euvres uli-
les que se livrérent Minerve el Neptune.
Pausanias prélend méme que de son temps
on y voyait encore des recjetons de l'olivier
que la déesse avait produit soudainement,
les impressions du trident de Neptune, et les
restes de '’eau qui en était sortie. Minerve
s’intéressait beaucoup i la conservatlion de
son olivier ; cel arbre ayant été réduit en
cendres avec le temple, il repoussa en moins
d’un jour, s’il faut en croire Hérodote, un
rejeton de deux coudées, aprés un sacrifice
offert & la déesse. Mais ce ne fat pas le seul
miracle opéré sur I’Acropole ; la lampe d’or
‘qui brilait devant 'autel de la patronne of-

Lfréil -un prodige perpétuel. On 'emplissait

d’huile au commencement de chaque année,
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et la lampe brdlait continuellement jour et
nuit, sans qu’il fat besoin d’y ajouter de
{’huile, parce que ia méche était faite de lin
de Larpasne villede Chypre, le scul quele feu
ne consumdt point. G'élail probablement une
espéce d’amianthe ; quant & ’huile, si on n’en
ajoulait pas clandeslmement il en fallait
sans doule verser une quanlllé fort notable
dans le vase pour suffire ala consommallon
annuelle.

ACTES DES APOTRES. C’est I'un des li-
vres sacrés du Nouveau Testament; il est
placé dans la Bible immédiatement aprés les
Evangiles, et avant les Epitres de saintPaul,
L’auteur, qui est saint Luc, y rapporte ’his-
toire de I'Eglise naissanle , les prédications
el les miracles des apétres chez les Juifs et
chez les genlils, les persécutions gqu’ils eu-
rent 4 subir de la part des uns et des aulres,
la vie édifiante des premiers chréliens, Ié-
lection des sept diactes, le martyre de saint
Etienne et de saint Jacques, les décisions du
premier concile de Jérusalem; enfin, dans
les derniers chapitres, il s ‘atlache parllcullé-
rement & décrire les pérégrinationsel I’apos-
tolat de saint Paul, qu’il parait avoir suivi
dans la plupart de ses voyages, jusqu’a 'ar-
rivée 4 Rome de ce grand apétre. Les faits
contenus dans le livre des Actés compren-
nent I'espace d’environ 30 ans. Les Grecs ap-
pellent ce livre Praxés ou Praxis. Voy. nolre
Dictionn. dela Bible,art. ACTES DES APOTRES.

ACTIAQUES (Juux) Ces jeux éiaient trés-
anciens; on les célébra d’ abord a Actium en

I’honneur d’ Apollon. Mais Auguste les trans- -

porta 4 Nicopolis, ou on les célébra depuis
tous les cinq ans avec une grande solennilé,
Hs eurent lieu ensuite 4 Rome;, ou Tibére les
présida dans sa jeunesse. lls cons:sta:enl €n
courses el en concours de musique. On y
.prélodail par un usage assez smguller on
sacrifiait d’abord un beeuf que l'on abandon-
nait ensuite aux mouches, afin que, s’étant
repues de sa chair et de son sang, elles ne
vinssent pas troubler la féte. Il ne faut pas
confondre ces jeux avec les Apollinaires.

ACUENS, branche de manichéens, ainsi
appelés d’Acunas, sectateur de Manés, qui en
avait répandu les erreurs en MéSOpolamle et
de 14 a Eleuthéropolis.

ADAD ou ADOD, honoré comme le dieu
supréme, le roi des dieux chez les Assyricns
ct les Phéniciens. En effet,ce nom, qui serait
sans doule mieux écrit Hadad, peut signifier
l'unigue. On {ui donnait pour femme “Adar-
gutis , et ce couple représentail le soleil et la
terre, suivant quelques auteurs ; cetie asser-
tion parail étre confirmée par la maniére
dont on représentail ces deux divinités; en
effet, le dieu avait la téte enlourée de rayons
dont Pextrémité était dirigée de haut en bas,
tandisque les rayons qui environnaient la téte
de la déesse élaient tournés de bas en haut,
pour montrer que toutes les produclions de
la terre €taiént dues au soleil. Avant d’étre
élevé al’apothéose, Adad avait été roideSyric.

ADAGOUS, divinité phrygienne, peul—élre
Ja méme qu’Atgs Hésychius dit qu ‘elle était
hermaphrodite.
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" ADALBERT, ADELBERT ou ALDEBERT,
GGaulois d'origine, naquil au commencewment
du vire siécle. 11 s’acquit par son insigne
hypocrisie une grande réputation de sainteté :

il publiait qu ‘il avait 616 comblé de grﬁces
divines dés avant sa naissance; que sa meére,
erceinle de lui, avait vu en songe un veau

. sortir de son cﬁlé droit, signe, selon lm, de

la grace dont il avait é1¢ prévenu; qu’un
ange sous uune forme humaine lui avait ap-
porlé des extrémités du monde des reliques
d’une vertu admirable, par Iesquelles il pou-
vait oblenir de Dieu lout ce qu’il désirait. I1
gagna par ce moyen la confiance du peuple

‘et se fit suivre par une multitude de femmes

et de paysans qui le regardaient comme un
thaumaturge et un homme d’une sainteté
admirable. Pour donner plus de poids & ses
fourberies, il gagna a force d’argent des évé-
ques ignorants et avares, qui lui conférérent
Pépiscopat au mépris de tous les canons.

Cette nouvelle dignité lui inspira tant d’or-
gueil, qu’il osail se comparer aux apdlres
et aux marlyrs, et refusait de leur consacrer
des églises, ne voulant en consacrer qu’a
lui-méme. Il distribuait les rognures de ses
ongles et de ses cheveux 4 ses scclateurs,
qui leur rendaicnt le méme respect qu’aux
reliques de saint Pierre. Il délournail le peu-

le des églises en Patlirant dans des chapel-
es qu’il construisait au milieu des campa-
gnes, prés des fontaines; et lorsqu’on voulait
se confesser, il disail : Je sais vos péchés, et
Je.connais vos plus secretes pensées, sans qu'il
soit besoin que vous les déclariez. Vos péchés
vous sont remis, allez en paix. Le peuple se
retirait plein de sécurité sur la rémission de
ses faules.

Il faisait circuler parmi ses adhérents une
lettre qu’il prétendait avoir recue de Jésus-
Christ par I'entremise de saint.Miche!; voici
le litre de celle piéce absurde : Au nom de
Diew ! Ici commence la lettre de Notre-Sei-

gneur Jésus-Christ, qur est tombée & Jérusa-

lem, et gqui a été trouvée pur 'archange saint

Michel, d la porte d'Ephrem, lue et copiée

par-lu main d'un prétre nommé Jean, qui l'a
envoyde a la ville de Jérémie, d un autre pré-
tre nomme Talasius, et Talasius U'a envoyde
en Arabie & un autre prétre nommé Léoban,
et Léoban l'a envoyée d la ville de Bethsamie,
ot elle a été regue par le prétre Macaire, qui
I'a envoyée @ la montagne de archange saind
Michel; et lu lettre est arrivde par le moyen

‘d’'un ange d la ville de Rome, au sépulcre de

saint Pierre, on sont les chefs du royaume des .

cleuz; el les douze prétres qui sont d Ronie

ont fait des veilles de trois Jours, avec des
jetines et des prieres jour et nuil. On cile en-
core une pricre d’Adalbert qu’il avait com-
posee pour ses seclatcurs el qul commence
ainsi : Seigneur, Dieu tout-puissant, pére de

-Notre—betgneur Jésus-Christ, Alpha et Omé-

ga, qui €les assis sur le tréne souverain, sur
les chérubins et sur les s¢raphins. Et plus loin :
Je vous prie el vous conjure, ange Uriel, ange
Raguel , ange Tabuel, ange Michael, ange
Inias, ange Tabuas, anae Sabaoth, ange Si-
miel, ‘ele
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Saint Bonisace, apétre de la Frise, (il con-
damner Adalbert et ses erreurs daus un con-
cile tenu a Soissons; mais cét imposleur,
bien loin de se soumetire, n’en élant devenu
que plus entreprenant, fut condamné de non-
veau dans un concile tenu a Romo, ’an 745,
puis enfermé par Vordre des princes Carlo-
man et Pépin. Depuis lors on. n’entendit plus
parler de lui ni de sa secte. ¥Voy. notre Dic-
tionnaire des Hérésies et celui des Sciences
occulles, arl. ADALBERT.

ADAM nom du premier pére do genre hn-
‘main ; on le fait communément dériver du
mol héhreu adama, le sol; comme le mol la-
tin homo lappelle la racmc humus, méme si-
gnification ; d’autres veulent y trouver le ra-
dical hébreu dam, le sang; d'autres enfin
préférent le tirer. d’une racine sémitique qui
se trouve encore dans I’éthiopicn et qui si-
gnifie le beau.

1¢ Ce fut le sixiéme jour de.T'exislence du
monde {un vendred:), aprés que }'universa-
lité des étres eut é1é créée, que le Toul-Puis--
sant couronna son cuvre par la formation
de 'homme. 11 le tira de la terre et mil en
Ini un souflle de vie, c’est-a-dire qu'il lui
donna une Ame. 1l I'établit le souverain de
tous les éires qui couvraicnt la face de la
terre, avec plein pouvoir d’user pour sa nour-
riture de tous les fruils que produisait le
paradis terrestre, jaldlll delicieux ou il I'a-
vaitplacé;.et afin d’éprouver son obéissance,
et de luj faire mériter la félicité dont il vou-
lail le combler, i} lui interdit de manger dua
frait d’un arbre appelé arbre de la science
du bien et du mal. Mais Adam paraissant
s’ ennuyer de.sa solitude au milieu de lant
d’élres irraisonnables, Dien lui donna une
compagne qu’il tira d’une de ses cotes durant

son sommeil, el la lui donna pour femme ;
telle fut Pinstitution du mariage. On ignore
combien de t{emps Adam et Eve vécurent
heureux dans le paradis terresire: tout porte
a croire que leur-bouheur dura peu. Le ma-
lin esprit, jaloux de ces créatures faites a
I'image de Dieu et destinées a jouir d’une fe-
licité élernelle, prit.la figure du serpent,
lenta la femmeo et loi persuada de manger
du fruit défendu, endui prometlant que si
elle et son mari en - mangealent leurs yeux
* seraient ouverts, et qu’ils deviendraient aussi
savanls et aussi puissants que Dieu méme.
Eve mangea du fruit el ¢n porta a son mari,
qui en mangea comme elle. Leurs yeux fu-
rett ouverls en cffet, mais ce fut pour recon-
naftre leur misére. el leur nudité, dont ils ne
rougissaient pds auparavant. Dteu, en pum-
tion de leur désobéissance, les condamna &
la mort, ainsi qu'il les en awall menacés; de
plus il assu1ellil Phomme & la nécessité de
cultiver péniblement la terre, et de manger
son pain a la sueur dc son fronl et assujellit
la femme 4 son mari, la condamnanl a met-
tre au monde ses enfanls avee douleur; puis
il les chassa du paradis de delices. Adam
donua naissance a un grand nombre d’en-
(ants, qui peuplérem Punivers; mais ’Eeri-
lure sainte n'en nomme que lrois : Cain,
Abel ‘et Seth; il mourut igé de neuf cent
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trente ans, pendant lesquels on suppose
qu’il fit pénitence de sa faule el mérila ainsi
de jouir de la béatitude célesie.

2¢ Les vabbins débitent une mulititude de
fables an sujet d’Adam : ainsi ils” avancent
qu’il fut d’aborid créé mile et femelle en méine
temps, qu’il-était homme par devanl. et femme
par derritre, et que Dieu n’eui qu’a le sépa-
rer par le milien pour en constiluer deux
étres distincts. Son corps ¢ tait si prodigicux
avant sa chute, gu’étant couché il 1ouchait
aux deunx bouts du monde. Les anges en
murmurérent et dirent a Dieu : Seigneur, 1l
y a-done deuxw puissances souveraines dans
Punivers ? Dleu, reconnaissant sa fuute, ap-
puya sa main sur la téte d’Adam et réduisit
sa taitle 4 mille condées. Il avait une science
universelle, et nul de ses descendants n’é-
gala jamais son savoir. Quelques-uns pré-
tendent gqu’avant de lui donner Eve pour
épouse, Dieu avait liré de la lerre une auvtre
femme, nommée Lilith, qui le rendit pére
d’une multitude de démons, mais dont il fut
obligé de se séparer a cause des querelles
fréquentes qu’ils avaient ensemble. D’autres
comptent les heures du jour ou Adam fut
créé et trouvent 'emploi de chacune. A la
premiére heure, Dieu recuyeillit la poussiére
dont il devait le former, et Adam devint un
embryon; a la 2¢ il se tml’. sur ses pieds; a la
4+ il donna fcs noms aux animaux; la 7 fut
gmployée a son marlagc avec Eve, que Dien
lui amena aprés I'avoir frisée; a la 10° Adam
pécha, el ful jugé aussitdt; el ala 12« il gé-
missait déja sous la sneur de son {ravail. Il
fut si affligé de.la mort d’Abel, qu’il se sépara
d'Eve pendanl cent lrente ans, et ce fut dans
cet espace de temps que quelques rabbins
placent son unian avec Lilith. Adam fit pé-
nilence de sa révolte contre-Dieu, el mal-
traila son corps pendant sept semaines dans
le fleuve Gihon; son corps an ful lellement
macéré,qu’il en sortil percé comme un crible.

3° Les musulmans ont aussi leur légende :
Dieu, ayant résulu de créer I'’homme, com-
mdnda a Gabriel d’aller prendre une poigneée
des sept différentes couches de la terre.
L’ange partit ct vint déclarer & la Terre l'or-
dre du Créateur ; elle en fut effrayée et pria
le messager cbleste de ‘représenter & Dieun
qu’il éltait & craindre que celte rouvelle
créature qu’il voulait former ne se révoltét
un jour contre son auleur; ce qui ne man-
gquerail pas d’attirer sur elle la malédiction
divine. Gabriel consenlit & représenter a
Dicu cette requéie; mais le Toul-Puissant,
sans y faire droit, chargea Michel et Izrafil
d’exéculter ses volontés, ils se laissérent tou-
cher de compassion comme Gabriel, et re-
lournérent porter 4 Dieu les plainles de la
Terr(, Ce fut alors que le redoutable Izrail,
a qui méme ordre fut donné en troisiéme
licu, sans s'amuser & converser avec Ja
Terre, arracha violemment de son sein les
sept poignées commandées el les porla en
Arabie, ou devait s’opérer 'auvre de la
formation de ’homme. Dieu fut si salisfait
de la promple sévérité d'lzrail, qu’il lui
douna la fonclion de séparer les- wnes deg
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corps; ¢’est pour cela qu’il est appelé Pange
de 1a mort. Les esprits célestes pétrirent cetle
terre; Dieu en fil un moule de sa propre
main, et le laissa sécher quelque lemps. Les
anges se plaisaient a le considérer, mais
_Eblls, s’étant avisé de le frapper sur le ven-
tre, s'apercut qu’il était creux el dit en lui-
méme : Ceile créature vide aura besoin de
sc remplir souvent, et sera en conséqueice
sujette a beaucoup de tentations. Alors il
demanda aux autres anges cg qu 'ils ferment
si Dicu voulait Jes assujellir au .souverain
qu’il allait donucer & la terre. Tous répondl-
rent qu’ils obeualenl mais Eblis se promit
en lui-méme de n'en rien faire. En effet, le
corps du premier homme étant formé, Dicu
’anima d’une dme intelligente, el lui donna
des habits merveiileux ; puis il ordonna aux
anges de sc prosterner devant lui; ce qu’ils
: ﬁrenl a .Vexceplion d’Eblis, qui pour celle
raison fut chassé du paradis,. et sa place fut
donnée 4 Adam. La défense de- manger du
fruit de la vigne ayant été faite an pere des
humains,, Eblis s ‘associa avec le paon et le
serpent, ct fit tant, par ses discours artifi-
cieux, qu’Adam désobéit. Du moment que
les deux époux eurent mangé du fruit dé-
fendu, leurs habils tombérent A leurs picds,
ct la vue de leur nudilé les couvril de honle.
lis se couvrirent de fenilles de figuier, s’en-
fuirent et se.cachérent,, derriére Tes arbres

mais la sentence: de Dicu les condamna au

travail et & la mort ; ils furenl précipilés h g

paradis ; Adam tnmba days. lile de Serandib
(Ceylan} et Eve A Djidda, sur_la.cote d’Ara-
bie. Quand Je lemps de jeur pénilence mu-
tuelle. fut achevé, V' eS[]l‘ll de Dieu couduisit
Adam du coté de PArabie; ses pas portaient
de tous cotés 'abondance et 1 fertilité); créé
avec une figure ravissante, ]a chevelure
épaisse, longue et frisée,. il eut alors de la
barbe et des mouslaches enfin, aprés une
séparation de cent aps, il retlouva Eve sur
une montagne p:ochp ld Mu,que, qm ful en
conséquence nommée la montagpe d’Arafat
ou de la .reconpajssance. Alors les auges
prirent une tente du paradis el 1a dressérent
sur le sol méme ou depuis fut élevé la I(uaba,
ou lemplé sacré de la Mecque, -qui est ainsi
le premier des. templps ‘consacrés a Dieu.
L’ange Gabriel enseigna a Adam les cérémo-
nies qu 'ii devait pratiquer dans ce sancluaire,
ainsi que les dogmes de la religion, les pré-
ceples de la priére, elc. I‘oules ces lois lui
furent données écrites en cargctéres.de mille
Jahgues. différentes. Eve donna a son mari
dcux cent quarante enfanls en cent vingl
couches, car tous ces.enfants naissaient ju-
meaux ;
mais Jamals leur]umello Adam fut assisté a
sa mort par une legion d’anges, qui recueil-
lirent son dme et lavérent son corps; Michel
lenseveht el Gabriel mmpht les fonclions
G'imam en récitant la priére funébre. Adam,
& sa mort, laissait une poslénlé de 40,000
ames.

» Les Persans ont une varianie .sur la

chute d’Adam: Dieu le créa dans le gqua-
;néme cie] et lui ‘permit de.manger sans dis-

les fréres épousaient leurs sgeurs,

Haussa,
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tinction de tous les fruits dao paradis, parce
que ees aliments élant légers et Fune diges=
lion facile, les pores du corps suffiraient
pour, livrer passage aux parties qui ne se=-
raient .pas_ assimilées a. la substance de
Phomme : ce qui n’aunrait pas liew pour des
aliments plus grossiers. Kve, d Vinstigation
du démon, mangea du froment et en fit man-
ger &son mari. Tous deux en sentirent leur
estomac. chargé :.ce qui leur dessilla les
yeux. Alors Gabriel, pour prévenir les con-
séquences de leur digeslion, et ‘dans la
crainte que le paradis ne fil sounlle, se hita
de-les melire & la porte de ce licu pur. et
aint

5° Les Malgaches ont une I‘able a peu pres
semblable. Adam, placé dans le paradis ter-
restre; n’était smet d aucun besoin corporel.
Au resle, Dieu lui.avail défendu de boire et
de manger de ce qui se trouvait dans le pa-
radis..Le démon résolut de le porter a 1a dés-
obéissance :, il 1I'alla trouver et lui demanda
pourguoi il ne-goitait pas de ces [ruits déli-
cieux dont son . sé¢jour élait embelli, de ccs
liqueurs exquises qui coulaicnt comme de
I’eau. Adam allégua la délense exprésse du
Seigneur ct e peu de besoin qu’il éprouvail
de manger. Le diable s’en alla. tout confus;
mais il se présenta une seconde fois, et dif
au premier homme qu’ il venait de la parl de
Dieu lui annoucer qu’il pouvait. désormais
manger ¢t boire tout ce qui lui plairait.
Adam le crut sur pavole : il but; il mangea.
Mais quelque temps aprés la nature lui fil
¢prourer d’aulres besoins. impérieux : Adam
spuilla le lien divin qw’il habitait, Le diable,
triomphant, alla accuser sa dupe auprés de
Dieu, qui chassa le délinquant du paladls
Au bout d’un certain laps de temps, il lui
vint -au gras. de la jambe une lumeur qui
s’ouvrit au boul de six mois, ct dont il sor-
tit une jeune.fille. Surpris. de ce prodige,
Adam consuita Gabriel; gui lui répondit, de
la parl de Dieu, qu'il devmt I'élever jusqu’a
ce qu’elle fat devenueé nubile, et. se marier
avec elle. Adam obéit, et donna a son épouse
le nom de Rahouna.
. 6°Un des Védas appelle le premier homme
Adima, le premicr. « Se trouvant seul, dil
lOupamschad 'Adima ne ressentait aucane
joie, et voila pourquoi ’homme ne se réjonit
point quand il est seul. H souhaita I'exis-
tence d'on autre que lui, et tout a couyp il
ge (rouva comme un homme et une femme
unis Pun a 'antre. 11 fit que son propre étre.
se divisa eén deux, ¢t ainsi jl devint homme
et femme. Ce carps ainsi partagé n’était plug
que comme une moilié imparfaite de lai-
méme; il se.rapprocha d’elle, el par cetle
union furent engendrés les hommes. — Le

- premier homme s’appelle encore Pradjupati,

le seigueur -ou lc maitre de sos sujets; et ki
premiére femme Prakriti, qui peut se (ra-
daire par. procréée, comme l’Hava des Hé-
breux par vivifide.

7° les fraditions des Negres wolofs, qui
parmssentanléneu:es a U'islamisme, portent
qu’ils descendent ’Adamo et &’ Awa. Dans le

les Negres: appellenl aussi notrg

-
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premier pére Adam, et celte lradition n’a
pas été imporiée chez eux par I'istamisme,
qui y est trés-moderne, ni par le christia-
nisme, qui n'y a pas encore pénétré. Ce qui
le démontre encore, c’esl que la premiére
femme est par eux nommée Aminatou.

Voy.notre Dictionnaire de la Bible et celui
des Sciences occultes, article Apan.

ADAMAH. Suivant la Cabale rabbinique,
il y a sept terres ou sept mondes superpo-
sés. Adamah est 'avant-dernier de ces mon-
des : c’est 1a qu’Adam passa la premiére
parlie de sa vie. Son commerce avec Lilith,
démon fémelle, peupla cetlle (erre d’espriis
malfaisants. Il était alors 4gé de cent treize
ans. Ce ne fut qu’aprés la naissance de Seth
qu’il parvint  la terre que nous habitons.

Le mot adama signifie terre en éthiopien :
quelques-uns croient que c’est de la qu’A-
dam a tiré son nom, qui signific homme. En
latin, nous avons pareillemenl homo, huma-
nus, qui parait dériver de humus.

ADAMITES. On donne ce nom, en général,
a plusicurs héréliques de différenles secles
qui poussérent le fanatisme jusqu’a se faire
un point de religion d’imiler la nudité d’A-
dam dans le paradis terrestre.

Nous (rouvons d’abord Carpocrate et plu-
sieurs autres hérétiques, qui, prétendant que
P’dme humaine étail une émanation de la Di-
vinité, et qu’eile avait été, contrairement a
ses droits, emprisonnée par le Créateur dans
des organes corporels, cherchaient & I'en af-
franchir, et regardaicnt tous les actes du
corps comme des actions indifférenles en
elles-mémes et qui ne portaient aucune at-
teinle 4 I'dme. lls ne voyaient plus, en con-
séquence, de bien ou de mal en ce monde;
el se croyant semblables 4 Adam et & Eve,
.qui dans l'état d’innocence ignoraient le
bien et le mal, ils se faisaient un devoir d’i-
miler leur nudité lorsqu’ils étaient dans le
paradis terrestre. On comprend quels désor-
dres dut amener cetle nudilé, joinle au prin-
cipe de 'indifférence des actions humaines,
i I'absence de priéres et 4 la haine du Dien
créateur. Croirait-on cependant que quel-
ques-uns de ces fanatiques se vantaient d’é-
tre chastes?

D’autres enthousiastes, et ce sont ceux
que l'on appelle proprement les adamiles,
considérant que c’élait un usage, chez cer-
tains peuples policés, et chez les chréliens,
enlre aulres, de se découvrir la téte et méme
quelquefois les épaules, comme marque
d’humilité, lorsqu’on avail des grices a sol-
liciter, s’imaginérent que ce serait témoigner
T'humilité la plus profonde que de se dé-
pouiller complétement pour s’adresser a la
majesté divine. lls considéraient d’ailleurs
que c’était ainsi qu’avaient prié Adam et
Eve encore innocents, et qu’en conséquence
les premiéres priéres de I'homme avaient
él¢ adressées a Dieu dans I'état de nudité,.
Aussi, au rapport de saint Epiphane, ils
metlaient leurs habits bas dans le vestibule
de Véglise, et ils allaient ensuite prendre
lears places, nus comme V’enf:nt qui vient
au monde. Les supérieurs ecclésiastiques

étaient eravement chacun a la place qui
convenait & son rang et faisaient loffice
nus. Il parait qu’an commencement leurs
meuors furent irréprochables, et qu’ils ex-
communiaient sans relour ceux (ui tom-
baient dans le péché de la chair. Mais on
concoit sans peine que cette rigidité de
meeurs ne dut pas subsister longlemps. £n
effet , saint Auguostin nous apprend qu’ils
abborraienl le mariage, parce qu’Adam n’cn
avait usé qu’aprés son péché, mais qu’ils se
permettaient 'usage des femmes en com-
mun. lls avaient pour cet effet un lien par-
ticulier ou-ils s’assemblaient & cerlains
jours; 1a, nus et en silence, ils attendaient
respectueusement le signal qui devait leur
permettre de salisfaire leurs désirs déréglés,
et ce signal élaitl ces paroles de la Genése :
Croissez et mullipliez, prononcés par le chet
de Tassemblée. Peul-étre cependant a-t-on
exagéré les désordres qui se commellaient
chez ces héréliques : il est bon en elfet de se
rappeler que les chrétiens ont été fausse-
ment accusés par les paiens de semblables
débauches.

Ce fanatisme se renouvela en Europe dans
les xI1¢, x1v° et xv° siécles. Mais les adamites
qui surgirent dans le xvi* siécle parmi les
anabaptistes, poussérent l'impudence plus
loin que leurs devanciers; car les premiers
cachaient leurs désordres an sein de leurs
{emples, tandis qu’a Amsterdam un prétendu
prophéte, nommé Théodore, qui ayant sa
mission exergail le métier de tailleur d’ha-
bits, prouva a ses adhérents que I'homme
spirituel doit se dépouiller de tout ce gui est
terrestre el corruplible, et le leur persuada
si bien, que sur-le-champ il fut résolu de
mellre bas ses vélements el de les jeler au
feu. Les femmes imitérent les hommes, et
tous ensemble coururent en cet état par les
rucs de la ville, en criant : Miséricordel!
vengeance! On les arréla sans beaucoup de

‘peine ; mais lorsqu’on voulut les contraindre

a4 se couvrir, ils le refusérent absolument,
en disant qu’ils représentaient la verité toute
nue. Une femme & qui un magistral avait jeté
son manteau sur le corps, s’écria qu'elle n’a-
vail point houte d’étre P'image de Dieu. Ceci
arriva I'an 1535. Voir les articles TurLuPpINS,
PAUVRES FRERES, PicAmDs, etc. Voyez aussi
nolre Diclionnaire des Hérésies, article Apa-
MITES. -

ADAR, N, le sixiéme mois de I’'année ci-
vile et le douziéme de Fannée ecclésiastique
chez les Juifs. Comme leur année n’est com-
posée que de trois cent cinquante-quatre
jours, ils ajoutent tous les trois ans un trei-
ziéme mois, qu'ils appellent véadar ou se-
cond adar. Ce mois a vingl-neuf jours. Les
principales cérémonies religieuses qu’on y:
observe, sont : le 7, un jeline a 'occasion de
Ia mort de Moise; le 8, un jeiine a I’'occasion
du schisme entre Hillel et Schammai et de
la division de leurs écoles; le 13, un jedne
en mémoire d’Esther et de la fameuse vic-
Loire remportéc par Judas Machabée coutre
Nicanor, général du roi de Syrie, qu'il tua
de sa propre main; et le 14, la féte des
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Sorls ou Pourim. Yoy. ce mot et notre Dic-
tionnaire de la Bible, art. Apar, Sorr.
ADARGATIS, femme d’Adad, roi de Syrie,
fut mise aprés sa mort au rang des divinités,
comme son mari. On croit gqu’elle est la
méme
Vénus des Grecs, et qu’elle signifie aussi la
Terre. Voy. ATERGATIS.
ADBHOUTA-DHARMA. C’est le livre sacré
des bouddhistes du Népal. Il traite des évé-
nements surnaturels. .
ADDE-NABMA, baptéme que les Lapons
administraient & un malade. Il devait étre
conféré par une femme mariée. Elle faisait
chauffer 'eau, la versait dans une cuvelte;
on y jetait deux pelites branches de bou-
leau, 'une dans sa situation naturelle, et
I'autre courbée en forme d’anneau. Aprés
ces préparalifs, la femme lavait I’enfant ma-
lade, en disant : Sots aussi vigoureux, ausst
fécond et ausst florissant que le bouleau dont
on a détaché ces deux branches. Puis elle je-
tait dans I’eau un anneaun ou un morceau.de
laiton, ou d’argent quand les parents étaient
riches, en prononcgant ces paroles : « Je jetle
dans Veau ou tu dois étre lavé cette masse
d’argent ou de laiton; et, comme ce métal
est sonnant et resplendissant, sois de méme
célébre et illustre. » En lavant I'enfant,. elie
lui adressait encore ces paroles : Par cetle
ablution, je te donne un nom nouveaw, NN.
En vertu de cette eau d laquelle nous ¢’admet-
tons, (u te porteras beaucoup micuxr qu'en
vertu de celle dont le-prétre (chrélien) t'a
lavé dans le temple. Je te nomme solennelle-
ment Jabmek N. T'u ressusciteras de nouveau ;
et apreés avoir repris de nouveaux membres,tu
jouiras de ta vie el de la vigueur premiere.
Dés cette vie, tu goiteras le bonheur gquwa eu
le jabmek dont tu as re¢u le nom. Enfin,
aprés avoir versé (rois fois de l’'eau sur la
téte de ’enfant, et aprés avoir lavé tout son
corps, elle lui disait encore : Tu as été admis
d I'addé-nabma, et tu as recu le nom d’un
jabmek. Le temps montrera combien cette
ablution est heureuse pour tot. On tirait alors
de I'eau le morceau d’argent ou de laiton, et
on 'attachait au bras de I'enfant, si ¢’élail un
garcon ; mais si_c’étail une fille, on le lui at-
lachait sur la poitrine. C’était pour l'enfant
un amulette précienx et un signe d’expia-
tion : aussi on en faisait grand cas et on le
portait toujours. Les gar¢ons devenus grands
le portaient A leur tambour et s’en servaient

dans les opérations magiques. L'addé-nabma

ouvait se réitérer plusieurs fois, sans égard
a I'dge ou a I’élal de mariage; cela arrivait
toutes les fois qu’on tombait sérieusement
malade. A chaque fois on prenait un nou-
veau nom : d’ou il arrivait qu’on pouvait
compter les maladies d’un Lapon par le
nombre de ses noms. Le baptéme d’initiation
a la vie s’appelait SAmE-NaBma. Voy. ce mot.
- ADDI-POURON, féte que les Hindous cé-
lIebrent dans les temples de Siva en ’hon-
neur de Parvati, épouse de ce dien. On
méne sa slatue en procession sur.un char.
Si quelqu'un veut en faire la dépense, il
peul faire exécuter celle cérémonie dans les

que la Derketo des Babyloniens, la:
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temples, huit jours avant 1a procession gé-
nérale.

ADDS. Ce sont les plus infimes des mau-
vais génies, dans la théogonie mongole; ils
planent sans cesse autour du monde, et se
complaisent & faire le mal.

ADE, idole des Banians,qui a qualre bras.
Purchas trouve quelque affinité entrc elle et
Adam, auquel les rabbins ont donné. les
deux sexes, quatre bras et tout le reste dou-
ble, parce que, disent-ils, il fut créé mdle et
femelle. ' q

ADELI, nom queles schiiles, sectaires mu-
sulmans se donnent a eux~mémes; il signifie
les justes, ou plutdt ceux qui s’attachent i la
justice, anu bon droit d’Ali. Les autres musul-
mans les appellent schiites ou les schisma-
tiques. .

ADELPHE, philosophe platonicien, qui au
e siécle fit un meélange des principes de
Platon ct des erreurs des gnostiques, et sé-
duisit beancoup de monde. Il prétendit avoir
pénétré plus avant que Platon dans la con-
naissance de ’'Etre souverain. Il fut réfuté
par Plotin, chef de ’école platonicienne, par
Aurélius, et par Porphyre. Nous avons en-
core l'ouvrage de Plotin, conlre ces gnosti-
ques purement philosophes. Ses disciples
furent appelés adelphiens.

ADEONE. Voy. ABkonE.

ADEPHAGIE , déesse de la gourmandise.
Les Siciliens avaient beaucoup de dévolion
pour elle; ils avaient placé sa statuedans un
temple, ou ellese trouvait a coété de cells
de Céres. | .

ADERAN. C’est le nom sous lequel les Par-
sis honorent le feu sacré qu’ils entretiennent
dans l'atesch-dan, ou sancluaire de leur
temple.

ADES ou HAIDES. Ce mot, qui, suivant
I’élymologie grecque, signifie obscur, invisi-
ble, et en phénicien voudrait dire peste ou
mort, est le nom que les Grecs donnaient 3
Pluton, dieu des enfers. Les poétes prennent
.aussi ce nom pour celui de I'Enfer lui-méme.

ADESSENAIRES. Ce mot vient du verbe
latin adesse, étre présent. On a dooné ce nom
a quelques-uns des sacramentaires du xvi°
siécle, qui, tout en niant la transsubstantia-
lion, admettaient cependant la présence
réellede Jésus-Christ dans ’eucharistie, mais
dans un-sens différent de celui de ’Eglise ca-
tholique. Hs se partageaient en quatre clas-
ses : les premiers disaient que le corps de
Jésus-Christ est au pain; les seconds, qu'il
esi aulour du pain ; les troisiémes, qu’il est
sous le pain, et les derniers, qu’'il est sur l¢

ain.
d ADHAB-EL-CABR, la peine du sdpulcre; le
premier purgaloire des musulmans, ou le dé-~
funt est tourmenlté par les anges Munkir et

- Nekir. Voy. AzaB-1 CaBR, .

ADHA-LOKA, ou monde inférieur, un des
trois mondes admis dans le systéme des djai-
nas, ou hérétiques du bhouddhisme. lls ap-
pellent encore ce monde inférieur naraka
oupatala, c’cst-a-dire enfer, comme les brah~
manistes. ; L’adha-loka ¢st la demeure des
dmes de ceux qui onl commis des crimes &i
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grands, qu’ils ne sauratent élres expiés par
es renaissances les plus abjecles. 1l est divisé
en sept séjours, dont chacun est destiné &
des chitimenis plus ou moins rigoureux, sui-
vant la gravilé des "péchés. Pans le moins
redoutable, appeléretna-prawat, les pécheurs
sonl tourmentés pendant mille ans consécu-
tifs. La durée et I'intensité des supplices vont
toujours croissant dans les autres séjours,
au point que dans le septiéme, le mahd-da-
mai-pravai, les maux sont au dela de toute
expression. (’est la demeure des plus grands
scelérats, dont les tourments ne durent pas

moins de trenle-trois mille ans. Les chati—

ments sont si cruels, guo’il serait impossible
aux femmes de les' endurer, d cause de la
faiblesse de léur complexion; ¢’est pourquoi
elles n’ont point dredouter cesepliéme enfer,
quelques crimes qu’clles aient commis.
ADHAVARA, sacrifice que les "Hindous
offrent au printemps. ' _
ADHHA, féle que les musulmans célébrent
le 12 du wmois de dhouthidjé, qui est 1é ‘mois
da pélerinage & la-Mecque. Ce'jour-la on
sacrifie solennclioment un mouton qui porle
le nom de la féte. Les pélerins vont faire
ce sacrifice hors de la ville, dans une vallée
qui porte le nom de Mina ; quelquefois on y
sacrifiec aussi un chameauo. .
ADIAPHORISTES. Ce nom, qui vient du
grec &dwgopos, sighifie les indifférents. 11 fut
donné dans le xvi* siécle d ceux des parti-
sans de Luther qui, tout en admettant sa
doctriné, continuaicnf néanmoins a recon-
naftre 'autorité de 'Eglise calholique.
En théologic on appelle adiaphora les usa-
ges ou-praliques qui, n’étant ni ordonnés ni
défendus par ’Ecritare, peuvent étre con-
servés ou rejelés sans inconvénicnt pour la
pureté de la foi et pour la tranquillité dela
conscience. Les théolog.ens allemands don-
fient spécialemefit ce hom A celles des céré-

'monies catholiques queles protestanisavaient -

d’abord conservées. Flaccius, (théologien ¢’Ié-
na, s’éleva le premier contre cetté tolérance,
el altaqua avec beaucoup d’acrimonie Mé-
lanchthon, de qui elle éwmanail, et -qui, a
celle occasion, recul le premier I'épilhéle
d’Adiapheriste. -
ADI-BOUDDHA. Ce mot signifie premier
bouddha, Yessence immatérielle, la divinilé
supréme, infinie ; le créateur primitif, suivant
le systéme ATsvarika, qui le considére comme
la cause unique de toul ce qui existe ; mais
c’'esl un dieu sans providence et sans auto-
rité sur les mortels. Si kes hommes espérent
étre un jour uwnis & lai, absorbés en lui, ce
n’est pas par un effet de 'action d’Adi-Boud-
dha, mais bien par la vertu el les facultés de
chacun. Adi-Bouddha, élant regardé par
les Aiswarikia comme éxistantparlui-méme,
correspond parfaiteent aw Swayambhou de
la théogonie biahmanique. Dans le Nepdl on
adore comme s’étant manifestésous la forme
d"une lumicre au-dessus des monts Sambhou-
nath; cetle flamme passe pour briler éter-
uellement dans le centre de 'hémisphére de
Sambhou-Tchaitya. Il a au-dessus de lui les
cinq bouddhas primitifs, qui soit ¥airotcha~
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na, Akchobya, Ratnasambhava, Amitdbha el
Amogha-siddha. Dans le systéme Aisvarika
vulgaire on personnifie sun énergie active
sous’la forine de Pradjnd, considérée commo
son épouse. ' -

ADI-GRANTH. C’est lelivre qui contient le
code civil et religieux des sikhs. Ce mot veut
dire premier livre. L’Adi~Granth ensecigne
qu’it n’y d qu’un Dieu toul-puissant, et pré-
sent partout, qui remplit tout 1'espace et pé-
netre loulela maltiére, et qu’on doit Vadorer
et Finvoquer; qu’il: y aura un jour de rétri-
bution, ou la vertu sera récompensée et le
vice puni.’ L’auteur de ce code y commande
la tolérance universellie, et défend de dispu-
ter avec ceuXx d’'une auatre croyance. Il con-
damnc aussi le meurtre, le vol ct les autres
mauvaiszs actions ; il recommande la prati-
que de toules les verlus, et principalement
une phitanthropie universelle, et ’hospitalité
envers-les étrangers et les voyageurs. Ce li-
vre 2’ €¢lé composé par Nanak, fondateur de
la seeté.des sikhs, qui vivait dans le commen-
cement du xvI® siécle,

ADIMA, nom-du premier homme, selon les
Yédas. Voy. Apam, Ge, '

- ADINATHA. C’est le nom de laDivinité su-
préme, dans la secle des dja¥nas; ce nom
signifie l¢ Dicu ‘supréme, ou bien celui qui
est au-dessus des dieux ouv Naths. ‘

ADI- PANDOUGA, féte célébrée par les
Malabares, dans le mois de juillet; c’est pros
bablemeit celle du sommeil des dicux, qui a
Yeu-te 11 de [a quinzainc lumineusc ¢’acarh.
Eu ce jour les Hindous font des actes méritoi-
res et ne se livrent & aucune occupation
mondaine. Le -réveil des dieax se célébro
quatre moi$ aprés le onze de kartic. Les
Malabares appellent cette derniére féle Kar-
{ika-Pandouga. -

' -ADI-POUROUCH. Ce molt signific lepremier
ftomme ou le premnicr mdle : ¢’est un des noms
de Vichnou. ™

ADI-SARTE Dans la rhythologie hindoue
V'Adi-Sakti est la puissance originelle, on 'é=
nergie primérdiale personnifiée soas la forma
d’une déesse. Cést elle qui enfanta 1a triade
indienne, c’est-a-dire Brahmda, Vichnou et Si-
va, réunis-en un seul corps. Aprés ies avoir
mis au mnonde, elle en devinl amourtuse el so
maria avec eux. D'aulres pouranas racontent
qu’Adi-Sakts préoduaisit ane seménce d'ou na-
quit Siva, qui fut péié de Vichnou.

ADISECHA. C’cst leiom du grand serpent
qai soutient la lerre, d’aprés la mvthologie
brahmanique. Voy. SfcuA.

ADISWARA, clest-d-dire le premier maitre ;
nom du plus célebre des étres divins, dans la
religion des djainas. Adiswara joue, dans le
systéme d¢ ces sectaires, a peu prés le méme
role que Brabhmd dauns le systéme brabma-

mique. Les djainas racontent qu'il descendit’
sur la terre ef y vécut cent millions de mil~

lions d’années; c’est lui, ajoutent-ils, qui di-
visa les hommes en castes, qui leur donna
des lois, une formé de gouvernement, et ré-
gla les liens qui unissent les membres de la
sociélé, C'est lui encore qui a composé les
qualre Vedas, appelés Pratamani-yoya, Teha



GO ADJ

ranani-yoga,Kar ranani-yoga el Dravyani-yoga.
Ces Védas sont propres aux djainas, €t tola-
lement différents des Védas des brahmanés.
ADITI, une des fitles-de Dakcha, el épouse
de I(ast/apa dans la mylholnme hindoue ;
c’est elle qui fut la mére des dieux : scs en-
fants sont appelés de son fiom Adatya, ils
sont au nombre de douze, ¢t donnent leurs
noms aux douze mois de l'année.
ADITI-POUDIJA, sacrifice par lequel les
Hindous ressenent les liens de V' lms[}llahlé

I1 consiste a pldcer dans Yavanticour de la

maison Vimage d’une divinité également ré-
vérée des deux parties. contractautes. On lui
offré-des pricres: et des fleurs; ensuite on

I'on a regu. -

ADITYA, enfanls d¢ Kasyapd et d’ Ad!ll
dans-la mylholog:e hindoue ; ils premdwt
aux douze mois de I'année, el semblent dé-
signer les différenles situations du soleil dans
son cours zodiacal. —Ce mot serl'-encore i
exprlmer une divinilé en général. — Enfin
c’est un des noms-du Soleil, considéré comme
prinicipe ou premier-né, ce qui-est la signifi-
calion de ce lerme ; on bhicn parceé qu il est
fils d’Aditi. Voy. SOURY&.

ADI-VICHNOU. Dansla trimourti ou lri-
nité indienné, Brahmé, Vichnou ét Siva sont
plutét regardés comme trois fréres que com-
me des divinités procédant 'une de Yautre.
Toutelois, comie il y a une multitude de
systémes dans celte théogonie, les vechnava,
qui font une profession partlcullére d’adorer

Vichnou, regardent celui-ci comme le prin-

cipe des autres et I’ Jppellent pour celle rai-
sOn- Adt-Vacfmou, ¢’est~-d-dire Vichnou pri-
mitif ou premier principe. U’ést de lui que
procéde Brahma, qui est la Science et lefils
da plemler principe, sans (outefois avoir ew
de mére. Or, comme Brahma est umverselle-
ment constderé comihe ecréateur, il s'ensuvit
quc ces dogmes rappellent le dogme chrétien,
dans lequel le Pére a créé toutes choses par

qui est engendré de lui sans union de sexe.

ADJARIDE. C'esl Pune deé soizante-treize
sectes de islamisme, de 1a fraction des kha-
waridjé, ou protestants musulmans. 1ls tirent
leur cnom d’Abderrabman, fils d’Ad}ﬂTH[ et
soutiennent que ['enfant e saurall élre ca-

pable d'infidélité avaunt de parvenir a I'dge de.

raison, ou il doit étre-appelé i l'islam. lls se
subdivisent en dix secles : les meimouniyé,
les hamziyé, les.schombajé les hazimiyé, les
khalefiyds, les-atrafiyés,-les maloumiyé, les
medjhouliyé, les saltiyé et les thaalibés. ¥ oy.
ces noms dans leur ordre alphabétique. -
ADJEMI (Anne ou Eume), religieuse
maronite qui, se. donnant pourinspirée, fonda
sur le.mont Liban quatre monasldres sous
I'invocalion da sacré cear de Jésus, les uns
d'hommes et les autres de femmes, Il parait

qu’elle avait mélé des erreurs 4 cetle dévo- -

tion, car elle fut condamnée par le pape
Pié VI, en 1779. Le patriarche des-Maroniles,
qui s’¢lait constitué son disciple, fat sus-
pendu de’ ses fonclions ; mais il se rétracla
par la suile, et releta les opinions de Cbllb

-
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femme, el surtout 'union .prétendue de Vime
el du corps d’Adjémi au corpséta I'dme de
Jésus-Christ. C’est pourquoi il ful réintégré
dans ses fonc¢lions. Anne ou Eudie Adjémi
mourul vers I'an 1813.

*ADJOINTS (Diegx). C’étaient les divinités
suballernes que les Romains joignaient aux -
dieux printipaux pour les-aider ou les sup-
pléer daus leurs fonctions ; dinsi“a Mars on
adjoignait Beltone ; a Neplune Salacia; & Vul-

cain, Tes Cabires; an Bon-Géme, les Lares;
au Mdums-Géme, les 'Lémures, ete.

ADJURATION. ‘L’adjuration est un acte
par lequel on prie, on invite ou on commandé

y * queique chose au nom de Dieu. On ne doil
lave avec de I’eau tiéde les pleds a Théter que-

employer Fadjuratioi que‘dans des occasions
importantes ou pour obténir des révélations
d’un’ haut intérét; on adjure quelqu’un de
diré la verlte, comme quand le grand prétre
des juils dil & Jésus=Christ : Je vous adjure
par le Dielt vivant de nous dire si vous éies le
Christ , Fils de Dieu. — On - appelle encore
adjurallon dans PEglise catholique, intima-
lion que P’en fait au “démon de quitter le corps
de celui qu’il -posséde, ou de révéler pour
quelle cause ily est entré. Dans’ les exor-
cismes le prétre adjure plusieurs fois Pesprit
impur de sortiv du possédé. Voy. LxoRrcisME.
Voy. aussi notre Diclionnaire des Scieiices
occultes, art ApsuraTioN, Exorcisye, Con-
JURATIONS, et ceux de Liturgie el des l{ues'
sacreés, arl. EXORCISME.

ADONAI téerme hébreu qm signifie’ mon-
seignewr,ou plulbt messeigneurs, car les juifs

_ emplment presque toujours le pl‘unel lors-

qu’ilsprononcent le nomde Dieu. Ea s ‘adres-
sanl & un homme- on"dirait adoni, monsieur.
Dans lalecture dela Bible, les juifs substiluent.
conslammenllcmolAdona:acelu:de]ehovah

qu’il ne ledr est pas permis de prononcer
(Voy. Jenovau). Il est ptobable qiic cet usage
rémonie au moins au retour de ia captivité
de Babylones les Seplante, qui unt tradiit

“laloren grec sous les Ptolémées, s’y sorit con-
son Fils, qui est sa Science el son Verbe, et

formés ; les apél:es méme n’ont pascru devoir
¥ deloget en citant les textes de I’Ancien
Testament; car les uns et les avtrés ont tra-
duit Jéhovah par Kipuws, c€ que I'on rend en
latin par Dominus. — Lé& mot Adonai ou
Adonin’élail pas inconnu aux nations paien-
nes. Les Syriéns el plusiturs aulrés peuples
de I’Orient qui- parlaient une Iaugue conyé-
nére & ’hébreun donnérent ce nom a plusicurs
de leurs divinilés &t surtout au Soleil. L’ Ado-
nis phénicien était 'objet &un culle fort cé-
lébre non-sculément en Orient, mais dncore
chez les Grecs, el méme chez leq Latins. Voy.
nolre})louonnd:re de la Bible, art. Aponaf.

ADONEA, divinité paiénne qui présidait
aux voyages.

ADONEE ou ADONEUS. Ce nom, qui vient:
du phénicien Adon, Adunai, Dicp ou Scigneur,
a é1é donné par Jes Origataux a plusiears di-
vinilés du premier ordre, a Jupiler; & Bac-
chus, a Pluton, & Baal ou Bélus, etc. Les an-
ciens Arabes adorau,nl ie Soleil séus ce nom
¢t lui offraient chéque jour de I’encens et des
parfums. — Il serait plus esact de dire que
ce nom, i sxgmﬁe simplement Dieu, a €16

-



7 DICTIONNAIRE DES RELIGIONS. 72

faussement considéré, par les Grecs ¢t les
Latins, comme désignant une divinité parti-
culicre a 'exclusion des autres.

ADONIES, fétes instituées en I'honneur
d’Adonis, dont le culte ful trés-célébre dans
1a Phénicie, dans I’Assyrie , dans I’Egypte ,
dans la Gréce et dans la Macédoine. Prés de
Byblos , en Phénicie , coulait un fleuve du
nom d’Adonis, dont les eaux étaient rougies,
d.une certaine époque de 'année, par les
sables du Liban. Le peuple, s’imaginant que
les eaux du fleuve prenaient cette teinte du
sang qui avait coulé de la blessure de leur
héros, procédait alors a la célébration de sa
féte. Toute la ville de Byblos était en deuil;
les femmes, la téte rasée, couraient de tous

cOtés en se frappant la poitrine, en déchi-

rant leurs habits, en poussanl des hurle-
ments et en criant ; « Il est mort, il est mort,
e bel Adonis !-Plenrons le bel Adonis. » Puis
on faisait avec pompe les funérailles du diea.
Le lendemain on le supposait ressuscité, et
on célébrait son apotheose avec les plas
randes démonstrations-de joie. Les femmes
ui offraieut leurs chevelures, mais celles qui
préféraient garder lcurs cheveux étaient
obligées de rester pendant un jour entier
, dans la place publique et de se prostituer
aux étrangers qui se présentaient ; le profit
qu’elles en retiraient était employé a offrir
des sacrifices & Vénus et a Adonis. Pendant
qu’on pleurait 4 Byblos la mort d’Adonis, les
femmes d’Alexandrie meltaient 4 la mer un
panier de jonc renfermaunt une lettre et ’'a~
bandonnaient aux flots. Ce panier, dit-on,
voguaitl de lui-méme vers Byblos, ou il était
recu avec des transports de joie, parce qu’il
~ apportait la nouvelle que le dicu élaif ressus-
cité. Personne n’élait exempt dec prendre
part i la solennité, C’élait ordinairement la
reine d'Egyple qui présidait aux cérémonies
qui avaient lieu a Alexandrie, et qui en fai-
sait la dépense, Elle choisissail une vasle
salle de son palais, qu’elle faisail orner des
plus riches tapisseries el des peintures les
plus précieuses. Dans cette salle étaient dres-
sés deux lits d’argent, I’un pour Vénus, l'au-
tre pour Adonis, qu’on y voyait couché sous
la figure d’'un beau jeane homme. Autour de
ces lits s’élevaient des berceaux de verdare
entrelacés de fleurs de différentes sortes. Au-
dessus volligeaient de petits amours ailés ,
semblables, dil le poéle Théocrite, a de ten-
dres oiseaux échappés du nid qui essayent
leur force en voletant de branche en bran-
che. Auprés des lits étaient des offrandes de
fruits el de fleurs de-toule espéce, renfer-
mées dans des corbeilles tissues d’argent ;
des vases d’or remplis des parfums les plus
précieux ; de délicieux giteaux que les fem-
mes composaiént exprés avec la plus pure
farine, du miel, de Phuile el le suc de diffé-
rentes flears. Entre les divers ornements qui
décoraient celle salle, on y voyail exécuté
en ivoire 'enlévement de Ganyméde par V'ai-
gle de Jupiler. Pendant que la foule des
speclateurs repaissail ses yeux de ce specla-
cle séduisant, de jeunes chanleuses célé-
braient par des hymnes les louanges de Vé-

nus el d’Adonis. Le lendemain, au lever de
I'aurore, on conduisait en pompe sur le hord
de la mer les lits de Vénus et d’Adonis. Dans
une de ces solennilés, on vit Arsinoé, seur
de Ptolémée Philadelphe , porter elle-méme
la statue du dieu. Les femmes paraissaient
dans celte procession les cheveux épars, le
sein décotivert, les robes flottanles. Arrivées
sur le rivage, elles chantaient ces paroles
qu’on lit dans Théocrite : Toi seul entre tous
les héros, 0 cher Adonis! toi seul as le pri-
vilége de pouvoir passer alternatlivement de
['empire des morts d celut des vivants; privi-
lége que n’ont pu obtenir ni le puissant Aga-
memnon, ni 'implacable Ajazx, ni le vaillant
Hector, ni Pyrrhus, nt Patrocle, ni aucun
des princes si vantés d’Argos et de Mycéne. O
Adonis ! sois-nous favorable ; et quand tu re-
viendras 'année suivanle , ameéne avec fot le
bonheur et la jote. — A. Athénes ces féles se
célébraient dans le mois de munichion (mars
ou avril) ; elles duraient huit jours, dont les
premiers sc passaient dans la (ristesse , en
mémoire de la mort d’Adonis el de sa des-
cerife aux enfers. Les aulres se passaient
dans la joie, pour célébrer son relour ou sa
résurrection. I} n'était permis qu’aux fem-
mes d’assisler & ces solennilés. On les voyail
courir, les cheveux épars, dans les rues d’A-
thénes, qu’elles faisaient retentir de leurs
gémissements devant les représentalions dua
bel Adonis mort, exposées en différents quar-
tiers de la ville. On portait en graunde céré-
monie et sur de riches tapis les statues de
Vénus et de son amanl. On garnissait de blé,
d’herbes, de lailues et de fleurs, des espéces
de vases el de coquilles, qu’on nommait les
jardins d’Adonis. Aprés.les avoir promenées
dans la ville, on les jetait dans la mer, pour
faire allusion sans doute a4 la mort d’Adonis,
moissonné comme ces fleurs dans la saison
la plus brillanle de la vie. Toutes ces céré-
monies s’exécutaient au son de flites nom-
mées guingre, qui rendaient un son lugu-
bre, des auleurs anciens prélendant que ce
nom étail celui d’Adonis chez les Phéniciens.
— On ignore comment les Macédoniens cé-
lébraient sa féte;. on rapporte seulement
qu'Hercule, passant dans la ville de Dium
un jour ot on la solennisait, demanda quelle
était la divinité que 'on honorait, et ayant
appris que c’étail Adonis, répliqua qu’on ne
devail pas avoir beaucoup de respect pour
nue divinité qui ne s’élail signalée que par
ses exploits galants. Voy. larticle suivant.
Yoy. aussi notre Dictiounaire de la Bible,
art. Abonis. _ -

ADONIS, naquit du commerce incestuenx
de Myrrha avee Cinyras, son propre pére. 1]
fut élevé par les nymphes des bois nommées
dryades,etdevint d’'une beauté si ravissante,
que Vénus s’éprit d’amour pour lui. Pleine
d’une tendre sollicitude, elle accompagnait
le jeune chasseur & travers des foréls sau-
vages, pour le préserver des dangers. Mais
un jour, Adonis ayant manqué un sanglier,
I'animal furieux s’élanca sur lui et le déchira
a belles dents. A la nouvelle de ce malhcur,
Vénus accourut ¢n toule hite, ensanglantani
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ses pieds délicats aux épines des rosiers
dont les fleurs, jadis blanches, devinrent
rouges depuis celle époque; mais il élait
trop tard, le chasseur avait expiré. Elle ne
put que le chaoger en anémone, fleur qui
dure si peu; cependant, comme elle redeman-
dait avec instance a Jupitecr celui que la
déesse des enfers trouvait aussi fort 4 son
gré, la muse Calliope, a laquelle on s’en rap-
porta, décida qu’Adonis passerait alternati-
vement six mois de I’année sur la terre avec
Vénus, et six mois dans les enfers avec Pro-
sarpine; et voila celte résurrcction annuelle
que Pon célébrait dans les Adonies (Voy. ce
mot). Le nom d’Adonis est tout & fait phé-
nicien ; c¢'est absolument le méme quel’Adoni
ou Adonai des Hébreux, qui signifie le Sei-
gneur ou monseigneur. Aussi les anciens,
comme les modernes, conviennent qae son
culte a commencé en Orient. Macrobe pré-
tend qu’Adonis est le méme que le Soleil, ou
Bacchus dans sa jennesse. En effet, 1a mort
et la résurrection annuelle d’Adonis pourrait
fort bien étre I'embléme du cours du soleil ,
qui lour i tour triomphe de I'kiver, dont le
sanglier est le symbole, el est vaincu par lui.
On le confond aussi avec Osiris. G'était 'A-
tys des Phrygicns, et le Thammuz des Ba-
byloniens, au culle duquel les Israéliles se
laissérent souvent entrainer, comme le leur
reprochent les prophétes, qui font plusieurs
fois allusion aux fétes impures que les fem-
mes célébraient en son honneur. Chez les
Greces Adonis était adoré sous les noms de
Gabas, de Pygmalion, dc Phéréelés. Les Per-
. ses, selon Giraldi, le nommaient Abobas.
Ies Grecs lui donpaient aussi le nom de
Kyrios , Seigneur. Voy. noire Dictionnaire
de la Bible, art. Aponis.

ADOPTIENS, appelés aussi féliciens ; héré-
tiques da vinre siécle, qui serépandirent sur-
tout en Espague, et avaient pour chefs les
évéques Elipand de Toléde et Félix d’Urgel.
Renouvelant les erreurs de Neslorius, ceux-
ci prétendaient que Jésus - Christ, en tant
qu’homme, n’est pas fils propre ou naturel
de Dieu, mais senlement son fils adoptif. Le
pape Adrien les condamna dans une lettre
dogmatique adressée aux évéques d’Espagne;
trois conciles , celai de Francfort, en 794 ,
celai de Forli en 795, et celui de Rome, tenu
sous le pape Léon 1l1I, s’élevérent aussi con-
tre cetle doctrine. F¢élix et Elipand se rétrac-
térent d’abord, puis revinrent obstinément
& leurs erreurs, dans lesquelles ils mouru-
rent. [ls ont encore été réfulés par saint Pau-
lin, patriarche d’Aquilée, et par le célébre
Alcuin. Cette erreur tomba dans 'oubli aprés
Ja mort de ses auteurs; mais depuis elle a
été souvent embrassée par ceux qui ont
voulu approfondir le mystére de la divinité
de Jésus-Christ et Yaccommoder 4 la raison
humaine. Les adoptiens sont encore nommeés
adoptants. Voy. notre Dictionnaire des Hé-
résies, art. ADOPTIENS.

ADORATEURS DE LA LIBERTE ET DE
L’EGALITE, réunion d’hommes qui, ayant
pris ce tilre, demandcrent, c¢n Yan 1V de la

république francaise, & la municipalité de
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Toulon le temple de la Raison pour y exer-
cer leur culte; ce qui leur fut accordé. C’est
d peu prés loul ce que l'on sait de celte pré-
tendue religion. Voy. THEOPHILANTHROPES.

Voy. aussi ce mot dans notre Dictionnaire
des Heérésies.

ADORATION. L’adoration est la partie in-
tégrante du culte; elle consisle dans les hom-
mages que l'on rend & la Divinité, et dans
le sentiment que ’on éprouve de la grandeur
de Dieu et de sa propre bassesse. Le mot
adoration vient de 'usage de témoigner son
respect en portant la main & la bouche, ad,
ore; cet usage forl antique n’est pas encore

_tout a fait oublié de nos jours. L’adoration

est de deux sortes, lintérieure et 1l'exté-
rieare : Uintérieure est la plus pure, et doit -
toujours accompagner ’extérieure ; c’est par
elle que nous élevons nos ceeurs vers Dieu,
que nous reconnaissons sa grandeur, sa
puissance, que nous admirons sa bonté, que
nous nous anéantissons devanl sa supréme
majesté. L’adoration extérieure doit étre
Pexpression de l'intérieure; elle est néces=
saire, car Dieu est le souverain de nos corps
ct de nos aclions, aussi bien que de nos dmes
et de nos sentiments. L’adoration extérieure
a varié suivant les dges, les religions et les
contrées. — Les Romains praliquaient I'a-
doration aux sacrifices ct dans d’auires
solennités , en passant devant les temples ,
les autels, les bosquets sacrés, elc.; a la vae
des stataes, des images et de tous les monu-
ments ou la Divinilé élait censée résider. La
cérémonie de 'adoralion consistait dans I'ap-
plication de la main droite aux lévres, le
pouce restant élevé, et dans une inclination
de téte, suivie d’'un mouvement de gauche a
droite. Celte sorte de baiser s’appelait oscu-
lum labratum ; car pour Pordinaire on se fai-
sait un scrupule de toucher les images des
dieux avec les lévres, et l'on se permet-
tait tout au plus de leur baiser les picds ou
les genoux. Pour adorer Hercule ou Saturne,
on se découvrail la téte; ce qui faisait don-
ner aun culte du premier les noms d’institu-
tum peregrinum, el rilus grecanicus, comne
s’écartant de I’'usage romain, de sacrifier et
d’adorer la téte voilée, et les draperies rele-
vées Jusqu’aux oreilles, pour empécher que
Ja cérémonie ne fil interrompue par la vue
d’objets sinistres. Souveut aussi on se pros-
ternait devant les idoles. — Les chréliens
adoptérent la méthode grecque, celle d’ado-
rer téte nue. L’atlitude ordinaire des pre-
miers chrétiens était de s’agenouiller, ex~ ¢
ceplé le dimanche, otr Von adorait debout, en
mémoire de la résurrection de Jésus-Christ ;
ils se fournaient en méme temps vers 'orient.
Maintenant ils adorent en toutes sortes de
postures , mais principalement debout, a
genoux el prosternés ; quelqucfois en élevant
les mains. -— Les juifs prient la téte cou-
verte; en quoi ils sont imités par les musul-
mans ; ce serail pour les uns et pour les au-
tres une irrévérence que d’adorer ia léte
découverte. Ces derniers doivent de plus se
tenir tournés vers. la Mecque, en quelque
endroit du monde qu’ils se trouvent, ¢t pren
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dre différentes postures, comme d’étre assis,
debout, prosternés, suivant les différentes
parties de la priére (Voir, enlre autres, les

articles Rigat, SapaTe). Parmi un grand’

nombre de peuples, les adorateurs se pros-
ternent devani la Divinité ou devant leurs
idoles ; il en est qui réendent le calte d’ado-
ration en dansant. — L’adoration s’appelle
aussi latrie, en langage théologique.
AporarTioN rendue d des créatures, — L'a-
doration, étant un hommage rendu au souve-
rain Eire , pour reconnailre son supréme
domaine, et une¢ reconnaissance de notre dé-
pendance, ne doit étre rendoe qu’a Dieu
seul. Cependant un grand nombre de peuples
ont prostitué cc culte a la créature ; ies uns
ont adoré le ciel, le soleil, la lune, les éloi-
les, les phénoménes célestes; c’est ce que

.que l'on appelle le sabdisme, d'autres ont

adoré des animaunx, des images, des staiues,
soit qu’ils les crussent effectivement des
dieux, soit qu’ils les considérassent comme
les réceptacles de la Divinité; c’est ce que
Von appelle Vidoldtrie, le fétichisme, elc. ;
d’autres enfin ont adoré des hommes vivants.
—{Quant a cette derniére espéee d’adoration,
il y a une distinction & faire : comme ce ter-
me veut dire originairement porter la main
d la bouche, il a pu s’employer pour expri-
mer et le colte rendu & la Divinité, et le té-

moignage de respect rendu a un supérieur ; -

dans ce dernier cas il est lout & fait syno-
nyme de prostration, révéremce, hommage.
(’est ainsi que nous lisons dans la Bible que
les enfants de Jacob adorérent leur frére Jo-
seph en Egyple, que Jacob lui-méme adora
son frére Esati, que David adora Saul, ete.
Dans lous ces passages adorer sigunifie se
prosterner jusgu’'d lerre, comme le portent
en effet le texte original et la version grec-
que. Cet usage n’'a rien que de légitime 14 o1
il est introduit. Nous ne vyoyons pas non plus
que les premiers chrétiens, si jaloux du culte
a rendre 4 Dieun seul, aientl condamné 'ado-
ration & 1'égard des empereurs romains et
grecs , qui consistait 4 s’agenouiller aux
pieds du prince, en touchant sa robe de
pourpre, d’ou l'on retirait la main pour la
porter a sa bouche. Mais quand, par celle
adoralion extérieure, le personnage révére
exigeait ou semblail exiger en méme temps
un hommage supréme, un culle réservé ala
Divinité, c’était un devoir de la refuser. C'est
ainsi que Mardochée refusa d’adorer Aman

et de se prosterner devant lui , que Conon

I’Athénien et le philosophe Callisthéne refu-
sérent d’adorer, I'un Artaxerce, el l'auire

-Alexandre le Grand, regardant cette adora-
tion comme un acte impie et illégitime.—C’est

i tort que les prolestants accusent les eatho-
liques d’adorer les saints, les religues et les
images. Les cathlioliques n’adorent pas les
saints; ils les révérent et les honorent com-
me les amis de Dieu; ils les invoquent parce
qu’ils croient que les saints sont puissants
auprés de Dieu, que Dieu leur fait connaitre
les priéres qu'on leur adresse, et que leurs
suffrages peuvent les aider & obtenir I'objet
de leurs demandes, sans faire injure a la
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médiation de Jésus-Christ. Ils vénérent les
reliques des saints par un sentiment natuorel
qui porte les hommes a rechercher et d con-
server avec soin tout ce qui a apparlenn &'
des personnages illustres; ils considérent
donc ces reliques comme les précieux restes
d’un corps qui a été le temple du Saint-Esprit
et qui doit ressusciter glorienx. lls vénérent
les images, parce qu’elies rappellent & 1'es-
prit 1a vie des saints, les vertus qu’ils ont

praliquées, les actions éclatantes qu’ils ont

faites. Au reste, c’est aux pasteurs de PE-
glise a éclairer la foi des peuples, afin qu’ils
ne tombent pas dans la superstition et dans
Pidolatrie.

AporaTiOoN DE LA CrOIX.— L’Eglise catho-
lique,-qui, dans ces derniers si¢cles surlout,
a mis tant de soin pour supprimer le mot
d’adoration lorsqu’il s’agit d’un culte rendu
d autre chose que Dieu, I’a cependant con-
servé pour I'hommage rendu a la croix,
parce qu'elle a sagement pensé qu’il n’est
peut-étre pas un seul homme chez les ca-
tholiques, quelque ignorant qu’il soit, qui ne
sache parfaiteméent que c¢’est Jésus-Christ
qu’il adore lorsqu’il vénére la croix ou I'i-
mage de U'instrument sur lequel cey Homme-
Dieu a ét¢ attaché. Ceux donc qui repro-
chent aux catholiques 1'adoration de la
croix ne font qu’une querelle de mots. Celte
adoration consiste a fléchir les deux genoux
el a baiser une particule de 1a vraie croix,
ou un crucifix. Mais on emploie surtout
cetle expression pour désigner une des céré-
monies les plus augustes du catholicisme. —
Le vendredi saint, jour anniversaire de la
mort du Sauveur, lorsque le diacre a chanté’
la Passion, ou Phistoire des souffrances du
Fils de Dieu fait hommé, le célébrant fait
d’assez longues priéres pour tous les ordres
de I’Eglise, pour le papé, pour le pontife
diocésain, pour le chef de I'Elat, pour tous
les membres de la hiérarchie ecclésiastique,
pour tuut lc peuple chrétien, pour les caté-
chuménes, pour la prospériié lemporelle des
hommes, pour les héréliques, les schismalti-
ques, les juifs et les paiens.' A chaqué orai-
son que reécite lc célébrant pour chacune de
ces fins, on fléchit les genoux, excepté
quand il s’agit des juils, én horreur de ce
que, lors de la passion de Jésus-Christ, ils
ne fléchirent le genou que pour se moquer
de lui. Quand toutes ces priéres sont finies,
tout le clergé, & I'exceplion du' célébrant ct
de ses ministres, va, pieds nus, chercher Ia
croix. On I'apporte au cheeur en cel ordre :
les enfants el les clercs marchent lés pre-
miers, deux a deux; suivent deux sous-dia-

cres en aubes blanches, deux préires en

chapes rouges, deux diacres en aubes et en
éloles rouges, portant sur leurs Epaujes la
croix entiéreiméit couverte d’un linceul; en-
fin deux autres prétrés en chapes noires.
Trois fuis, durint le trajet, le coriége s’ar-
réle et s’agenouille; les® prétres en chapes
noires chantent les impropéres : ce sont de
tendres reproches que Jésus-Christ fait a
son peuple sur son ingratitude; puis les
deux préires en chapes rouges chantent en
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grec le trisagion : Dieu saint, saint et fort,
saint et immoriel, ayez pitié de nous; puis
tous les clercs repétenl les mémes paroles en
Iatin. Aprés le troisiéme impropére et le tri-
sagion, les diacres a genoux soutiennent la
Croix., drmle el voilée, sur une lable. Le ce-
fehrant sort de la sacristic suivi de ses mi-
nistres, qui comme lui sont pieds nus, en
auhe, avec les’ parements noirs. Le célebrant
s‘avance, les bras croisés, vers la croix; il
fait trois prostralions de distance ¢n distan-—
ce. Apres la tronsmme, il se traine sur ses
genoux jusquo’ flup:es de Ia croix, souléve le
voile a 'aide d’'une baguctie, en chanlant :
Voict le bois de la croix sur tequel a ¢té sus-
pendu le salut dw monde. Venez; adorons-le;
Alors la croix est couchée sur la table; le
celebrant Padore et la baise; tout le clergé
va l'adorer, chacun suivant son rang, el
avec les mémes prostrations que le célé-
brant; enfin on la présente a P'adoration de
tout Ie peuplé, pendanl que Yon chante des
hymnes propres & la circonslance. Nous
avons rapporlé cette cérémonic d’aprés P'u-
sage des Kelises de France, qui nous a para
le plus frappdnt Nya quelques varianics
dans les détails suivant le rite roinain, mais
le fond en esl tonjours le méme.

AvoraTioN pu pari. — Le détail de celte
cérémonie montrera cc que 'on doit enten-
dre ici par le mot adoration. Dés que le pape
est Clu, dit auteur du T'ableau de la cour de
Rome, les cardinaux chels d’ordres lui de-
mandent son consentement et le nom qu’il a
résolu de prendre dans ce changemenl d’¢-
tat. On lui donne dés lors Panncau du Pé-
cheur, Les maitres des cérémonies dressent
un procés-verbal de ce qu’il déclare et en
donnent acte au sacré coll¢ge. Les deux pre-
miers cardinaux-diacres plennent le nou-
" veaun pape-el le ménent derri¢re I'autel, ou,
avec I'aide du maitre des cérémonies et du
sacristain, on le deOlllllL de ses habits de
cardinal pour le revétir de ceux de pape,
qui sont la soutane de taffetas blane, le ro-
chel de fin lin, le camail de satin rouge el le
bonnet de méme, avec les souliers couverls
de drap rouge en broderie d’or, el une croix
d’or sur lempelﬂne. Le pape, paré de la
sorte, est porté dans sa chaise devant I'auntel
de la chapelle ou s’cst faite Pélection ; et
c’est 1a que le ca:dnml—doyen el ensulle
les autres cardinaux adorent 4 genoux Sa
Sainteté, lui baisant le pied, puis la. main

droite. Le samt -pére les reléve el leur donne.

le baiser de paix a la joue droite. Aprés ccla
le_premier cardinal-diacre, précédé duv pre-
mier maitre des cérémonies, qui porte la
croix, et d’un cheeur de muswlens qui chan-
tent lantlenne Ecee sacerdos mugnus, elc.
(Voici le grand prétre, ete.), va a la grande
loge de Saint-Pierre, ou le mailre macon fait
ouvrir la porte, afin que le cardinal puisse
passer dans la balustrade pour averlir le
peaple de I'élection du pape, en criant de
toute sa force : Annuntio vobis gaudium ma-
gnum : habemus papam (Je vous annonce
une graunde joie : nous avons un pape).
Alors ane gracde coulemvrine de Saint-
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f:ewe tire un coup sauns boulet, pour avertir
e gouverneur du chitean Sainl-Ange de
faire la décharge de toule son artillerie,
Toutes les cloches de la ville se fonl enten~-

dre en méme temps, et Pair retentit du brait

des tambours, des trompelles et des timba-

. les. Pendant le bruit de Partillerie, le son des

cloches, la musique des voix et des instrau-
ments, le peuple romain ne cesse de faive deg
veeux et des acclamauons potr le nouveau
pontife. Le méme jour, deux heures avang
la nuit, le pape, revétu de la chape et cou..
verl de sa milre, est porté sur Fautel de fa
chapelle Sixlme, ou les cardinaux, avee

leurs chapes violetles, viennent ﬂdOl‘Ll‘ pne
seconde fois le nouvean ponhfe. qui est as-
sis sur les reliques de la pierre gacrée. Celte
adoration se [ail comme la premiére, et les

musiciens chantent des molets convenabhles

a la circonstance. On rompt cependant la
ciélure du conclave; et les cardinaux, pré-
cédés de la musique, descendent au mllleu
de I'église de Saint—Pierre. Le pape vient en-
snite, porlé dans son siége ponltifical, sous
un grand dais rouge, orné de l‘ranges d’or
Ses estafiers le mettent sur le grand autel de
Saint-Pierre, ol les cardinaux I'adorent pour
la troisicme fois, et aprés cux les ambassa- -
deurs des princes, en présence d’une infinité

de pcuple dont cette vaste églisc est remplie.
jusquw’a Vextrémité de son portigue. On

chanle le T'e Deum; puis le cardinal-doyen,,
étant du coté de lepxtre, dit les versets et
oraisons marqués dans le cérémonial ro-
main. Ensuile on descend le pape sur le
marchepicd de l'autel; un cardinal-diacre
lui 6te la mitre, et il bénit solennellement le
peuple; aprés quou on lui change ses orne-
menls pontificaux; et douze porteurs, revé-
lus de manteaux d’écarlate qui descendent

jusqu’a lerre, le meltent dans sa chaire et

lc portent, ¢levé sur leurs épaules, jusque
dans son appartement. — La coutume de
baiser les picds du pape est {ort ancienne,
Baronius prétend en trouver un exemple
dans 'an 204. On voit dans la suile quoe
Pempereur Jastin Ie7, Pépin, roi de France,
Frédéric Barberousse et d’autres grands
personnages , ounl lous baisé les pieds au
sainl-pére. Quelques personnes, pour justi-
fier le terme d’adoration, que 'on emploie
en celle clrconslauce observent que la figure
de la croix a ¢été mise 4 dessein sur les san-
dales du pape, atin que I'honneur se rap-
porlit & la croix ou plutét a Jésus-Christ
crucifié, Nous aimons mieux croire que ces
marques de respect s'adressent entiérement
au pape, qui les mérite assurément en qua-

lité de vicaire et de représenlant de Jésus-

Christ sur la lerre. Au reste, nous avons
déja remarqué que le lerme adoration signi-
fie deux choses en latin': ¢t le culie qui n'est
da qu A Dieu, et les marques de respecl que
I'on peut rendre aux hommes. 1l 'n’en est
pas de méme du mot latrie, qui vient du
grec, el qui exprime uniquement le culte di
ala Dwunlé Jamais dans 'Eglise catholique
on n'a employé celle expression lgrsqu'il
s’est agi de la vénéralion a rezdre aux
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saints, aux reliques, aux images ou aux
personnes consliluées en diguité, — Quant a
te qui regarde 'usage de porter le pape sur
les épaules, celte coutume vient de Pan-
cienne Rome, ou les grands se faisaient por-
ter par leurs esclaves, dans une espéce de
litiere. On dit qu'Etienne 11 est le premier
pape que lon ait porté ainsi. Voy. nolre
Dictionnaire de Lilurgic, art. ADORATION,
Papr, et celui de la Bible, art, Aponen.

ADOREES, fétes ou I’on offrait aux dieux
des gdleaux salés pétris avec une espéce de
farine appelée ador. - .

ADOSCHT. C'est lc nom d’une pierre
hautle d’un demi-pied , sur laquelle est 'a-
tesch-dan, ou vase qui contient le fen sacré
dans le temple des Parsis.

ADPORINA ou APORRINA , surnom donné
a Minerve, d'autres disent & Cybele. 1l venait
d’'un temple bdli & l'une ou Pautre de ces
déesses , sur un mont escarpé, prés de Per-
game. C’élait peut-étre le mont Ida.

ADRAMELECH , un des dieux des Assy-
riens , adoré dans la ville de Sepharvaim.
On lui immolait des enfants qu’on brilait en
son honneur. Le mot Adramélech signifie le
Roi ou le Diew magnifigue. Du reste, on
ignore quel genre de divinité il élait préci-
sément. Quelques-uns le regardent, non sans
fondemcnt, comme le méme que Moloch.V oy.
ce mol. Voy. aussi nos Diclionnaires de la
Bible et des Sciences occulles, art. Apra-
MELECH.

ADRAMUS. Voy. Apranus.

ADRANUS, dieu particulier 4 Ia Sicile, ho-
noré surlout dans la ville d’Adranum, qui
lui étail consacrée. On le dil pére des fréres
Paliques. Son culle fat apporté dans celle
fle par les Phéniciens; en eftet, ce nom d’A-
dranus n’esl pas sans analogie avec celui
d’Adra-Melech , divinité syrienne. Son lem-
ple étail gardé par des chiens, qui, la nuit,
servaienl de guides a ceux que la dévotion
y amenait; mais ils poursuivaient sans pilié
les impices.

ADRASTEE, fille de Jupiter et de la Né-
cessité ; ou, sclon d'autres, la Nécessité elle-
méme. Lile était chargée de la vengeance
des dicux; personne ne pouvail éviler ses
coups ; quelques-uns lui assignaient pour
siége la lune , sur- laquelle elle élait assise
pour micux con-idérer les coupables.

ADRIANIES, fétes qu'on célébrait, lous
les cinq ans, dans 'empire romain, en I’hon-
neur de I'empereur Adrien, qui s’était fait
aimer du peuple par ses bienfails et par plu-
sicurs lois fort sages. Il publia V' Edit perpé~
tuel, si céldbre dans Uhistoire de la jurispru-
dence, rendit des lois contre la corruplion ,
¢l contre la barbarie avec laquelle se faisait
le commerce des esclaves, prohiba les sacri-
ficcs humains, les établissements de bains
commuus aux deux sexes, elc. Le peuple lui
rendit aprés sa mort les honneurs divins.
Dans les fétes instituées en son honneur, il
y avait des concours de musique. On les cé-«
lébrait & Rome, & Thébes et a Ephése.

ADWAITA. Les brahmanes de I'Inde sont
divisés en deux principales sectes : la pre-

miére , appelée dwaita , ou dualisle, admet
deux principes, Dicu et la matiére; la se-
conde, nommée advaita, non-dualiste, nc
reconnail qu’une seule substance, qui est
Dieu. Celte dernilre est !a plus nombreuse,
ct comple dans ses rangs la plupart des brah-
manes qui [onl profession de scicnce. Ses
adeptes cxpriment le fond de leur systéme
par celle formule : abhavana-bharvanasti,
qu’on peut traduire par ex nihilo nilil fit.
Iis soulicnnent que la création est impossi-
ble, et prélendent, d’'un autre coté, qu’une
maliére préexistante et éternelle est une
pure chimére ; d’out ils conclueat que tout
ce qui apparail i nos regards ¢st le produit
de la maya ou illusion. Enlre plusicurs fa-
bles qu’ils rapportent pour accréditer leur
systéme, cn voici une que nous ecmprunlons
au savant ouvrage de ’abbé Dubois :

«Unhomme réva qu’il était élu et couronné
roid’un certain paysavec beaucoup depompa
et d’éclal. Le lendemain malin, étant sorti de
chez lui, il rencontra un voyageur qui lui
fit le récit des fétes et des cérémonies qui
avaicot cu lieu pour I’¢lection et le couron-
nement du roi de ce méme pays , et dont il
disait avoir é1é le témoin oculaire. Les cir-
conslances rapportées par celni-ci étaient
en toul conformes au réve du premier. L’il-
lusion ou maya était égale de part et d’aulre,
el il n’y avait pas plus de réalité dans ce que
I'un avait cru voir en veillant, que dans ce
que 'autre avait vu en songe. Kn effet, les
choses que nous prenons pour des réalités
ne sont que des prestliges de la Divinité, le
seul étre ¢ui ait une existence effective. Nos
sens nous trompenl en nous présentant des
objets ou il 'y en a point : ces objets ne
sont que des apparences ou des modifications
de la Divinité, ow plutét n'ont rien de réel. »

La conséquence de ce systcme doit étre de
faire Dieu I'auteur du bien et du mal: en
cflet, des brahmanes, avec lesquels le méme
missionnaire discula ce point philosophi-
que, lui avouérent que, d’aprés leur maniére
de voir, il n’existail ni bien ni mal moral ;
que lous les crimes , la fraude, le parjure,
'adullére, 'homicide, étaient des acles sus-
cilés par la puissance divine , ou plat6t des
citets fantastiques du meya, qui séduit en
faisant prendre I’'ombre pour la réalité.

AACIES , fétes que les Eginédtes célé-
braient en ’honneur d’Eaque, leur roi , fils
de Jupiter. I y avait des jeux dont les vain-
queurs consacraienl leurs couronnes dans
le temple d’Laque. Ce temple, construit de
pierres blanches, lui avait été élevé par tous
les Grecs rénnis. Voy. Aaque.

AEAQUE, fils de Jupiler ¢t d’Egine, naquit
dans l'ile d’Egine, ainsi appeléc du nom de
sa mére, el en ful le roi. Il passa pour le
prince le plus équilable de son lemps, ce
qui lui mérita une place parmi les juges des
enfers, ou il était chargé de juger les Euro-
péens. Une famine suivie d’'une peste cruclle
ayant ravagé ses Elats , il pria son pére d¢
repeupler son royaume ; Jupiter 'exauca et
changea en hommes toutes les fourmis d'un
vieux chéne; c’est pour cetle raison qu’ils
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furent appelés Myrmidons, du motl grec
murmex, fourmi ; on plutét leur nom donna
lieu a la fable. Ce qui ajoula a sa répulation,
c'est que P'Attique étant affligée d’une
grande sécheresse en expialion du meurtre
d’Androgée , I'oracle consulté répondit que
ce fléau cesserait lorsque le roi d’Egine inter-,
céderait pour la Gréce. /Eaque offrit des
sacrifices a Jupiter Panhellénien, et aussitdt
il survint une grande quantité de pluie. Les
Grecs, en reconnaissance , lui ¢levérent un
mouument nommé I’ Lacée.

ADITIMI , EZDITUI ou EDILES , tré-
soriers des temples chez les anciens Ro-
mains. lls étaient dépositaires des vases
sacrés, des couleaux, des haches, et généra-
lement de tout ce qui servail aux sacrifices
et 4 la pompe des fétes. Ces mols répondent
d celui de sacristain, maintenant en usage
chez les catholiques.

EGENETES, &eyevitns toujours renais— -

sant, surnom sous lequel les Camariniens
adoraient Apollon ou le Soleil , comme un
dieu qui renaft sans cesse.

EGER , dieu de I'Océan, chez les anciens
Scandinaves. 1l eut de Rana,sa femme, neuf
filles qui ne se quitlent point, et qui porlent
des voiles blancs et des chapeawx blancs.

/EGILE (F£TE p’) en Laconie. Cérés avait

dans ce bourg un temple ou les femmes cé-
Iébraient une féte en son honncur. Aristo-
méne de Messéne entreprit un jour de les
enlever par force ; mais elles se défendirent
8i bien contre lui el contre sa4roupe, avec
les broches, les torches el les instruments
du sacrifice, que non-senlement elles réus-
sirent a les repousser , mais encore clles en
tudrent une partie el firent Aristomeéne pri-
sonnier. Archidamie, qui présidait a la féte ,
éprise de son captif, lui procura les moyens
de s’évader.
. LEGIPANS | divinités champétres qui ha-
bitaient les bois et les montagnes. On les
nommail ainsi parce qu’elles avaient, de
méme que les Faunes et le dien Pan, des
pieds de chévre, alyoc.

AGIAUS ouv AGIOCHUS, surnom que
les Crétois donnaient a Jupiter; il vient d’un
mot grec qui signifie la chévre, ¢t rappelle la
chévre qui nourrit de son lait ce dieu en-
fant. Celui-ci couvrit de la peau de sa nour-
rice le bouclier dont il se servil dans la
guerre qu'il soutint contre les Tilans ; en-
suite , par reconnaissance, il rendit la vie a
la chévre et la plaga parmi les astres.

AGLETES, nom d’une (&te célébrée dans
I’ile d’Anaphé, une des Cyclades, en I'hon-
neur d’Apollon Zglétés on resplendissant.:
Pendant le sacrifice, les hommes et les {em-
mes s'adressaient 4 Venvi des railleries pi-
guantes, en mémoire des éclats de rire et
des moqueries dont les Phéaciens de la suite
de Médée poursuivirent les Argonautes en
.voyant ceux-ci faire des libations avec de
I'eau, faule d’autre liqueur plus spiritueuse,
a Apollon ZEglétés, pour le remercier de les
avoir dirigés a travers les lénébres, en éle-
vant son arc d’or sur la mer. :
_JEGOBOLE , surpnom de Bacchus chez les
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Potniens. Ce dicu ayant affligé d’une peste
la ville de Potnie, en expiation de ce que les
habitants avaient tué son sacrificateur, 1'o-
racle d’Apollon ayant été consulté répondit
que le seul moyen de fléchir le courroux de
Baechus était de lui;offrir en sacrifice le plus
beau jeune homme de la ville. Les Polniens
exéculérent cet ordre el conlinuérent ce sa-
crifice pendant plusieurs années, jusqu’a ce
qu’enfin le dien leur permit de substituer
une chévre {«lyos) 4 la viclime humaine.

On appelait encore Aigobole le sacrilice
d’une chévre & Céris.

EGOCEROS , «iyoxépug. Ce surnom , qui
signifie cornes de chévre, fut donné au dieu
Pan , parce qu’il se transforma en chivre
lorsque les dieux fuyaient devant Typhon et
les géants. C’est pourquoi on le représentait
communément avec des cornes et des pieds
de chévre. ,

EGOPHAGE «iyépayee, ou AGOPHORE
aiyopopos. Le premier de ces mots signilie
mangeur de chévre, el le second porteur de
chévre; on surnommait ainsi Junon & Lacé-
démone , parce qu’on lui sacrifiait des ché-
vres dans le temple qu'Hercule Ini avait
élevé en reconnaissance de ce qu’elle n'a-
vail point élé contre lui lors du combat qu’il
livra aux enfants d’'Hippocoon.

MAEGRES , divinité des Finnois ; ¢’élail- le
dien protecleur de la végélation , des pois ,
des navels, des choux , du lin et du chanvre.

ALURUS (chat), divinité des Egyptiens,
représentée tantét sous la ferme féline pure,
tantét sous la figure d’'un homme ou d’une
femme avec la téle de cet animal. Dans cer-
tains cantons de ’'Egypte, les chats élaient
singuli¢rement vénérés ; quiconque et osé
en tuer un eit payé ce forfait de sa vie. Dio-
dore de Sicile raconte qu'un Romain ayant
eu le malheur de tuer un de ces animaux, la
populace furicuse se rua sur sa maison , et
il ne put étre sauvé ni par le respect du nom
romain, vi par 'aatorité du roi qui lui avait
prété main forle. — Dans un lemps de fa=
mine , les Egypliens cussent préféré mourir
de faim plutét que de toucher a cet animal
sacré. Quand il mourait de sa mort natu-
relle, lous les gens de la maison ou cel ac-
cident ¢tait arrivé se rasaient les sourcils en
signe de deuil; on embaumait le chat ¢t on
Vensevelissait honorablement. Ces animauox
élaient consacrés a la déesse Puscht ou Bu-
bastis {la Diane des Latins). Champollion le
jeune trouva, aux environs du nouveau vil-
lage de Beni-Hassan , une quanlité incroya-
ble de momies de chats , enveloppées une
une ou plusieurs a la fois , dans de simples
nattes. -

ZEON, aidy, la premiére femme du monile,
suivant la théogonie phénicienne; cec nom ,
qui signifie ’dge, la vie, n’est pas sans ana-
logie avec ccelui d’Eve, Hava des livres
saints. Sanchoniaion rapporte qu’elie apprit
d ses eufants a laire usage du fruit des arbres
pour leur nourriture. Voy. Eox. Voy. aussi
nos Dictionnaires dc la Bible et des Sciences

occulles , art. Eouns, el celui des Hérésies ,
art. GNOSTIQUES. '
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AERIENS , hérétiques du 1ve siécle, secta-
teurs d’Aérius, moine grec qui avait suivi le
parti d’Arius. Eustathe , son ami, ayant été
élu évéque de Constantinople, ne put se faire
pardonner par Aérius la supériorité qu’il ve-
nait d’acquérir sur lui. 1l eut beau le com -
bler de témoignages d’estime , l'ordonner
prétre et lui confier la conduite de son hopi-
tal, i ne put fléchir 'orgueil de celoi qui
avait é1é auntrefois son ami, et qui alors ne
cherchail qu’a le dénigrer. Eustathe l'ayanl
nienacé de sévir contre lui, Aérius ne garda
plus de mesure; il prétendit que Vévéque
n’étail pas supérieur au préire ; puis, jaloux
de tout ce qui pouvail faire ressortir auto-
.rité épiscopale, il condamna les cérémonies
de ’Eglise, 1a céléhration des fétes, la priére
pour les morts , et soutinl que I'Eglise n’a-
vai' pas le-droil de prescrire des jeines. Il
se fit un grand nembre de partisans , qui,
chassés de toutes les Eglises, s’assemblaient,
sous la conduite de leur chef, dans les ca-
vernes, dans les foréts, en pleine campagne,
o ils etaienl quelgquefois converts de neige.
Celte secle subsistail encore au temps de
saint Augustin ; ses errcurs on! loules été
renouvelées par tes protestants. Voy. notre
Dictionnaire des Hérésies, avt. Acnius.

ARLIK-KHAN, divinilé mongole; cn
qualilé de juge des morts, Airlik-Khan réside
dans le vestibule de ’enfer, au milieu d’une
grande cité ou on lit conlinuetlement les li-
vres saints au son du lambour. H régna au-
{rcfois sur une des contrées de la terre avec
une grande puissance. Le lerrible Yaman
Daga le vainquil et le chassa de son tréne.
/Erlik-Khan veulut faire péunitence, el regut
le titre de gouverneur supréme du monde
souterrain. Il ¢st représenté couronné de
flammes, debout sur un bufile irrité qui foule
aux picds un mauvais génie. Le dieu tienl
un sceplre d'une main, et de 'autre un frein
de cheval; une chaine de léles de morls est
suspendue a son cou. A sés cOtés on place
communément une femme d’horrible appa-
rence, tenant une coupe dans sa main, —
Lorsqu’un homme est mort, son ime des-
cend & une vasie pro‘ondeur au-dessous de
Ia terre que nous habitons, el parail devant
/Erlik-Khan, au milicu d’un palais environné
de seize murs de fer. Ellc est accompagnée
de deux génies, 'un bon, portant des pier-
res blanches, selon le nombre des bonnes
actious du défunt, et Vautre wauvais, avee
des pierres noires , signes de ses mauvaises
aclions. Si les pierres blanches Femportent
en nombre , Udime est élevée sur un siége
d'or au milieu des tengoeris; si aa con-
traire la pluralité appartienl aux pierres
noires, Arlik-Khan livre 'ame ¢riminelle &
ses scerviteurs pour la conduire au lieu des
tourmenls. Le nombre est-il égal de part et
d’autre, il se trouve loujours 1a quelgue mi-
séricordieux pénitent qui intercéde pour le
défunt el obtient sa grice. Qu bien encore
on met les pierres dans les deux bassins
d'une balance, et le poids décide. Avant de
prononcer la sentence , le juge consuite un
livre sacré nomme Alian-TFooli, le miroir

d’or , on sobt consignées toutes les aclions
des hommes. .

AEROMANCIE, art de deviner par les phé-
nomeénes qui ont lieu dans les airs. lly en a
de diverses sortes; celle qui dérive de¢ 'ob-
servalion des méléores, tels que les éclairs
le tonnerre, elc. ; celle qui émane de Pappa-
rition, des spectres qui paraissent dauns l'air;
enfin celle qui se rapporte a aspect lLien-
reux ou malheurcux des planétes. Voy. no-
tre Dictionnaire des Sciences occullesy arl.
Aftnrovancie et TEraTOSCOPIE.

ARUSCATORES MAGNAE MATRIS ,
nom donuné aux prétres de Cybéle parce
qwils mendiaient dans les rues et couraient
ne sonnelle a la main,

AESAR. Ce mot fait partie da petit nom-
bre de mots élrusques que nous ont transmis
les Latins. Suélone rapporte gu’entre aulres
prodiges qui précédérent la mort d’Auguste,
Ja foudre tomba sur la statue de I'empereur
et effacala premidre lettre du_nom deCesar,
Les augures, consullés sur cet événement ,
répondirent que la lettre C, qui, prise humé-
riquement, vaut cent, ayant été effacée,signi=
fiait qu’Auguste mourrait dans cent jours ;
mais que ce prince serait mis. au nombre
des dieux ,.parce que les letires que la fou-.
dre avait épargnées et qui formaient Ie mot
aesar, voulaient dire diew en langue étrus-
que. Ce mot est correclif de l'irlandais vesar,
ou aesfliear, et du sanscril {swar, qui ont la
méme signification ; ils viennent tous de la
racine sanscrit s, qui signifie gouvérner.
Aesar ou iswar désigne donc le sottverain
gouverneur. — On dit que les Ltrusques,
bien qu’ayant des figures de dieux suballer-
nes , évitaient svigneusement de représcater
Acsar ou le dieu supréme, sous une forme
quelconque.

ASCHINES , mmédecin empirique d'Athé-
nes, qui suivait les erreurs des montanistes,
Hi enseignail que les apdtres avaient été in-
spirés par le Saint-Esprit et non par le Pa-
raclet; que le Paraclet promis avail dit par
la bouche de Montan plus de choses et des
choses plus importantes qu’il n’y en avait
dans tout I'Evangile. Voy. notre Diction-
naire des Hérésies, art. EscHINES.

AESCULANUS , divinité gui, chez les Ro-
mains , présidait & la monnaie de cuivre,
comme Argentinus, son fils, 4 la monnaie
d’argenl ; ce qui indiquerait que le cuivre a
précédé Fargent dans le numéraire, du moins
en ltalie. ‘

ZASSOURIS , nom des génies bienfaisants
dans la théologie mongole; les mémes que
les Souras du brahmanisme de ’Inde. Une
grande partie d'enire eux furent changés en
Assouris ou esprits wmauvais; la guerre
éclata , elle ful longue el terrible , mais la
victoire favorisa le parti le plus juste; les
Assouris furent contraints d’abandonner les
célestes demeures et condamnés & perdre de
plus en plus lear ancienne perfection. Voy.
ToENGOERIS.

AETAS, peuples noirs qui résident dans
les montagnes des files Philippines et que
Pon regaide comme les habitants primitifs



85 LFE

de ces contrées et méme d’une grande partie
de la Malaisie. D’aprés Rienzi, leur religion
serait plutét une crainte servile qu’un véri-
table culte. s ne croient point a I'immorla-

Jité de I'ame, ni par conséquent aux récom- -

pensgs el aux peines de l'autre vie; ils ne
brient point, mais ils craignent ia puissance
de certains génies inalfaisants;appelés Nonos,
auxquels les prétresses connues sous le nom
de bubailanas ou catalonas, offrent des sacri-
fices deriz, de coco, de cuchon Rienzi ajoute
(ue ces sacrifices sont également offerls aux
ames de leurs ancélres , ce qui semble dé-
menlir ce qu’il a avancé plus haul, touchant
la non- -croyance de U immortalité de 'ame.
Ce qui suit n’est pas moins posilif : les Aé-
tas de Lucon s’imaginenl que les morts
éprouvent des besoins ; ils les cnsevelissent
armés el vétus, et metlent dans leurs tombes
des aliments pour plusieurs jours. A la céré-
monie des funérailles, ils laissent au mort
une place vide au milicu d’eux, afin qu’il
parlicipe au banquet funébre, ils croient le
voir et pensent qu’il jouil des pleurs que
ses amis répandent. lls supposent que de
lemps en temps il vient rendre visite & son
ancienne demeure; pour s'en assurer, ils
convrent de cendres le foyer, et si ony
ape:¢oit la moindre trace ou le yeslige
d’cn pied, ils tombent aussitét dans une
profonde affliction. lls disent que le morl a
reparu pour exercer quelque vengeance, et
sur-le-champ ils offrent des sacrifices 3 ses
manes pour les apaiser. — Les Aélas sont
esclaves de plusigurs supersllllons ; ils ap-
pellent patamak un sorulege qu’ils préten-
dent altaché a 'enfant qu’'upe femme porte
dans son sein el dont Veffet gst de prolonger
les dounleurs de I'acconchement, el méme de
Iempécher. Pour lever le sort, le mari ferme
soigneusement 1a porte de sa case, fait un
grand feu a l’entour, qullle le peu de véte-
ments dont il est couvert el s’escrime de son
sabre avec fureur, jusqu’a ce que sa femme
soit délivrée. Une aulre superstilion est I3
croyance,au tigbulan, espéce de fanléme qui
apparait, d:sent—:ls, soys des formes effroya-
bles et qu’ils exorcisent avec des cérémo-
nies ridicyles. ¥oy. notre Diclionnaire des
Sciences occultes, art. TIBALANG.

AETIENS ; héréliques appdrtenanl ala
secte d’ Aenus, ainsi appelés d’Aétius, leur
chef, que sa doctrine fit surnommer Plmpige
oul A!hee 1is furenl apssi mommes purs
ariens, et plus généralement eunoméens, a
_cause d'Kunome , le plus fameux dlsuple
d’Aétius. Voy. EUNOMEENS. Voy. aussi ces

mots dans notre Diclionnaire des Hérésies.
© AETTESIUPA, enceinle circulaire, formee
de gros rochers de seize piéds de haut, ou
les anciens Scandinaves porlaient des offran-
des. C'étaient des monuments sacrés, lels que
ceux que Y'on voit encore dans quelques uns
de nos départements, et que I'on connalit sous
le nom de men-hir , mol bretor qui signifie
pwrre—dresse’e On montre encore une de
ces enceintes prés de Raunum et Westro-Go-
thie.

AFEBGAN, priéres ou remerciments que
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les Gentoux adressent a leurs dieux, acrom-
pagnés de louanges el de bénédictions. L'ized
(génie) invoqué est alors censé faire des sou-
hails pour celui qui le prie, el le mobed
(prétre) les prononce en son nom.

AFFILIATION. Ce terme sc dit d'une com-
munaunté religieuse qui en affilie, c’esl-a-
dire qui en adople une autre. Ce mot signi-
fie encore 'état d'un religieux qui,ayant fait
sés veeux pour el couvent, ne peut étre en-
voyé dans un aulre par son supéricur. Enfin
par affiliation on entend Padoption que fait
un ordre religicux quelconque d'un particu-
culier a qui, pour cet effet, il envoie des letw
ires qul le coustituent memhre de la com-
munauté. Un grand nombre de communau-
tés se falsalent ainsi des alfiliés pour sc
ménager un appui dans les circonstances.

AFRIC1A, sortc de gateanx en usage chez
les Romains dan_s les sacrifices.

AFRIN, formule religicuse que prononcent
ordinairement les mobeds des Gentoux, im-
médiatement aprés V'afergan et avec les mé-
mes cérémonies.

AFRIT ou IFRIT, espice d'esprit follet
que les musulmans :egardent comme sans
cesse occupé a nuire aux hommes. Les Afrits
ont combaltu autrefois contre des héros fa-
buleux; ils sont Lrés-redoutables. Cependant
Salomon réussit A dompter Vun d’eux, qu'il
rendit entiérement souple a ses volontés. il
en.cst parlé dans le Coran.

AGAM, livre religicux des Hindous, qui
contient des formules, des charmes et des
enchaniements dictés par Mahadéva.

AGAMARCHANA, passage du Véda, livre
sacré des Hindous, dont fa répéhuon suffit
pour purifier ’'dme de scs péchés.

AGAN, le feu, adoré par lés Parsis, ou le
dieu du feu adoré par les Hindous. Voyek
Aant et BAKOU. .

AGAN-YAMOCG, dien qui,suivant opinion
des anciens Péruvnens, habite vers l'orient,
avec une autre dlvlmlé nommeée Yagan-Ya-
hicge; mais il 0’y avait ni lieu, ni jour déter-
miné pour les adorer.

AGAPES. éyim. Ce mot, qui signific
inoyr, est le nom que Pon donnait a s
repis que les premiers chréliéns faisaient
en commyn dans les églises, e mémoire de
la derniére céne que ésus-Christ fit' avec
ses apOtres. Ils avaiént ligu sur le soir. Des

‘hommes de tous les rangs y mangeaient en-

sewble, en signe de Vamour fraterncl qui
doit unir tous les chrétiens. Chacan y con-
tribuait selon sa fortuune, el le riche y dé-
frayait le pauvre. Un repas si touchant se
terminail par la réception de la saintle eu-
charistie. Mais des abus s’y introduisirent
dés le lemps des apOtres; saiont Paul, dans
sa premi¢re Epitre aux Cormlhwns. parle
de préférences qui y avaient lieu et des in-
tempérances qui s'y commeltaient , ce yui
obligea de séparer ces repas de la participa-
tion aux saints mys!éres. Cependant les
scandales augmentérenl par Yaccroisse-
ment de la communaulé; enfin, dans le 1v*
sidcle, les agapes furent formellement abolies
par des décrets synodaux. On en relruuve
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gependant encore des (races dans quelques
diocéses, ou 'on fait un 1éger repas de pain
et de vin dans I’église le soir du jeudi saint.
De nos jours, les {réres Moraves onl renou-
velé Pusage des agapes, qu’ils célébrent dans
les occasions solennelles, au milicu de can-
tiques et de priéres, par une consommation
modérée de thé et de pain blanc.

Nous lisons dans un journal (juillet 1847):
« ’Eglise indépendante de Keenigsberg, qui,
en spiritualisant a sa maniére la foi chrétien-
ne, I'a réduite a rien, en fait de vérités dog-
maliques, cherche tous les moyens de con-
server au moins dans ses usages quelques
dehors du christianisme primilif. Si elle a
abjuré le symbole des apétres, elle a repris
d’cux la pratique des agapes. L’ordinaire de
ces repas fraternels consiste en une portion
de gros pois, surmonté d’une ftranche de
jambon et d'un verre de vin. Les prétendues
imitations hétérodoxes des usages de la pri-
mitive Eglise n’ont jamais manqué de dégé-
nérer en caricatures. » ¥oy. nos Diction-
naires de la Bible ¢t de Liturgie, au mot
AGAPES.

AGAPRETES, dyamaroi, mot dérivé du grec
comme le précedent, et qui veut dire les
bien-aimées. On donnait ce nom,dans la pri-
mitive Eglise, a des vierges qui, sans faire

de voeux, se consacraienl au service des

ccclésiasliques el leur servaient de compa-
gnes. La piété des fidéles et la pureté des
meeurs aulorisaient alors ces sociélés, qui
n’avaienl rien que d’édifiant ; mais elles de-
générérent insensiblement, et le mal qui en
résulta devint si grand, que plusieurs aga-
pétes, sous prélexte de charilé, recevaient
chez elles les passants et les étrangers. Elles
furcnt abolies en 1139, au concile de Latran.
. On appelait aussi agapétes, dans le 1v° sié-
cle, une secte de gnostiques, principalement
composée de femmes, qui s’altachaient des
jeunes gens en leur persuadant qu’il n’y
avait rien d’impur poar les consciences pu-
res. Une des maximes de ces dames élait de
jurer et de se parjurer, plutot que de révéler
le secret de leur secte. Voy. nolre Diclion-
nhire des Hérésies, arl. AGaPETES et GNOSTI~
QUES.

AGARENIENS, secte de chrétiens apostals
qui, vers le vii* siécle, renoncérent a la loi
de ’Evangile pour la religion de Mahomet.
On leur donna le nom d’Agaréniens, du nom
d’Agar, mére d’Ismaél, dont plusieurs peu-
ples arabes sont descendus. Une preuve de
la grossiéreté et de la stupidité de ces sec-
taires, c'est qu’ils alléguaient comme un
fort argument contre la Trinité, que Dicu
n’ayant point de femme ne pouvait en con-
séquence avoir de fils. Voy. notre Diclion-
naire des Hérésies, art. AGARENIENS, el celai
de la B:ble, art. AGAREENS.

AGARTIS, divinité syrienne, probablement

la méme qu’Adargatis. \

AGASTYA,saint fameux dans la mytholo-
‘gie indicnne; il contribua beaucoup i ré-
pandre dans 1'Hindoustan la religion brah-
manigue. On raconte de lui bien des fails
merveilleux :-il but un jour la mer, pour

donner aux dieux la facilité de tver deux
géan!s qui s’y étaient réfugiés, et la reundit
ensuite par les voies ordinaires, Il dévora
Vatapi, mauvais génie qui avait pris la for-
me d’'un mouton. 1l forca la chaine des
monts Yindhya a s’abaisser, pour la punir
d’avoir voulu cacher le soleil d une parlie du
monde; ¢’est pourquoi ces monts sont moins
élevés que lc Mérou et P’Himalaya. Ayant
va ses ancétres suspendus par le talon dans
une fosse, Agastya apprit d’eux qu’ils ne
pourraient étre delivrés qu’autant qu’il au-
rait un fils. Il forma donc une femme des
parties les plus gracieuses des animaux de
la forét et I’épousa ; c’était Lopamoudra. —
Un jour,Nahoucha, roidePratichthana,ayant
voulu conquérir les bonnes griaces d’Indrani,
épouse d’Indra, roi du ciel, s’imagina qu’il
ne pouvait se présenter devant elle avec plus
de gloire que monté sur les épaules d’un
brahmane, en guise de cheval. Il soumit a
cet acle le saint pountife Agastya’; mais com-
me celui-ci allait trop lentement au gré de
ses désirs, il le frappa en disaut : Sarpa,
sarpa! c’est-a-dire : Avance, avance ! Le
brahmane indigné lui adressa les mémes
mols, miis en feur altachant cet autre sens:
Avance, serpent | L'effet snivit les paroles:
Nahoucha fut mélamorphosé en serpent; et
Indra reprit possession du tréne dont celui-
ci I'avail chassé. — Agaslya est dans le ciel
I’étoile Canopus.

AGATHIC, esprit du mal chez les Ovas,
dans I'ile de Madagascar; il lulte sans cesse
conlre Janhar, le bon génie. Agathic est re-
présenté le front surmonté d’un diadéme de
létes sanglantes, plantées en cercles dans
des poignards joints les uns aux autres par
des reptiles hideux. Les Ovas lui offrent des
sacrifices humains. _

AGATHODEMON, &yabodainwyv. Ce mot, qui
signifie le bon génie, est le nom que les
Grecs donnaient & Chnouphis, un des princi-
paux dieux des Egypliens. D’aprés Manéthon,
il régna sur la terre d’Egyple immédiate-
ment aprés Chronos ou Salurne,«qui avait

.succédé au Soleil. On le représente sous la

forme d’un serpent a téte humaine. Le méme
Manéthon admet aussi un second Agathodé-
mon, lils du second Hermés et pére de That,
qui, aprés le déluge, aurail fraduit en grec
les inscriptions sculptées en langue sacrée
et en caractéres hiéroglyphiques par Thot,
premier Hermés, sur des colonnes placées
dans la terre sériadique. C’est d’aprés celte
traduction que Manéthon prétend avoir com-
pilé son histoire d’Egyple; mais elle a aussi
peu de fondement que la terre sériadique,
dont on n’a jamais entendu parler, et que
Pexistence de la langue grecque dans des
temps aussi reculés. .

On appelle aussi' Agathodémon le bon prin-
cipe, dans le systéme de ceux qui reconnais-
sent deux dieux, celui du bien et celui du
mal, par oppesilion au mauvais principe,
nommé Cacodémon ou mauvais génic.

AGATHYLIUS, le dieu utile, surnom de
Plulon, dicu des morls, parce que la vue
de la tombz nous inspire de salutaires



89 AGE

pensées, et nous porle 3 nous détacher, dis
ce monde, des jouissances que la mort doit
nous enlever. _ :

AGDESTIS ou AGDISTIS, né d’un songe
de Jupiter, d’auntres disent d’une pierre nom-

mée Agdus; il avait la forme humaine et réu-
nissait les deux sexes. Les dicux, effrayés
de la terreur qu'il inspirait, le multilérent.
Du sang qui coula de la plaie naquit un
amandier qui portait de trés-beaux fruits ;
la fille du fleuve Sangar cacillit des amandes
el les mit dans son sein ; lorsqu’elle voulut
les manger ensuite, clle neles trouva plus,
mais elle était enceinte. Elle mit au monde un
enfant nommé Atys, qui en grandissant de-
vint d’'une beauté si rare, qu’Agdistis méme
en fut éprise {depuis sa mulilation, Agdistis,
était restée femme). Atys se rendit & Pessi-
nonte pour épouser la fille dua roi. Agdistis
’ayant appris accourut sur I'heure, et ins-
pira uae lelle frénésie & Alys et auroi, qu'ils
se mutilérent 'un 'antre. Agdistis se repen-
tit ensuite de cetle vengeance, et pour répa-
rer en quelque sorle le mal dont elle était
cause, elle obtint de Jupiter qu'aucun des
membres du jeune homme ne pit se corrom-
pre ni se flétrir.— Agdistis avait en Phrygie
le nom de Cybéle.

AGDUS, rocher d’ou Deucalion et Pyrrha
rirent les pierres qu’ils jetaient par-dessus
eur téte pour repeupler le monde, Jupiter,

épris des charmes de cette roche, la méla-
morphosa en femme et eut d’elle Agdestis.

AGEBAREN, dieu des blés chez les Tché-
rémistes; ils célébrent en son honneur,avant
la récolte des foins, la féte Uginda, le prient
pour la prospérité de leurs champs, et, aprés
la moisson, ils célébrent en action de gra-
ces une féle générale.

AGEES, victimes que les Romains offraient
pour oblenir le succés d’ane entreprise.

"AGELITES, sabelliens, ainsi nommés
d’Agélius, localité d’Alexandrie ou ils te-
naient leurs assemblées.

AGENORIE, déesse de P'activité et du cou-
rage chez les Romains ; on Vappelait aussi
Strenua, active. On lui opposait Vacuna, la
Paresse, et Murcia, la Licheté. Elle passait
aussi pour inspirer du courage et de la ré-
solution. Elle avait sa statue dans le temple
de la Yolupté; on la représentait un doigt
sur la bouche,

AGERONE, la méme divinité qu’Agénorie.

AGES (LesuaTre). llestrestédans presque
toutes les nalions un souvenir du bonheur
que goiilait le premier homme lorsqu’il sor-
tit des mains de son créateur, et de la cor-
ruption toujours croissantc qui allira sur ses
descendants une multitnde de fléaux, les uns
émanés du courroux du Tout~Puissant, jus-
tement irrité contre sa créalure rebelle; les
autres, fruoils des propres passions des hom-
mes. Hésiode chez les Grecs, et Ovide chez
les Latins, nous ont laissé une description &
pea prés compléte de la félicilé primitive des
hommes el de¢ leur dégénérescence. D’aprés
les (raditions recueillies par ce dernier dans
ses Métumorphoses, quatre dges différents se
sont succédé depuis 'origine du monde, sa-
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voir: 1° I'dge d’or, sous le régne de Saturne.
Alors les hommes étaient libres, ils vivaient
sans lois, sans juges, sans armes c¢tdans une
paix profonde. Les campagnes produnisaient
spontané¢ment les fruits les plus délicieux ;
un ¢élernel printemps régnait sur la face de
la terre; on n’avait pas d redouter les ar-
deurs de I'été ni les rigueurs de I'hiver; on

n’avait pas a craindre les attaques des bétes

féroces ; les tigres et les lions vivaient cn
paix avec les génisses et les agneaux. 2° Celte
époque si heureuse fut snivie de 1'dge d’ar-
gent, sous le régne de Jupiter. Ce monarque
divin partageal'annéeen quatre saisons. Les
hommes, qui auparavant avaient habité les
champs et les bois, se mirent a bilir des mai-
sons el a culliver la terre; dés lors on com-
menca 4 connaitre ce que ¢’élait que la pro-
priété. 3° Vint ensuite I'dge d’airain, dans le-
quel se manifesta le caractére farouche de
Phomme el son goit pour la guerre, mais
dans lequel cependant on avait encore do
I'amour pour la verta et de I’horreur pourle
vice. 4o Parut enfin I'dge de fer. Ce fut alors
que la bonne fui, la probité, la sincérité dis-
parurent de dessus la terre, pour faire place
a la cupidite, ala violence, a la ruse et an
mensonge. On fat obligé de fixer des limites
aux propriélés; on rechercha avec avidilé
les richesses cachées dans les entrailles de la
terre, on découvrit le fer, on en forgea des
armes ; le brigandage, le meurtre et la guerre
envahirent la terre. Bientét la terre ne suffit
plus aux désirs de 'homme; on construisit
des vaisseaux pour explorer les contrées
lointaines et en rapporter des trésors. Astrée
quitta la terre et remonta dans les cieux. Ce
fut alors que les géants tentérent d’escalader
le ciel et d’en détréner les dieux, en enlas-
sant 4 cet effet montagnes sur montagnes. —
On (rouve dans celle description des qua-
tre 4ges des réminiscences frappantes des ré-
cits bibliques. L’dge d’or est la peinture fi-
délede l'innocence et de la (élicité de ’homme
dans le paradis lerrestre. L’dge d’argent rap-
pelle I'époque antédiluvienne ou les hommes
commencérenl i batir des villes, ou ils vi-
vaient du produit de leurs champs et épar-
gnaient encore la chair des animaux. L'ige
d’airain pourrait étre.comparé a I'époque
patriarcale, dont UEcrilure sainle nous a
laissé des récits si naifs et si louchants; mais
ou les hommes ayant commencé par chasser
les béles sauvages dans les forédls, finirenl
par s’altaquer les uns les autres. Enfin, per-
sonne ne méconnaitle temps ou nous vivons
dans I'dge de fer, qui doit subsisteriusqu’a
la fin des temps.

Les Indiens ont aussi leurs quatre 4ges,
qui ne sont pas sans analogie avec ceux des
Grecs et des Romains. Voici ce qu’en dit Al-
sos, historicn hindoustani. « La révolution
des temps cousiste, d’aprés les savants, en
quatre dges. Le premier (appelé sutya-youga)
contient 1,728,000 années. Tous a cetle épo-
que, grands el pelits, riches et pauvres, se
faisaient remarquer par la justice et la droi-
lure, el vivaicnt dans la piété et la sainteté;
la vie naturelle élait de cent mille ans Le
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sccond (fréta-youga) dura 1,298,000 ans; il
ressembla beaucoup au premier; les hommes
avaient un bon esprit el d’excellentes quali-
tés, mais la vie n’élait plus que de deux mille
ans. Le troisiéime ( dwopara-youga) duora
864,000 ans; le peuple perdil ncuf parlies de
la vertu et des qualités du second dge, et la
vie était de mille ans. Le quatriéme (kali-
youga) est de 432,000 ans ; dans celte période
le monde n’a plus que la dixiéme partic des
vertus et des qualités du troisieme dge. La
vie n’est que de cent ans. On convienl que
cet &ge est le pire de tous. A celte époque les
hommes sont plus méchants, moins civils,
menteurs, traftres; ils n’ont plus ¢n eux-
mémes la force ct le pouvoir dont jonissaient
les anciens. Bien plus, ils traitent d’impos-
sibles et d’inventés par les narrateurs les
faits qui s’écartent de la puissance atlribuée
a -la race actuelle. » Nous sommes mainte-
nant (1848) en I'an 4948 du kali-youga ; ainsi
le quatriéme &ge n’est pas prés de finir.
(uant au rapport de ces quatre dges avecla
cosmogonie, voyez Iarticle CosmMoGONIE DES

Hixpuus,

On trouve aussi chez les Tibétains d’Asie,
et chez les Aztéques du Mexique, une divi-
ston de la durée du monde en qualre dges, et
mdéme cing ; mais comme elles n’ont guére
ripport qu’a la cosmogonie, nous renvoyons
aussi a cet article.

AGETES. 1° Surnom de Piuton, comme
¢lant le dien qui conduit les hommes; on
Vappelait aussi Agésandre.

2* Nom du ministre du dieu que les Lacé-
démoniens honoraient dans les fétes appe-
lées Carneies. |

AGETOR ou CONDUCTEUR. 1° Surnom
de Jupiter. Les rois de Lacédémone lui sa-
crifiaient en cetle qualité lorsqu’ils enlraient
¢nn campagne. Un minisire prenail ensuile le
feu du sacrifice et 'apportait sur les fronti¢-
res du pays, ou I'on sacrifiait de nouveau a
Jupiter Agétor et 4 Minerve. — Mercure
avait aussi le litre d’Agélor, ainsi qu’A-
pollon.

2° Nom du prétre consacré & Vénus dans
Jite de Chypre.

AGETORIES, féles célébrées par les Grecs
en I'honneur de Mercure Agétor ou Conduc-
teur. Suivant Pausanias, les habitants de
Mégalopolis adoraient ce dieu sous la figure
d’'une pierre carrée. Apollon était aussi nom-
mé Agétor par les Argiens, parce qu’il pas-
ﬂil.Idl pour avoir été le conducteur des Héra-
clides.

AGGEE, le dixidme des douze pelits pro-
phéles, auteur d’unc prophétie insérée dans
le canon des livies saints. il précha apres le
retour de la captivilé, reprochant aux Juifs
l¢ peu de soin qu’ils apportaienl a releverle
temple de Dieu, taudis qu’ils élaient fort em-
pressés a se conslraire des maisons confor-
tables. Il leur annonce que leur négligence
élait la cause des maunx qui les avaient affli-
gés depuis leur retour de Babylone. Zoroba-
bel, chef du peuple, et Jésus, fils de Josédec,
grand prétre, excilés par ses remontrances,
¢l secondés par le resie du peuple, se mirent

aussitét a Peuvre et poursvivirent I'achéve-
ment du temple. Alors le prophéle annonca
que la gloire de celte nouvelle maison serait
fort supérieure a celle de la premiére, non
par la richesse de ses ornements, mais par
la présence da Messie. Voy. notre Diction-
naire de 1a Bible, arl. AGGE&E.

AGGLESTION, pierre sacrée ou idole de
pierre, monument singulier de la supersti-
tion des anciens Bretons. C’est une pierre
monstrueuse qui se voit.dans la presqu’ile de
Purbeck, en Angleterre. Elle est sur une élé-
vation ou espéce de dune d’un sable rooge
Sa forme est celle @’un céne renversé, et sur
sa surface supérieurcil y a trois cavilés.

AGGUIS, nom des prétres musulmans
chez les habitants de V'ile Célébes et a Bor-
néo. C'est 4 eux que P'on confie Yéducation
des enfants qui leur sont donnés dés dge de
sepl ans. lls les élévent avec beaucoup de sé-
veérilé.

AGHANICHTA. Chez les bouddhistes les
cieux sont divisés en quatlre séries ou con=
templations, Or ’Aghanichta estle neavieme
et le plus élevé de la quatriéme série; c’est
celui qu’habitent les saints qui ont atleint la
derniére limile de la ténuité de la maliére;
ceux qui sont prés d’entrer dans le Nirvana
ou anéantissement supréme, dernier degré
de 1a béatitude.

AGHOGOK, nom de I'Etre supréme chez
les Aléonles, insulaires voisins du Kamtchast-
ka, qui s’imaginérent que les hommes sont
issus des chiens par P'ordre de cetle divinité.

AGHOURI ou AGHOUR-PANTHI. Sorte
de religieux mendiants chez les Indiens ; ils
se nourrissenl de Lout, méme des choses les
plus dégoiitantes. On dit qu’ils ne se font pas
scrupule de manger des cadavres humains
quand ils en trouvent I'occasion. Ces indivi-
dus, sales el méprisés, sont en fort petit nom-
bre. Leur ordre et leur doctrine s’appellent
Aghour-Panth.

AGIDIES, nom des prétres de Cybele, com-
me qui dirait joueurs de gobelets , faiseurs
de lours de passe-puasse pour avoir de I'ar-

ent.

d AGIONITES ou mieux AGYNNIENS, d’un
mot grec qui signifie sans femme. On donne
ce nom a uneé secte de débauchés qui, vers
la fin du vir* siécle, condamnaient le mariage
et la chasteté, qu’ils regardaient comme une
suggeslion du mauvais principe, etselivraient
A toutes sortes d’infamies. 1ls farent condam-
nés par le coneile de Langres. Voy. notre
Dictionnaire des Hérésjes. - _

AGLAIA ou AKGLE, ou AGLAA, est,
suivanl- Hésiode, une des trois Gréces et fille
de Jupiter et d’Earynome; suivant d’autres,
la nére des Grices el épouse de Vulcain,

AGLIBOLE, dieu des Palmyréni¢ns, qui
sous ¢e nom adoraient peut-étre le soleil ;ils
le représentaient sous la forme d’un jeune
homme, vétu d'une lunique relevée ot atia-
chée & la ceinture, en sorte gu’elle laissait
le genou découvert, el lenant de la main
gauche un petit bitou e: forme de rouleau.
Hérodien dit que la figure de ce dieu eslune
grosse pierre conique, ce qui désignail en efs
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fet le soleil. On le représentail encore sous
ane forme virile, avec les cheveux frisés, la
figure de la lune sur I'épaule, des cothurnes
.aux pieds el un javelol 4 la main. Dans les
anciens monuments on le (rouve toujours
z’;clcompagné d’'un autre dleu nommé Malach-
elus

AGNE\AU PASCAL, 1a plus célébre céré-
monie du judaisme. Lorsq‘ue les Israélites
gémissaient en Egypte soas le poids du plus
rude esclavage, Pharaon refusa de leur don-
ner la liberté et de les laisser partir, malgré
Ies fléaux que Dicu (it peser sur lui. Enfin le
Seigneur résolut de frapper le grand coup et
de contraindre les Egyptiens & per mellre aux
Israélitesd’aller dans ledésert.1l ditd Moiseet
a Aaron : Cemois-ci serapour vous le commen-

cement des mois, il sera le premier d’entre les -

mois de anrée. Parlez @ toute l’assembte’e des
enfants d'Israél, et dites-leur : Le dix de ce

mois, que chacun premne un agneau par fu- -

mille ot par maison; et si une matson ne four=
nit pas un nombre sufﬂsant dindividus pour
manger ['agneau, il prendra de chez son voi-
sin, dont la maison est atlenante a la sienne,
aulant de personnes qu'il sera nécessaire pour
manger ayneau. Cet ayneau sera sans tache,
mdle, dgé d’un an. On pourra ausst prendre
un chevreau qui ait les mémes conditions. ¥V ous
le garderez jusquau quitorziéme jour de ce
mots, el toute la multitude desenfants d’Israél
Uimmolera sur le soir. 1ls prendront de son
sang et en mettront sur les deux hinteaux ct
sur 'imposte des maisons dans lesquelles on
le mangera ; cetie méme nuil ils en mangeront
les chairs réties aw feu, et des pains azynes
avec des lattues sauvages. Vous n'en mange-
rez rien de cru nt de cuit d l'eauw, mais seule-
ment réti au feu. Yous en mangerez la téle
avec lee pieds et les intestins, Il n’en restera
rien pour le lendemain malin, S’itl en reste
quelque chose, vous le brilerez. Orvotci com-
me vous le mangerez Vous vous ceindrez les
reins, vous aurez des souliers aux pieds, un
bdton @ la main, ét vous mangeérez a la hdle,
car c¢’est la quue (¢’est-da-dire le passage) du
Scigneur. Et je passerai celte nuit-la par la
terre d’Engte, et je [rapperal tous les pres
miers-neés,” dans la terre a’Egyple. depuis
Uhemme jusquw’aux animauz, et jexercerai
mes jugements sur tous les dieux de UEqypte,
moi qui suis le Seigneur. Or ce sang sera pour
vous un signe dans les maisons ot rous se~
res; ; je verrai le sang et je passerai oulre, et
il W'y aura point parmi vous de plaie désas-
(reuse quand je frapperai la terre A’ Eqypte.
Ce jour séra pour vous un monument éternel,
el vous le célébierez dans la suite de vos gé-—
nirations, par un culle perpétuel, comme une
solennité du Seigneur. Vous mangerez des
azymes pendant sept jours, elc. Les Israélites
firent ce que Dieu letr avait commandé. Or,
dans la nuit du 14 du premier mois appelé
depuis nisan, l¢ Seigncur frappa de morl les
premiers-nés des Egyptiens, depuis le fils
ainé du roi jusqu’au fils ainé de la captive, el
- au premler-ne de teus les animaux; il n'y
cul d’épargne que les maisons dont Pentrén
étail teinte du satig de 'agneau. Les Egyp-

AGN 94

tiens alors, b.en loin de s’opposer au départ
des ]sraehleq, les pressérent lellement de

_sortir du pays, (jue ceux.ci, qui 8’étaient pré-

parésa cuire leur pain pourle voyage, furent
contraints d’'emporier la pite avant qu’elle
fat levée, el se nourrirent les jours suivants
de pains azymes ou sans levain qu'ils fai-

saient cuire sous la cendre. — En mémoire
de ce grand événement, les Juifs renouve-
laienl chagne année les mémes cérémonies
a la pleine lune de ’équinoxe dn prmlemps,
immolaient un agneau et le mangeaient en
famille, debout, des souliers anx pieds, un
biton & la main, les vétements relroussés
par une cemlurp, en un mot, comme des
voyageurs pressés de partir. Ils se nourris-
saicnl aussi de pain azyme pendant sept
Jours. Les juifs modernes célébrent encore la
memoire de cetle délivrance miraculeuse de
leurs péres; mais ils n’immolent plus d’a-
gncan depuois gu’ils sont hors de leur pays ;
cependant, pour se rapprocher aulant que
possnble des anciennes prescriptions, ils font
servir sur la table un morceau d’agnéaa ou
de chevreau préparé avec des azymes et dés
herbes améres, telles ‘que du celeri, de la
chicorée ou des laitues, avec un petit vase ou
ily adela sauce. Quant & Pabstinence de
pain levé, ils 'observent encore avec le plus
grand scrupule durant les huit jours que
dure la Pdque. — L’agnecau pascal -des juifs
etait la figure de Jésas-Christ, agneau de
Dicu, dont le sang a déliveé les chrétiens de
l’vsclavage du péché ct de la morl éternelle.
C'est pourquoi les chrétiens represenlent
souvent Jésus-Christ sous le symbole d'un
agneau.portant une croix, ou couché sur
cette croix. Ou le représenle encore sous ia
figure d’un agneau é&gorgé et couché sur un
hvre fermé de sept sceaux : ¢’est an symbolo
pris de ’Apocalypse de saint Jean. Voy. Pa-
Quis. Voyez aussi notre Diclionnaire de la
B:ble arl. Acweau, PaQue, et celui de Litur-
gie, arl, AGNEAU PASCAL.

AGNI, dieu du feu chez les Indiens (en
latin ignis). On le représente sous les traits
d’un gros homme rouge, avec les yeux, les
sourcils, la barbe et les chéveux noirs. ll est
porté sur un bouc. De son corps sorlent sept
rayons de gloire, et il tient une lance de la
main droite. Il est fils de Kasyapa et dAditi
Il existe pour ce dieu, comme pour les au-
tres, une forme parllculmre de culte; toule-
fons, au moment da sacrifice par le feu on
I'adore sous différents noms. Les dieux, dit-
on, ont deux bouches, celle des branman(,s
et celle d’Agni, c’est- A-dire qu'une partie des
ofirandes est mangéc par les brahmanes, et
I'autre consumée par le feu. Sa femme, noms=
meée Swaha, fille de Kasyapa, est aussi in-
voquée an moment des sacrifices par le feu.
Un jour, un brahmane nommé Bhrigou,
maudit Agui, son dicu tutélaire, parce qu il
avait néghgé de protéger sa femme enceinte,
alltaguée par un géant; Agui fut cn consé-
quence condamné a tout_ dévorer. 11 g'en
piaignit i assemblée des dieux, et Brahma
lc consola en lui déclarant que lout ce qu’il
maugerait deviendrait pur. Les brahmanes

-y
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- sagnikas conservent un feu sacré qui leur
sert dans toutes les cérémonies depuis le mo-
ment de leur naissance jusqu’a celai ou leur
corps est consumé sur le bucher. Quand il
s'agit d’allumer le feu pour les sacrifices, les
brahmanes ont I'habitude de frotter deux
morceaax de bois différents, le sami et I'as-
wattha. Agni est encore considéré comme le
régent ou protecteur d’un des points cardi-
naux, le sud-est. Il porte aussi le nom de
Puawaka, purificateur. |

_AGNIJAN, mauvais génie qui, dans l'opi-
nion des Brésiliens, enléve les corps de ceux
qui viennent d’expirer, lorsqu’on n’a pas la
précaution de laisser des vivres autour des
fosses en forme de tonneau, ou l'on a cou-
tume de les déposer. Voy. notre Diclionnaire
des Sciences occultes, art. AGNAN.

AGNI-SANSKAR. On comprend sous ce
nom les cérémonies fundbres qui ont lieu
dans les Indes, lorsqu’en brile le corps d'un
::norl. Ce mot signifie purification par le
eu.

AGNOETES, «yvontot, OU AGNOITES. Ce
nom, qui signifie ignorants, a é1é donné aux
disciples de Théophrone de Cappadoce, qui
prétendaient que Dieu ne connaissail pas
tout, mais qu’il acquérait successivement de
nouvelles connaissances. lls changérent aussi
la formule da baptéme, en baplisant, non
pas au nom de la Trinilté, mais sculement
au nom de Jésus-Christ,

On donne encore le nom d’Agnoétes A des
hérétiques du vic sidcle qui avaient pour au-
teur Thémistius, diacre d’Alexandrie. Leur
erreur principale consistait 4 soulenir que
Jésus-Christ ne savait pas tout; ils appuyaient
leur assertion sur cerlains passages de I'E -
vangile, qui, selon eux, prouvaient que Jé-
sus - Christ avait ignoré certaines choses,
lelles que I'époque du jogement dernier et lo
lieu o0t Lazare avait été inhumé. Les doc-
leurs catholiques répondaient & celle diffi-
culté en faisant une distinction entre ’huma-
nité deJésuset sa divinité; mais les Agnoétes
ne voulaient reconnaitre en lui qu’ane seule
nature. Voy. notre Dictionnaire des Héré-
sies, art. AGNOETES,

AGNUS DEI1 (Aeneav pE Digu.) 1° Clest,
dans la liturgie catholique, une courte priére
commencant par ces mots, que le prétre pro-
nonce trois fois en se frappant la poitrine,
un peu avant la communion. La voici:
Agneaw de Dieu, qui portez les péchés du
monde, ayez piti¢ de nous. La lroisiéme fois
il dit : Donnez-nous la paiz, au lieu de Ayez
pitié de nous. Quand la messe est célébrée
pour les défunts, 'la finale est : Donnez-leur
le repos éternel. Celle formule, répélée trois
fois, ‘termine aussi les Litanies, avec diffé-
rentes variantes.

2° On donne ce nom & de pelits pains de
cire, empreints d’une figure d’agneau , que
le pape hénit le dimanche de la Quasimodo,
dés la premiére année de son ponlilicat, et
ensuite (ous les sept ans durant toute la du-
réc de sou pontificat. Yoici quelle est 'ori-
g.ne de celle cérémonie. Aulrefois, le di-
wanche de Quasimodo, qui est l'oclave de
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Piques, on distribuait au peup.e ce qui res-
tait du cierge pascal de l'année précédente,
et ces restes élaient regus avec beaucoup de
dévolion comme des préservatifs contre le
démon, contre le tonnerre et contre toules
sortes d’accidents. Mais comme le cierge pas-
cal ne suffisait pas, & beaucoup prés, a toutes
les demandes, on imagina de bénir de la cire
d’une maniére particuliére, et comme celte
cérémonie est rare et singuliére, nous la
rapportons iei en abrégé.

Le prélat sacristain du pape fait travailler
a la composition de Vagnus par ses chape-
lains el par les cleres de sa chapelle, qui
emploicnt a cet effet les restes du cierge pas-
cal del’année précédente, auxquels on ajoute
une grande guantité de cire fournie par la
chambre aposlolique. Le mardi de Pdques,
le sacristain fait la bénédiction de )eau, ct
le lendemain, & Pissue de la messe pontifi-
cale, le pape, revétu de 'amict, de l'aube,
d’une élole de damas blanc garnie d'uue
dentelle d’argent, ayant sur la téte une mi-
tre de drap d'or, consacre I'eau que le sa-
cristain a bénite la veille. La consécration
s’en fait avec les hénédictions ordinaires,
auxquelles Sa Sainteté ajoule une oraison
pour prier Dieu de sanctifier ces objets, afin
d’obtenir par eux la rémission des péchés et
les aulres faveurs quiy sont altachées. En=
suile il se tourne vers les agnus, les bénit et
les encense. 1l fait une seconde et une troi-
sieme priére, aprés quoi il s’assied dans un
faulenil, ayant uneservielle autourdu corps.
Il prend les uns aprés les aulres les agnus
que les camcriers lui présentent dans des
bassins de vermecil, ¢t les jetle dans Peau
bénilte, d’ou les cardinaux, revétus d’aubes,
lesretirent un moment aprés avec une cuiller
destinée a cet usage. Leurs Eminences por-
tent ces agnus sur une table couverte d’une
nappe blanche, ou ils les essuient avec une
servictte dont ils ontl le corps entouré en
forme de tablier. Les prélats assislants les
arrangenl sur celte table, ou ils les laissent
bien sécher. Cetle cérémonie s’appelie le
baptéme des agnus. Aprés que le baptéme est
fini, le pape se léve et adresse des priéres au
Saint-Esprit et & Jésus-Christ pour les prier
de les bénir, aprés quoi on les remet dans
les bassins, et Sa Sainteté emméne diner les
cardinaux qui l’ont assisté dans cette céré-
monie. On la reprend le jeudi suivant, et
F'on conlinue jusqu’d ce que tous les agnus
moulés soient bénits. Le travail finit toujours
le vendredi. Le samedi de Paques, il y a
chapelle, et la messe est chantée par un car-
dinal-prétre. Le pape y assisle revétu de scs
ornements pontilicaux. Quand on a chanté
I’Agnus Dei, un sous-diacre apostolique, re-
vélu de ses ornements el précédé da porte-
croix, de deux céroféraires et duthuriféraire,
va prendre des mains du sacristain un bassin
d’argent plein de ces agnus Dei nouvellement
bénits et enveloppés dans du coton de la
Chine de diff¢érentes couleurs. Lo sous-diacre
est suivi d'un clerc des cérémonijes el de
deux chapelains revétus de leurs surplis.
Lorsque le sous-diacre est arrivé a la porte

.
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de la chapelle, il se metl & genoux avec ceux

qui I'accompagnent, et chante en latin ces
paroles : Saint-pére, voict de jeunes agneaua:
qut ont annoncé l'alleluia; ils viennent main-
tenant d la fontaine, remplis de clarié. Alle-
luta. Le cheear de musique répond : Diew soit
béni! Alleluia. Le sous-diacre se reléve et
continue sa marche jusqu’d la balustrade
de 1a chapelle, ou il chante les mémes pa-
roles. Le sous-diacre s'avance ensuile jus-
qu’aux pieds da tréne pontifical, ou il les

.répéte pour la troisi¢me fois, et se prosterne

aux pieds du saint-pére, qui le recoil assis,
la mitre en téte. Cependant il se léve avéc
toute I’assemblée lorsque la croix enlre, mais
il se rassied aussitét. Le sous-diacre reste a
genoux, pendant que le pape fuit la distribu<
lion des agnus de la maniére suivante.

Deux auditeurs prennent une servielte
blanche et la présentent 4 deux cardinaux-
diacres assistants, qui 1'étendent sur les ge-
noux de Sa Sainteté. Les deux auditeurs .&
genoux tiennent les extrémités de cetle ser-
vicile, pendant que le sacré collége vient
participer auxlibéralilés du sainl-pére.Leurs
Eminences, aprés les (émoignages ordinaires
de respect, présentent au pape leurs mitres,
dont iis ont renversé les cornes, et le pape
met autant d'agnus qu’il lui plait dans les
cornes du bonnet. Aprés que les cardinaux
ct les autres merpbres du clergé ont re¢u
leur part, les ambassadeurs et les autres per-

sonnages distingués s’avancent avec des ser-,

vietles sur lesquelles Sa Saintelé¢ dépose les
agnus qu’elle leur donne. La distribution
finie, le pape se lave les mains, le célébrant
termine la messc, el le saint-pére donne sa
bénédiclion avec plusieurs indulgences. Tous
les agnus Dei qui restent sont conservés parle
prélat, maitre de la garde-robe du pape, qui
en distribue de temps en temps aux étrangers
qui viennent lni en demander. On en lrouve
assez fréquemmenl dans tous les pays ca-
tholiques entlre les mains des personncs
pieuses. lls sont de forme ronde ou ovale,
et offrent en relief la figure d’un agneau et
différents altributs; outre la cire, i1 entre
dans leur composition de saintes huiles et du
saint chréme-des années précédentes.

Paruneconstitutiondu pape Grégoire XIII,
faite 'an-1572, il est défendu a ceux qui
n’ont pas recu les ordres sacrés de toucher
les agnus Dei, si ce n'esl en certains cas ex-
traordinaires; et pour plasde précaution,
il a ordonné que les laiques auraient soin
de les Lenir enchissés daus du verre ou du
cristal, ou dans d’autres matiéres (ranspa-
rentes, et que ccux qui auraient le moyen
de les envelopper dans quelque riche étoffe
de broderie, feraient ajuster ces ouvrages de
telle sorte que les agnus Dei y parussent
toujours de quelque c6lé, comme dans un
reliquaire. Il est défenda par la méme con-
stitution de les peindre, sous peine d’excom-
muunication, d’autant que la counleur blanche
de la cire, avec laquelle ces figures en relicf
sonl formées, a élé jugée par ce pape-la plus
convenable de toutes celles qu’on saurait
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imaginer pour représenter I'Agneau sans
tache.

Quant aux effets de 'agnus Det, nous ne
saurions mieux faire que de transcrire i€i
ces vers que nous avons lrouvés sur une
pancarte que l'on distribuait aulrefois-avec
les agnus.

Les tonnerres il chasse;
Les péchez 1l efface;
Sauve d’embrasement

Et de submergement;
Garde de mort subite;
Les diables met en fuite;
Dompte les ennemis.
Hors de danger sont mis
Et lenfant, et la mére
Qui travaille d le faire,
Il donne maint pouvoir
Aux dignes de l'avoir.
La part quoyque petite
T'ant que la grand profite.

Voy. notre Diclionnaire de Litargie, art.
Aenus DEl BENIT.

AGONALES, fétes instituées par Numa c¢n
I'honneur de Janus. On les célébrait le 9 de
janvier, mois consacré a ce dieu. On nom-
mail aussi ces féles Agonies, et Ovide pense
que ce nom vient de celui d’Agonie, qu'on
donnait autrefois aux troupeaux dans les
premiers temps, sans doute parce qu’on les
chasse devanl soi (en lalin agere, ago, chas~
ser). On avait méme conservé dans ces fétes
'usage de conduire de force a I'autel le bé-
licr qu’on devait immoler. D’antres pensent
que les agonales élaient d’origine grecque et
qu’elles rappelaient les jeux agones, qui en
avaient fait partie. Ce mol, suivant quelques-
uns, peut venir d'agnus, agneau , parce que
ces fétes s’appelérent d’abord agnalies. On
célébrait aussi des agonales les 21 mai et le
11 décembre; ces jours étaient réputés mal-
heureux. — Agonales ou Agonaux étaie:t
aussi le nom des prétees que Tullus Hosti-
lius ajouta aux prélres saliens institués par
Numa.

AGONE" On-donnait ce nom, chez les IRo-
mains , au sacrificaleur, parce gu'avant
d’immoler la victime il en demandait la per-
mission aa peuple en s’écrianl: « Ago-ne?
Agirai-je? » Varron lire de celte formule le
nom d’Agonales, cité ci-dessus ; mais comme
elle était usitée dans tous les sacrifices, elle
n'aurail donné son nom a ces féles gu'en
admettant qu’elles furent les premiéres ou
I'on s’en servit, -

AGONICELITES ou AGONYCLITES. On
appelail ainsi cerlains chrétiens qui préten-
daient qu'on devaitl prier debout et que c’é-
tait une superstition de prier 4 genoux. Le

~mot Agonyclite (é"yovux).r.'ré;} est un mot grec

qui signifie, celui qui ne se mat point 4 ge-
nouz. On pourrail en compler un grand nom-

_bre dans noire siécle.

AGONIE. Presque tous les pcuples regar-
dent comme une bonne ceuvre d'assister les
malades 4 l'agonie.

1° Chez les )juifs, lorsque quelqu’un est
prés de mourir, on ne le laisse poinl seul,
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mais on le veille jour et nuit; on regarde
comme une guvre mériioire d’assister a son
agonie, surtout quand il s’agit d’un homme
savant on d’an homme de bien, en se fondant
sur ce passage du psaume : On n’éprouvera
point la mort, si l'on voit les sages mourir.
Ceux qui setrouvent présents quandie mori-
-bond expire déchirent leurs habits par quel-
que endroit, ordinairement au cdlé gauche
sur le devant; la déchirure doil éire longue
d’un huitiéme d’aune. Il en est gqui veulent
que l’on jette dans la rue toute 'ean qui se
trouve dans la maison ct dans tout le voisi-
nage; on croit que c’est un auncien usage
pour marquer qu’il est mort quelqu’un dans
le quartier.

2° Les catholiques redoublent de soins au-
lour de 'agonisant, el cherchent par tows
les moycns possibles a le soulager el 4 le
fortifier dans ce terrible moment. On lui con-
{ére les sacrements, si on ne I'a pas fail an-
paravani; on lui applique l'indulgence plé-
niére, s’il y a lien; on récite des prieres et li-
tanies fort touchantes, appelées les priéres
des agonisants ; quelquefois on lui met entre
les mains un cierge bénit et allumé. Aussitot
qu’il arendu le dernier soupir, on récite les
prié¢res dec la recommandation de ’dme. Dans
quelques localités on tinte lentement unedes
cloches de I’église pour avertir les fidéles de
prier pour lui.

3> Les musulmans couchenl Pagonisant
sur le dos, le cAté droit tourné vers la Mec-
que, lui lisent le xxxvic chapitre du Ceoran
el récilent la confession de foi, mais ne la
font pas répéler par le mourant, dans la
crainte de le porter a des mouvements d’im-
patience qui pourraient {roubler sa foi dans
cec moment supréme. 1l suffit que le malade
s'unisse 4 eux d’'intention. Aucune femme
en élal d’impureté naturelle ne doit s’ap-
procher d’'un homme agonisant; on ne doit
respirer dans son appartement que des aro-
mates et des parfums; il faut lui poser un sa-
bre sur le ventre, lenir ses jambes {endues,
et au moment qu’il expire, lni fermer les
yeux et lui lier le menton et la barbe.

ke Quand un Parsi est malade a la mort,
on fait veniy le tiirp;gq_ ou prétre, qui s’ap-
proche de 'oreille du mouraut, lui' fait la
priére et le reccommande & Dien. Tavernier
rapporte ‘qu’on expose l'agonisant a un
chien qui doit recevoir ses derniers sou-
pirs.

5° Un brahmane vient-il & donner les si-
gnes d’'une mort prochaine, on appelle un
aulre brahmane pour faire des priéres pour
lui, et on distribue quelques aumdnes. Ce-
pendant le malade répéte conlinuellement
les noms de Dien, et quand il n’a plus la force
de les prononcer, ses amis les prononcent
A ses oreilles. Mais un brahmane ne doit pas
mourir dans son lit ou sur sa natte, il se-
rait contraint de les charrier partout avec
lui dans 'autre monde. On s’empresse done,
une fois I'agonie commencée, d’enduire de
bouse de vache une partie du plancher, on
y jette une espéce d’herbe el I'on recouvre
lout ’espace d’une piéce de toile neuve. On
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dépose agonisant sur le sol; un brahmane
lui verse dans la bouche un mélange de cer-
laines substances, afin de le purifier de ses
souiilures. Puis on améne une vache, dont
on place la queue entre les mains du mori-
bond, ce qui est un moyen assuré de le faire
parvenir sain et sauf au séjour du bonhenr.
Au Coromandel, ou couche le mourant sur
la croupe d’une vache, de lclle sorte que son
visage descende entre les cuisses de I'animal;
on leve la queue de la vache et on 'excite &
ldcher son urine sur le visage de V’agonisant.
Si on peul obtenir celte faveur, il n’y a plus
a douter du salut du fidéle. — D’aulres fois
on porle le malade, prés d’expirer, au bord
d’un fleave sacré; on lui met d’abord lespicds
dans I'eau et ensvite lc reste du corps jus-
qu’a la bouche. Cela se (ait peun a peu, & me-
sure qu’on voit la nature défaillir, afin que
I’dme et le corps se purificnt enticrement.
Si, en méme temps qu’il prend ce bain saln-
laire, le moribond peut tenir la queue d’une
vache, il n’a plus de secours spirituels & dé-
sirer. Malheur au malade qu’un effort on
une réaction de la nature [erait fuir I'onde
sacréel §’il sarvivait, il n’aorait plus qu’a
lrainer une existence misérable, exclu de
sa casle, et rejelé de toutes les autres. —
Chez les Banians, lorsqu’un malade est i
Pextrémité, on lui fait implorer la miséri-
corde de Dien. Dés qu’il est entré en agonie,
oun lut ouvre la main, e® on verse de l'ean
dedans, ¢’est comme vne offrande que le mo-
ribond fait de sa vie a Kistnerappan, dieu de
"eau, afin que celui-ci le présente lai-méme
a la divinilé supréme,

G° Les Cochinchinois s’assemblent en cer-
lain nombre auprés du malade agonisant,
et frappent & grands coups de sabre cu do
ciiwselerre I'air qui 'environne, afin d’épou-
vanter et d’éloigner les mauvais démons,
toujours préts & nuire 4 'ame au moment deo
sa séparalion d’avec le corps. L

7° Les Formosans ont une singuliére mé-
thode d’aider les agonisants: ils les font hoire
a outrance, ce qui a pour résultat ordinaire
d’étoulier le moribond.

8° Cliez les Hottentots, quand le malade
n’offre plus d’espérance, ils n’onl point re-
cours & Diea ni aux priéres; ils se conten~
tent de s'assembler aotoar de lui pour le
voir mourir. Cependant ils flattent le pauvre
patient, en lui faisant espérer du secours de
quelgue remede cificace ou plutét de quelque
sartilége parliculier. Aumoment de 'agonie,
I’assemblée pleure, hurle el sc lamentle en
frappant des picds et de- mains. Dés que le
malade a rendu le dernier soupir, on donne
encore un quart d’heure avx vociférations;
mais elles sont lelles qu’on pourrait les en-
tendre & quelques milles de distance.

9 Quand un homme est dangereusement
malade, parmi les peuples du Canada, on
fait venir le¢ jongleur, erpéce de charlatan
qui se dit médecin, sorcier, elc. Celui-ci
examine le malade fort altentivement, el ne
manque pas de déclarer qu’il y a suar lui un
sort, ou qu’il est possédé du mauvais esprit
il s’agit de trouver I'un ou de faire déloger
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"antre ; c’est alors que le génie inventif du
jongleur est mis a eontribution ; d’abord il se
relire seul dans une petile tente faile exprés,
ou il chante, danse et pousse des hurlements;
ensuite il vient sucer le malade en quelque
. partie du corps, et lui montrant un osselet
ou autre ohjet qu'il avait préalablement ca~
ché dans sa bouche, il lui persnade qu’il I'a
fait sorlir de son corps, et que c'était la vraie
cause de la maladie. D’autrés fois il se pré-
sente avec une gourde remplie de petites
pierres el altachée au bout d'un baton, se
livre & des chants, 4 des danses, a4 des con-
lorsions épouvantables en agitanl sa gourde;
la contagion gagne P’assemblée, 'on n’entend
plus que le brail des voix ct des gourdes.
Puis le jongleur s’approche du maiade et
tourne en cadence abttour de lui, pendant
que I'assemblée chante. Ensuite il touche le
paltient par toul le corps, ct finit par décou-
vrir le sort; alors nouveaux cris, nouveaux
gestes, nouvelles contorsions; ii applique
ou fait avaler au malade différents remédes;
enfin, aprés 'avoir lourmenté en mille ma-
niéres, 1l annonce aux assistants que le ma-
lade est guéri ou qu'il ne P'est pas. Il est tel
jongleur qui fait ¢tendre le malade a terre
sur une peau de castor, ou de quelque autre
animal : il tdte toules les parlies du corps
du patient, jusqu’a ce qu’il ait trouvé la
parlie #ffligée ou le prélendu sort a é1é jelé.
Un des diseiples du jongleur applique ¢n cet
endroit une peau de chevreuil pliée en qua-
tre, dprés quoi le sorcier seé jelte A coips
perdu sur Fagonisant, suce la peau, écume,
se frappe le dos el wépargne pas méme ce-
lni do malade, qu’il presse de ‘loutes parts
afin de faire sortir le charme. 1l sort en ef-
fet, car le jongleur montre & 'assemblée un
objet qu’il avait subtilement caché dans sa
bouche ou dans le replis de son corps. I est
inutile de dire que lous ces jongleurs com-
mentent par se faire grassement payer la
peine qu’ils vont se dontier.

10° Chiez les peuples de Paria, quaud le
malade esl a peu prés désespéré, on le porte
dans un hois, couché sur son hamac; on le
‘suspend entre deux arbres, ct I'on danse
toule la journée autour de lui. Dés que la
‘nuit est venue, on lui laissede quoi s¢ nour-
rir pendant uatre jours, ct on 'abandonne
a son sorl. §'il en guérit, a la bonne beure!

sinon, les parents n’ont rien a se reprocher, -

puisqu’ils ont fait tout leur possible pour
{ui- procurer la santé.

Yoy. notre Diclionnaire des Rites sacrés,
art. MOURANTS, '

AGONIENS, dieux que les: Romains inyo-
quaient quand il s’agissait d’entreprendre
quelque chose d'important.

AGONISANTS (Coxrrtrie pes). Elle est
établie & Rome; son objel principal cst de
prier et de faire prier pour ceux qui sont
condamunés a mort. Les confréres porlent
dans les cérémonies un sac blanc el une mo-
selte violetle. La veille d’'une exécution, ils
en donnent avis & plusicurs comumunaulés
religicuses; le lendemain ils exposent le
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saint sacrement dans leur église, et rcdou~
blent leurs priéres pour le criminel. 1ls font
dire des messes pour le repos de son ime,
et ils célébrent un service fanébre a la méme
intention.-

AGONISTIQUES, nom doniié par les dona-
listes A ceux de leur secte qu’ils envoyaient
précher leur doctrine dans les vilies et
dans les campagnes, pour combattre, di-
saient-ils , les erreurs des catholiques Ces
missionnaires méritaient d’antant micux le
nom d'agonistiques, aywvictizot, Mot grec qui
signifie combattants, qu’ils employaient sou-
vent la force el la violence. Voy. ntotre Dic-
tionuaire des Hérésies. o

AGONIUS, dieu particulier qui, suivan
Ovide, présidait aux actions en géuéral.

AGONOTHETES, ministres attachés aux
temples des Grecs @ ils élaientl choisis 4 cha-
que ctlébration des jeux pour y présider, en
étre les juges, ct distribuer les prix aux
vainquenrs. _

‘AGONYCLITES. Voy. AcoNIcELITES.

AGOREE, d'agora (é&yops), place publique.
On donnait ce surnom a Japiler, 4 Mcrcure,
et en général aux divinités auxquelles on
élevait des temples dans les places publiques.
Minerve élail vénérée a Sparte sous le nom
d’Agorea pour la méme ’raison. Elis avait
élevé a Diane un femple parliculier & Olym-
pie, encore sous le nom d’Agorea.

AGOTKON, nom quc les froqudis donnent
aux génies de second ordre. |

AGOTSINNAKES, jongleurs iroqonois qui
se livrent & la magie, et prétendent avoir
commetce avec les Agotkon, qui leur accor-
deit le pouvoir d’expliquer les songes, de
prédire ’avenir ou le succés d'une guerre,
d’'un voyage, d’assurer la réussile d’une
chasse o d’une péché, et de faire retrouver
les choses perdues ou volées. Les agotsin-
nakes sontl en grand crédit, ct on les appelle
a lous les conseils. |

AGOUFFI, dieu des Kalmouks. lls le re-

“présentent sous la forme d’un homime assis

sur un tréne, el tenant un livre dans ses
mains. ’

AGOUYAN, mauvais génie qui, dans l'o-
pinion des Brésiliens, enléve les corps de
ceux qui viennenl d’expirer, lorsqu’on n'a
pas soin d’apporter des vivres sar leurs tom :
bes. Les boié, ou prétres, prétendent détour-~
ner les fléaux et les maladies par le inoyer
d’Agouyan. Il y a des'cases failes exprés ob
le boi¢ va consulter I'éracle aprés une pré-
paration de neuf jours qui consiste princi-
palement & se séparer de sa femme : ¢'est 1A
qu’il recoit aussi les réponses de 'esprit.

AGOYE. Les habilants du royaume de
Juida, en Afrique, ont quatre principales di-
vinités qui sont, 1° ie serpent, 2° les arbres,
3°la mer, et & Agoyé,'dien des conseils.
C’est un fétiche fait de terre noire, qui a la

figure d’un crapaud oun de quelque autre ob-
jet hideux et informe. 1l est accroupi sur une

espéce de piédestal de terre rouge, sur le-
quel il y a un morceau d’étoffe rouge bordé
de coquillages. Il porte au don une bandg
d’¢carlale d'un doigt de largeur, d’oit pen-
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dent quatre coquillages : sa (éte est couron-
née de lézards et de serpents, avec des plu-
mes rouges du milien desquelles sort un fer
de zagaie ou est enfilé un grand lézard qui
a sous lui un croissant d’argent. Ceux qui
veulent le consulter vont trouver le mara-
bout, en lai portant un présent pour lui et
un pour le fétiche. Le marabout met devant
Vidole trois sebiles de bois, dont l'une con-
tient un certain nombre de balles de terre;
puis, aprés plusiears grimaces ou singeries
cui édifient beaucoup le consuljant, le prétre
jetle an hasard les boules d’une sebile dans
Pautre, jusqu’d ce qu’elles se trouvent en
nombre impair dans tounties les trois; ce qui
est un signe assuré de la réussite de 'entre-
prise; sinon, c’est une marque que la divi-
nité ne veat pas la favoriser. Si I'événement
ne répoud pas au pronostic, on se garde bien
d’en accuser Agoyé; les Négres en rejeltent
la faule sur eux-mémes. -

AGRAHARA. On appelle ainsi, dans les
Indes, un village, un quartier ou une rue
habités uniquement par des brahmanes ;
c’est 14 que résident ordinairement les gou-
rous, ou directeurs des Ames; aussi donne-
t-on aux agraharas le nom de pounya-stala,
ou lieux de vertu.

AGRAM, nom que les Arabes de Barbarie
donnent aux sofis ou religieux. Voy. Soris,

AGRANIES, AGRIANIES ¢t AGRIONIES,
fétes célébrées a Argos en I'honneur d'une
fille de Pretus : elles avaient lieu la nuit, et
on s’y couronnait de lierre. Les femmes fai-

saient semblant de chercher Bacchus Agrio-

nos, ¢’est-a-dire le Sauvage ou le Féroce; et
comme elles ne le trouvaient point, elles di-
saient qu’il s’était réfugié chez les Muses;
alors elles allaient souper toules ensemble
et se proposaient des énigmes, ]l se conimel-
tait, dit-on, de grands excés dans ces féles,
qui avaient lien tous les deux ans & Orcho-
méne. 1l n’y avait d’exclues que les femmes
qui descendaient de Minyas, parce (ue les
filles de ce prince, dans leur enthousiasme
bachique, avaient égorgé Hippasus, fils de
Leucippe, et avaient fait de ses membres un
horrible festin. C’est pourquoi le prétre de
Bacchus empéchait, 'épée a la main, lears
descendantes d’approcher ; il avait méme le
pouvoir de tuer impunément celles qu’il ren-
contrail. Celte coutume existait encore au
temps de Plutarque, qui rapporte qu'un
prétre de Bacchus, nommé Zoile, en ayant
tué une, fut attaqué d'un uleére dont il mou-
rut, ce qui ful regardé comme une punition
du ciel.

AGRAS ou AGRASAN. Les Hindous appel-
lent ainsi des mets offerts aux dieux, des of-
frandes ou des sacrifices faits en leur hon-
neur,

AGRAULIES, féte établie a Athénes en
I’lhonnear de Minerve et d’Agraule ou
Agraure, fille de Cécrops, qui se dévoua
pour sa patric, et a laquelle on avait élevyé
un temple ot I'on célébraitl des mystéres et
des initiations. Les jeunes Athéniens qui
avaient atleint 1’dge de vingt ans prélaient,
sur son aulel, serment de fidélité a la patric.
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Dans U'ile de Chypre, on célébrait aussi des
Agraulies dans le mois Aphrodisius, el on y
sacrifiait un homme & Agraule. Cet usage
barbare subsisla jusqu’a Dioméde.

AGRESKOUI, chez les Hurons, et AGRES-
KOUSE chez les Iroquois, est le dieu de la
guerre; quelquefois ils le considérent comme
le souverain Etre. Agreskoui ou Areskoui est
aussi confondu avec le Soleil.

AGREUS, champétre, ou plutdt chasseur.
C’est un surnom quiest donné & Apollon sur
des médailles ou il est représenté avec des
cerfs et des chiens. On le donne quelquefois
a Jupiter, comme celui d’Agrec a Diane,
celui d’Agrius & Pan, et celui d’Agroicus a
Bacchus.

AGRIANIES, fétes argiennes en I’honneur
des morts. Yoy. AGRANIS.

AGRICOLA (JEaN IsLeB), ainsi nommé
d’Eisleben ou Isleb, dans le comté de Mans-
feld, d’ou il élait originaire. Il fut d’abord
disciple zél¢ de Luther; mais il s’en sépara
ensuite, el devint son ennemi. Luther avait
enseigné que nous étiens justifiés par la foi,
et que les bonnes @uvres n’étaient point
nécessaires pour le salut. Agricola conclut
de ce principe que lorsqu’un homme avait
la foi, il n'y avail plus de loi pour lui; qu’elle
devenait inulile soit pour le corriger, soit
pour ie diriger; que si ’homme était jusle,
les ceuvres étaient inuliles, et §’il n’élait pas
juste, il lui suffisait d’un acte de foi pour le
devenir; en conséquence, il fallait se con-
tenter de précher les principes qui portent a
croire, et non pas les maximes qui réglent
la conduite. Luther s’éleva contre celle doc-
trine ; mais- comme lui-méme en avait posé
les principes, il ne pouvait la réfuter solide-
ment. Les disciples d’Agricola furent nom-
més anoméens oun anlinomiens, sans Ioi ou
opposés a la loi. Yoy. notre Dictionnaire des

érésies, art. AGRICOLA. :

AGRICULTURE (Féte pE v’). 1° Chez les
Juifs. Voy. TaserwnacrLis (Féte des), el le
Diclionnaire de la Bible, arl. TABERNACLES.
2° Chez les Latins. ¥ oy. AMBARVALES, AMBUR-
BiaLES. 3° Chez les Chinois, celte féte est trés-
célébre et fort ancienne; car on lit dans le
quatriéme des six livres composés par Con—
fucius, qui naquit 551 ans avant jésus-Christ :
Le fils du Ciel (’empereur) chotsit un des pre-
miers jours de l'an destiné au culte de I'em-
pereur souverain (Dieu), dispose la charrue,
d laquelle 1l met la main, el ordonne aux
courtisans de l’aider d fendre (a terre. Le fils
du Ciel laboure trois sillons doubles en allant
et en revenant; les grands mandaring du pre-
mier ordre en tracenl cing, et les courtisans,
ainst que les différents ordres de mandarins,
stllonnent la terre jusqu'd neuf fois. 1l est
probable que cet usage remonte au dela de
Confucius, car ce philosophe en parle comme
d’une coutume déja établie. Maintenant cette
noble cérémonie parait tombée en désuétude.
Le P. Marlini, dans son Histoire de la Chine,
donne la description d’une féte de ’'Agricul-
ture, qui a pu accompaguer ou remplacer
Pancien rite : Dans toutes les villes de ' Em-
pire, dit-il, lorsque le soleil est au milieu du
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signe du Verseau, un des principaux magis-
trats, couronné de fleurs et environné de mu-
siciens et de gens portant des flambewuz, des
‘banderoles et des drapeaux, sort dé la ville
par la porte orientale. Il est suivt de plusieurs
personnes, qui soutiennent sur des leviers des
figures faités de bois et de carton , rehaussées
de soie el d’or, el représentant d’ancienncs
histoires concernant {'agriculture. Les rues
gont tendues de tapisseries et ornées d’arcs de

triomphe. Le magistrat s’avance vers le soleil

levant, comme s'il allait au-devant de la nou-
velle saison. 1l y rencontre une grande figure
de vache-en terre cuile, si pesante, que qua-
rante hommes ont de la peine d la porter. Der-
riére celle statuc est un jeune enfunt-repré-
sentant le génie de Agriculture; il a une
jamoe nue, ef Pautre chaussée d'une espéce de
brodequin; il frappe continuellement cette
vache. Aprés lut viennent des paysans chargés
d’instruments de labourage. Toute cette cére-
monie est symbolique. Les coups que l'enfant
porte a la vache signifient la perpéiuelle ap-
plication des cultivateurs au travail; ses jam-
bes, dont l'une est nue et Uautre claussée,
sont le symbole de leur cmpressement et de
leur diligence ,-qui leur donnent & peine le
temps de se vétir pour courir au travail. Dés
que le magistrat est arrivé devant le palais de
Pempereur (dans la ville ou il réside), on dé-
poutlle la vache de ses fleurs et de tous ses au-
tres ornements, on lut ouvre le venire, et.on
en lire une quantité de petites vaches de la
méme maliére, que l'empereur distribue & ses
minisires pour les faire ressouvenir du soin
?u'ils dotvent prendre de lagriculture, et de
‘attention qu’tls doivent apporter ¢ ne laisser
aucune flerre en friche. Cest alors que I'emi-
pereur méne la charrué, quand cetle céré-
mounie a lieu. Dans - les villes ot 'empereur
ne réside pas, c’est le premier magistrat qui
le remplace. . ‘

4 Le Tunquin, qui a tiré des Chinois la
plupart de ses institutions, avait empranté
d’eux la féte de I’Agriculture; mais, de méme
qu’en Chine, ce lounable usage avait cessé
depuis plus d’an siécle; car des mémoires
fidéles déposent que, malgré les recherches
les plus exacles, on ne put en découvrir au-
cune trace sous lés derniers rois de la dy-
nastie L&, qui fut détrénée sur la_fin da
xvir siécle. Cependant on y avait substitué
une cérémonie assez analogue. Ainsi, dans
la ville royale, a ’entrée de 1'été, on offrail
au génie de I’Agriculture un sacrifice dans

son temple, ensuite duquel le mandarin dit’

phu-doan se rendait dans le jardin atlenant
au temple ou dans un champ voisin, y tra-
¢ait trois sillons doubles, et'semait du riz ou
plantait des pommes de terre. On dit que
Gia-Laong, roi de Cochinchine, devenu
maitre du Tunquin, en 1802, avait retenu
P'ancien usage. Ce (ui esl cerlain, c’est que

Minh-Menh .a rétabli solenneilement la féte:

de I'Agriculture dans ses Etals, par un édit
de 1832, en vertu duquel il ordonne d’élever

dans chaque province deux temples nou-:

veaux, el d’affecter un terrain a la cérémo-

aic de PAgriculture, avec un oratoire au
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milien. Ces temples senl deux simples ter-
rasses ou plates-formes carrées, ¢levées sur
deux monticules voisins da gouvernement ;
ils sont hauts de trois pieds, spacieux, 'an
de quarante et ’autre de soixante picds car-
rés environ, ceints d'un mur d’appui qui s'é-
léve & deux pieds au-dessus. Ils sont envi-
ronnés d’une cour de quinze a vingl-cing
pieds de largeur, et chacun d’eux a une
maison en bois qui peuat élre considérée
comme un magasin ou une sacristie. L’ora-
toire est une autre lerrasse d’un picd de haut
et de vingt pieds carrés. Le temple de PAgri-
culture doit avoir cing a six arpents de terre
dans le voisinage. — La cinquiéme lune, qui
répond ordinairement au mois de juin, est le
temps fixé par Minh-Menh poar la cérémo-
nie, contrairement a l'ancien usage qui
prescrivait le nouvel an, parce que la ré-
colle qui correspond & ce mois I’emporte sur
celle qui correspond au premier. La veille
du jour fix¢, les mandarins de la province
viennent inspecter les lieux avec grand ap-
pareil, et font disposer tout ce qui est néces-
saire, tel que tables d’autel, estrades, dais,
chandeliérs, cierges, vases, encens, cloches,
tambours, nattes, elc., et de plus, la tablette
du génie de ’Agriculture ; puis on immole
un buffle et un cochon; on fait de leurs par-
ties intérieures des houdins et des saucisses,

. ¢l_on met a parl, dans un vase, un pen do

sang el quelques poils de la criniére. Le len-
demain, jour de la solennité, le gouverneur
de la province sorl de son hétel, degrand
matin; el se dirige vers’le temple de V'Agri-
culture, accompagné de deux autres grands
mandarins, et porlés tous trois sur des fi-
lets. IIs sont suivis de quatre éléphants, et
escorlés d’un train considérable de laquais
el de nombrecux officiers civils et militaires.
Mille soldats éclairentcette marchenocturne,
avec un faisceau de bambou allumé A la
main; au son d’'une musique bruyante, une
foule immense suit le cortége., Les manda-
rins, arrivés aux lemples, descendent dans
une des sacristies, landis que les cérémo-
niaires allament les cierges et les bagueltes
d’éncens, et que les troupes se rangenl sur
deux lignes dans la cour pour éclairer les
cérémonies avec leurs torches allumées. La
foule sé tient en dehors de 1a haie. Les man-
darins, en grand costume de cour, s’avancent
a la porte méridionale et y demeurent assis
durant tout. le temps du sacrifice, lournés
vers le nord, ou est 'antel. Un cérémoniaire
est chargé. d’annoncer a haule voix toutes
les actions du sacrifice, qui commence an
son de la cloche. On adresse une invitation
au génie de I'Agriculture, pour qu’il daigne
I’honorer de sa présence; et on se prosterne
quatre fois, comme pour reccvoir sa visite.
Un cérémoniaire lit I'offertoire, d’abord age-~
nouillé, puis redressé. On y loue le génie,
on le remercie de ses ‘bienfaits, on le prie
d’en accorder de nouveaux en vertu du sa-

crifice qu’on lui offre; on Uinvile & prendre

part aux oblations et 4 en respirer 'odcur.
Vers la fin de Poffertoire, deux cérémoniai-
res,apresuneprostration, prennent sur deux

S
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veti(s autels un vase d’eau et un vase d’ar-
rack, et vonl faire la libation devant 1¢ mai-
tre-aulel, c’est-a-dire qu’ils versent ces li-
queurs dans deux verres déposés sur l'aulel.
Apres ce sacrifice, on prend congé du génie,
quise retire, avec de nouvelles prostrations.
Aprés quoi on jelte dans un (rou le sang et
le poil réservés de la veille, et 'onrépand a
terre, comme inutiles, Yeau et 'arrack qui
cnt servi & la libation. Le corlége serend
alors,-au point du jour, dans le champ des-
tiné &4 la cérémoniede I’Agricultare. Le gou-
verneur rentre dans la sacristie, se dépouille
de son costume de cour, el prend une tenue
de soie verle. Il descend dans les champs,
les reins ceints, les pieds nus el la téle cou-
verte de son turban ordinaire. Aidé de qua-
tre vieiliards, dont deux conduisent le buffle
sous le'dais, et deux soutiennent et dirigent
la charrue, et suivi des deux premiers offi-
ciers de la province, dont 'un porle dans un
sachet les semailles de riz, d’ou il les lire
pour les présenter sur un plal.de cuivre, el
'autre séme, le grand mandarin, ombragé
d’un dais el rafraichi par plusicars éven-
tails, saisit la charrue peinte en rouge aussi
bien que tout le harnachement, ct Irace neuf
sillons doubles, en allant et revenant, sur
un lerrain’ de vingt pas d’élendue, ay son
des instruments de musique et aux éclats de
rire de Ja multitude. Tandis que le gouver-
neur quifte la charrue et son habit vert
pour reprendre son coslume ordinaire, le
second mandarin s’avance vers l'oratoire,
ou brilent deux cierges’el des baguelles
odoriférantes, pour fajre une prostration
d’action de grice,.aprés quoi le cortége ren-
tre solennellement au gouvernement, Les
intendants des cérémonies s’occupent aussi-
{6t & faire dépecer les viandes el a les dis-
tribuer,” au gouverneur d'abord, puis aux
soldats, el aux villageois qui ont soin des
temples et des champs; et chacun se sou-
haite el se promel toules sortes de prospé-
rilés en mangeant ces viandes offertes. Dans

la ville royale, c’est le roi lui-méme qui fait

celle cérémonie, avec infiniment plus d’ap-
pareil; mais il laboure.avec.un beeufaun licu
de buffle. ' :

5° Les Siamois ont une féle & peu prés
semblable. Autrefois, dit la Loubére, les
rois labouraient les premiers la terre chaque
année; mais, dans la suite, ils se déchargérent
de cetté fonction sur un de leurs officiers. Cet
officier est wun roi imaginaire qu’on crée. ex-
pres toutes les années. 11 monte sur un beeuf,
suivi d'un cortége d’officiers qui lui obéissent,
et s'en va faire ['ouveriure des terres pour le
“rot1. Cetle covlume peut étre venuede la Chine,
avec Uart de Uagriculture;. elle peut avoir ét¢
inventée pour accréditer le labourage par
Uexempledesroismémes. Dans cette cérémonie,
motlié civile et moitié religieuse, on prie tous
les esprits bons el mauvais, qui peuvent ou
servir ou nuire aux biens de la terre. L’offi-
cier qui représente le roi fait 4 ces gé-
nies un sacrifice en pleine campagne, en
mettant lefev a un tas de gerbes de riz.

AGRIONIES. Voy. AGRANIES.
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AGRIONOS. On doona 3 Bacehus ce sur-
nom qui signifie sawvage, farouche, soit &
cause des excés ou. porte le vin, soit parca
qu’il était sans cesse enlouré de panthéres
ou d’aulres bétes carnassiéres.

“AGRIPPINIENS , sectateurs d'Agrippa,

évéque de Carthage, qui rebaptisait ceux
qui avaient é1¢ baptisés par les hérétiques.
Voy. l'article ReBapTisants. Voy. aussi ce
mot dans notre Diclionnaire des Héré-
sies, i , . .
- AGROLETIRA, ov AGROTERA (Destruc-
trice des campagnes ou chasseresse), sur—
nom donné par les Alhéniens a Diane Chas-
seresse. Ils lui offraient tous les ans un sa-
crifice dans lequel on lui immolait des ché-
vres; en voici Voccasion : Callimaque,
polémarque d’Athénes, avait fait veeo, lors
de Yinvasion des Perses dans Allique, de
sacrifier 4 la deéesse: autant de chévres que
les Alhéniens tueraient d’ennemis dans la
bataille qu’ils allaient livrer 4 Darius ; mais
il y eut tant de morts, qu'on ne put jamais
trouver un, nombre suffisant de chévres.
C’est pourquot on fit un décret par lequel on
s’engagea d’en immoler 500 chaque année
jusqu’a ce qu’on elt ¢égalé le nombre des
Perses tués dans le combat. — La féte dans
laquelle on faisait ce sacrifice portait aussi
le nom d’Agrolétira, ou Agrotéra.

AGROS, frére de Bubastis, fils d'Osiris et
d’Isis ; on le canfond avec Agrotés le Labou-
reur, divinité phénicienne, gu’on portait en
procession le jour de sa téle, sur un char
trainé par différents animaux.

AGROTES, divinité phénicienne que 'on
portait solennellement, le jour de sa féte, sur
un chariot trainé par différents animaux.

AGRYPNIS, féle nocturpe 4 Arbéle, en
Sicile, en I’honneur de Bacchus. -

AGUEBAREM , dieu des blés, chez les
Tchérémisses. .

AGYIATE ou AGYEUS,.surnom d’Apol-
lon, pris d’zyuis, rue, & cauge des sacrifices
que les Athéniens lui offraient dans les rues.
On appelail aussi a Althénes Agytei des dienx
auxquels on sacrifiait. pour détourncr les
malheurs donl on se croyait menacé par
certains prodiges.

AGYLEUS, autre surnom d’Apolion, peut-
étre le méme que le précédent.

AGYNNIENS. Voy. AcroniTEs.

AGYRMOS (Jour de Iassemblée) ; premier
jour de 'inilialion aux mystéres de Cérés.

AGYRTES, ce nom, qui signifie ¢harlatan,
était donné aux prétres de Gybéle, qui cou-
raient les rues el les spectacles dv-cirque
pour dire la bonne aventure, et amuser lo
peuple par leurs extravagances. 1ls se ser-
vaient des vers d’Homere, de Virgile et
d’autres poétes pour formuler |eurs prédic-
tions. : .

AHALYA. C’est, dans le.culte brahmani-
que, une des cinq vierges auxquelles on
adresse journellement des priéres. Elle est
fille de Brabma, el femme da sage Gautama. -
Indra en devint amoureux, et pour la sé-
duire il prit la forme de son époux ; c'est co
que fit aussi Jupiter a 'égard d’Alcméne, Ey
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punition de sa faute involontaire, Ahalya fat
changée en stalue, ne devant recouvrer le
" mouvement que quand elle verrait Ramat-
chandra. :

AHL-I-DALC (mot & mbt, gens qui portent.

la livrée de la mendicité) ; religieux musul=-
mans de la Perse et des Indes, qui vivent
d’auménes, tels que les derviches, les fa—
quirs, etc. Voy. ces mols. Voy. aussi notre
Dictionnaire des Sciences occultes, art. Fa-
* Quis. o
AHL-OULLAH (mot & mot, gens de Dieu),
nom que les musulmans donnenl aux dervi-
ches et_aux faquirs. Voy. ces mols et I'art.
Faguirn du Diclionnaire des Sciences oc-
cultes. .. .~ : '
AHMED, surnom de Mahomet, c’est celui
sous lequel on suppose qu'il est connu dans
les cicux, Il signifie 1é loué, aussi bicn que
Muhammed, et Mohmoud, autres noms di
.méme faux prophéte, ' '
AHMED-RAWENDI, hérésiarque musul-
man: il débita, 'an 141 de I'hégire (758 de
‘Jésus-Christ), une nouvelle dogtrine sur la
mélempsycose , déifiant tous les hommes, et
soutenant que [’Ame d’Adam, passant de
corps cn corps, se trouvait alors dans celui
du khalife Abdallah 11, & qui il voulait "ren-
dre, lui et tous scs seclaires, les honneurs
divins. |

AHORES. Les anciens Grecs donnaient ce -

nom aux enfants et aux jeunes gens qui,

¢tant morts sans avoir rempli le cours de

leur vie, n’élaient pas recus dans les enfers,
mais demeuaraient a I'entrée jusqu’d ce que
_le temps qu’ils awraient di vivre fat entié-
rement écoulé.
AHRIMAN, que les Grecs ont appeié Ari-
manes. Les Perses des temps les.plus reculés

" n’admetlaient qu’un principe élernel de tou- -

tes choses, unique, tout-puissant, souverai-
nemenl hon. lls lui donnaientl le norm de
Auramazda, en grec Oromazdes. Mais dans
la suite ils lui associérent un principe du

mal sous le nom d'Alriman, c’est-a-dire cor-

rompu , soutllé. Ce principe.était émané des
‘ténébres, tandis qu'Oromazd étail élernel et
la source de loute lumiére. Les Perses, pour
marquer 'horrear qu’ils éprouvaient pour
cet ¢tre mauvais, et peut-étre aussi pour in-
diquer d’'une maniére graphique combien il
était opposé au bon principe, écrivaient son
nom renversé en celle sorte Aliriman; c’est
ainsi qu’on le trouve tracé dans quelques
anciens livres. On lit dans Plutarque (De Is.

et Osir.) que ces deux principes toujours op-.

posés l'un a Pautre se firent chacun des
¢créatures. Oromazd;, né de la lumiére et
souice de la lumiére, créa les génies du bien,
savoir la bonté,la vérité, la sagessé ,la jus-
lice, les biens et la volupté honnéte. Ahri-
man opposa a son adversaire autant de mau-
vais démons, tels que la méchanceté, le
mensonge, etc. Le premier produisit encore
vingt-qnatre génies‘ct les enferma dans un
cuf; Ahriman en fit autant de son cété et

rompit Vaiuf, et fof-ainsi le pernicieux au- -

teur du mélange des biens et des maux qui
~ régnent dans Vunivers. Mais enfin Ahriman

Y

AHU 410

sera détruit et le bien friomphera du man.
Alors 1a lerre reprendra son ancienne uni-
formité. Il y aura une vie éternelle ou l'on
ne verra qu'une société d'étres vertueux. —
Quelques écrivains attribuent au mauvais
principe une auire origine. Oromazd, discnt-
118, se voyan!t seul, se dit-d lui-méme : « quelle
sera ma gloire, st rien ne s'oppose @ moi? »
‘Cetle pensée produisit Vauteur des ténébres,
qui ne veut, quine pewt que le -mal. Aussilét
Ahriman s’éleva contre Oromazd et lui déclara
“la guerre, et, par ses oppositions perpétuelles
a la volonté divine, travailla contre son gré ,
mais par le décret immuable de son créateur,
d la gloire de cet Etre souverain. Les Perses
ajoutaient que les anges furent les média-
teurs enfre les deux principes, et que la
paix fut conclue a4 condition que le monde
inférieur serait abandonné pour 7,000 ans 3
Ahriman, aprés quoi le monde devait étre
rendu a la lumidre. — Suivant un autre sys-
téme,.les deux principes -doivent se paria-
ger le monde pendant douze mille ans; et
.cet espace de temps esl parlagé en qualre
Aages. Pendant le premier, Oromazd régna
seul; dans le second, Ahriman commenca i
faire senlir sa puissance, mais clle élait cn-
core peu affermie; dang le troisiéme, qui est
la période acluelle, les-deux principes se dé-
clarent la guerre el semblent avoir une égale
prépondérance. Enfin, au quoalriéme, Ahri-
man, glorieux de tousies maux dont il aura
accablé 'univers, el paraissant jouir sur les
ruines du monde de'la grandeur de son
“triomphe, sera vaincu el précipité par Oro-
mazd, qui au moyen d’une cométe réduira
la terre en fusion; ce vasle embrasement
servira a purifier les dmes- el les mauvais
génies cux-mémes, malgré leurs efforts pouw
s'opposer A celte régénérativn ; alors surgi-
ront un nouveau ciel et une nouvelle terre,
dégagés de loule ombre; de tout crime, ct
“dont la durée sera éternelle. Ahrimnan, ces-
sant d’élre un principe nécessaire et distinet,
se¢ confondra avec Oromazd dans 1'éternité,
el 'anivers jouira euflin d’un bonheur qui ne
finira jamais. — Aun milieu de touates ces
réveries il n’est pas difficile de reconnaitre
ile nombreuses réminiscences des tradilions
primitives. — C'est de ces deux principes
de la théogonie de Zoroastre que le mani-
ch¢isme parail avoir tiré son origine.
AHSCHAM-NAMAZI, la quatridme priére
canonique, chez les Turcs; on peut 1a faire
depuis le coucher du soleil, jusqu'au mo-
ment ou la nuit est tout a fait arrivée. Elle
se compose de cing Ricats. Voy. ce mot.
AHTI, dieu des Finnois; il présidait aux
lacs, aux poissons-et aux pécheries.
AHTOLAINEN, un des génies du.mal,

. dans la mythologie finnoise. C'est lui qui

attachail avec des serpents les pieux des
haies, C'est pourquoi le lézard est appeld,
.dans le Kalewala, poéme épique des Finnois ,
le lien de la haie d’Ahtoluinen.
AHURA-MAZDA. Ce mot signifie la grande
lumiére. (Vest dans la théogonie des Parses
le nom du hon principe, ou du premicr des
Amschaspands, plas connu sous Je nop
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d’Oromazdes ou d’Ormuzd. Voyez Ormuzp.

Al, nom de certains génies que les anciens -

Seandinaves supposaient habiter les eaux.

AIDAS. Oun donne ce nom a ceux qui
exercent le sacerdoce dans V'ile de Bali; ils
ne sout qualifiés brahmanes qu’aprés étre
parvenus au premier degré de leur ordre.
On les reconnail en général & leur cheve-
lure longue. Quand ils cxercent les cérémo-
nies religieuses, ils ont un costume particu-
lier et un cordon semblable & celui des brah-
manes de 'Hindoustan ; les Balinais nom-
ment ce cordon ganiiri. 1l parait que les
Aidas ne font aucune espéce d’ouvrage ni
de commerce; ils sonl entretenus par les
réiributions données & 'occasion des funé-
railles ou du brialement des corps. Ce sont
eux qui consacrent l'’eau dans laquelle les
corps morts sont lavés. '

AIDONEE, surnom de Pluton, dérivé de
aidés («idqc), enfer. On T'a confondu quel-
qucfois avec Avdonée, roi des Molosses, qui
vivait cinquante ans avant la guerre de
Troie, et qui mit en prison Thésée pour.
avoir voulu enlever sa fille Proserpine. C’est
probablement ce qui a donné lien a la fable
‘de la descente de Thésée aux enfers.

AIGLE, autrefois considéré comme le plus
noble el le roi de toule Pespéce des oiseanx

il serl de symbole dans plusicurs religions. -

1° Les étres mystérieux qui, dauns la vision
. ®’'Bzéchiel, entouraient le trone du Tout-

Puissant, avaienl une téie et des ailes d’ai- -

gles. Parmi les quatre animaux mystérieux
que vil saint Jean, dans I’Apocalypse, était
pareillement un aigle; d’autres aigies jouent
aussi un rble dans le reste de cette vision,
- L’aigle est donné comme symbole au méme
saint Jean en qualité d’évangéliste, parce
que dans cet onvrage il pénélre jusque dans
les profondeurs de Dieu, comme |'aigle au
plus haut des airs.

2° Chez les paiens 'aigle était consacré a
Jupiter; ce fut cet oiseau qui porta 'ambroi-
sie 4 ce dieu encore enlant; ce fut un aigle
qui lui apparut quand il prit les augures
avant do faire la guerre aux Titans; ce fut
un aigle qui enleva le jeunc Ganyméde pour
scrvir d'¢chanson au seuverain des dieux,
ou plulédt ce fut Jupiler lui-méme (ransformé
en aigle qui opéra cet enlévement; ¢’est
pourquoi cet oiseau fut placé parmi les
astres; on le représenle communément au-~
- prés de Jupiter, ou tenant entre ses serres
1a foudre du dieu. L’aigle servait d’¢tendard
aux légions romaines, el souvent les trou-
pes lui offraient des sacrifices ou des liba~
tions.

3> Les Yakoutes de Sibérie rendent les
honneurs divins & I'espéce d’aigle falco ful-
vus, grand comme une outarde et gros
comme un dindon, qui se trouve dans Jes
environs de Worosnesch ; ils-se gardent bien
d’en tuer aucun. - |

AlL. Les Egypliens honoraient ce légume
comme une divinité. Les Grecs, au contrai-

re, défendaient a celui qui en avait mangé .
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gfentrer dans le temple de la Meére des
ieux.

AILEKES ou AILEKES~OLMAK, dieux
des jours de féte chez les Lapons. lls étaient
au nombre de trois; Buorres-Beive- Atlek
élait le dieu du dimanche, Lava-Ailek celui
du samedi, et Fried-Ailek celui du vendredi,
selon d’autres autears, le dimanche est con-
sacré a ces trois divinités, le vendredi et le
samedi ont d’autres patrons. — Ces trois
jours de la semaine élaient sacrés chez les
Lapons ; le dimanche on célébrail des céré-
monies magiques, qui n’étaient renvoyces
au vendredi ou samedi suivants que dans
des circonstances qui ne souffraient point de
délai ; c’était aussi- le jour le plus heureux
pour la chasse. Le vendredi et le samedi, il
n’élait pas permis de couper du bois, c¢’elit
été offenser les Ailekés; car on avait vu cou-
ler du sang aux premiers coups de hache

qu’on avait portés a des arbres qu’on avait

vouiu abatire. Quand on s’était rendu cou-
pable de quelque infraction & la sainteté de
ces jours, il fallait apaiser par des sacrifices
la divinité qui y présidait. ,

AILES, nom des jours saints de la semaine
chez les Lapons. C’¢laient le dimanche, le
vendredi et le samedi; ils étaient consacrés
aux trois divinilés nommées Ailekes : on
devait les célébrer avec beaucoup de solen-~
nité. Yoy, AILEKES. -

AILES- OLMAI, voi des Ioules, chez le
Lapons. C’était un génie qui commandait a
lous les Ailekés; on faisait a son sujet des
contes absurdes. On I’honorait en répandant
de 1'eau-de-vie dans les endroits qui lui
étaient consacrés.

AIMAC, ou Tiis, dieux domestiques des
Tatares idoldtres, auxquels ils sacrifient,
dans leurs maladies , de pelits animaux, des
peaux, de la chair, ctc.

AIMO, demeure des dmes dans la mytho-
logie laponue. Les Lapons placent ce liew
dans le, Saiwo, mont sacré ou habitent les
Saiwo-0Olmak, esprits de la montagne, qui vi-
venl a la maniére des hommes, quoique d’'une
nalure el d’une destinatlion fort supéricure a
Phumanité. 1ls distribuent les Aimo en plu-
sieurs régions, el ils leur donnent des noms
différents, tirés de ceux des diverses divini-
lés souveraines, par exemple, Rut-Aimo,
Mubben-Aimo et Zhiaeppes-Aimo, ainsi nom-
més de Rufu el Mubben qui, ainsi que Fudno,
désignent les mauvais esprits. Zhiaeppes-
Aimo signifie région des (énébres; Gerro,
joint & Mubben-Aimo, signifie douleur et
tourment. lls admettent encore un troisiéme
lien, Radien-Aimo, le ciel, séjour de la divi-
nité, dont le nom vient_d’un de leurs princi-
paux dieux. Les anciens noms des champs
heureux habilés par les dmes, sont: Saiwo-

. Aimo, Saracca-Aimo, et surtoul Jabmé-Aimo,

de Jabmek ouJabmé-Kérul, undes plus puis-

sants esprils de 'intérieur de la terre, chef

de plusienrs autres qui portent le méme

. nom. Tous les hommes qui pendanl leur vie

se sont préservés deda souillure du parjure,
du vol, de la violence, sont admis dans le
Jabmé-Aimo, pour y reprendre de nouveaux
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corps, y vivre élernellement avec les Saiwo-

Olmak et les Saiwo-Nieidés, ol partager .

avec cux leur félicité. Cette nouvelle vie se
passe 4 exercer V'art rhunique, a aller a la
chasse, i jouir de la compagnie des femmes,

a étre toujours dans les festing, & boire de -

I'eau-de-vie , & fumer du {abac : toulefois
ces plaisirs sont fort aun-dessus des plaisirs
: semblables qu’on gofile sur la terre. Au

reste, les ours et les oiseaux peuvent pré-.

tendre au méme bonheur; mais ceux qui se
rcndent coupables des crimes cités plus
haut, n’ont aucune espérance d’¢lre recus
dans le Jabmé - Aimo. Aprés avoir passé
guelque temps dans cet endroit fortuné, les
dmes seront transportées dans un lieu plus
fortuné encore, c’est-a-dire dans le Radien-
Ao, — Les Roaiden, qui sont les prétres
et les magiciens des Lapons, sc vantent de
congaitre parfaitement I'élat de ces lieux.
Eaeffet, ils entreprennent de grands voya-
ges pour alier y appeler un des Jabméké
ou ancélres décédés, au secours des rennes,
ou pour les apaiser et les implorer en faveur
d’un malade en danger de mort, non-seule~
ment afin gu'ils 'accueillent favorablement,
Inais aussi pour qu’ils le guérissent et le
rendent 4 sa famille. Si les Jabméké refusent
de rendre le mort qu’'on leur redemande, ou
8’ils appellent le malade dont on implore la
santé, le Roaidé se trouve exposé lui-mméme
a2 un grand danger de périr, et il ne peuty
échapper quc par la prolection da serpent
des sorciers, qu’il a porté sur son dos, dans
le monde souterrain, Ce serpent contraint le
Jabméké réfractaire a rempliv les veeux da
Roaidé, ou au moins 4 le laisser aller sain
et sauf. Si ces divinilés prometlent la vie &
un malade, il est guéri sur-le-champ; mais
8i elles se montrent inexorables, il n’y a au-
cun moyen de guérison. .

AIN-AL-ESNAM, ou Fontaine des idoles.
C’était unlieusitué en Afrique, dans la pro-
vince de Fez, ou était élevé un temple. Les
idolatrés y célébraient, a cerlaines époques,
des fétes nocturnes ou les-deux sexes élaient
réunis. Les enfants qui provenaicnt de ces
unions myslérienses élaient réputlés sacrés,
et ¢levés dans le temple par les prétres. Les
femmes qui y avaienl passé la nuit-élaient
séparées de leurs maris pendant I'espace
d’une année. Ce culte infime fut aboli par
les musulmans.

AINGS. Les Ainos sont un peuple qui ha-
bite l'ile de leso, située au nord du Japon,
la plus grande partie de celle de Tarrakai,

et la plupart des iles Kouriles. Ils regardent

comme autant de divinités, le Soleil, 1a Lune,
la'Mer, et les phénoménes imposants de la
nature. lls les représentent ¢t les vénérent
sous la forme de symboles tris-simples, et
leur offrent des sacrifices, principalement
au dieu de la mer. Les habitants de leso et
de Karafio (ou'Tarrakat) brilent sur le ri-
vige les tétes des animaux qu’ils ont pris
dans la mer. Chaque jour I’Aino adresse ces
paroles ‘a la divinilé qui protége sa cabane
ct sa cour : Nous e remercions, Kamci (ce
wot sigrifie Disu cu Génie), de ce que tu eg
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resté ictdans la cour, el de ce que tu as veilld
pour nous. 1l répéle souvent la priére :
Kamoi, sois loujours soigneux pour nous.
Cette divinité protectrice est appelée Kotan
Kara Kamoi (dieu de 1a maison et dela cour).
Lesymbole quile représente se nomme Inuo;
c’est un pieu enfoncé en terre, dans le voisi-
nage de I’habitation, et dont la partie supé-,
rieure est fendue enplusieurs copeaux trés-.
minces et pendanls. Les ATnos croient aussi g
un dieu du ciel et d un eofer:ce dernier est la
résidence du Nitsne-Iamoi. 1ls ont aussi de
petils temples en bois qui ressemblent aux
Mias des Japonais. 1ls conservent dans ces
édifices des idoles en hois. Tous les ans ils

+ ¢célébrent une grande féte nommée Omsia, &

laquelle toule la famille assiste et se régale
de saki et de chair d’ours. A cette occasion,
on orne la maison avec la téte de I’ours fa-
vori, et avec les armes du propriétaire : ce
sont un arc, des fléches, un carquois et un
gabre japonais. Chez les Ainos de leso, les
mariages se contractent assez souvent cntre
les membres de la méme famille; touteflois
on a égard aux degrés les plus proches de
parenté. Les femmes sont libres et parais-
sent jouir d'une considération particuliére;
a Karafto elles dominent méme leurs maris.
Dans cetle derniére ile, on cherche souvent
sa fiancée & une distance de 130 ri japonais
(a 18 112 par degrés). Les habitants de Ia
partie méridionale prennent des femmes de
la parlie seplentriodale. Le mariage est
cense conclu par la remise de la fortune du
nouveaun mari entre les mains du pére de la
fiancée : c’est le chef du village qui confirme
le mariage. Quelquelois le mari prend une
seconde femmé, ce qui n’excite point la_ja-
lousie de la premiére. — Avant d'enterrer
leurs morts, les Ainos leur metient un habit
neuf, fait de 'écorce fine du saule, puis on
les enveloppe dans une natlte. Les Smeren~
kour brialenf le cadavre, recucillent les cen-

dres dans une petite chapelle, 'y gardent

pendant quelques années, portent des of-
frandes a l'idole qui 8’y trouve, et couvrent
de branches d’arbres lelieu oule feu a con-
sum¢ le bicher. lls y élévent encore quel-
ques arches en bois, tout & fait semblables
aux (orit des Japonais. Dans l'ile de Ieso et
dans la partie méridionale de Karaftlo, on
¢rige des pieux en Phonneur du défant j ces
pieux ‘ont diverses formes, et sont ordinai-
rement fails du bois qui a servi a la con-
struction de la maison du décédé, laquello
est toujours détruite entiérement aprés sa
mort. On Ote a travers 'anus les entrailles
du corps des riches, on les remplit d’herbes
odoriférantes, et on les laisse sécher pendant
une année enliére ; puis on les place dans un

- sépulcre travaillé avec beaucoup d’art, qui

ressembie A un mia, ou temple des Sinlos

~au Japon. Ces sépulcres sont constamment

vénérés ; la famille du defunt leur fait tous
les ans une visite de cérémonie, le jour an-
niversairc de sa wort. Cependant, comma

ce peuple u'a pas de calendrier, il établit sa

chronologie annuelle d'sprés la chule des
fcuilles des arbres. el des plantes, ou apres
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que les différentes especes de fleurs com-
mencent 4 se faner. L’usage veut que pen-
dant ces visites on ne parle nu!lement da
défunt. Le deuil dure plusieurs années. Les
enfants et les amis d’'un Aino qui a é&té tué
se blessent entre eux dans un combat si-
mulé, et offrent an kamot le sang qui coule
de leurs blessures. Aprés la mort du mari,
la veuve se cache dans les montagnes, et les
plus proches parents se couvrent la léte pen-
dant des années entiéres, car ils se regar-
dent comme impurs, ¢t ne se croicnt pas
dignes que la lumiére du saleil ou de la lune
tombe sur leurs létes. Les Japonais sont
aussi impurs pendant le temps du deuil ;
les hommes se couvrent alors la téle d’un
chapeaun de roscau, et les femmes d’un mou-
choir ouaté. a

AIOUNES, prétres .des Yakoutes, peu-
plade de Sibérie. )

AIR. Les anciens adoraientl'Air, tantot
sous le nom de Jupiter, qu’ils prenaient pour
Pair le plus nur; tantdt souns celui de Junon,
qu’ils prenaient pour air grossier qui nous
environne ; tantdl soos celui de Miunerve;
souvenl aussi ils en faisaient un dieu par-
ticulier, gni élait époux de la Lune ct pére
de la Rosée.

AIRAPADA, éléphant blanc, I'an des huit
qui soutiennent la terre, dans ia cosmogonie
place sa figure dans les tem-
ples de Vichnou, ou elle est peinte de couleur
blanche, avec quatre défeuses, el le corps
chargé de bijoux et d’ornements magni-
fiques. |

AIRAVATA, éléphant A trois trompcs, sur
lequel est monté Indra, dicu du ciel, dans la
mylhofogie hindoue. 1 &tait né du baratis-
ment de la mer, avec 'amrita. Voyez ces
mots. '

" AIREENNES ou ALOENNES , fétes cé-
lébrées & Athénes en I'honneur de Cérds et
de Bacchus, pendant lesquelles on offrait a

ces divinilés les prémices du blé et da vin-

qui avaient été récoltés.

AIRL Dans la croyance des peuples qui
habitent les montagnes de Kamaon, au nord
de I'Inde, les Airis sont les 4mes de ceux
qui ont été tués a la chasse. On croit qu’elles
hantent les foréts ou cet accident leur est ar-
rivé; on les entend méme quelquefois exciter
les chiiens par leurs clameurs. Ces cris présa-

gent deés malheurs a ceux qui les entendent.

- AISHVARIKA, un des qualre systémes du
bouddhisme spéculatif. 11 admet 1’essence
immalérielle, un Adi~Bouddha supréme, in-

- fini et immatéricl, que quelques-uns des

parlisans de¢ ce systéme considérent comme
la seule divinité et la cause unique de toutes
choses, tandis que d’autres lui associent un
principe malérie! qui lui est égal et coéler—
nel, el croient que toutes choses ont pro-
cédé del’opéralion conjointe. Les Aishvarika
admeltent le pravritti et le niroritti, c’est-
a-dire les deux modes de la matiére, ’action
et le repos, la concrétion et Yabstraclion;
mais bien qu’ils admeltent I'essence imma-
térielle et un dieu, ils nient sa providence et
son autorité, el tout en croyant que le
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mokcha est une absorption dans son essence,
et ‘en appelant vaguemenl & lui comme dis-
peunsateur des biens du pravrit#i, ils regar-
dent la connexion de la vertu et de la féli-
cité dans le pruvritti comme indépendante
de lui et comme pouvant élre acquisc seule-
ment par les efforts propres des Tapa et des
Dhydna, efforts qu'ils considérent également
comme pouvant accroitre leurs facullés a
Pinfini , les rendre dignes d’dtre adorés
comme bouddhas sur terre, el les élever
dans le ciel 4 une participation égale aux
attributs et 4 la félicité du supréme Adi- :
Bouddha, ou a 'absorption ou plutdt a ’'u-
nion avec lui. Tous les bouddhistes s’accor-
dent & rapporler I'nsage et la valeur de la
mediation terrestre el céleste, des droils et
des devoirs des mortels, et des cérémonies
de la religion, uniquement au pravrit!i, élat
gu’ils sont tous enseignés a condamner, s
sont instruits & chercher par leurs effor(s et
leurs ab-tractions celle exlension infinie de
leurs facultés dont 'accomplissement réalise
dans leurs personnes une divinité aussi com-
pléte que celle qui exisle, et la seule que
quelques -uns d’entre enx veulent recon-
naitre. {Voir les ftrois aulres sysié¢mes :
SwaBaaviKa, YaTNIka et KARMIRA )

AIUS LOCUTIUS, Dieun de la parole. Un
homme du pcuple, nommé Cédicius, vint un
jour dire aux tribuns qu’'en traversant, la
nuit, une des rues de Rome, il avait entendu
sortir du temple de Vesla une voix surhu-
maine qui lui avail ordouné d’aller prévenir
les magisirats que la ville serait attaquée
par les Gaulois. Ceux-ci méprisérenl cet
avis, car les Gaulois étaient un peuple fort
éloigné ; mais année suivante vérifia la
prédiction ; Rome fat prise. Alors, pour ex-
pier la négligence qu’on avait témoignée
pour celte voix prophétique, Camille it décré-
ter gu’on éléverait dans la rue neuve, & 'en-
droit eu Cédicius l'avait entendue, un tem-
ple au dieun Aius. Locutius, Ce dieu, dit plai-
samment Cicéron, parlait et se faisait enten-
dre lorsquw’il wétait connu de persomne ; mais
depuis gu’il est devenu célébre et quwon lui a
€rigé un temple et des autels, le dieu de la
parole a pris le parti de se laire. (Cieer. de
Divinat.)

AIYOUKAL, une des (uatre principales
divinités des Mongols ; elle parait avoir des
rapporls avec le Vichnou indien.

AIYOUCH, autre dieu des Mongols, qui
correspond. vraisemblablement au Hrahma
des Hindous.

- AJATTARA, mauvais geénie, chez les an-
ciens Finnois; son occupation cousistait a
fourvoyer les chasscurs et les voyageurs;
Jl la partagcait da reste avec les autres
esprits malins. Onkelvoinen, Attara et Lem-
mas.

AJAXTIES, fétes qu’on célébrail & Athénes
et 4 Salamine en 'honneur d’Ajax, fils de
Télamon, 'an des Grecs les plus braves
qui se signaldrent au siége de Troie. Les
Grecs en -avaient fait presque un dieu; ils
I'invoquérent avant la bataille de Salamine,
et lui youérent, comme prémices du bulin,
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un des vaisseaux qu’ils comptaient enlever
aux Perses dans cetle journée.

AJMATAR, maavais géme des anciens
Finnois. C'élait une vierge d’une rare beau-
té, qui, ayant éé féecondée par-le vent da
printemps, devint la mére-des loups. Ses
nourrices étaient Patwalar:et Waiviotar,

AIMEROINEN, mauvais génie des anciens
Finnois ; c’était le pére d’Akkz, dieu de la
colique.

AKALI, nom d’une secte de fanatiques re-
ligieux qui a surgi parmi les Sikhs (voy. ce
mot). Les premiers Akalis furent des secla-
teurs outrés de la morale préchée par Nanak
¢l ses successeurs. Ils se vouérent a la garde
des temples des Sikhs el 4 la défense de lear
religion. .Loin. de suivre Pexemple des fa—-
quirs-des autres sectes indiennes qui s’occu-
pent d’astrologie, -de priéres, de médeci-
ne, etc.,
sidérer comme des soldats armés par V'ordre
de Dieu, et dés lors ne craignent pas d’affron-
ter la mort pour accomplir des actions écla-
tantes. De plas ils vivent d’auménes, comme
les autres religienx hindous ; mais'lear nom-
bre ayant augmenté prodigieusement, celte
ressource ne suffit plus a leur subsistance ;
¢’est pourquoi- ils sont avjourd’hui dwusés
en bandes vagabondes, et vont demandant
1'aumdéne, la méche allumée ct le sabre a la
main; m]urlanl el menacant méme de mort
les personnes riches qui la leur refasent.”

AKAR, un des.noms de la supréme puis-
sance dans la theologle bindoue. Akar est
infiniment élevé au-dessus de Brahma, de
Vichnou, de Siva et de lous les aulres dieux ;
c’est Vétre souverain, élernel, immuable,
. qui a tiré.de sa propre substance les dmes
et les corps maleriels, quoique lui-méme
80il incorporel. Les Hindous, pour expli-
quer celte produoction des-étres, se servent
de la comparaison de 'araignée ; or, comme
cet insecle lire de son .corps un llSSl] de
‘méme, disent-ils,- la création n’est qu'une
extraction ou exlensmn que - Dieu fait de
lui-méme par -des espéces de rets qu’il tire
de sa substance ,-et la destruction da monde
ne sera que la reprise de ces rets et de cette
subslance, semblable a 'absorption que fait
quelquefois 'araignée de ses fils, Ainsi, dans
tout ce qui frappe nos sens, iln’y arien de
‘réel, et ce monde n’est qu’ une espece de songe
ou d'illusion (maya), parce que tout ce qui pa-

les Akalis cherchent a. sc faire con-

.gaire, on lui donne
il cut pour fils spirituel le boddhisatwa Anan-
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lls portent le djata (la chevelure mélée),
Jaissent croitre leur barbe et leurs mousta-
ches, ct se frottent le corps avec des cendres.
Quelques—uns ont des yétements de couleur.
Ils vivent d’auménes. |

AKCHATTA. Les Hindous donnent ce
nom 4 des grains de riz pilés et colorés en
rouge dans une leintore de safran et de ver-
millon, puis on les consacre avec des man -
tras ou paroles sacrées. L'offrande de T Ak-
chatta fait partie intégrante du ‘Poudja,
on a)cle d’adoration.des Hindous. (Foy. Pou-
DJA

AKCHAYA TRITYA,ou Uimpérissable troi-
siéme jour, féle célébrée par les Hindous,
dans le mois de baisakh, en mémoire de co
qu’a pareil joar le radja Bharruuath trans-
porla la déesse Ganga (le Ga‘nge) du séjour
de Brahma au mont Himalaya. £n ce jour
les Hindous augmentent le nombre de leurs
aumdnes et de Ieu_rs aufres bonnes wuvres,

AKCHOBYA, ouAKTCHIBA, un des boud-
dhas qui ont déja paru dans le monde d’a—.
prés la théologie newari et mongole. Son
paradis est situé vers 1'Orient. On le repré—
sente vétn .d'un manteau rouge; son corps
est blanc, il tient les mains ]omws devant
lui, et éléve Vindex. Dans le sysi¢me vul-
pour femme Lotchana;

tagandja.
AKHNASIYE, c'est-d-dire les disciples
d’Akhnas fls de Kais. C’est unc dés soixante-

treize sectes, de . P’islamisme et une fraction

des Thaalibé, qui font eux-niémes partie des

. Il{hawaridjé, ou proteslants musulinans. Les
- Akhnasiyé. différent des Thaalibé en ce qu'ils

: ne croient pas que le'fidéle

rait & nos yeux o’est qu’une senle et méme °

chose,qui est Dieu, comme les nombres 10,
20, 100 ne-font qu’'une méme unité repré-
sentée plusieurs fois,

wari; elle fut prodmle par le lotus dans la

f 1 agrhrb by oy ‘:qwm-m&.wh-m»—-—-a.. .

qui se trouve
dans le.pays des idoldlres partage la coulpe

.de ceux au milieu desquela il vit, mais qu’il
doit &lre jugé d’aprés ses aclions, ¢’est-a-dire

d’aprés sa foi ou son infidé}ité. (DeHammer,
Journal asiat., juillet 1823.)

AKHOUN, maglslrai musulman, appelé
aussi Chezkh el-Islam, oun chef de la religion :
il tient chez les Persans le troisiéme rang
. parmi les ministres de la religion; il rend
des- décisions d’aprés le texle du Coran;il -
connait des causes des pupilles et desveuves,
des contrals et autres matiéres civiles. Il es!
en outre chef de I’école de droitl et jouit de
la :suprématie sur tous les Cazis. Mais le noin
&’ Akhoun.ou Akhound est donné plus commu-
nément aux ministres inférieurs appelés

. aussi Molla.

“miére.a planté des pms Les

sphére céleste au- dessusdu mont Soumeroun : ¢

elle est considérée, ainsi que ses compagnes,
comme ayant un ‘caractére malfaisant et un
pouvoir magique.’On l'invoque pour se la
rendre propice.

AKAS-MOUKHI, secte de fanallqlles hin-
dous qui tiennent leur visage levé vers le ciel
" si constamment, que les muscles de leur con
en deviennent raccourcis, et qu’ils se trou-
veut ensuite. forcés de garder cetie position.

|
|

AKKA, divinité des anciens peuples fin=

' nois. Cest la femme anllque courageuse,
AKASAYOGHINI, déesse du systéme né-

habile a filer la laine; c’es! clle qui_la pre- -
innois en font,
encore la déesse de la Mer; en cette qualité
elle habite les délroits. Son occupation sous

Jes ondes est de peigner sa chevelure; cha-

quedent qui tombe de son peigne se chanve
en ver.
AKKI, mauvais génie des anciens Finnois ;
cétait la _personnification de la colique. 11
avail pour pére Ajmeroinen, digne pére d’un
pareil enfant.

AKOUMAN, le premier des six mauvais

e
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génies ¢réés par Ahriman, sclon la théologie
des Perses. C’était le génie de 1a méchanceté,
opposé par conséquent & Bahman, génie de
la bonté, le premier des bons esprits créés
par Ormuzd. Akouman est le plus odieux
de tous les divs; toules ses pensées ne sont
que venin, et il est le fléau des bons.

AKOUA, nom de la Divinité dans les iles
Hawai. Voy. ATosa.

AKOUAN, nom d’un géant ou démon avec
lequel Roustem combattit longtemps, et par
lequel il fut méme précipité dans la mer;
mais enfin le héros remmporta la vicloire et
le tua. Ce démon appartenait a la race des
divs, génies trés-célébres, dans la mythologie
des anciens Perses.

AKROB, nom que les Parsis ou Guébres
donnent d I'ange que Dieu établit spéciale~
ment pour veiller sur les autres anges, pour
*les prémunir contre la malice du mauvais
principe.

AKTAF. Ce mot signifie en arabe les épau-
les. Les Orientaux avaient une espéce de di-
vination appelée Ilm el-Aktaf, science des
¢paules, parce qu’on y-employait des épaules
de mouton, sur lesquelles on croyait (rou-
ver des figures de géomancie dans les taches
dont elles sont marquées. D'Herbelot observe
qu'un ancien roi de Perse, Sapor ou Scha-
bour, surnommé Dhoul Aktaf (aux épaules),
pourrait bien avoir re¢u ce surnom de cet
art, dans lequel il était versé, plutdt que de
la largeur de ses épaules.

AKTCHIBA , divinité mongole. Voyez
AXCHOBYA.

ALABANDUS, fondateur et premier roi de
la ville d’Alabanda, en Carie. Les habilants
d’Alabanda lui rendaient de si grands hon-
neuts, au rapport de Cicéron, qu’ils le pla~
caient au-dessus des dieux les plus respectés.

AL\COMENE, fille d’Ogygés roi de Theé-
bes, fut la nourrice de Minerve, el fut ho-
norée aprés sa morl sous le lilre de déesse
praxidicienne, ¢’est-2-dire {avorisant la réus-
site des projets, Elle étail représentée non
en pied, mais en buste, pour montrer que
c'cst la téte ou lintelligence qui assure le
succés; pour la méme raison, on lui immo-
lait la téte des animaux. Ses temples étaient
découverls, pour insinuer que c’est du ciel
que vient loule sagesse. - |

ALAGABALE, ou ELAGABALE, divinité
honorée en Syric. Voy. ELAGABALE.

ALA1-VALOU, dieu de Varchipel Tonga;
i a un grand enclos consacré, et un prétre
dans I'ile d'Ofou. On le consulte souvent
dans les maladies. -

ALAKA, habitation de Kouvera, le Plutus
des Indiens; cette ville est placée sur le mont
Kailasa, au milien de Ja chaine de I'Hima-
laya. Elle est représentée comme ornée avec
une magnificence digne du dieu des riches—
scs, brillante d’or et de pierreries, embellie
par tous les arts, égayée par tous les genres
de plaisirs.

ALALA mr CALATLA, deux génics des-
quels Thich-ka, le bouddha tungoinois, pré-
tendit avoir recu la doclrine qu'il enseigna
aux peuples.
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Alala élait aussi, chez les Grees, un sur
nom de Bellone,dérivé d'a)adn, cri de guerres

ALAMANNUS, ou ALEMANNUS, ancien
roi des BoYens, dans la Germanie, qui le re-
gardaient comme le fondatleur de leur nation.
Ce prince bhrave et courageux "avait pris,
dit-on,le lion pour son symbole; ce qui nous
parait assez douteux, car cet animal devait
élre inconnu aux anciens Germaiuns.. Quoi
qu’il en soit, ces peuples 'avaient pris pour
le dieu de la guerre; ils I'invgquaient avant
de livrer les combals, el chantaicnt ses
louanges. C'élait leur Hercule; il élait sur-
tout révéré en Franconie el aux environs de
Ratisbonne,

ALARO, déesse des Yéhous, peuple de
V'Afrique, sur le golfe de Benin, qui lui ont
élevé un temple dans le village d’Ekpé. Cest
la déesse des pluies, el peut-8tre la méme
d qui Adams a vu sacrifier, 3 Lagos, une
jeune Négresse.

ALASE,: nom des prétres idolatres des
Yébous, peuple de la cOte de Benin, en
Afrique. A la naissance d’un enfant on ap-
pelle un Alasé, qui frotte d’abord d’huile de
palme la téte du nouveau-né; puis ayant fait
fondre dans sa bouche quelques grains de
sel, il souffle sur le front de 'enfant quel-
ques goultes de salive salée; et lui impose
tout haut le nom que le pére lui a fail con-
naitre d’avance. Les Alasés président encore
aux mariages, aux f{unérailles et aux céré-
monies du culte. lis forment (ous ensemble
une corporation, soumise & un chef unique,
qui a le titre d'Okbo Alasé.

'ALASTOR. Ce terme, qui signifie chdtiant
les méchants, é1ait un surnom de Jupiler.
C’élait aussi le nom de cerlains génies mal-
faisants. Plutarque rapporte que Cicéron,
par haine contre Auguste, avait concu le
projet de se tuer auprés du foyer de cet em-
pereur pour devenir son Alastor.

ALBAINS, collége des Saliens ou prélres
de Mars, ainsi appelés du mont Albain, od
ils résidaient. ‘

ALBANAIS, ancien peuple de I'Asie, prés
de la mer'Caspienne. Les Albanais adoraient
Jupiter, le Soleil, et surlout la Lune, pour
laquelle ils professaient un respect particu-
lier. Elle avait, prés de l'Ibérie, un temple
dont le prétre tenait le premier rang aprés
le roi, et était commele souverain pontife
de tous les Albanais. La plupart des préires
suballernes étaieut saisis d’'un enthousiasmpe
qui leur faisait rendre des oracles. Le plus
enthousiaste d’entre eux errait seul dans les
forédts; quand on élail parvenu a se saisir de
lui, on le liait avec une chaine sacrée et on
le nourrissait splendidement; puis quand il

" était temps de le sacrifier & la déesse, on

I’amenail et, aprés Pavoir bien parfumé, on

-lui percail le ceeur avec une lance destincée

aux victimes humaines. On tirait ensuite de
son cadavre des pronostics qui élaienl au-

~noncés publiqguement. Enfin on le portait

dans un liew ou tout lc monde le foulail aux
pieds pour se purifier.

ALBANAIS, hérétiques apparlenant a la
secte des manichéens, qui tiraient leur nom
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de I’Atbanie, ou ils commencérent a dogma-
tiser dans le viu* sidcle. Comme les mani-
chéens, ils admettaient deux principes élcr-
nels et conlraires, niaient la divinité de Jé-
sus-Christ, et condamnaient le mariage. lis
soulenaient qu’on’ ne devait faire aucun
serment, que ’homme n’élait point sujet au
péché originel et que les sacrements étaient
inutiles. lls rejetaient Ja confession auricu-
laire el ne voulaient pas qu'on excommu-
niat. On les accuse d’avoir cru le monde
¢lernel et d'avoir enseigné la métempsycose.
s se répandirent dans différentes contrées
de VEurope, et surtout en France, ou ils
firent un grand nombre de prosélytes, attirés
par leur apparenle régularité, et par leurs
invectives contre le clergé qui, par son igno-
rance et par 'ses désordres, se rendait mé-
prisable aux veux de ceux qu’il elt di in-
siruire et édifier. Voy. nolre Dictionnaire
des Hérésies, art. ALBANOIS. _

ALBATI, héréliques vaudois,ainsi appelés
du mot latin alba, parce qu’en signe de pau-
vrelé ils se revélaient d’'un habit de toile
blanche en forme d’aube. 1ls obéissaient &
un chef appelé le grand prétre. s affectaient
de n’avoir pas méme de logement ¢t cou-
chaient sur le pavé, dans les rues, péle-méle,
hommes et femmes, ce quine pouvaitmanquer
’amener de grands désordres. §Is se répan-
dirent en grand nombre dans 'ltalie et sur-
tout en Toscane ; mais comme-ils meltaient
Ie trouble partout ou ils passaient, ils furent
réprimés par les princes souverains; leur
grand prétre fut tué, et tous ses partisans pri-
rent la fuite. Ceci arriva vers V’an 1399. -

ALBIGEQIS. Ce nom fut donné -générale-
ment 4 tous les héréliques qui parurent en
France dans les xme et x1u® siécles. Il-lear
vienl de 1a ville d’Albi et du nom d’Albigen-
ses , donné par les auteurs du temps d lous
les habitants du bas Languedoc. Ainsi les al-
bigeois étaient un amas confus de tous les
seclaires de ces siécles d'ignorance. Aussi les
a-t-on souvent confondus avec les pétrobru-
siens, les henriciens, les arnaudistes; on les
a appelés aussi bons-hommes, a causede I'ex-
lérieur simple, régulier et paisible de quel-
ques-uns; pifres el palarins, a cause de leur
rusticité et de leur grossiéreté; publicains ou
poplicains , parce qu’on les accusait d’avoir
les femmes communes entre eux ; pussagers,
parce qu’ils se répandaient de toules parts
avec la qualité de missionnaires et de prédi-
cants; ils s’appelaient eux-mémes cathares,
c’est-i-dire purs. lls étaient divisés en deux
ordres, les purfails et les croyants. Les pre-
miers menaient une vic austére en apparen-
ce, vivaient dans la continence, avaient en
horreur le jurement el le mensonge. Les se:
conds croyaient pouvoir étre sauvés par la
foi et par I'imposition des mains des parfaits,
quelque vie qu’ils eussent menée.

Les auteurs ont parlé diversement des er-
reurs des albigeois. Cela s’explique par la
diversité de leurs chefs et le manque d’unité
de leur croyance. Voici leurs errears les plus
générales : 4° His renouvelaient les erreurs
des manichéens en admetiant deux princi-
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pes, I'an bon, 'autre mauvais :’un, créateur
des choses invisibles et spirituelles; le second,
créatleur des corps, auteur de ’Ancien Testa-
ment et de la loi judaique. 2° Ils supposaient
deux Christs, I'un méchant, qui avait paru
sur la terre avec un corps fantastique , qui
n’était mort et ressuscité qu’en apparence;
Pautre bon, mais qui n’avait pas eté vu en
ce monde. 3° lis niaient la résurrection de la
chair, enseignaient que nos Ames élaicnt des
démons logés en nos corps en punition de
leurs " crimes ; conséquemment ils niaient
I'enfer , le purgaloire et V'efficacité de la
priére pour les morts. &° Ils condamnaient
tous les sacrements de I'Eglise , rejetaient le
bapléme comme inutile , avaient en horreur
Peucharistie, méprisaient la confession et la
pénitence, croyaient le mariage défendu, ou,
du moins regardaient la procréation des en-
fants comme un crime, qui était de créer de
nouvelles prisons aux démons.5° Enfin, com-
me la plupart dessectaires, ils déclamaient
conlre les prétres, brilaient les croix, les
reliques ct les images, ravageaient et pil-
laient les églises partout ou ils élaient les
maitres. :

Le concile d’Albi condamna ces héréliques.
Mais ils élaient trop ignorants et déja trop
séparés de la croyance chrétlienne pour guc
cette condamnalion produisit quelque effet
sur la plupart d’entre eux. D’ailleurs la po-
litigue vint méler ses passions et ses intéréts

au fanatisme et & l'ignorance. Raimond VI,

comte de Toulouse, qui en avait besoin pour
accomplir ses desseins, leur préta protection
el leur tit mépriser les censures de I'Eglise.
D’un autre cd1é, la cour de Rome, cffirayée
des progrés de cetle hérésie, excita les prin-
ces calholiques 4 se liguer contre les albi-
geois pour les exterminer au plus tot. La
guerre ful longue; pendant dix-huit ans les
dcux partis se portdrent aux plus horribles
excés. Enfin, abandonnés par le comte de
Toulouse et affaiblis’ par les victoires de Si-
mon de Montfort, un des chefs des croisés,
les albigeois diminuérent. Les croisés furent
encore secondes par les inquisiteurs, qui fu.
rent institues & cette occasion. Ceux-ci dé~
ployérent un zéle outré-et une rigueur ex-
lréme,, bien éloignée des maximes et d¢ la
douceur ‘évangéliques. Un grand nombre
d’hérétliques furent bralés; mais les souve~
rains pontifes, informés de V'irrégularité des
Fro_cédures faites par les inquisileurs, et do
‘iniquité de leurs sentences, leur imposérent
des lois sévéres. Alors les héréliques devin-
rent pius rares et s’éleignirent méme tout a.
fait. Cependant un levain d’erreur ne cessa
de fermenter dans quelques tétes, en certai-
nes localités surlout, jusqu’a Yapparition de
la grande hérésie protestante, qui renouvela
une partie des grreurs enseignées par les al-

bigeois. Voy. notre Dictionnaire des Héré-

sies, art. ALBIGEOIS,

ALBOGALERUS, bonnet du flamine diale
ou de Jupiter. Il était composé de la dépouille
d’une viclime blanche. On y ajustait une
puinte faite d'une branche d’olivier, pour
marquer que le flamine diale portail la paiy
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partoul ou il atlait. Ce bonnet est quelquefois
orné du foudre de Jupiter.

ALBORAC, animal d’une laille moyenne

enire dne et le mulet; on le représente quel-
quefoisravec une téte et un visage de femme,
une queue de paon, une couronne d’or sur
. 1a téte et un collier au cou. C’élait , snivant
les musulmans,la montare ordinaire des pro-
phétes, lorsqu’ils avaient bescin. de se trans-~
porter d’un lieu en un aantre pour accomplir
les ordres de Dicu; car elle marchail avec
une rapidité égale a celle de V'éclair, ce qui
lui fit donner [e nom de Borac, qui, en ara-
be, signifie éclair. Eile eut’I’honneur de ser-
vir de monture 8 Mahomet, lorsque celui-ci
fit. son famenx voyage nocturne. Voy. As-
CENSION de Mahomet.

ALBORDJ, nom que les Parsis donnent &
‘la monlagne primitive, fondement et base de
toute la terre. D’aprés les livres Zends , les
montagnes sont les appuais ou les colonnes
de la terre, et ce sont elles qui 'ont produi-
te. Le mont Albordj s’éleva.le premicr; il lui
fallat cinquante ans pour s’affermir, el il ne
parvint i toute sa croissance qu’'au boul de
huit cents ans. Dans les deux premiers si¢—
cles, il s’éleva jusqu’au ciel des éloiles; dauns
les troisiéme et quatriéme, jusqu’an ciel de
Jalune; dans le cinquiéme el le sixiéme, jus-
~qu’a la sphére du soleil; el daus les deux
derniers siécles, il parvint jusqu’a la luniiére
primitive. (On voit que ce systéme péche un
peu par 'astronomie.). Celle montague en-
toure le monde et se trouve au milien de Ia
terre. Sur son sommet repose le soleil, qui,
avec la lune, commenca sa révolulion circu-
laire, d’ou résulta la division des jours el
des saisons. Toutes les aulres montagues,
au nombre de deux cent quarante cl une, ne
sont que des ramifications de I’Albordj. Elles
ne cessérent pas de croilre pendant deux
siécles jusqu’d leur parfait développement.
C’est sur le sommet du mont Albordj que ré-
side Ormuzd avec les trente Amschaspands
et Izeds.

ALBUNEE, dixiéme sihylle, selon Varron;
elle était de Tibur, ou on ’honora aprés sa
- .mort comme une divinité. Il y avaitl prés du
fleuve -Anio un bois-et uue fontaine qui lui
¢taient consacrés. :

ALBURNUS | dieu révéré sur une monta-
gne de méme nom, dans la Lucanie. _

ALCANTARA (Camevauigrs p’), L’ordre
d’Alcaniara a été établi, en Espague,aprésla
~ prise de cette ville sur les Maures. Les che-
valiers suivent la régle.de Citecaux, mais iis
peuvent se marier une fois. Voy. notre Dic-
tionnaire des Ordres religieux, art. ALcan-
TARA., . _

ALCATHORES, féte que les Mégariens ¢é
lébraieat en I’honneur d’Alcalhotus, fils de
Jélops, en reconnaissance de ce qu’il avait
délivré leur pays d’un lion furieux. Il avail
épousé la fille de Mégaréus, leur roi, ce qui
Jui procurd la succession au tréne. On Jui
¢leva a Mégare un héroon ou monument.

ALCIDE. 1* Premier nom d'Hercule, fils
d’Alcée; ce nom vient, soit de celui de son
pére, soit du grec &ixi, force. 11 ne regul Ceé~,
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lui d’Hercule qu’aprés avoir étouffé dans son
berceau les deux serpenis que Junon avait
envoyés pour le dévorer. En effet , le nam
d’Hercule (en grec Héraclée) signifie gloire
de Junon, comme pour marquer que les per-
séculions de celle déesse devaient augmen-
ter sa gloire. |

2° Surpom de Minerve chez les Macéde-
niens; on le donna & celte déesse aprés
gu’elle eut tué un monsire nommé Alcida ,
engendré de la terre, qui vomissait des flam-
mes ¢t embrasail les lieux par ou il passait.
On Pappelait encore Alcis, la forte, et Alci-
déme, la force du peuple. '

ALCIS. Les Naharvales, peuple de Ger-
manic, adoraient sous ce nom denx divinités
toujours jeunes, regardées comme fréres, et
que les Romains conjecturaient étre Castor
et Pollux; mais Tacite, qui rapporte ce fait,
observe judicieusement gue la théogonie des
Germains élail étrangére a celle des autres
peuples. On leur rendait les honneurs divins
dans un bois anlique, et le prétre qui prési-
dajt portait un habit de femme.

ALCONA, divinité romaine qui présidait
aux voyages, aussi bien qu’Adonéa. -

ALCORAC, le dieu supréme, dans la gran.
de Canarie. Les anciens Guanches lui ren-
daient un culte dans de pelits (emples de
pierre ou sur le sommelt des monlagnes les
plus escarpées. 1ls le regardaicnt comme le
grand principe, le dieu lont-puissant, le con-
servateur du monde ct le régulateur des
mouvements célestes. On TDappelail aussi
Acoran. Yoy. ACHAMAN , ABORA,

ALCORAN. Voy. Conan,

ALDEBARAM, nom arabe de I'éloile que
nous appelons Yeeil do taureau. Abulfaradj
nous apprend qu’elle était adorée par une
tribu des anciens Arabes, qui la regardait
comme son astre tulélaire.

ALEA, ville d’Arcadie ot1 ’'on célébrait en
I’honncur de Bacchus une féte ou les fermes
se déchiraienl le corps & coups de fouet,
comme dans les fétes de Dianc-Orthia, a
Lacédémone. _

ALEA est aussi un surnom qui ful donné a
Minerve, & cause d’'un temple qui lui fut
élevé par Aléus, dixieme roi d’Arcadie. Ce
temple était un des plus anciens de la Gréce,
el Pasile cn élait forl respecté. Les prétres-
ses qui le desservaient élaient de jeunes
filles; mais elles quiltaient ces fonclions
Jorsqu’elles étaient parvenues a l'dge de

ALECTON, la premiére des Furies, fille
de I’Achéron et de 1a Nuit; ellc ne respirait
que la vengeance, la guerre etla peste. On
Ja représenle armée de vipéres, de lorches et
de fouels, et la téte couronnée de serpents.

ALECTRYOMANCIE, sorte de divination
qui avait lien av moyen d'un coq. On Lracait
par lerre un cercle divisé en vingl-qualre
cases, dans chacune desquelles on écrivait
unc letlre del’alphabet et on wettait ungrain
de blé. On placait un coq au milieu el on
observail dans guelles cases il prenait suc-
cessivement le grain, el quelles étaient Jes
lelires aui s’v trouvaient. On en formait un
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mot et on en tirait des pronostics. Le sophls-

te Libanius et Jambhque cherchérent au
moyen de cet art & connaitre quel-serait le
successeur Ue l'empereur Valens ; le coq
ayan! mange les grains qui étaient dans les
casesth, e,o,d,ils ne doutérent pas que
le successear ne fat Théodore, mais ce fat
Théodose surnommé le Grand. Voy. nolre
Dictionnaire des Sciences occulles,
ALECTRYOMANCIE. ‘

. ALEES ou ALEENNES fates que les Té-
géales célébraient en I'honneur de Minérve-
Aléa, en reconnaissance de ce qu’ils avaient
remporle la victoire sur les Lacédémoniens,
sur lesquels ils avaient fait un grand nom-
bre de prisonniers. Ces fétes élaienl suvivies
de;eux publics. On les appelait aussi Alotzes,
d’'un mot gree qui signifie prendre, & cause
des prisonniers qu’on avait pris.

ALEMANNUS. ‘Voy. ALAMANNUS.

ALEMONA, déessc tutélaire des enfants
qui ne sont pas encore nés; elle les nourrlt
dans le sein de leur rnére.

~ ALEON, un des. dieux Dioscures, avec Mé-
lampe et Lumole ses fréres. -

ALETIDES, sacrifices solenncls que les
Athénicens oﬂraient pour apaiser les manes
d’Erigone qui avait erré longtemps a la re-
cherche d’Icare, son pére, et qui s’était ven=

~due de desespoxr de ne Pavoir pas trouvé.
Les filles s’y balangaient sur des escarpolet—
tes en chantané VAlétis, ou la Vagabonde,
chantcomposé par Théodore de Cnlophon Le
mot Alétis, nom de la féle et de la chanson,
vient du grec @anpe, efrer. On appelait en-
core cetle féte, Fores ou les balancmres ct
Ludipne ou le festin.

ALEUROMANCIE, divination parle moyen
de la farine,” chez les anciens Grecs. On
ignore par quel procédé elle se’faisait; mais
on invoquait & cet effet Apollon, qui -était
appelé pour cette raison Aleuromantis. Voy.
notre Diclionnaire des Sucmes occultes, art,
ALEUROMANCIE, :

ALEXIENS, religieux fondés par Alexis
Meccio, ‘dont la prmmpale fonction est de
soigner les insensés et les pestiférés, et d’en-
sevelir les morts. fis sont plus connus sous
Je nom de Cellites. Voy. ce mol.

du Sénégal.

ALFAQUI, ovu ALFAQUIN noms donnés
par les ESpaD‘nOlS a cerlains docleurs musul-
inans, qui ont subsisté longtemps en Espa-
one. J. Rosas en parle en ceslermes : Dans
le royaume de Valence, les inquisiteurs peu-
vent procéder conire les juifs et les sarrasins
ou les autres infidéles non baplisés, qui “se

mélent de dogmatiser parmi les chremem, par- -

{iculiérement st ce sont ceux quon appelle
communément Alfaquins, quiempéchentexer-
cice et la juridiction de U'inguisition , ou
qui-sollicitent un chrétien derenier la [oi, ou
qui Uinduisent d suivre leurs coulumes, et.d

embrasser leurs cérémonies publiques. Leur!

véritable nom en arabe est af-faquil, ce sont’
des jurisconsulles et des théologicns fort es-
timés des musulmans;
moufti, .

- — - e

I

art.

.maison des Ommiades, un

ils dépendent du .
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- ALFAR, génies des Scandinaves. Les bons
portentle nom de Lios, lumineux, ctles mé-
chants celui de Dock, ou noirs.

ALFHEIM, ville célesle, SéjOlll‘ de Frey,
divinité des Scandinaves s ¢’est 14 que demeu-
ren! les génies lumineux plus brillants que
le soleil : au lieu que les génies noirs, plus
noirs que la poix, habilent sous la teno et

- sont fort différents des autres par leur exlé—

ricur et par leurs aclions.

AL-FIROO. Dans le Monomotapa en Afn-
que, on honore sous le num dAlﬁruo ou de
Péron une vierge a laquelle on éléve des
temples et des couvenls de ﬁlles obligées
au célibat.

ALGIS, dieu des anciens Slaves, correspon-
dant & Mercure.

ALI, cousin et gendre du faux prophéte
Mahomet A la mort de ce dernier, Ali sem-
blait réunir en sa personne les droifs les plus
plausibles pour lui succéder; en effet Maho-
meln’avaitpoint & enfdnlsmdles Ali était sun
plus proche parent, el 'de plus avail épousé
sa tille afnée. Le prophéte, dit-on, s’était plus
d’une fois prononcé en sa faveur- cependant
il.dat céder aux intrigues de quelques C5—
prits turbulents, et surtout d’Aiescha, veuve
de Mahowmet, qui fit nommer Aboubekr son
propre pére, en qualité de khalife ou dé suc-
cesscur de Mahomet. Aprés lm regngrem
encore Omar etQOsman , Lloujours a Vexclusion
d’Ali; mais ce dérnier ayanl ¢lé assassiiné
Yan 656 de Jésus-Christ, Ali monta enfin sur
fe trone, si 'on peul appeler ainsi la souve-
raineté masulmane, qui a cetle époque -élait
exercée sans atcun fasle, les khalifes vivant
a-pen prés- comme de simples particuliers.
Lerégne, d’Ali qui dura moins de quatreans,
fut poui-lui une suite hon iiterrompue de
déboires, de combats, de tentatives conlre sa
personne. Enfio il pérlt assassiné le 24-jan-
vier 661, dans la mosquée de Cufa, ou il se
rendait pour faire la priére du matin. Il était

~ Agé’ de soixante-lrois ans. Le khalifat fut

usurpé par. Moavia, premier khalife de la
de ceux qui
avaicnt le.plus contribué a abreuver All de
peines el de dégoiits. On avail €16 jusqu’a ac-

~ cuser c¢ malheureux prirce de I’assassina’
ALFA, grand prétre des négres musulmans _

d'Osman. Mais son caractére loyal, son
amour pour la justice, sa douceur cxtraor-
dinaire, et méme son extréme piélé, doivent
élongner de lui cet infime soupcon. 1l était
d’une bravoure exlraordinaire ; il combat-
tit depuis sa jeunesse jusqu’d sa mort, et
presque toujours il remporta la VILlOlI‘C'
personne ne fut plus généreux que lui envers
les ennemis vaincus. Il avait étudié  fond la

‘doctrine musulmane, el se montra toujours

extrémemenl zélé pour celte eroyance, quil
avail contribué a fonder, Nous lui consacrons
un article dans notre Dictionnaire parce que
quelques écrivains le regardent comme 'au-

teur du fameux schisme qui s’est élevé parmi
.les musulmans, el doni les adhérents sont

connus sous le nom de Schiites (voyes ce mol),

‘Mais il suffit de lire son histoire el celle des

premiers temps de Pislamisme pour se con—
vainere que jamais personne n’a élé plus

&
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altaché que lui d ce qu’on peut appeler 'or-

thodoxie de celle fausse religion. lla é1é
seulemen! I'occasion du schisme dont nous

venons de parler, et qui d’abord était pure-
ment politique ; mais comme dans lisla-
misme la politique et Ia religion se touchaient
de prés, surtout dans les premiers siécles,
puisqu’il s’agissait de la succession légitime
tant au spirituel qu’au temporel, il en est
résulté qu’on s’anathémalisait de part et
d’autre, et qu’on se traitait mutuellement
d’usurpateurs. Et nous autres chrétiens, qui
sommes désintéressés dans cette dispute,
nous accorderions volontiers l’orthodoxie
aux schiiles, qui ne sont regardés comme
schismatiques par les autres musulmans que
parce qu’ils ont été les plus faibles. Cepen-
dant un certain nombre de schiites ne se con-
teniérent pas de faire scission avec lesautres
musulmans, mais ils donnérent dans des
opinions tout & fait contraires a la doctrine
du Coran. 1l en est qui regardent Ali comme
égal etméme supériear a Mahomet, qui lui at-
tribuent des vertus extraordinaires et en
quelque sorle divines. Les uns prétendent
qu’il n’est pas mort, qu’il habite dans les
nues, que l'éclair est son fouet, que le ton-
nerreest sa voix, d’aulres quel’esprit de Dieu
s'est incorporé dans Ali, d’aulres vonl méme
jusqu’a donner la qualité de dicu a Ali et &
ses deux fils Hacan et Hocéin. Voy. les arti-
cles consacrés a chacune des soixante-treize
sectes de l'islamisme, et dont la nomencla-
ture se trouve au motSecTE.

ALIDES, ou ALEWIS;on appelleainsi, chez
les Musulmans, les descendants d’Ali, qua-
tridéme khalife, ou successeur de Mahomet.
Regardant Ali comme le Iégitime successeur
du prophéte, ils tentérent plasieurs fois de
- faire valoir leurs droits a sa succession ; plu-
siears réussirent a s’établir dans différentes
parties de I'empire musulman sous le titre
d’émir; d'imam, de schérif et méme de kha-
life; d’autres moins heureux furent répri-
més par les. véritables khalifes. A ces pré-
tentions purement politiques se mélérent des
idées hétérodoxes. Ils donnérent & Ali un
caraclére de sainteté -et de prééminence au-
dessus de tous les autres compagnons et
disciples du prophéte, par conséquent au-
dessuas des trois premicrs khalifes Abu-Bekr,
Omar et Osman, qu’ils regardaient comme
des intrus sur la chaire de Mahomet. Ce
point, admis par eux comme un article de
foi, convertit leurs disputes politiques en dis-
putes de religion.

ALIES, féte que les Rhodiens célébraient
en I'honneur du Soleil, qui se nommait #ie;
dans leur dialecte. Elle avail lieu le 2% du
mois_gorpigus (seplembre). Les jeunes gens
s’y livraient des combats, ou le vainqueur
recevait une couronne de peuplier. 1l y avait
aussi des concours de musique.

ALILAT, ou, comme prononcait Hérodote,
Alitta, divinité des anciens Avabes : il n’est
pas cerlain quel astre ils adoraient sous ce
nom; les uns pensent que c’était Vénus,
d’aulres, la Lune. Du reste, Alilat parait étre
plutét un nom générique qu’un nom propre,
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car il y a toute apparence qu’il signifie sim-
plement déesse, et qu'il est le féminin d’allah
ou altlah, dieu. Il ne faut pas confondre Alilgt
avec Allat, antre divinilé des Arabes dont il
est parié an mot Lar.

ALIORUMNES, prophétesses et prétresses
des anciens Goths. Comme la plupart d’entre
elles étaient livrées au désordre, a Ia cruauté
ct & la débauche, Filimer les chassa de son
armee, et elles se réfugierent dans les foréts
de Ia Propontide, ou elles eurent commerce
avec les Faunes; ce qui donna naissance aux
Huns. -

ALITES, oiseaux dontles Romains ne con-
sullaient que le vol, tels que l'aigle, le vau-
lour, etc. .

ALITTA , divinité des anciens Arabes.
(Voy. AriLaT.)

ALITURGIQUES (Jours), ou jours sans
offices; on nommait ainsi, chez les Grecs,
quoique improprement, le lundi et le mardi
de la §° semaine aprés Piques; parce qu’il
n’y avait pas d’office parliculier ces jours-la.

ALKALALAI, exclamation d’allégresse
des Kamtchadales ; elle répond a Valleluia
des juifs et des chrétiens. Ce cri est répété
dans la solennité connue chez eux sous le
nom de féte des Balais, qui consisie 4 ba~
layer avec des branches de bouleau ’les
foyers et les nattes des iourtes ou cabanes.
lls croient, en répétant trois fois ce cri sacré,
plaire surtout aux trois grands dieax de I’'u-
nivers, qui sont: Piliat-chout-chi, le pére;
Touila, son fils élernel ; et Gaétch, fils de ce
dernier. | .

ALLAD, Cétait, chez les Scandinaves, un
druide ou prophéte, qui habitait une ca-
verne. .

ALLAH. Nom de Dieu chez les Arabes. Il
faut se garder de le prendre pour le nom
d’une divinité particaliére, car les Musal-
mans adorent le vrai Dieu el ont en horreur
le culle des idoles. Le point fondamental de
leur croyance est I'unité de Dieu, ot un des
principaux reproches qu'ils font aux chré-
tiens, est que ceux-~ci admettent trois per-
sonnes dans la Divinité; c’est pourquoi ils
leur donnent le nom d’associants, parce que,
disent-ils, ils associent des compagnons A
Dieu. Le nom d’Allah est une abréviation
pour Al-Elah, le Dieu ; il vient de la racine
alah, adorer, d’oti dérive aussi 'Eloah, des
Hébreux, quil'un et I'autre signifient I'ado-
rable; c’est donc un des noms les plus di-
gnes d’étre donnés A cet Etre souverain qui
mérite les hommages de tous les hommes et
de loutes les créalures. Les Arabes se van-
tent d’avoir encore dans leur langue quatre-
vingl-dix-neuf autres noms de Dieu,qui avec
celul I’Allah forment le nombre de cent Nous
en donnons la nomenclature compléte au mot
Dieu, art. vii. Ce sont pour la plupart des
altribots essentliels de la Divinité, tels que
le Grand, le Créateur, le Puissant, le Juste,
le Roi, etc. Les deux principaux sont ceux
de Clément et de Miséricordicux, qui entrent
dans cetle formule que les Musulmans ont
sans cesse a la bouche, et qui correspond &
la formule da signe de la croix chez les
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chrétiens : Au nom du Dfeu clément et mi-~
© séricordieux !

ALLAH-TAALA (Le Dieu supréme). Po-
cock prélend que les anciens Arabes ont tou-
jours reconnu un Dieu auteur et conserva-
teur de toutes choses; qu’ils le regardaient
comme le Dieu des dieux, le Seigneur des
seigneurs, qu’ils n’osaient le représenter
par aucune figure ou image, qu’il leur pa-
raissait trop élevé pour pouvoir faire mon-
ter jusqu’d lui leurs veeux el leurs priéres;
c’est pourquoi ils employaient la médiation
de divinités secondaires ; ils nommaient ces
derniéres Al-ilahat, 13 déesse; et pour dis-
linguer le Dieu supréme ils ajoutaient a son
nom d’Allah la formule Taala, « qu’il soit
exalté! » formule quia passé chez les Mu-
sulmans. On rapporte qu’en s’adressant i
lui on s’exprimait ainsi : Je me consacre
4 lon service, 6 Dieu! tu n’as point de com-
pagnon, excepté les divinilés qui forment Lon
cortége, mais dont tu es le maitre sowverain,
comme de tout ce qui dépend d’elles.

ALLAT , divinité des anciens Arabes.
¥V oy. Lar.

ALLEGORIE. On appelle ainsi, dans la
théologie chrétienne, un des sens par les-
quels on peut interpréter VEcriture sainte.
L’allégorie a lieu, par exemple, lorsqu’un
fait de I’Ancien Testament est regardé
comme le symbole d’un fait ou d’une doc-
trine de la nouvelle loi. Ainsi, le sacrifice
d’Isaac, fils chéri d’Abraham, mené par son
pére sur une monlagne pour y éire sacrifié,
portant lui-méme le bois sur lequel il de-
vait étre immolé, et sorli vivant du sacri-
fice, etc., est la figure du sacrifice de Jésus-
Christ, Fils unique de Dieu, montant le
‘Galvaire par 'ordre de son Pére, chargé du
bois de la croix, a laquelle il fut attaché, et
sorti vivant du tombeau. — L’Ancien Tes-
tament n’est qu’une allégorie perpétuelle;
c’est-a-dire que tous les faits qu’il contient,
bien qu’ils se soient passés d la lettre ainsi
qu’ils sont rapporlés, peuvent recevoir une
interprélation allégorique.

ALLELUIA, exclamalion hébraique,
transportée dans la liturgie dc tous les peu-
ples chrétiens; elle est formée de dcux mots
hébreux : hallelow , louez, et Yah, noin de
Dieu, qui parait éire I’abrégé du nom Ye-
hova. On le trouve dans la Bible en téte de
plusieurs psaumes. Les traducteurs grecs
et latins de I’Ecriture sainle se sont conlen-
les de lranscrire ce mot sans le traduire,
Saint Jean, dans son Apocalypse, nous dit
“que Palltluia sera chanté éternellement dans
le ciel; c’est pour cette raison sans doute
qu’il a passé de la Synagogue dans I'Eglise.
Les catholiques romains le chantent a tous
leurs offices, excepté dans le temps de la
Septuagésime et du Caréme, et dans l'office
des Morls; car il est regardé comme un
chant d’allégresse, dont I'expression cadre-
rait mal avec le denil d’'un temps de péni-
tence ou d’une cérémonie fanébre; mais en -
revanche le lemps pascal retenlit sans cesse
de nombreux alleluia. Les chrétiens orien-
taux ne font pas cette distinction, ils chan-
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tent Valleluin én tout temps. = H semble
que l'alleluia soit passé des Hébreux chez
les aulres peuples méme paiens, dés les
temps les plus reculés; en effet Vaccla-
malion 'Eleled, élrangére a la langue grece
que, rappelle 'articulation hébraique halle-
lou-yah. Les Cholulains, dans leurs fétes,
chantaient, en dansant antour du Téocalli
(maison de Dien), un canlique commengant
par ces mots : tulanian, hululacz , qui n’ap-
partiennent 3 aucune langue acluelle du
Mexique; or le second représente parfaite-
ment alleluta : il esl bon d’observer que ce
cantique contient les traditions bibligues du
déluge, de la tonr de Babel, etc. — Le cri
d’allégresse des Kamtchadales, alkalalai, rap-
pelle encore la méme formule par ses der-
niéres syllabes. On dit qu’autrefois les
Saxons marchaient au combat au eri de
guerre alleluia; peut-étre I'hallali moderne
en vient-il. Voy. nos Dictionnaires de la Bi-
ble, de la Liturgie, des Rites sacrés et des
Sciences occulles, au mot ALLELUIA.
ALLEMANDS (CarvaLiers). Voy. TruTo-
NIQUE (Ordre). YVoy. aussi notre Diction-
naire des Ordres religieux, art. TeuToNI1QUE.
ALLENITES. James Allen, qui, en 1762,
s’était joint aux Glassites et aux Sandema-~
niens alors réunis, se plaignit de la con-
duite mondaine de cerlains membres. Ses
instances réitérées n’ayant eu aucun suc-
cés, il prit le parti de quitter sa secte, et
forma en Ecosse une petite congrégation
séparée, qu’il dirigea jusqu’a sa morl, ar-.
rivée en 1805. Voy. SANDEMANIENS.
ALLFADER, Pére universel. C'est le nom
que les Scandinaves donnent 4 I'Etre supré-
me, au Dieu souverain. Yoici comme I'Edda
en parle et décrit sa puissance : Allfader est
le plus ancien ou le premier des dieux ; il vit
toujours, il gouverne tout son royaume, et les -
grandes choses comme les petites : il a fabri-
qué le ciel, et la terre, et U'air; il a plus fait
que le ciel et la terre; il a fait les hommes, el

leur a doiné une dme qui doit vivre et qui

ne se perdra jamais, méme aprés que le corps
se sera dvanoul en poussiére et en cendres.
Allfader réside dans les demeures d’en hout
sur lesquelles 'Edda nous fournit des détails
assez curieux : On nous a dit qu'il y avers le
midi un autre ciel plus élevé que celui-ci, et
que ’on nomme bleu-clair, et au-dessus de ce-
lui-la est un troisiéme ciel plus élevé encore

‘appelé le vaste, dans lequel nous croyons que

doit étre la ville de Gimle; cetle ville est plus
brillante que le soleil méme, et subsistera en-
core aprés la desiruction du ciel et de la terre;
les hommes bons ctintégresyhabiteront pendant
tous les dges: mais pour le présent, i n'y a

_queles génies lumineux qui y demeurent. L’Edda

donne douze noms A ce Dieu supréme; ce

‘sont 1° Allfader, Pére de tout; 2° Hérion, le

Seigueur, ou plutdt le Guerrier; 3° Nikar,
le Sourcilleux , 4° Nikuder,le Dieu de la mer;
9° Fiolner, celui qui sait beaucoup; 6° Ome
le Bruyant; 7° Biflid, I’Aigle; 8 Vidrer, le
Magnifique ; 9° Svidrer , I'Exterminaleur ;
10° Svider, VIncendiaire; 11° Oske, celui qui
choisit les morts; 12 Falker, ’'Heureux ;
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— On a confondu quclquefois, mais & tort,
Odin avec Allfader.

ALLRUNES, idoles des anciens Germains.
C’élaient de petites figures faites ordinaire-
mentde racines de mandragores, qui onta peu
prés la figure humaine, ct qu’on honorait
comme des dieux domestiques. On les parait
avec grand soin, chacun suivanl ses facualtés,
on les lavait tous les huit jours avec du vin
et de 'eau; on leur servait & manger a tous
les repas; on les tenait conchées mollement
dans de pelits coffres fermés exactement ; et
I'on ne faisait rien d'important sans les con-
suller. Mainlenant encore il subsiste des
restes de cette vieille superstition; on trouve
dans le peuple des gens qui croient que ces
racines poussent sous les gibets; mais il W'y
aque certaines privilégiées a qui il soit donné
de les trouver, 4 certaines heures et sous
plusieurs conditions assez difficiles a remplir.
Mais quand on a eu une fois ce bonheur, on
juouit alors de plusieurs avantages, enire au-
tres de découvyrir les trésors cachés.

Les anciens Germains donnaient aussi le
nom d’Allrunes & certaines femmes qu'ils
regardaient ct consullaient comme des pro-
phélesses. On les appelait aussi Dhroudes
et Throutes, comme les anciens sages du
méme nom. Le chrislianisme s’élant répandu
cn Allemagne dans la suite, un certain nom-
bre d’entre elles furent briilées vives comme
sorcieres.

ALL-SVIDER (Qui brile tout), un des deux
chevaux du Soleil; 'aulre se nommait Arva-
ker; ils élaient gouvernés par Scul, fille de
Mundilfare. Les dieux avaient adaptéau char
qu’ils conduisaient un ballon appelé zéphir
du malin, destiné a les rafraichir.

ALLUT, menuisier des Cévennes, qui, saisi
d’un enthousiasme fanatique, en 1706, se
donna pour prophéte. Il passa en Anglclerre
avec Henriette, sa femme, et sc réunit a plu-
sieurs autres fanaliques protestants, avec
lesquels il en imposait aex ignorants par des
extases, des convulsions, des danses, des con-
torsions, de prétendus miracles, qui, selon
cux, ¢laient les opérations de 'esprit donl ils
élaient remplis. 1Is se répandirent dans diffé-
rentes contrées de l'Angleterre. Puis Allut
passa 4 Rotterdam, de 1a & Amsterdam, ot il
forma une petite société, qui admit, comme
en Anglelerre, trois sorles de fanatiques, des
fous, des libertins et des ignorants. Benjamin
Furly, un des membres de celte secte, fit im-
primer en 1710 les prétendues prophéties
d’Allut et de ses compagnons. Cotle secle
subsista encore assez longlemps 4 Amster—
dam, mais & petit brait; enfin elle finit par
s’éleindre toul a fait. '

ALMAKAH, ancienne divinité adorée par
les Arabes himyarites; elle parail étre la mé-
me que la Lune,ou la reine de Saba, person-
nifiée danscet astre. Cette reine porte chez les
écrivains arabes le nom de Balkis ou Bal-
kamah.

ALMOHADES, ou, plus correctement, Al-
mowahides, mot arabe qui signifie unitatres,
ceux qui ne reconnaissent qu’un Dieu. Cest

le nom d*une dynastie puissante qui a régné
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sur une grande partie de 1'Afrique et de I'Es-
pagne. Elle eul pour fondateur un fanatique, .
nommé Mohammed, fils de Toumert, qui se
prétendait issu de Mahomet par Ali et Ho-
céin. Aprés avoir étudié la philosophie el la
théologie a Bagdad, il revint dans la Mauari-
fanie, sa palric, préchanl par les villages, et
s’arréta dans un bourg prés de Tlemcen, o il
sc lia avec Abdel-Moumen, qu’il associa de-
puis & son apostolat. Il déclamait contre Ics
idoldtres el contre les chrétiens, auxquels ik
reprochait le dogme de la Trinilé, et, couvert
de haillons, il s’érigeait en réformateur des
mceeurs comme de la religion, brisait les in-
sirumenls de musique, et répandait le vin.
Il en vint au point de se faire passer puur
Mahdi, le réformateur futur que les schules
atlendent, comme les juifs attendent le Mes-
sie. Il rassembla aulour de lni une nombreuse
armédée, dont il donna le commandement &
Abdel-Mouwmen, homme aussi vaillant que
Mohammed était éloquent. 11 remporta I'a-
vanlage sur les troupes d’Ali, roi de Maroc,
qui V'avait méprisé comme un homme peuw
dangerenx. Mohammed, enflé de ce succeés,
qui avail encore réuni sous ses drapeaux de
nouvelles forces, et craignant peut-éire que
dans une armée si nombreuse il sc trouvdt

des traitres, osa imiter Dieu. Aprés une re-

vue générale de son armée,il fit passer &
gauche, comme des réprouvés ceux qui lui

élaient suspects, et commanda qu’on les pré-

cipitit dans un ravin. Quant & ceux qu’il
avail gardés & sa droite, il leur donna le nom
d’Al-mowahédoun ou unilaires. Aprés diffé—
rents succéds remportés dans I'Atlas, il se

‘crut capable Q’attaquer le roi de Maroc dans

sa capilale; mais son armée ful mise en dé-
route. Comme il était mourant lui- méme
lorsqu’il apprit cette défaite, il déclara Abdel-
Moumen son successeur, sous le titre d’émir
ou prince des fidéles. Ce ful en effet celui qui,
aprés une suile de vicloires, dont le détail
n’entre pas daus le plan de cet ouvrage, éla-
blit cette dynastie des Almohades, qui dura
jusqu’en 1268 ; elle avail commencé I'an de
Jésus-Christ 1121, '
ALMON, dieu de la riviére d’Almo, dans le
territoire de Rome, et pére de la nymphe
Lara, C’élail dans ses eaux que se purifiaient
ceux qui voulaient sacrifier & Cybéle. Tous
les ans, au 6 des calendes d’avril, les Ro-
mains y lavaient la slatue de la déesse. On
porlait a celle féte les plus beaux bijoux, on
y employait la plus belle vaisselle, et il y
regnait une licence effrénée.
AL-MOsCHTARI, nom sous lequel les an-
ciens Arabes adoraient la plandte que nous

appelons Jupiler ; elle était honorée surlout

par les habitants de Djodam.

ALO- ALO, dieu du vent, de la pluie, des
moissons et de la végélation en général,
dans Farchipel Tonga. On 'invoque pendant
le bcau temps, au moins une fois par mois,
pour lui en demander la continuation, et on
I'implore journellement, si la saison est mau
vaise, et si leventoccasionne quelquesdégats.
Vers la fin de décembre, lorsque les ignames
sony mirs, on lui en fait huit offrandes con-



133 - ALO

ALP 154

chut:ves de dix jours en dix-jours. Ce dien * sel; elle était en usage chez les Grecs : de 1i

n'a que deux maisons, une a Vavaou, et
Vautre & Lafouga, desservies par autant de
prétres.

ALORKES, féte en I’honneur de Cérés et de
Bacchus ; elle tirait son nom d’on mot grec

qui swmﬁe Vaire; on la célébrait an mois de .
poseldon (décembre) ou,.selon d’autres, am .

mois dé hécatombéon (juillet), et elle durait
plusmurs jours. 1l y. avalt un de ces ]Oll!'S
ol'il n’était permis u’a des prétresses d’exer-
cer les fonctions sacrées. On portait & Eleu-
sis les prémices de l'aire et de la vendange,
ce qui porterait & croire que celte féle avait
lieu deux fois par an. .

ALOGES. Ce nom, qui signifie ceux qui ne
reconnatssent pas le Verbe, fut donné a des
hérétiques du second siécle, qui niaient la
divinité du Verbe, rejetaient UEvangile de
saint Jean el son Apocalypse. Quelques-uns
les regardent comme idenliques avec les théo-
doliens, disciples de FThéodole de Byzance.
Voy. I_‘HEQDOTIENS Voy. aussi.l’art. ALOGES
de netre Diclionnaire des Hérésies.

ALOGOS (Sans raison), mom que IesEgyp-
tiens hellénistes donnaient a Typhon, géuie
du mal, comme. représentant les passmns
eunemies de la raison.

ALOIDES, géanls célebres dans la mytho- °

logic grecque, ainsi ngmmés parce que Iphi-
medle leur mére, qui les avait eus de Nepta-

ne, élait’ épouse d'Aloée. Leurs noms parti-

cullers sont Otlus et Ephlalle lls étaient
d’une taille si prodigieuse, qu’a 'dge de neaf
ans ils avaient déja 9 condées de grosseur et
36 de hauteur ; chaque année ils croissaient

cncore d’une coudée en grosseur et d'uné

aune de haut. Fiers de leur force,. ils entre-
prirent de faire la guerre a. Jl]pltel‘ el-dele

détroner; & cet effel ils entassérent Ies monts -

Pélion et Ossa sur Olympe pour escalader
le ciel. De la ils eurenl Paudace de deman-
der au souverain des dieux les déesses Ju-
non et Diane pour épouses. Le belliqueux
Mars les chargea avec vigueur, mais ils le
firent prisonnier, le liérent avec de forl.es
chaines, et le retinrent pendant 13 mois
dans une prison d’airain, d’ou Mercure par-
vinl enfin. & le' délivrer. Les dieux, voyant
que la force était inutile, eurent recours a la
ruse, el prirent pour se sauver différentes
figures’ d’anitiaux ; Diane, s’étant mélamor-
phosee en biche, s’élanca’ au milieu. des
géants : les Aloiles décochérent leurs Lrails
contre elle, mais ils ne I'alteignirent pas el
se blessérent l'un Padtre. Alors Jupiler, &
coups de foudre, les préclplta dans le Tar-
tare, ou ils sont atlaches dos & dos avec des

serpents a une colonne sur laquelle est per-

ché un hibou qui les tourmente conliniiel-
lement par ses cris, ou méme, selon d’au-
tres auleurs, en leur rongeant les entrailles.
Hya cependant des mythologues qui préten-
dent qu’ils furenttués a Naxos par Apoliun.

Les Aloides furent les premiers qui sacrifié-
rent aux Muoses sur le mont Hélicon, et qui-

leur consacrérent celte muntagne.

ALOMANCIE, sorte de divination par le.

elle s ‘est répandue jusqu’a nous ; du sel ou-

-blié dans lc service de-la cuisine, une saliére
.renversée élait le présage de guelque mal-

heur, el maintenant encore on (rouve hon
nombre de gens imbus de ces superslilions.
Les anciens professaient pour le sel un si
grand respect qu’ils appelaient divin. Voy.
notre Dictionnaire des Sciences occultes,
art. ALOMANCIE, SALIERE, SEL.
ALOMBRADOS, scete de fanatiques qui
pararent en Espagne surla fin du'xvr siécle,
et seé faisaienl appeler religicux alombrados
ou illuminés. Ils répandirent leurs erreurs
dans1’évéché de Cadix et dans 'archevéché

“de Séville. Elles consistaient principalement

dans une spiritualité mal entendue et dans
plusieurs maximes vicieuses sur 'obéissance
due aux supérieurs. Un édil (rés-sévére du
grand inquisiteur éteignit celte secle. Elle y
reparut de nouveau et fut proscrile par un
édit du roi, en 1623. Elle passa en France,
oti I'on trouva un grand nombre de ces pré-

i lendus illuminés, principalement a Roye ¢t

a Montdidier. Ce sonl peul-étre les memes
& qui I'on donna alors le nom de Fréres de
la Rose-Croix ou Fréres invisibles ; du moins

i ¢es derniers élaient toul aussi fous que les
.premiers, aen juger par les afliches qu’il

placaulerenl dans Paris el qui porldienl
Nous, dépités du collége principal des Fréres
de la Rose-Croiz, faisant séjour visible et {n-
vistble en celle mtte, par lo grdce du Trés—
Huut, vers lequel se tourne le caur des justes,
nous montrons et ensetgnons, sans livres ni
marques, & parler toutes sortes de langues des
pays ol nous habitons, pour tirer les hommes,
nos semblables, derreur de mort. Voy. Part.
IcLuMinEs dua chuonnalre des Hérésies.

ALOTIES, féte célébrée en 1I’honneur de
Minerve par les Arcadiens, en mémoire d’une
balaille qu’ils’ gagnérdnt sur les Lacédémo-~
niens el dans faquelle ils firent un grind
nombre dé prisonniers. .

ALOUELOP, utv des dieux des Carolins
occidenldux. Voy ELIEULEP.

AL-OZZX, divinité arabe. Foy. Ozu

ALPHA ET OMEGA. Ce sont les noms de
la premlére el de la dermére lettre de 'al-
phabet grec, qui commence par, A et fiuit
par O long; ¢'est-pourquoi ils son! pris sym-
boliquement pour exprimer le commence-
ment et la fin. Diéu lui-méme prend ce nom
dans I’Apocalypse de saint Jean. Je suis, dlt-
il, 'Alpha et 'Omega, le commencement. et lu
ﬁn i} est en effet le principe et la fin de
toutes choses. Plusieurs (traduclions orien~
tales des livres saints rendent le méme pas-
sage par ces mols : Je suis UAleph et le Thau,
parce que dans ces langues c’est la letire tk
qui lermine. I'alphabet. Nous autres Latims
nous pourrions user du méme privilége et
traduire : Je suis P4 et le Z; mais V'usage
s’y oppose. Voy., dans notre Dictionnaire de
la Bible, Vart. ALPHA et les lettres A et Q.

ALPHITO\IANCII divinalion qui se fai-
sait parle moyen de la farme, chez les Grecs.
Oun croil gu’elle consistail & faue manger a\

)
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’accusé un morcean de géitean d'orge. S'il
'avalait sans peine, ¢’élait unc preuve d’in-
nocence, sinon il élait réputé coupable. Voy.
notre Diclionnaire des Sciences occulles, art.
- ALPHITOMANCIE,

ALREIS- ALDJELIL, expression arabe
qui signifie le supérieur illustre ; c’estle nom
que les Juifs samaritains donnent au grand
prétre, qu’ils appellent aussi en hébreu hac-
cohen haggadol.

ALSA-BLOT, sacrifice que les anciens Is-
landais offraient aux esprils des fleuves et
des campagnes, afin d’é(re heureux dans lear
ménage ou de porler-U'infortune dans celui
d’'un ennemi. :

ALTAN-GATOUFOUN, idole des Kal-
mouks, qui aJa téte et e corps d’un serpent,
et qnatre pieds comme un lézard. Le grand
préire des Mongols I'envoie aux Kalmouks,
et celui qui I’emporte sur-le-champ et I'adore
devient invainérable dans les combats. Pour
en faire I’épreuve, un khan de la Chine fit
suspendre celle idole atlachée a un livre, et
ordonna aux plus habiles archers de tirer
sur le livre. Aucun de leurs trails ne put

“I’endommager ; mais il fut percé de part en
part dés que V'idole en fut détachée.

ALTAN-TCHIDIKTCHI, divinité qui, sui-
vant les Mongols, descendit sur la terre pen-
dant le second 4ge, et précha la pénilence
aux hommes. 11 avait succédé a Ortchilon~
giin-Abdekski, el fut remplacé, dans,le troi-
siéme &ge, par Garrel-Ssakikichi.

ALTAN-TOOLI (Miroir d’or); c’est le nom
du livre mysléricux ou sont consignées lou-
tes les aclions des hommes, suivant la théo-
logie mongole. Voy. ASRLIKKHAN.

ALTHIOFR, génie de 'ancienne mylho-
logie scandinave; il élait considéré comme
voleur.

ALTISPEX ou ALITISPEX , augure ro-
main qui observait le vol des oiseaux.

ALVEE, nom du mauvais génie chez les
Chiliens. Ces peuples le détestent comme en-
nemi et destructeur de tout bien. Quand un
homme est mort, ils disent qu’Alvée I'a dé-
voré.

ALYTHARCHE ouv ALYTHARQUE, prétre
d’Antioche, en Syrie, qui, dans les jeux éla-
blis en Phonneur des dieux, présidait les
officiers qui maintenaient l'ordre. Les Aly-
tharches étaient les chefs des Mastigophores,
qui portaient des verges pour écarler la
foule. Ces officiers étaient respeclés comme

- Jupiter lui-méme; ils avaient des couronnes

enrichies de diamants, des sceptres d’ivoire,.

des chaussures de pourpre, elc. Le président
des jeux olympiques s’appelait aussi Aly-
tharche.

ALZES, dieu de I'amour fraternel dans la
mythologie scandinave; on lereprésente sous
Ja figure d’'un jeune homme.

AL-ZOHARA ou AL-ZUHRA (La belle, la
brillante), nom sous lequel les anciens Ara-
bes adoraient la planéte de Vénus. Elleavait,
a Sanaa, capitale Yémen, un temple qui avait
été bali par Dahac. Ce temple, appelé Beit-
Ghomdam, poriait cetle inscription : Gom-
dam, celui qui te détruira sera tué, En effet,
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il fut détruit par Othman, troisidme khalife ;

el celui-ci ayant é1é assassiné peu de temps
apreés, sa mor!{ fut regardée comme 'accom~-
plissement de la prophétie.

AMADEISTES, congrégation de religicux
franciscains du xv* siécle, ainsi nommés
d’Amédée, leur fondateur. 1ls furent suppri-
més par le pape Pie V. Voy. notre Diclion-
naire des Ordres religieux, art. AMADEISTES,

AMALTHEE,sibylle de Cumes. Oncroitque
‘¢’estellequi apportaaTarquin leSuperbeneut
livresdeprédictionssurlesdestinées futuresde
Rome, el lui en proposal’'acquisition moyen-
nant un prix trés-élevé, Ce prince le trou-
vant exorbilant, la sibylle en brilla trois et
lui proposa les six aulres pour le méme
prix, que Tarquin refusa encore; elle en
brala encore trois, et lui rapporla les (rois
derniers sans rien rabaltre de ses préten-
lions. Le prince, se ravisant, les prit enfin,
en confia la garde A deux patriciens; et,
pour étre plus sir de leur conservation, on
les enferma dans un coffre de pierre sous
une des voutes du Capitole. On les consul-
tait dans les circonstances graves, et ils sub-
sistérenl jusqu’au temps d’Honorius el de
Théodose le jeune, ou ils furent brilés par
Stilicon.

AMA-NO-BOUTSI KOMA , c’est-a - dire
Coursier du ciel ; c’est, dans la mythologie
japonaise, un cheval de poil bigarré qui a
pour mission de répandre dans les champs
la neige et la gréle. Les dieux l’envoient
quelquefois sur la terre pour la punition des
morfels.

AMA-NO-IWA, c’est-a-dire Rocher du ciel.
C’est en effet, disent les Japonais, un rocher
qui est situé dans le ciel. La déesse Ten-sio
dai-sin, fuyant les vexations de son frére
Sasan-no o-rno mikoto, se réfugia un jour
dans une caverne de ce rocher, et en boucha
I’enlrée avec une grosse pierre, ce qui occa-
sionna dans tout 'univers une profonde obs-
curilé, car Tensio-dai-sin n’était rien moins
que le génie de la lumiére. 1l y a sur la lerre
une caverne. de méme nom, qui renferme
une chapelle dans laquelle on adore un dieu

assis sur une vache et appelé Dai nifs-

AMA-NO KOUNI TAMA, un des génies
des Japonais , pére d’Ama waka fiko. Voy.
Fart. AMa TSOU FIKO FIKO.

AMA-NO KOYANE-NO MIKOTO, une des
divinilés secondaires des Japonais. Ce dieu
est répulé avoir 6té le premier ancétre de la
famille du premier ministre du Dairi.

AMA-NO O FI-NO MIKOTO, divinité des
Japonais, un des cing fils de Sasan-no o
mikoto. C’estle second des esprils lerresires.
Il fut envoyé sur la terre pour la purger des
plantes et des animaux nuisibles ; mais il ne
s’acquilta point de cette difficile mission.
Yoy. AMA TSOU FIKO FIKO.

AMA-NO OUKI BATSI, nom du pont cé-
leste, dans la mylhologie japonaise. C’est sur
ce pont que montérent les deux génies, wdle
el femelle, qui proeédérent & la formation et
i la population des fles du Japon.

AMA-NO-WATTA (Porteou Céte du ciel),
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petite caverne fameuse chez les Japonais ;
elle est sur une montagne’, non loin de la
mer, dans le pays d’Isie. Cenx qui suivent
la religion de Sinto s’y rendent en pélerinage,
parce qu’ils croient qu’elle servit de retraite

leur principale divinité , Ten-sio-dai-sin.
Cel esprit, en se cachant ainsi, priva le monde
et les astres de la lumiére, ce qui le fit recon-
naitre pour le maitre du jour et de la ln-
wiére. Voy. TEN-s10-DAT-sIN et IsiE.

" AMANUS, divinité des Cappadociens. Voy.
Omanus. '

- AMARAWATI, ville céleste, résidence
d’Indra, roi du ciel, selon la mythologie hin-
douc. C’est 1a qu’il habite dans un palais
d’'une magnificence au dela de toute expres—
sion, et qui étincelle d’or et de pierres pré-
cieuses. Un y lrouve réunis tous les genres
de plaisirs. Les Gandharvas et les Apsaras
embellissent ce séjour fortuné par leurs
chants et par leurs danses, qu’ils exécatent
en présence de leur sonverain et de tous les
dieux assemblés. '

-AMARYNTHIES ou AMARYSIES, fétes
inslituées en I’honneur de Diane , ‘surnom-
mée Amarynthia ou Amarysia, d’'une ville
de ’Eubée, ot son culle était trés-célébre.
Ces fétes étaient célébrées par les Eubéens,
les Erétriens, les Carystiens et les Athmo-
niens, habitants d'un bourg de Atligue.

AMATA, nom que le grand pontife des
Romains donnait a la vestale élue par le
sort. : -

"'AMA-TEROU-OOU-KAMI, c'est-a-dire le
grand esprit des rayons du ciel, principale
divinilé des Japonais de la sccte de sin-to ;
c’est celle qui est connue sous le nom de
Ten-siv-dai-sin, méme signification. Le pre-
mier nomn appartient a 1'idiome japonais ap-
pelé yomi, et l'autre a lidiome koyé. Voy.
TEN-s10-DAT-SIN, -

AMA TSOU FIKO FIKO FO-NO NI NI
GHI-NO MIKOTO, - le troisiéme des esprits
terrestres qui régnérent sur le Japon, aprcs
les esprils célestes. 1l succéda & son pére
Masa yayu katsou; son aieul maternel, T'akan
mi mosou fi-no mikofo, I'élablil gouverneur
d’un royaume appelé Asi vara-no naka tsou
kouni. Mais comme ce pays était alors rempli
d’esprits brillants sous la forme de vers lui-
sants, de mauvais génies qui bourdonnaient
comme des mouches, d’herbes et d’arbres
parlants, il résolutde débarrasserauparavant
son pelit-fils de ces hdtes incommodes. Ii
assembla’a cet effet les quatre-vingls kami
ou dieux célestes, leur annonca son inlen-
tion de chasser les mauvais démons du Ja-
pon, et leur demanda lequel d’entre eux ils

jugeaient le plas propre a accomplir ce:

dessein, Tous désignérent. Ama-no o fi-no
mikoto, qui y fut envoyé ; mais, loin de rem-
plir sa mission, il resta sur la terre sans
songer a revenir au ciel. On fit partir alors
Osei-no mi komna-no oust, qui suivit I’exem-
ple de son pére et ne revint pas. Takan mi
mosou fi-no mikoto, choqué de celle con-
duite, consulta encore plusieurs kami, qui
proposérent Ame waka fiko, homme d'nn
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’gcrand courage. Takan mi mosou fi-no mi-
ote le fit venir, lui remit 'arc Amu-no kago
yumi, ou du cerf céleste, et les (léches Ama-

no faba ya, ou des pennes du ciel, el lul
. ordonna de descendre sur la terre. Celui-ci

y resta de méme, y épousa Sita terou fime,
et se proposa de retenir pour lui-méme le
gouvernement du pays, plutét que de le pu-
rifier pour le pelit-fils de Ten-sio-dui-sin.
Longtemps aprés son déparl, T'akan mimosou

fi-no. mikoto, ne le voyant pas revenir, dé-

pécha le faisan Na-ngst kist pour en ap-
prendre la cause. Le faisan se percha sur
un arbre devant la porte d'Ame waka fiko,
Jequel, informé par safemme qu'il y avait
sur I'arbre un oiseaa extraordinaire, crut
que c’était un présent de celui qui I'avait
envoyé : il prit Parc, sortit de la maison, et
perca la poitrine de Na-nasi kisi. L’oiseau
tomba roide mort, mais la fleche monta au
ciel, et s’arréta aux pieds de T'akan mi mo-~
sou .fi-no mikoto ; il la reconnut a l'inslant,
et, la voyant ensanglantée, il présuma qu’on
était en guerre avec les kami terrestres ; il

la ramassa donc et la rejeta sur la terre, ou’

elle atteignit a la poitrine Ame waka fiko,
qui dormail aprés son diner, et qui fut (ué
du coup. Les gémisscments de Sita terou
fime parvinrent jusqu’au ciel, et furent en-
tendus d’Ama-no kouni tama, pire du défant.
Instruitspar 13 de la mort de son fils, il dé-
pécha 4 lUinstant un vent rapide pour lui
rapporter fe corps, et construisit un édilice
olt il I'enterra. Les oies sauvages et les moi-
neaux l'accompaguérent et passcrent huit
jours et huit puits en lamentations.

Takan mi mosou fi-no mikoto assembla de
nouveau les kami, etles iuforma que la terre
n'étsit pas encore purifiée, quoiqu’il y eit
envoyé plusieurs des plus braves. lls répon-
dirent unamimement qu’il faliait charger de
cetle mission Fonisou nousi-no kami. Alors
le kami T'ake mika soutsi-no, qui demeurait
dans la caverne du rocher Ama-no twa, en-
tra de force dans l’assemblée, ¢t demanda
en courroux si Foutsou nousi-no élait le
seul brave, et déclara que lui-méme élait
décidé a partir.

lis furent donc expédiés tous deux sur la
terre, el descendirent dans la province d'fd~
zoumo. L'un d’cux enfonca dans le sol la
pointe de 'épée Tosouka-no tsouroughi, s’as-
sit auprés, et fit venir Qo ana moulsi-no
kami, fils de So san-no o-no mikolo. 11 lui
raconta que Takan mi mosou avail envoyé
plusicurs kami célestes sur la terre pour la
purifier, mais qu'ils ne s’étaient pas acquit-
tés de celle commission : il lui reprocha d'en
étre la cause, et lui demanda s’il voulail la
quitter ou y rester. Qo ana moutsi-no kami
demanda un délai pour consuller son fils
Kotosiro, el promit une prompte réponse.
Ce dernier, qui était alors oceupé 3 la péche,

. se décida a reconnaitre la suprématie des

dieux célesles, 4 quitter la terre el a se ca-
cher dans la mer, ou il constraisit un enclos
et s’y enferma. Le pére rapporla aux deux
kami la réponse de son fils, ajoulant que

5

P



139

lui-méme prenait le parti d’obéir aussi, que
tous les kami terrestres suivraient son exem-
ple, el gu’aucun d’eux ne résisterait aux
kami du ciel. 1l leur offrit en méme temps
son épce, longue de douze & dix-huit pieds,
les priant d’en faire présent de sa part 3
Amatsou fiko, en I’assurant qu’a son arrivée
sur la terre, s'il faisait nsage de celle arme,
personne ne pourrail lui résister : ensuite il
~alla se cacher avec les quatre-vingts kami
lerrestres. Foutsou et Take mika mirent
mort tous les autres fami suballernes qui
ne voulurent pas se soumelire, el relour-
nérent au ciel, ou ils firent leur rapport a
Takan mi mosou. _

Celui-ci placa alors son petit-fils Amatsou
fiko sur un trone céleste, ouvrit les cieux et
le fit descendre sur une montagoe de la pro-
vince de Fiouga. Le nouveau prince se rendit
de 13 au cap 4 ta-no naga, ou il rencontra un
homme nommé Koto katsou. Il lui demanda
si ce pays louchait a quelque autre : celui-ci
lui répondit affirmativement, et lui offrit, s’il
avait envie d’en faire le tour, de se reposer
d’abord et de passer la nuit dans sa maison.
Ama-tsou fiko accepla la proposition, et
trouva en entrant unc femme d’une rarc
beaulé, nommée Ka asi tsou fime. 11 lui de-
manda quels étaient ses parents ; elle répon-
dit: Votre servante estla fille d'un dieu cé-
leste, ¢t ma mére est une divinité lerrestre
des grandes montagnes. Ama-tsou fiko Vé-
pousa, ¢t la rendil enceinte la méme puit.
.Cependant il crut qu’elle I'était déja d’un
aulre, et lui dit : Comment se peut-il que tot,
fille dun dieu céleste, tu deviennes enceinte
des la premicre nuit de ton mariage ? Celle
question l'offensa ; elle fit construire une
petite cabane, et lui dit : Je mettrai le feud
celle cabane; st vous étes le pére de Uenfant
dont je suis grosse, le feu ne me toucherd
pas, sinon je serai consumée. Elle s’y en-
ferma et y mit a 'instant le feu. Dés que la
flamme s’éleva, elle mit au monde un en-
fant, nommé Fo-no sosouro-no mikoto. Lors-
gue la flamme (ut au plus haut degré, elle
donna le jour a un autre, nommé Fiko fofo
v mi-no mikoto; et quand le feu commenca
a s’affaiblir, parut un lroisiéme enfant,
nommé [o-no akari-no mikoto. C’est ainsi
qu’elle accoucha de trois fils,

Ama-tsou fiko mourul et ful enterré sur
le mont Kaye-no yema. Son fils ainé lui
succéda.

Nous nous sommes élendu un peu aun

long sur Phistoire d'Ama-tsou fiko, parce.

que nous croyons qu’elle contient des (races
de I'histvire primitive du genre humain, et
qu’elle fait alinsion a 'état de désordre ou
devail se trouver le globe terrestre aprés le
déluge universel. Les trois kami, qui furent
envoyés successivemenl du ciel pour net-
toyer et purger la terre, rappellent égale~
ment ’'émission du corbeau et la double
emission de la colomhe hors de 'arche. Re-~
marquons aussi qu' Ama-{sou fiko eut trois
fils, comme le patriarche Noé,

AMA TSOU FIKO NE-NO MIKOTO, une
des divinités secondaires desWaponais ; ¢'était
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le troisiéme des enfants de Sasan-no o mi-
koto.Voyez sa naissance merveilleuse i 'ar-
licle SAsAN-NO 0 MIKOTO.

AMAURI, clerc, natif de Béne, village du
diocése de Chartres, était professeur de
I'université de Paris au commencement du
xti* siécle. On venait d’apporter en France
les livres d’Aristole; Amauri les étudia avec
passion, Son estime pour ce philosophe était
si grande, qu’il regardait comme autant
d’oracles ses idées sur la logique, sur la mo-
rale et sur la métaphysique. Comme, aprés
avoir enseigné la logique et les arts libé~
raux, il entrepril de professer la théologie
et d’expliquer I'Ecriture sainte, il fut (acile
de prévoir ce que serait Vinterprélation des
livres saints dans la bouche d’un si zélé
partisan du philosophe grec. 11 adop'a le
sysiéme d’Aristote sur la création, el sou-
tint- que tous les élres étaient §ortis de la
matiére prcmiére, quoique celle maliére
n’eit par elle-méme ni forme ni figure.
D’aprés lui, celle méme maliére premigre,
cxistant par elle-méme et agitée par un
mouvement - aussi nécessaire que son exis-
tence, était la cause et le principe de lout,
et par counséquent ne différait pas de Dieu
méme. Il s’imagina trouver dans Moise les
mémes principes que dans Arislote sur la
eréation. A ces erreurs il en joignait d’au~
tres qui touchaient encore de plus prés au
dogme ; ainsi il assignail aux trois personnes
de la Trinité certaines époques on elles de-
vaient régner tour & tour. Le régne du Pére
avail duré jusqu’au temps de 'Incarnation,
nous étions ‘maintenanl sous le régne du
Fils ; mais viendrait un temps ou tout culte
exléricur serait aboli pour faire place & une
religion toute spirituelle sous le régne du
Saint-Esprit. 11 disait encore que tout chré-
lien, pour étrc sauvé, doit se croire aussi
fermement membre de Jésus-Christ, qu’il est
obligé de croire que Jésus-Christ est né et a
opéré pour lui & sa passior et & sa mort le
mysiére de la rédemption. Cetle doctrine
souleva contre son auleur tous les docteurs
de Paris, qui le condamnérent en 1204, Leur
sentence ful confirmée a Rome : on prétend
gu'Amauri en mourul de chagrin. 1l eut des
disciples qui conclurent de sa doctrine a
Pabolition des sacrements el de la hiérarchie
ecclésiastique; on se saisil des principaux
d’entre eux, qui, déclarés et reconnus héré-
liques, furent livrés au bras séculier ; ceux
qui refusérent de se rétracler furent con-
damnés au {eu. Voy. nolre Dictionnaire des
Hérésies, arl. AMauni.

AMAUTAS, philosophes et docteurs chez
les Péruviens. C'étaicnl eux qui formaient
les meeurs de la jeunesse, lui enseignaient
les cérémonies el les préceples de la religion,
les lois de l'empire et les devoirs mutuels
des hommes. Les Amautas admettaient la
spiritualilé et Pimmortalité de I’ame, et ap-
pelaient le corps une terre animée. lls
croyaient aux récompenses et aux peines de
I’autre vie. lls divisaient 'univers en trois
mondes, dont le premier s’appelait Hanan-
pacha , monde supérieur, sé¢jour de félicité
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pour les oons; le second, Hurin-pacha,

moude inférieur, c'est celui que nouos habi-
tons ; on y est sujet & la génération et a la
corroption, et le troisiéme Veu-pacha,
monde soualerrain, ou les méchants souf-
fraient toutes sorles de peines et de maladies
sans interruption. -

AMAZONES ( HABITANT LES BORDS DU
FLEUVE DEs ). La religion de lous ceux qui
habitent le long de ce fleuve, dit le P. d’A-
cunha , est presque tloule semblable ; ils
adorent des idoles, qu’ils fabriquent de
leurs mains et auxquelles ils afttribuent
diverses opéralions. Les unes dominent sur
les eaux, et ils les représentent avec un
poisson & la main; les autlres president
aux semailles, d’autres leur insprrent du
courage dans les combats. lls disent que
ces divinilés sont descendues du cicl, ex-
- prés pour demeurer avec eux el leur
faire du bien : mais ils ne leur rendent pas
le’ moindre culte. 1ls les porlent dans un
élui , ou les.abandonnent & Vécart, jusqu’a
ce qu’ils en aient besoin. C'est ainsi que,
sur le point de combatlre leurs ennemis,
ils- élévent sur 'la proue de leurs canols
IYidole en qui ils ont le plus de confiance; et
lorsqu’ils vont & la péche, ils arborent
celle qui domine sur les eaux. Ces dicux
sont 4 proprement parler des génies sou-
mis 4 vune divinilé supérieure. Ces peuples
ont beauncoup de respect pour leurs pré-
tres ; ces prélres onl une maison particu-
litre pour l’exercice de leurs cérémonies
et ou ils rendent leurs oracles.

AMBARABAD, ou Yille d'ambre ; cité fa~
buleuse que les Orientaux placenl dans le
désert habilé par les génies, silué dans
la parlie la plus occidentale de P’Afrique.

AMBARVALES, ou AMBARVALIES, féte
romaine, ainsi noummée des deax mols latins

ambire arva, faire le lour des champs. Elle
avail lieu deux [ois par an, au mois d’avril
et au meis de juillet, c’est-a-dire avant et
aprés la moisson. Op célébrait la premicere
pour altirer sur les champs la protection de
Cérés, on y faisait des libations de lait, de
vin et de miel, €’étaient les seuls sacrifices
ou i fat permis-d’offrir da vin a Cérés. On
promenait autour des blés une truie pleine
ou une génisse, précédée d’'un prétre’ cou-
ronné de feuilles de chéne, qui dansait en
chanlant, & la louange de la tléesse, des
hymnes auxquclles toute la famille répon-
dait par de grands cris. La viclime se nom-
mail precidanea, c'esl- a-dire qui précéde la
coupe ‘des blés; on Pimmmolait sur le lieu
méme et 'on rentrail dans la ville. Aprés
la meisson on renouvelait les ambarvales,

et on offrait 4 Cérés les prewmiers fruits de la -

saison. — Ambarvales élail aussi le nom des
prélres qui présidaient & ces fétes. Voy.
AMBURBIALES el ARVALES.
_ AMBETTI, vom que les kabitants de I'ar-
chipe! Viti donnent a leurs préires ; ils pa-
raissent leur lémoiguer un profond respect
el beaucoup de délérence. -
AMBON. On appelait ainsi, dans les égli-
ses des premiers sidcles, une tribune ou
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galerie élevéé, ot 'on faisait la lecture de
I’évangile, les annonces publiques, la lec-

‘ture de lous les actes solcnnels, lels que
les décisions des conciles, les excommunij-

calions, les traités de paix. On se sert en-
core de ce terme en quelques églises , mais
plus communément on emploie le mot jubé.
Cependant on ne trouve plus d’amben ni
de jubé que dans les églises anciennes.
Voy. notre Diclionnaire de Liturgie, art.
CHaire , KEvanNciLe, JUBE, PREDICATION ,

Prone, et celui des Cérémonies el Riles

sacrés , art. AMBON.

AMBURBIALES, ou AMBURBIES. Ce mot

vient d'ambire uwrbem, faire le tour de la
ville, comme Anbarvales d’ambire arva, faire

‘le tour des champs. C’élait, 4 Rome, une

cérémonie religieuse dans laguelle on faisait
le lour des maurs de la ville, en les purifiant
avec de l'encens et du soufre. Elle avait
pour but ¢’'implorer.la protection des dieux
pour la ville et ses habitanis. Cette féte était
présidée par le collége des douze fréres nom-
més Ambarvales ou Arvales dont les fonc-
tions étaient a vie. On prétend que Acca
Laurentia,nourrice de Romulus, avait douze
enfants méales qui furent les premiers ho-
norés de ce sacerdoce. A mesurc que |'un
d’eux mourait , il était immédiatement rem-
placé; Romulus lui-méme fut, dit-on, le pre=
mier agrégé a ce coliége, aprés la mort d’un
des fils de Laurentia. :

Les Grecs avaient aussi des espéces d'am-
burbiales insliluées par Epiménide de Créte,
On abandonnaitl deux brebis, 'une blanche
et I'autre noire ; un homme les suivait el les
immolait a Pendroit ot elles se couchaient.
Celle dernidre céremonie avail beaucoup de
rapporl avec celles du bouc émissaire gue
les Hébreux lachaient dans le désert, chargé
des iniquiiés du peuple,

Ces sacrilices étaient plus innocenis que
ceux ou les Gaulais, pour purifizr leurs villes,
sacrifiaient hors des muars un homme en-
graissé & ce dessein. Les Grecs eux-mémcs
tombaient dans la méme barbarie, et chez
cux le malheureux ainsi dévoué pour le
salut public s’appelail anathéme, ou objet
réserve pour les dicux.
~ AMBROISIE, ou AMBROSIE. Nous nous
contentons de reproduire ici ce que dit Noél

‘dans ‘'son Dictionnaire de la Fable. Ce mot

signifie immortel, ou parce que c'éiait la
nourriture des dieur, ou bien parce que
son usage dounait 'immortalicé. Ricn n’est.
au reste st obscur 11 si confus dans les poéles,
gue la véritable destination de Uambroisie el
du nectar, dont la premntére coulatt d’'une des
cornes de la chévre Amaithée, et l¢ deuxiéme
de l'autre corne. Ce n’est quw’en sutvint Lopi-
nion la plus commune , qu'on regarde l'am-
broisie comme Ualiment yu'on servait sur la
table des dieux, et le nectar comme leur breue-
vage; mats pour cntendre différents passages
des pogtes, il faut supposer guwoutre I'am—
broisie solide il y avait eau, quintessence,
pommade et pdte d’ambroisie. C'est d’ailleurs
une des plus jolies fictions de Uantiquité.
Cette nourriture delicieuse el celle ligueur

Lo



123 o

embaumée flattaient tous les sens @& la fois,
donnaient ou conservaient la jeunesse , assu-
ratent le bonheur de la vie mortelle, et pro-
curaient l'immortalité. Vénus arracha de la
mort Bérénice , femme de Ptolémée Soler, en
lui donnant un peu de ce mets divin. Cest
par le méme moyen que I’ Aurore rendit Tithon
immortel. Apollon s’en servit pour préserver
de la corruption le corps de Sarpédon, et
Vénus pour guérir les blessures d' Enée. Les
dieux en usaient aussi pour parfumer les
avi's. Ibicus, cité par Athénée, a choisi le
miel pour donner une idée de la nature et du
goitt de Uambroisie. « L'ambroisie, dit-il, est
« neuf fois plus douce que le miel , et, rn nan-
« geant du micl, on éprouve la neuviéme par-
« tie du plaisir qu'on aurait en mangeant de
« "ambroisie. » Voy. AsniTa.

AMBROISIEN, ou AMBROSIEN (Rile, Of-
fice ). On appelle ainsi, chez les Latins,
un ordre dec liturgic propre a I'Eglise de
Milan. Lorsque la plupart des autres Egli-
ses d’'Ilalie adoptérent le Riltuel romain,
Milan , se prévalant de Pantiquité du sien,
qu’elie faisait remonter a saint Ambroise,
un de ses évéques, obtint Pautorisation de
conserver ce précieux reste de la tradilion
catholique. Plusieurs méme regardent cette
litargic comme antéricure 4 saint Am-
broise, et pensent que ce saint évéque n’en
est point l'auteur, mais gqu’il la retoucha
et 1a rendit obligaloire pour sa ville et pour
le diocése.

AMBROISIENS , ou AMBROSIENS, ou
PNEUMATIQUES , branche d’anabaptistes
qui avaient pour chef un certain Am-
broise , qui contrefaisait linspiré et op-
posait ses prétendues révélations a I'Ecri-
ture sainte, Il vivait, comme l'on croit,
dans le xvI° siécle. Voy. notre Diction-
naire des Hérésies, art. AMBROISIENS.

AMBROISIES., ou AMBROSIES, [étes cé-
lébrées en Gréce en 'honneur de Bacchus.
LElles avaient aussi-lieu a Rome, le 24 no-
vembre, sous le nom de Brumales.

AME. Nous ne prétendons point faireici un
trailé de’ame ; nous nous contenterons d’ex-
poser ce que les diflérents peuples pensent
de son origine, de sa nature, de sa fin el de
son état aprés sa séparation d’avec le corps.

1° Nous n’insislerons pas beaucoup sur la
croyance des Juifs anciens par rapport a
I’dme ; nous convenons que les dogmes qui
la concernent, ainsi que plusieurs aulres vé-
rités, ont été plutdt indiquées dans I’Ancien

Testament et légérement touchées que dé-

veloppées avec détail : cela n’entrait point
dans le plan de Vauteur sacré, soil parce
que ces vérités n’étaient pas conlestées, soit
parce que les générations d’alors n’étaient
pas encore capables de les porter et de les
comprendre dans toute leur rigueur. Toule-
fois, I'écrivain inspiré en a- Jil assez pour
que nous y trouvions les éléments des dog-
mes développés plus tard dans les philoso-
phies des peuples les plus cullivés. Ainsi
nous voyons dans la Genése que Dieu, aprés
avoir créé le corps de 'homme, lui souffla
dans le visage, ou plutdl dans les narines, un
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souffle de vie. Il est vrai que dans ce pas-
sage on pourrait confondre 'dme avec la vie
el le mouvement; mais il est d’autres pas-
sages qui démontrent gue I'dme ¢était regar-
dée comme une substance différente de celle
du corps. Ainsi, lorsque I’Ecriture raconte la
mort des anciens palriarches, elle se sert de
ces expressions : Il fut réuni 4 son peuple,
tl fut réuni @ ses ancétres, méme quand le
personnage est inhumé dans une terre étran-
gére. Jacob, pleurant la mort supposée de Jo-
seph, s’écrie ¢+ Je descendrai en deutl uuprés
de mon fils, dans le Schéol ; or le Schéol n’cst
point le tombeau; il nele pouvait étredans cet
endroit surtout, pnisque Jacobcroyait son fils
dévoré par une béte féroce. Moise défend la
nécromancie , c’est-a-dire d’invoquer les
dmes des morts. Le prophéte Elie demande
a Dieu la résurrection de ’enfant dela veuve
de Sarepla : Seigneur mon Dieu, lui dil-il,
que U'dme de cet enfunt revienne dans son
corps. Sa priére est exaucée, et U'dme de
Uenfant revint dans son corps et il revil.
Nous trouvons aussi des passages qui émoi-
gunent qu’aprds la mort I’Ame paraissait de-
vant Dieu pour recevoir la récompense de
ses bonnes actions ou le chitiment de ses
mauvaises ceuvres. L'homme tra dans la mui-
son de son éternité, dit I'Ecclésiaste ; la pous-
siére retournera & la terre, comme elle ¢tait,
mais Uesprit retourne vers Diew qui I'a donné,
Une simple femme dit & David : L'dme de mon
maitre sera enveloppée dans le faisceau de la
vie aupreés de Jéhova, ton Dieu; mais il fron-
dera 'dme de tes ennemis dans le creux de la
fronde. Terminons en remarquant que la
langue hébraique a trois mols pour expri-
mer 1’dme : ce sonl MAW: neschama, WDl né-
phesch et N™M rouakh; mais neschama ex-
prime plus particulierement le souffle, lu
respiration; néphesch, lavie, la personnalilé;
et rouakh, le vent, Uesprit.

2° Exposons maiutenant en quelques mots
le dogme chréten. L’idme de 'homme est
crééc a l'image de Dieun, c’est-a—dire qu’ello
est simple comme 1’essence de Dieu, spiri-
(uelle comme Dieun, intelligente comme Dicu
et immortelle comme Dieu; elle offre dans
ses facullés I'image de la Trinité de Dieu :
elle est douée de la connaissance, celle con-
naissance produit le jugement, et le juge-
ment uni 4 la connaissance est, avec celte
derniére, la cause efficiente de la volonté,
ce qui rappelle nécessairement le Pére en-
gendrant le Fils ou le Verbe, qui, uni au
Pére, produit I’Esprit-Saint. L’ame est unie
au corps, queique lemps aprés la conception
de celui-ci, par des liens myslérieux. Les
dmes sont-clies créées successivement a me-
sure qu’'il se forme de nouveaux corps, ou
bien ont-elles été formmées simullanéwent dés
Forigine du geure humain ? Yoila ce qui n’a
pas été clairement décidé. Cependant I’Eglise
enseigne communément te premier mode. Ce
gqui est article de foi, c’est que 1'éme de
homme est & la naissance de celui-ci enta-
chée d’unc souiliure originelle contractée par
le crime du premier pére du genre humain,
et que le Fils de Dieu lui a donné par son in-
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carnation et par sa mort le moyende se régeé-
nérer. Aprés la mort,’dnic parait devantDieu
pour étre jugée selon les cuvres qu’elle a
opérées, tant par elle-méme que par le
moyen do corps. Si elle a fail le bien, elle
jouil dés ce moment avec Dieu d’une féli-
cilé qui n’aura jamais de bornes ; si elle est
entachée.de fautes qui mérilent indulgence,
elle doit les ‘expier préalablement par des
peines que les vivants peuvent adoucir on
abréger par des bonnes ccuvres faites & celte
intention; si elle est souillée par des pé-
chés, elle est condamnée irrémissiblement &
des peines sans fin. Ces récompenses et ces
peines, elle les partagera avec le corps aprés
la résurrection généraie.

3* Aristote définil 'dme la premiére perfec-
tion de l'étre organique, ayant la vie en puis-
sance; elle est douée de trois facultés, la vé-
gétative, la sensitive ef la raisonnable, d’ou
plus tard on préteundit que nous avions trois
dames, que par la suiie on réunit en une
seule, mais divisée en trois parties, l'infé-
.ricure, la moyenne et la supérieure. Mais
laissons de coté les systémes philosophiques
des Grecs qui partagenl les écoles depuis
plus de 2000 ans; ils ne sont pas de notre
sujet : cilons plutdt le sentiment de Platon,
qui es! plus mythologique. Ce .philosophe
enseignait que Dieu, aprés avoir créé les
Ames, les avait attachées aux astres, d’ou

elles pouvaient contempler ses perfeclions -

infinies. Mais ayant délourné leurs regards
du souverain Etre pour porter leur attention
sur des beautés d’un ordre inférieur, le
Toul-Puissant , outragé de celte apostasie,
les précipila dans le monde inférieur et les
emprisonna dans des corps terrestres; et
voila la cause de celle sympathie myste-
rieuse que parfois cerlaines personnes
éprouvent pour d’autres 4 la premiére vue,
et de ces passions vives et constantes dont
un sexe brile pour I'autre. l.es Ames, disait
ce philosophe, qui, pendant leur séjour dans
les cicux, ont considéré plus attentivement et
de plus prés la beauté et les perfections de
I'Etre svuverain, se sentent, lorsqu’elles en
retrouvent quelques faibles traces dans les
créatures , emportées par un mouvement
soudain et irrésistible vers 1’objet qui leur
relrace une si précicuse image. C’est pour-
quoi un célébre autenr moderne a appelé le
divin Piaton le philosophe des amants, En
resume, les Grecs et les Laiins, comme tous
les autres peuples, croyaient & Vimmeortalité
de Pime et A une vie de bonheur on de
malheur élernel; ils 1a considéraient comne
tout a fait distincte du corps; ils lui don-
naient spécialement quatre noms : mvedpx.,
fuyn, peévos el volg j INAIS wuedua eXprime
plus particuliérement le souffle, l'esprit,
duyi, la vitalité, pévec et wei; 'intelligence.
Mévoc, ainsi que le latin mens, est identique
au sanscril manas. 1l y avait des Grecs, en-
tre autres les pythagoriciens, qui crovaient
2 la MtTEMPSYCOSE. Foy. ce mot.

he Les Egyplicns proclamaient, avec le
dogime de l'unité de Dieu, immortalité de
V'ame, les peines et les récompenses d'une
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aulire vie. Ils admeltaicnt aussi la métemp-
sycose , et ces lransmigrations successives
de I'Ame humaine séparéec du corps étaient
des épreuves que cette divine émanation
avait & subir afin darriver a4 Vinfinie per-
fection, qui devait étre le but constant-de
ses efforts. Lorsqu’un homme était décédé,
son &me, apréds divers pélerinages dans les
régions nombreuses qu’elle devait visiter,
arrivait enfin dans les régions inférieurces de
PAmenthi, et paraissait devant Osiris, le
grand juge des affaires, assisté de quaranite-
deux aulres juges; 13, loutes les actions
qu’clle avait faites sur la terre étaient sévé-
rement examinées et pesées par des divini-
lés secondaires en présence du tribunal. Si
elles élaient tronvées conformes avx régles
de la justice, Osiris récompensait 'dime en
I’appelant dans un monde meilleur, ou elle
goulail d’élernelles délices; sinon il la po-
nissait de ses faules en la rejetant sar la
terre pour y subir de nouvelles épreuves et
y eniurer de nouvelles peines sous une nou-
velle forme corporelle, jusqu’a ce qu’elle se
présentit pure de lonte faule au tribunal de
I’Amenthi. 1l y avait cn oulre un lieu de -
tourmenls pour les dmes, dans lequel on
envoyait sans doule les dmes perverses que
les diverses transmigrations n’avaient pas
corrigées, ou bien celles qui avaient commis
des crimes trop grands pour élre expiés sur
la terrc pendant une vie nouvelle.

5 D'aprés la doctrine musulmane, I’Ame
de toul homme est soumise, dans le tombeau
méme ou git le corps, & un interrogatoire de
la part des anges Munkir ¢t Nékir; en suite
duquel les infidéles et les mauvais musul-
mans sont frappés avec des massues arden-
tes jusqu’aun jour de la résurreclion, en si-
gne de réprobation, landis que les musul-
mans morts dans la [oi regoivent I’agréable
nouvelle de leur bonheur éternel. Leur dme
méme en goite par avance les prémices;
ceiles toutefois qui, toat en conservant la
foi, se sont souillées par des prévarications,

éprouvent des angoisses continuelles, ecf

méme le feu de l'enfer, jusqu’a ce qu’elles
soient lolalement purifiées. .

6° Suivant les Indiens, les 4mes des hom-
mes sonl émanées-de 'Ame unique et supré-
me, c’esl-i-dire de Dieu, comme d’innom-
brables étincelles qui jaillissent d’un feu im-

.mense. lin conséquence, ces imes ne sont

point nées el elles ne peuvent mourir ; elles
sont une portion de Dieu de qui clles proceé-
dent et & qui clles retournent; elles ont une
méme essence avec la Divinité, el, comme
telles, elles sont raisonnables, sensibles, in-
telligenles, immorlelles, infinies. L’4me unie
au corps est placée souns le gouvernement
immeédiat de PEtre supréme; son aclivilé
w’apparlient point a son essence, elle la re-
coit des organes; elle est aclive tant qu'ils
peuvent agir sur elle, mais dés qu’elle s’en
dégage, elle relourne a son dominateur su-
préme ¢t se confond avec 'essence de Dieu.
Avant de parvenir a celle héatilude, elle est
soumise a la transmigration : elle visite
d’aulres mondes, anime d’autres corps puui
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y recevoir la récompense de ses bonnes eu-
vres ou le chitiment de ses péchés. Les mé-
chants tomhent dans des lieux de punition,
et les hommes vertueux s'élévent dans la
région de la lune, y jouvissent du fruit de
leurs bonnes actions el en redescendent en-
snile pour animer de nouveaux corps dans
lesquels ils retrouvent les némes penchants
et les mémes prédispositions qui les avaient
animées dans une vie antérieure. Ce n’est
qu’aprés avoir réussi & s’affranchir, par la
méditation et les ceuvres mériloires, de tous
les licns du monde, que I"dme parvient enfin
au dela dc tous les cieux pour se confondre
avec l'essence divine. Il y a trois degrés de
délivrance : le premier est celui ou I'on peut
parvenii dés cetle vie; quand on y est par-
venu, on ale pouvoir d’évoquer les ombres
de ses ancdlres, de passer & son gré dans
d’autres corps, de se transporler inslanta-
nément d’un licu a un autre; le second con-
siste 4 s’¢lever jusqu’au ciel de Brahma, et
le troisidme & se réunir 4 la Divinité méme
dans son esscnce. Parmi les honnes cuvres
qui peuvent procurer celle jouissance su-
préme , on mel en premiére ligne cerlains
sacrifices, et surtout celui d'un cheval (Voy.
Aswamitpna).L’dme estici-bas ensevelie dans
uue triple enveloppe, celle de l'intelligence,
celle de P’esprit et celle de la facullé vitale;
ces trois enveloppes accompagnent l'dme
dans toutes ses transmigrations. N'oublions
pas deparler des cinq élatsquel’dme éprouve
dans son union avec le corps : 1° I'élat de
veille, dans lequel elle est aclive sous la di-
reclion de la providence; 2' I'élat de réve,
état d’illusion intermédiaire entre la veille et
le sommeil , dans lequel elle peut recevoir
'annonce des événements faturs; 3° 1'état
de profond sommeil, ol elle est comme plon-
gée dans I'essence divine, jusqu’'a ce qu’elle
revienne imprimer son aclion au corps;
ke I’état d’évanounissement ou d’insensibilité,
mitoyen entre 1e sommeil et 1a mort, ou Fa-
me esl lemporairement séparée du corps;
B enfin 1'élat de mort ot ’Ame a définilive-
ment quilté son enveloppe matérielle. Ajou-
tons en lerminant que si, dans ses transmi-
grations, ’dme vient 4 animer le corps d’'une
vacheé , c’est une marque infaillible qu’elle
~ n’est pas loin du terme de ses ¢preuves.

7° Le bouddhisme professe plus explicile-
ment encore que le brabhmanisme la doclrine
de I'émanation divine. Un seul espril, une
seule dme, une seule vie se répand dans
univers ; chaque vie individuclle n’est
qu'une de ses innombrables medifications.
Aa moment ol Kichina se dévoile a Ardjou-
na, celui-ci s’écrie : « Salut, ¢ dme de Puni-
vers, ame des animaux, divinilé des dieux,
air, feu, Jumiére , loi dont les formes sont
innombrables! » Et le dieu lui répond : « Le
monde est une expansion de mon étre; lout
ce qui vit, vil par mon esprit et reviendra
s’absorber dans mon sein. » 11 faut remar-
quer gu’ici Krichna est identifi¢ avec l'es-
sence divine. L’ame de 'homme revét un ca-
vaclére de personnalité; capable de mérile
gt de démérite , elle peut, par la force de la
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contewplation, de la science et de la vertu,
s’élever a la hauteur de V’essence supréme
et se perdre dans l'océan de ses perfections.
Elle peut altérer par le crime sa dignité pri-
mitive et étre ainsi dévouée i de longues ct
pénibles ex piations. Et comme, dans I'Inde,
Pesprit déchu doit passer par quatre-vingl-
huit migrationg avant d’entrer dans la va-
che, el de la passer dans un nouveau corps
humain, ainsi les Mongols lui font traver-
ser un nombre indélerminé de mélamor-
phoses avanl d’animer un chien, signe pré-
curseur de sa restauration prochaine. tou-
tefois, hitons-nous d’observer que ce systéme
n’est pas celui du bouddhisme proprement
dit, mais une sorte de compromis enire
les doctrines brahmanique et bouddhique,
adopté dans la Mongolie el le Tibet. Dans
ce systéme, ’Ame est dans une agitation et
une migration perpétueile; noun-sculement
clle parcourl toute 'échelle des éires depuis
le vil insecle jusqu’au divin Bourkhan, mais
dans le corps méme qu’elle anime, ellevoyage
sans cesse. Chaque mois est pour clle une
période cyclique, pendant laquelie elle ac-
complit dans son enveloppe corporellc une
révolution déterminée en occupant successi-
vemenl tous les membres. Ainsile premier
jour 'dme de I'homme réside dans le grus
orteil, le second elle monte dans Yarticula-
tion du picd, le troisiéme dans le mollet, le
quatriéme dans Particulalion du genou. En
suivanl ce mouvemenlt d'ascension, elle se
trouve le huiliéme jour daus I'épine du dos,
le douzidme dans la paume de la main; le
quinziéme elle est dans tout le corps, la
seizieme elle s’élablit dans le nez, le ving-
tieéme a 'extrémité des ongles, et le dernier
du mois elle se trouve auprds du gros orteil,
préte a recommencer la méme révolution.
Si 'on vient a blesser la pactie du corps ou
réside actuellement le principe pensant, la
mort est inévitable. Lorsque I'dme aban-
donne sa demeure charneile, six régions fui
sont ouvertes pour récompenser ses vertus
ou punir ses vices. Les trois premiéres sont
celle des dicux, celle des bons génies et
celle des hommes; ce sont les séjours heu-
reux. Les trois régions malheureuses sont la
demeure des bétes, Vempire de Birid et I'em-
pire de Tamou. Quant au boudchisme pro-
prement dit, comme il n’admet pas de divi-
nité distincle des étres animés, et que cha-
que homme, chagque animal méme peul, par
ses propres forces, devenir bouddhaouphra,
ou dieu, comme on voudra Vappeler,il s’en-
suit que 'dme n’a a compler qu'avec ele-
méme ; clle est nganmoins soumise a des
lois nécessaires , et doit subir P'influence de
ses bonnes cuvres ou de ses maunvaises ac~
tions. Lors donc que I’dme est séparée du
corps, elle est accompagnée de ses mérites
et de ses démériles; si les premiers sont plus
nombreux, alors leur influence I'emporte, et
I’ame est introduite, par ses propres forces
et sans le secours d’ancun agent,dans un sé-
jour de bonheur. Le degré de bonheur ct sa
durée sont proportionnés a Pidentité de la
force de linfluence. -8i, ab contraire, la
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somme des démétites l‘emﬁo‘rte, Pinfluence

mauvaise la conduit dans nn lieu de toar~"

ments, oa elle doit souffrir en durée et en

intensité, dans la proportion de la force de-

celte influence mauvaise. Dans celte reli-
gion , il o’y a donc ni juge, ni jugement;
I'dme subit les lois de-son étre. Les peines*
el les récompenses ne sont point éternelles,
mais durént senlement ausstlonglemps que
I'influence des ceuvres bonnes ou mauvaises.
Cette durée est par conséquent sans limites
el sans bornes fixes; dés que 'une de-ces in--
fluences cesse de se faire sentir, alors 'au~"
tre reprend le dessus.” Aprés donc que les
fautes sont suffisamment expiées, Pame passe *
dans nun nouvel-état, ou elle est heureuse
sous l'influence de ses mérites : de V'enfer,
ellerevient, par exemple, sur la lerre animer
un corps supéricur 4 celui qu’elle_oecupait
dans une vie antérieure. A-quoi enfin ahou-
tiront-toutes ces vies, ces migralions et ces
¢lats successifs ? Aprés une suite innombra-

-

ble d’'expiations, de méiditations profondes,

de bonnes ceuvres, d’austérités inouves,
‘Pdme s’élévera graduellement- et pendant
des siécles, de régions en régions, de cieux
en cieux, s’ideniifiera avec les bouddhas
précédents , s’enfoncera avec eux dans des:
profondeurs incalculahles , se réduira & sa:
plus simple expression, et parviendra enfin-
i une annihilation compléle, ce qui est le
plus haut degré de félicité; et I'objetl cons—
tant des désirs-d’un vrai bouddhiste. >
" 8 Les anciens Caraibes d’Ainérique re-
gardaicnt I'dine comme un corps extréme-:
ment subtil et délié; ils croyaient qu'un
homme élait animé par plusieurs dmes, dont
la principale était celle du ceeuk, gqui était
immortelle, et quiy aprés la mort; allait oé=
cuper un autre corps; venait énsuite 'dme
de la téte et enfin toutes celles qui occu-
paient les. jointures, el les artéres ot il y a-
pulsation, Ces 4mes inférientes, aprés leur
séparation d’avec le corps, restaient sur la:
terre poutr animer d’antres corps’, soit’
d’hommes, soit de bétes, ou bien devenaient’
de tnauvais génies. = '
9° Les indigénes du Canada ecroient 3 la
transmigration el & I'immortalité de ’Ame, -
mais ils n’ont point de doctrine fixe sur-ce’

sujel; les uns s'imagiient qu'aprés la mort:

’dme passe dais le corps de quélque ani-
mal , d'aunires que ceux qui ont &té bons-
guerriers et bons chasseurs iront revivre:
dans 0ne nation plus heureuse, ou la chisse
ne minguera jamais; d’autres enfin croient:
que U'dme n’abandonne point le corps im--
meéilalement aprés la morl : ¢’est pourquoi
ils enterrent avec le défunt son arc, ses flé-
ches et des vivres, afin qu'il ait de quoi se
nourrir en attendant qu'il soit arrivé au pays-
des A&mes, ou il chassera les Ames des cas—
tors, des élans, des renards, etc. |

10° Les Zélandais, dit M. Dumont-d’Urville,
ont des idées biem plus positives touchant.
Pimmortalité de U'dme qu' on ne latlendail de
leur dtat de civilisation. ‘L'dme ou esprit,
gwils nomment waidoua, est un souffle inté-

-
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rieur, parfaitement distinct de la substance
ou enveloppe matérielle qui forme le corps.
Au moment de la mort, ces deux substances,
jJusqw’alors étroitement unies , se séparent
par un déchirement violent; le waidoua resta
encore trois jours aprés la mort A planer au-
tour du corps, puis tl se rend directement
vers une roule fictive qui s’étend d'un bout &
Pautie de U'ile Tha-na-Mawi, et qui aboutit an
rocher Reinga (départ), vrai Ténare de ces
peuples. Ld, un afoue emporte dans les rd-
gtons supérieures du ciel ou le séjour de l(a
gloire, la partie'la plus pure du watdour,
tandis que la partie tmpure est précipitée
dans les ténébres. Toutefois, il ne faul pas
croire quée ces peuples atlachent a ces mots
de pur el d’impur une idée de vertu ou de
vice : pour enx, la vertu est de vaincre son
ennemi, le crime, d’étre vaincu. lls sont
convaincus que leur Ame sera d’autant plus
glorifiée dans 'autre vie, qu’ils anront ter-
rassé¢ plus d’enncmis sur la terre; c’est
pbarquoi ils dévorent les corps de celui qui
est tombé sous leurs coups, .persuadés qu’en
agissant de la sorte ils détruisent, non-geu~
lement sa substance matérielle, mais encore
qu’ils absorbent et s’assimilent pour ainsi
dire la parlie immatérielle on le waidoua du
vaincu. « Leur propre waidoua, continue
M. d’Urville, regoit un nouveau degré de
gloire et d’honneur par celte agrégation, et
plus un chef aura dévoré d’ennemis d’an
rang distingué dans ce monde, plus, dans
I'autre, son waidoua (riomphant sera hen-
reux et digne d’envie..... Les waidouas des
morls peuvent communiquer accidentelle-
ment avec les vivants; le plus sonvent ils le
font sous la forme d’ombres légéres, de
rayons du soleil, de souffles violents, elc.
Ces apparitions sont trés-fréquentes, et rien
ne pourrait persuaddér a ces naturels que ce-
ne sont. que des illusions de leur imagina-
tion:.... Ces naturels s’imaginent que le
siége Ue I'dme est dans Vceil ganche, et les
chefs pensent que.cet il,.q son tour, est re-
présenté par uine étoile particuliére du fir-
mamenl..... L’astre acquiert ou perd de son
éclat, suivanl que le chef est plus ou moins
favorisé par la fortune, el son waidoua est
soumis aux mémes modifications..... C'est
pour mieux anéantir le waidoua de son en-
nemi que souvent un chef, au moment ou il
vient de terrasser un rival redouté, lui arra-
che I'eil gauche et Pavale. D’autres se con-
tentent .de boire le sang fumant de leur en-
nemi pour éviter la fureur du waidoua
vaincu, persnadés que par cette action ce
waidoua .s'idenlifiera ‘avec celui du vain-
queur, et dés lors ne peut plus lui étre nui-
sible.»

- 41° Les Taitliens professaient le dogme de
Iimmortalité de 'dme. Aussitét qu’'une dme
était sortie d’'un corps, elle était saisie par
Taroa, le dieu esprit, qui I'avalail pour en
purifier ia substance et la penéirer d’une
flamme céleste et éthérée. Alors ces esprits,
débarrassés del’enveloppeterresire, erraient-
autour des tombeaux el avaient des nrélres,
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destinés a leur présenter des offrandes et &
Jes apaiser par des sacrifices. Ces dmes
heureuses se nommaient éafouas. Pour par-
venir & ce bosheur , il fallait avoir pratiqué
la vertu sur la terre, autrement I'dime élait
précipilée dans l'enfer. Les éatouas jouis~
saient d’'un pouvoir immense : pendant Ia
nuit, ils se plaisaient i renverser les monta-
gnes, a enlasser les rochers, a combler les
rlvié?es; ils résidaient habituellement dans
les cimetiéres, dans la profondeur des foréts
et dans les gorges des montagnes. C’élaient
€ux encore (qui envoyaient aux hoimames les
songes, auxquels les Taitiens ne manquaient
pas d’ajouter une {oi enticre.

12° Les habitants des tles Moluques re-
doutent beaucoup les dmes des défunts ; ils
crolenl que les premiers jours aprés le dé-
ces elles reviennent souvent visiter la mai-
son qu’elles ont habitée pendant leur union
avec fe corps. Dans ces visites, elles se plai-
senl quelquefois 4 nuire aux vivants, et sur-
tout aux pelits enfants, qu’on s’empresse de
leur soustraire. Pour éviter leurs mauvais
traitements, it fant leur montrer qu’on s’oc-
cupe d’elles, car si elles s’apercoivent gu’on
les a déja oublies, clles s’en vengenl quel-
quefois d’une maniére craelle. C'est pour-
Juol on iraite les morts pendant quelques
jours avec autant de soin que pendant leur
vic; on prépare leur lit, on leur sert a boire
el i manger; on pousse méme Vallention
jusqua metlre de la lumidre auprés d’'eux
pour les éclairer.
Nous aurions pu pousser beaucoup plus
loin cet apercu des croyances des peuples
sur la nature de I'ime el son immortalité :
des volumes entiers suffiraient a peine 4 une
simple exposition de la doctrine de toutes
les nations sur un aussi vaste sujet. Nous

dvons di, pour éviter les répélitions, nous.

borner d expuscr les systémes les plus sail-

lants. Voy. notre Dictivnnaire de la Bible,

arl. AME. Voy. aussi ce mol dans le Diction-
naire des Sciences occultes.

AMES (CuLtE rENnoy AUx). 1° Dans I'Eglise
catholique, on ¢élébre la mémoire des dmes
des jusles qui régnent avec Dieu dans le
ciel par un grand nombre de fétes particu-
licres et par une féle générale, communé-
ment appelée la Toussaint (Voy. Saints et
ToussaINT). On y célebre aussi des services
funébres pour les dmes des fidéles qui sont
~ dans le purgatoire (¥ oy. SERVICE FUNEBRE,
COMMEMORATION DES MORTS, ABSOUTE).

"2° Féle des mdnes chez les Lalins (Voy.

FiravLiEs).

3° Les Japonais célébrent solennellement
la féte des dmes, autrement dite la féte des
[an.ternes. Elle a lieu le 15 du sepliéme mois,
qui correspond a notre mois d’aoit et dure
deux Jours. Anciennement on la répétait
six fois par an, mais depuis plasieurs siécles
on se borne i la célébrer le seplidme mois.
Elle est nommée Wouran-bon par les boud-
d!nstcs, et I'chou-gen par les sectateurs du
Sin-1o. A Uapproche de la nuit, dit Villéla, [es
Japonaisallument,d la portede lewrs maisons.
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des lampes de différentes couleurs, et ils par-
courent la ville pendant toute. la nuit, les uns
par dévotion, les autres par curiosité. Aprés
la chute du jour, une grande mullitude sort
de la ville pour aller au-devant des mdnes de
leurs ancétres. Arrivds dans Uendroif ot ils
croient les rencontrer, tls leur adressent les
plus tendres compliments : « Soyzz les bien-
« venus, leur disent-tls; il y alongiemps que
« nous sommes prives du bonheur de vous
« VOIr : asseyez-vous un peu, reposez-vous
« des fatigues de la route en prenant la nowr-
« rilure que MNOuS VOUS avons upportde. »
Alors ils metlent & terre du riz, des fruits et
d’'aulres aliments. Ceux qui n'ont pas le
moyen de préparer un repas apporien’ au
moins de I eau chaude. Ils restent dans cet en-
droit une heure entiére, comme pour attendre
gue les mdnes de leurs ancélires aient fini de
manger. Ils les invitent ensuite d vemir chez
eux, et leur disent qi’ils vont devant eux pour
disposer la maison et préparer le repas. Les
deux jours étant écoulds, on allume des lan-
ternes, le peuple sort de la ville avec des
flambeaux, de peur que les mdnes ne se bles—
sent ou ne s'égarent dans les ténébres. De re-
tour chez eux, ils jettent des pierres sur les
toits pour chasser les mdnes qui pourraient
s'étre cuchées et dont ils craignent les impor-
tunités. Quelgques-uns cependunt en ont pitié,
disant que ce sont de pauvres petits infortu-
nés. Je demandai a& des Japonats pourguoti ils
donnent & manger auzxz morls, ils me répon-
dirent que c’était pour ranimer les forces de
ceux gut vont d leur paradis, lequel est éloi-
gné de la terre de dixz milliards de mille lieues;
i ne leur faut pas moins de trois ans pour y
parvenir. Pendant la [éte des lunternes, iis
nettoient les sépultures, et c’est un temps de
récolte pour les bonges. Il v’y u point de fa-
mille, quelque indigente gqw’elle soit, qui ne
leur offre quelque présent pour apaiser les
mdnes de ses ancétres. Il ne faut pas croire
cependant que le cérémonial soit partout le
méme : & Nangasaki, par exemple , snivant
Titsingh, on commence par adresser dés lc
13, & six heures du soir, ses priéres anx dmes
des défunts, dans lintérieur des aisons;
on étend, devant la tablette des ancétres, un
tapis sur lequel on dépose des deux coits
des épis de riz et de millet, des légumes et
des fruits crus, comme des féves, des figues,
des poires, des marrons, des noisetles, des
raiforts, etc. On place au cenire un petit
vase ou l'on brile des batons d'odeunr et des
parfums. Devant ce vase, on pose d'un ¢bté
une jalte avec de I’eau pure, de l'aulre une

jatte avec une fenille verte de nénufar rose,

sur laguelle on met un peu de riz cra et de
petits morceaux carrés de fokki-fokkie, sorie
de navets. Au-dessus de la jatte remplie
d’eau est placé un bouquet de chanvre, dout
on se serl, quand on vient prier, pour asper-
ger le riz et les navets. On adresse ses priéres
au dieu Amida, en marmottaut cent fois, ou
méme mille fois Namandoubt (Nami-Amida-
bouts ! ou Amida, prie pour nous!) et on le
sollicite en méme lemps de transporler les
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dmes dans un monde de joie et de félicité
parfaite. Dans un autre vase on met des bran-
ches d’'un certain arbre et d’autres belles
fleurs, et on a soin de tenir des lanternes al-
lumées pendant denx jours et trois nuits. Le

14 on sert aux Ames du thé, du riz cunitl et
d’aulres mets pour leur déjeuner et leur di-.

ner, avec des gileaux et des friandises enlre
les deux repas. Sur le soir on va allumer des
lanternes dans les cimetiéres devant chaque
pierrc funéraire; elles brilent jusqu'a dix
heures, suspendues & de longs bambous,
placés de chaque c61é de la tombe. On met
devant la pierre des vases d’eau, des sucre-
rivs el aulres friandises, et on brile des
odeurs. Dans la nuit du 15 le sacrifice se fait
dans Uintérieur des habitations, et on allume
encore des lanlernes dans.les cimetiéres. En-
fin le 16, & trois heures du matin, on empa-
quetle tous les mets, on les dépose dans de
pelites barques de paille que les paysans des.
villages voisins apporlent & pleins bateaux
au marché ; les voiles sont de.papier peint,
de soie ou de toile de chanvre ; on les éclaire
avec de petitles lanternes et des bitons d’o-
deur, ce qui offre un aspect magnifique; on
dirail un torrent de feu qui coule de la mon-
tagne a la mer, ou elles se divisent et voguent
au gré du vent et des vagues. C’est alors
que 'on congédie les dmes qui retournent a
lenrs lombeaux ce jour-la. Toutefois [es &mes
des impies errent constamment jusqu’a ce
qu’elles soient arrivées au terme de leur ex-
piation., Ce lerme peut étre abrégé par les
priéres des bunzes. : '

b Les Japonais ont emprunié cetle fete

aux Chinois, chez lequels elle fal instiluée
- environ un demi-siécle aprés Jésus-Christ,
landis qu’elle ne ful introduite au Japon gue
dans le vui siécle de 1'ére chrétienne. Voici
son origine d’aprés un livre sinico-japonais

traduit & la.Chine, de Pindien en chinvis : La

mére du préire Mok-ren-bikou , disciple de
Chakya, descendit aprés sa mort aux enfers
pour y expier ses péchés; elle y souffrait une
foim cruelle : som fils, qui, par ses grandes lu~
micres, avail la connaissance du passé el de

Uavenir, ainsi que de tout ce qui se passait aw.

ciel et dans les enfers, tdcha de lui procurer
quelgue nourriture, ef lui domna wn plat de
riz dont la vue la réjouit beaucoup ; mais dés
gw'elle eut approché un peu le riz de ses leé-
tres, il se changea en charbons ardents. Le fils,
voyant cela de ce monde, alla consulter son
maiire Chakya sur le moyen de délivrer sa
meére de la punition qu’elle avait encourue par
son impieté, et regut celte réponse : « Volre
« mére est morte en étal de révolte conire les
« fotoke, ou dieux; seul vous n’étes pas en
« état de lui domner des secours efficaces ;
« mais le 15 du septiéme mois, rassembles tous
« les prétres pour chanter des hymnes avec
« eux, et préparez une offrande de cent sortes
« de mets pour les dieux. » Mokren obéit d
Chakya, et réussit ainsi d délivrer sa mére.
Voilad, sans doute, 'origine de la féte des
lanternes, que l'on célébre encore; mais a
présent on parail avoir perdu de vue celle
institution ; car .i1es voyageurs qui nous en

4
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ont laissé la description lui assignent une
autre cause. Voy. LANTERNES (Féte des).

5 Tous les ans, .au commencement de
I'année, les Tunquinois célébrent une [(éie
solennelle en mémoire des défants 'princi-
palement qui se sont signalés par leur va-
leur et leurs grandes aclions. On expose en
pleine campagne les tablettes des défunts;
devant lesquelles on dresse des autels. Le
roi lui-méme assiste 3 cette féle, an milieu
de ses troupes et d’une multitude innom-
brable de peuple. Aprés avoir offert le sa-
crifice, brilé de I'encens et récilé des prié-
res, le roi et les mandarins font quatre ré-
vérences profondes devant les tableltes. Lls
supposent, a ce qu’il parait, que les ménes
des rebelles se trouvent aussi présents i la
cérémonie; car, avant de se retirer, le roi
lire conltre cux cing conps de fleche. La féte
se termine par une décharge générale d’ar-
tillerie; puis on brile les autels et toul ce
qui a servi a la soleunité.

6° Les Siamois portent des mets sur les
tombeaux des défunts, et font pour eux des.
aumodnes aux Talapoins, afin de se rendre
les dmes propices ct de les empécher de ve-
nir troubler leur repos; car ils leur attri-
buent une grande puissance. Cet usage de
porter des aliments aux morts était du reste
commun a plusieurs peuples paiens, aux
Romains entre aulres; des chrétiens pen

instruits n’ont pas été exempls de celle su-
perstition.

. 7° Les anciens habitants des iles Marian-

nes meltaienl une corbeille prés de la (éte
de celui qui venait de mourir, afin de ve-
cueillir son esprit; ils Iinvitaient & venir sc
placer dans celte corbeille pour y faire dé-

.sormais sa demeure, ou du moins pour s’y
_reposer quand il daignerait venir les visiter.,

Quelques-uns oignaient les morts d’huile
odoriférante et les-promenaient dans les dif-
férentes maisons appartenant i leurs parents,
pour leur. donner la liberté de choisir une
demeure qui leur convint lorsqu’ils vien-
draient les visiter. Ces dmes élaient pour
eux comme des divinilés; ils les invoquaient
dans les alflictions et les calamités. C'eat
jmaintenant , leur disaient-ils, ¢’est mainte-
nant que volre secours m'est nécessaire; se-
courez-mot, si jamais volre famille vous fut
chére.

8° Nous avons vu plus haut que les Tai-
tiens divinisaient en quelque sorte les dmes
des Justes en les appelant datouas, Il y avait
des prétres établis pour leur offrir des sacri-
fices.

9° Les peuples du Loango, en Afrique,
n’ont pas un systéme arrété sur le sort de
I’dme aprés cettegvie : les uns croient & une
sorle de.métempsycose, ¢l s’imagineunt que
les dmes des défunts entrent dans le corps de
ceux qui naissent dans la famille & laguelle
elles apparlenaient ; plusicurs croient I'dme
immorlelle ; d’autres enfin, et ¢’est le plus
grand .nombre , sont convaincus que les
ames des morts devienneunt les dieux tuté-
laires de leur famille, et a cet effet ils leur
élévent de pelites chapelles prés du lieu ou
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ils demeuraient; ils vont les-y prier, ¢l au
commencement des repas ils offrent a ces
mines de ce qu'ils mangent et de ce qu'ils
boivent.

AMEGLEBA, nom de la féte de I'Ascension
chez les Mingréliens. Ce peuple célébre celte
solennité & pen prés comme toules tes an-
tres féles de année , c'esl-a-dire en Luant
des pores, des poules, et en faisanl bonne
chére. C’est 1a leur princip :le dévotion. Cha-
con allame sa bougie ce jour-1a, et met un
grain d’encens dans le feu en priant Dieun de
lui faire voir un autre jour semblabie, de
mulitiplier et de bénir les abeilles, afin qu’el-
les fassent beaucoup de cire el de miel.

AMELES, flcuve de V'enfer, chez les an-
cicns Grees ;3 il était, dit-on, impossible de
refenir son cau daus un vase.

AMEM, la troisiéme divinité, selon la théo-
gonie i'es philosophes éclectiques. Avec Phtha
e: Osiris, elle préside a la génération des éires
apparents. Ce sonl les [rois dieux conservateurs
de la ‘Sagesse el ses ministres dans les temps
ow elle engendrait les étres et produisait la
force secréte des canses. Aprés eux, il y a
guatre puissances mdles et quatre femelles au-
dessus des cléments et de leur wvertu : elles
résident dans le soleil. Celle qui dirige la na-
ture dans ses fonctions génératrices a son do-
micile dans la lune. Le ciel est divisé en deuzx,
ou quutre, ou Six regions, el ces régions en
plusieurs autres. Chacune a sa divinité, et
toules sont subordonndes a4 une déité supé-
rienre. De crs principes, il faul drescendre d
d’aulres, jusqu’'a ce que l'uhivers entier soil
distribué 4 des puissances qui émahent les
unes des aulres, et toutes d’une premitére.
Noél. Voyez Exeru, NoETARQUE,

AMEN, mot hébreu, qui signifie vraiment,

c’est vral, qu'il soit ainsi, ou, comme P'on dit
communément, ainsi soil-il. Des Juifs il a
passé dans toutes les langues des chiéliens
et des musulmans ; il termine chez les pre-
miers la plupart des priéres. Quand les
priéres sont publiques, le président de P'as-
-semblée expose scul 'objet de la demande,
el tout le peuple répond Amen. Les Grecs et
les musulmans prononcent Amin, les habi-
tants de la mer du Sud Améné. Voyez nos
Dictionnaires de la Bible, de Liturgie et des
Rites sacrés, au mot AMEN. |

AMENTHES, surnom de Pluton, chez les
Grecs, qui 'avaient empruntéaux Egyptiens.
Les Greces, voulant tonut ramener a leur lan-
gue ot & leur théogonie, disaient que ce nom
voulait dire privé de menthe; ¢’était le nom
d’'une nymphe qui, ayanl exci é la jalousie
de Proserpine, fut par celle déesse transfor-
mée én la plante de son nom. C’est une fable
absurde of ridicule: Amenthés n’est que la
transcription de 1'Amentht égyptien, qui
n'est point un nom d¢’homme, mais celui
d’un licu sombre el souterrain, o vont les
dmes des motts.

AMENTHI, nhom de 'enfer égyptien; I'dme
y élait jugée aprés la séparation d’avec le
corps. C'est sur 'Amenthi que ful calqué
I'enfer des Grecs et des Romains ; seulement
les divinités changent de nom ; Osiris-de-
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vient Platon ou Adés ; Thme¥, Proserpine
Oms (hippopotame), Cerbére ; enfin Horas,
Apis et Anubis semblent étre les types origi-
naux de Minos, Eaque et Rhadamante.

AMERDAD, ou AMERETAT, Je dernier de
six bons esprits ou Amschaspands, créés par
Ormuzd; c'est lui qui est le génie de lavolup-
& honnéle, et comme tel opposé directement
d Zareth, le dervier des six mauvais génies
créés par Ahriman. Amerdad était le pro-
tectenr des troupeaux el des grains.

AME WAKA FIKO, letroisiéme des génies
qui, suivant la mylhologie japonaise, fureut
envoyés sur la terre pour la purger des plan-
tes et des animaux nuisibles. Il était fils
d’Ama-no kouni tama. Voyez son histoire &
I'article AMA TSOU FIKO FIKO.

AMHARIA, déesse des habitants de Fésules
en Etrurie; sa statue avait les pieds joints
I'un conlre l'antre, les mains cnllées conire
le corps, la chevelure longue et pendante
comme celle des statnes égyptiennes. On la
croit la méme que Furina, déesse venge-
resse des méchanis, .

AMIDA, nommé aussi O-mi-to, un des
dieux principaux des Japonais; c’est pro-
bablement une des incarnations de Boud-
dha. On l'adore sous plusieurs (crmes, mais
principalemenl sous celle d’un homme 4 (éie
de chien;mnrdant un cercle d'or qu’il tient
entre ses mains, el monté sur un cheval §
sepl tétes, dont chacune représente un mil-
lier de siécles, ce qui forme un total de sept
cent mille ans. Ou le représente aussi sous
la figure d’une femme ou d’un jeune homme
no ou habillé; d’autres fois on lui doune trois
tétes dont chacune est coiffée d’une espice
de toque, avec la barbe floltante. Ses secta-
teurs disent que c'est le dieu qui a soin des
dmes, qui les conserve et qui les sauve des
peines qu’elles méritent par leurs péchés. lls
lui donnent letitre de sauveur et de média-
teur des hommes. Il y a deux mille ans qu’il
vivail sur la terre, ou il se livra a la prédi-
calion et & toutes les pratiques de la vie la
plus austére. Sa vie avail duré plusieurs
siécles, mais, fatigué de son existence, il se
donna la morl et parviot ainsi au rang de
Bouddha. Le pouvoir qu’il a acquis par sa
sainteté est si grand, que Yama, dieu des en-
fers, se reldche en sa faveur de l'autorilé
qu’il a .sur les dmes des covpables. Amida
obtient de ce juge sévére non-senlement la
mitiZation de leurs peines, mais encore il
peut les renveyer dans le monde avant le
temps prescrit pour l|'expialion de leurs
fantes. — D’autres Japonais, el ce sont sans
doute les plus ignorants, on ceux qui out
fait un mélange du bouddhisme et des au-
tres croyarces répandues dans ’empire, pré-
tendent qu’Amida est une subslance spiri-
tuelle, absolument dégagée de la matiéere et
incapable de tomber sous les sens. Son
exislence est antérieure i celle de la nature,
ou plutdt il n’a jamais commencé et ne doit
jamais cesser d’cxister. Son étre s’étend par-
lout et son immensité ne connaft point de
bornes. C’est lui qui a créé 'univers, qui
comble les hommes de bienfails, yui, bien
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que libre de goins el d’embarras dirige seul’

Iés ressorts de 'anivers, ef dlspose ason gré’
tous les événements. -— Qutre les pridres,
les sacrifices et les autres modes ordinaires
d’honorer la Divinité, les dévols japonais,
poussent le dévonemment a Amida jusqu’a se
noyer en son hunneur. La viclime entre dans
tn petit bateau doré et orné de banderoles
de soie, s’altache des pierres aun cou, aux
bras el aux jambes, danse au son des instru-
ments et s¢ jetle dans la riviére. La cérémo-,
nie est plus imposante lorsque le fanatique
.a réussi par ses déclamalions a s’adjoindre
quelques compagnons ; quelquefois ils per-
cent 13 nacelle el se lalssenl couler a fond
sous les yeux-de leurs parents et de leurs.
amis. [Vautres cuthnusiastes . s’enferment
‘dans une grotte étroite, praliquée dans le
scin d’un rocher, en font murer ’entrée, 3
Pexception d’une pelite ouverture, ct s’y
laisseni monrir de faim, ev ne cessant d'in-
voquer ie nom ’Amida. On éléve des cha-
pelles & ceux gni_ se sont aiasi sacrifiés, ct
les podles composent des epllaphcs en leur
honneur. Il ne faut pas croire cependant que
la dévotion soit le seul mobile de ces sacri-
fices volontaires. Le suicide élant trés-[ré-
quent au-Japon, eceux qui sont dézoltés des
mauXx de la vie et qui vealent en finir avee
leurs peines et leurs SOU“I‘cIﬂCLS cherchent,
en se dévouant a Amld.l, a se fdlre un me-
rite d’'une action qui, le plus souventl, n’a
d’aulre cause que. le désespoir. — Qu donne
& Amida un fils qui est vénéré sous le nom
de Quan-Won. Voyez ce nom. -
AMIDBA et AMIDABA. Voy. Amitabna.
AMILCAR, général des Carllmgmms, nus
au rang des dicux par ses compalrioies, qui
lui avaient érigé des monuments a Cailhage
el dans leurs colonies. On lui offrait des sa-
crifices. Comme ce gene:al avait disparu
aprés une déroute, sans qu’on pit retrouver
soun corps, les Cdrlhaumms prétendirent
qu'il était monlé au ciel. Voy. notre Diction-
naire des Sciences occultes, art. AMILCaR.

AMIMITL, dieu de la péche, honoré parti~

culicrement & Cuitlahuach, petite ville du
Mexique,, située dans 1e lac Chalco.

AMIN-DEOUA, un des quatre principaux
dieux des Monguls.

AMIS, nom que se donnent les seclaires
plus connus cu France sous le nom de qua-
kers ou trembleurs. Voy. Quakens et Hic-
KISTES..Voy. aussi notre Dictionnaire des Hé-
résies, arl. QUAKERS, lnEMBLEURS.

AMIS DE LA LUMIERE. Ce nom est un
sobriquet donué en dérision aux ultraratio-
nalistes d’Allemagune par leurs adversaires;
ils n’ont jJamais pris eux-mémes que le nom
plus modeste d&’Amis protestants. Le sobri-
quet a prévalu. Voici quelle a ¢1é 'occasion
de celle secte qui s'¢léve de nos jours : Un
pasteur de Magdebourg fut accose d’avoir
¢mis au précie des opinions hétérodoxes, et
menacé de depos;uon Ce fait paraissant aux
mivistres rationalistes un empiélement con-
tre les franchises de la chaire, ils jugérent
oppuriun de se réunir pour councerter lears
moyens de résistance, et s’cntendre sur la
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' queslnon capitale qu ils allalent avoir A dé-

fendre. Le pasteur Uhlich, qui était & la téle
du mouvement, obtint en peu d’années 1’ad-
hésion d'un cerlain nombre de personnes
lant ecclésiastiques que laiques, el fit de
nombreux prosélylés a I\(ngshl,rg Magde-
bourg, Halberstadt, Eisleben, Halle, Leip-
sick, etc. Enfin, le 15 mai ISlm, a assemblée,
de Kelhen prés de trois mille personnes, par-
mi lchuellLs un grand nombre de gens du,
peuple, ticnnent séance en plein air, obser-
venl pendant six heures Uordre le plus par-
fait, el adhérent A treize arlicles, on ne peut
pas dire de foi, mais plulol d’'assentiment gé-
néral, rédigés par le pasteur Uhlich, ot pris
comme bases de la réforme. Puis au concis
liabule de Leipsick, il formula de la sorle sa
profession de foi :

« 1* Mdlgré le rang supérieur quej occupe
en tant gu'homme dans la hiérarchic des,
¢lres creés, Je me reconnais imparfail, sujet
a l'erreur, manquant de beaucoup de cho-
ses; une seule pourtant ne me maunque ja-
mais : c’esl 'aspiration vers le vrai, e beau,
le bien, I'idéal.

« 2 Cette .1Sp|ralmn trouve sa satisfaction
la plus compléte dans le christianisme, dont
Jésus-Christ est pourmoi l'idée généralrice,
la somme vivaule.

« 3° Je reconnais en lui Penvoyé supléme
de Dicu & Fhumanité; Phomme el qu’il doit
élre; le seignear et mallre en qui mon dme
peul se livrer en lout abandon.

« 4° Son histoire, dans ses parties essen-
tielles, est digne de créance; ‘mais ma foi en
lui repose plus particalicremcul sur la pu-
reté de sa vie, sur la véril¢ de son royaume
et sar lexpérlence, qui m’apprend que je
trouve le salut dans 1a docilité a sa loi. :

«, 9v Jésus me fait connallre Died, son
Pire, que je m ‘efforce d’honorer en esprll el
en veérité par une piété filiale sans bornes.

« G° Jésus me donne une rcglc infaillible
de conduite : le commandement de 'amour.

« 7° Par lui encore japprends que la sanc-
tification doit étre la tiche de ma vie cn-
tiére ; que je dois -toujours me rapprocher
du but, en sachant néanmoins que je ne
Patteindrai j jamais.

« § Sijai é16 négligent dang l'accomplls-

~.;ement de ma léche el que je m ‘en repeute,

Jésus promel & ma transformation le pardon

. de mes faules.

« 9° Par Jésus m'est annoncé l’avénement
de P’Esprit-Saint, force divine qui opére in-

cessamument dans la chrétienlé et qui, sije

demcure fidéle & mes bons désirs, descend en
moi et m’éclaire.

« 10° Le royaume supréme de Dieu sera
la récompense de mes efforts au deld du
lombeau, mais ce royaume commence dés
ici~bas. »

Dans les commeutaires ajoutés a cette pro-
fession de foi, Uhlich cherche 4 revélir sa
pensée de formes dubitatives pour la rendre
plus facilement acceptable. Ainsi, il ne eroit
pas a la Trinité, mais il reconnait en Jésos-

Christ un étre supéueur, auguste, unique,

tout imbu de la divinité, le sauveur des
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hommes, dont la venue est pour lui une
énigme non encore expliquée; il adore daus
I’Esprit-Saint la force perpétuellement vivi-
fiante; il s’appuie & chaque pas sur des
preuves liréesde I'Ancien etduNouveau Tes-
tamenl, recueil de livres écrits dans les temps
les plus divers, par les autrurs les plus dissem-
blables, dans lequel il reconnait une notion
supérieure de Dieu, mais qui n’en est pas
moins pourlant rempli d’erreurs et d'impiétés,
It bldme comme unexcés de lascience critique
la négation historique du Messie; mais, d’au-
tre pari, remarquant que Jésus n’a rien écrit
Jui-méme, et que les évangélistes se mon-
trenl peu d’accord sur une multitude de faits,
il conclut qu’il faut s’en tenir a Vesprit et
non a la lettre des Evangiles.

Une doctrine aussi large ne saurait rester
stationnairc; en effe( nous voyons déja que
Wislicenus, un des disciples d’Uhlich, ne
craint pas d’émeltre des opinions heaucoup
plus hardies, et laisse son mailre bien loin
derriére lui dans les voies rationalistes.

AMIS D’ISRAEL (SocitTE pzs), associa-
tion protestaunte, fondée & Toulouse en 1832.
Cette société a pour but, dit 'almanach pro-
testant, d’amener les Israélites & la foi de
Jésus, afin qu’ils soient sauvés par lui. Les
principaux moyens employés daus ce bul
par la société sont, la priére, la distribution
des sainles Ecrilures et des traités religieux;
les communications verbales ou épislolaires
avec eux, |'établissement d’écoles pour leurs
enfants et des cours religieux donnés aux
prosélytes. )

AMIS DE LA VERITE. C’est le nom que
donne I’'ahbé Grégoire, dans son Histoire des
secles religieuses, 4 une branche de jansé-
nistes subsistant encore de nos jours, qui,
bien que soumis extéricorement a2 1'Eglise,
croient fermement aux prétendus miracles
‘opérés dans le cimetiére de Saint-Médard,
aux convulsions el aux convulsionnaires.
Ils croient de plus que bientdt les genlils
vont étre réprouvés, et que les Juifs vont
enirer en foule dans le sein de ’Eglise. C’est
pourquoi ils s’abstiennent de prosélytisthe
el regardent en pilié les efforts des préires
catholiques pour vivifier el propager leur
cummunion. En revanche ils appellent de
tous leurs vceux la conversion des enfants
d’Israél. Hs ont communément une image du
prophéte Elie, et récilent une fois par mois
l'office des juifs, composé pour demander
i Dien la conversion de ces derniers. lls
adoplent aussi l'errcur des millénaires, et
altendent le second avénement de Jésus-
Christ, qui doit régner sur la lerre pendant
mille ans avec les élus. Le concordat de 1801
jes a divisés en deux partis, suivant que les
uns ou les autres l'ont accepté ou rejeté. 1ls
sonl répandus particuliérement da c6té de
Lyon el de Toulouse.

AMITABHA, un des cinq bouddhas céles-
tes. Sa couleur distinctive est'le rouge; son
‘empire ou paradis est situé a 'occident, Ce
paradis esl le séjour du plus haut degré de
plaisir et de joie; il porle le nom de Soukha-
wali. Amildbha a pour épouse Pandard, qui

DICTIONNAIRE DES RELIGIONS.

160

est son énergie aclive, et pour fils spirituel
Avalokeswara. Amitdbha est honoré encore
sous les noms de Amidaba, Amidha, Amita et
Amida, suivant les différents dialectes. Il est
regardé comme un des ¢inq dieux primitifs
par les Mongols, qui lappellent Amita~
routchi.

AMITAROUTCHI, un des dieux primitifs
des Mongols. Voy. AMITABHA, '

AMITIE, divinité symbolique des Romains;
elle portait chez les Grecs le nom de Philia.
Ces derniers la représentaient sous la figure
d’une jeune femnme, la téle nue el la poitrine
découverlr jusqu’a I'endroit du ceeur ot elle
portait la main droite, embrassant de la
gauche un ormeau sec, enlouré d’une vigne
chargée de raisins. Chez les Romains elle
¢lait vétue d’une robe blanche, la gorge a
moitié nue, couronnée de myrte el de flenrs
de grenadier entrelacés, avec ces mols sur
le front ¢ fiver et Eté. I.e bord de sa tunique
portait ces deux autres : 4 la vie, d la mort.
De la main droite elle montrait son caeur, ot
on lisait : De preés et de loin. On lareprésen-
tait aussi les pieds nus. pour marquer qu’il
n’est point d’'incommodilé qu’un véritable
ami ne doive braver pour le service de son
ami.

AMMALOQO, fite célébrée en Gréce, en
honneur de Jupiter; mais on n’a sur clio
aucun délail.

AMMON. Voy. Auon-Ra.

AMMOUGHI-SIDDIH, divinil¢é mongole.
Yoy. AM0GA-SIDDHA.

AMMUDATES, dieu des Romains ou des
Etrusques, sur lequel on manque de détails.

AMNIOMANCIE, sorte de divination qui
consistail & tirer des présages de la coiffe ou
membrane qui enveloppe quelguefois ia téte
d'un enfant a sa naissance. A Rome, les
avocats achetaient fort cher ces sortes de
membranes, s’imaginant qu’elles leur porte-
raient bonheur pourle gain du procés qu’ils
svutenaient. Il existe encore maintenant des

‘restes de cette superstition, a laquelle nous

devcans cette phrase proverbiale : Il est ne
coiffé, en parlant de quelqu’an a qui tout
réussit. Voy. notre Dictienngire des Sciences
occultes, art. AMNIOMANCIE, COIFFE.
- AMOBUNDOU, ganga ou prétre du Congo,
qui a pour fonction de conserver les grains
par le moyen d’'un féliche fait d’argile et de
plumes, qu’il enterre an miliea des champs,
qui sont sous sa protection.
AMOGHA-PASA. C’est un des cinq Lokes-
waras, qui gouvernent le monde dans la
théogonic bouddhique du Népal.
AMOGHA-SIDDHA, un des cinq bouddhas
célestes dans la théogonie mongole et newa-
ri; sa couleur dislinctive est le vert; son em-
pire ou paradis esi situ¢ aun nord. Il est re-
présenté assis, las jambes croisées, tenant la
main droite élevée devant lui, tandis que la
gauche est posée sur ses cuisses. Son éner-
gie aclive est personnifiée sous le nom de Ta-
rd, qui est sa femme. Il a pour fils spirituel
Sarcvanivarana-Vichkambi. '
AMOLOCO, gange ou prétre da Congo,

chargé de rendre la santé & ceux qui Vont



1614 AMO

perdue par des sortiléges. 11 a fort & faire,
car les habitants-du pays croient qu’on ne
saurait étre malade, ni mourir que par des
charmes et des sortiléges.

AMON-RA, ov AMON-RE. C’était, chez lcs
Egyptiens, I'Etre supréme et primordial.
Considéré sous un rapport symbolique, Amon
était la premiére personne de la triade sacrée,
le mile et le pére; les deux autres personnes
étaient Mouth, ta femelle et l1a mére, el Khons
le fils enfant. Amon-Ra était donc considéré
comme le pére de cetle longue série de dieax
que nous a laissés le symbolisme égyplien,
el comme le principe généraleur méle de tout
Punivers. H élait représenté tantdt sous la
forme humaine pure, tantdt sous la figure
d’un corps humain surmonlté d'une téle de
hélier. Son temple le plus célébre se trouvait
dauns Toasis de Syouah, nommée par les an-
ciens oasis de Jupiter-Ammon. C’est la en ef-
fet qu’existait ce fameux oracle que toute
I'antiguité alla consulter; Hercule, Persée,
Alexandre el une multitude d’autres person-
nages s’y rendirent successivement. A en
croire les traditions qui sont parvenues jus-
qu’a nous, Vorigine de cet oracle élait due a
une intervention supérieure; une colombe,
dit-on, parlie da grand temple de Thébes,
alla désigner, dans la partie la plus fertile
de I'oasis, le lieu ou V'on devait construire le
temple d'Ammon, eowmme le nomment les
Grecs. La statue du dieu était de bronze, en-
richie d’émeraudes ét d’autres pierres pré-
cieuses, 11 était porté sur une barque d'or,
comme les autres grands dienx de 'Egypte.
Plus de cent prétres étaient atlachés au ser-
vice du temple, el c’était par la bouche des
plus anciens d’entre eux que-le dieu rendait
ses oracles. Non loin dua temple était uue
source intermiltente, dontles eaux, alterna-

.livement chaudes et froides dans l'espace de

douze heures, semblaient une merveille aux
auciens: ils lui donuérent le nom de fon-
taine du Soleil. Quinte-Curce nous a laissé le
récil de Vexpédition qu’entrepril Alexandre
le Grand pour visiter ces lieux célébres; ily
parvint aprés avoir surmonté d’innombra-
bles difficuités, aprés des faligues inouies;
mais il fut -bien récompensé de ses peines
par la courtisanerie de l'oracle qui le dé-
clara authentiquement fils de Jupiter-Am-
mon. On ajoule qu’Alexandre le crat bonne-
ment, el que dés ce moment c¢’é¢lait se rendre
coupable d"insolence et d'impiélé que de P'ap-
peler fils de Philippe.

Les Grecs, qui avaicnt la manie de réduire
a leur théogonie toules les religions de Fan-
tiquité (systéme qui plus tard fut suivi par
les Romaiuns), ne manquérenl pas de relrou-
ver leur Jupiler dans Amon-Ra, qu'ils nom-

mérenl Jupiter-Ammon ou Jupiter-Libyean...

Ils lui fabriquérent une généalogie el une
histoire qui sans doule s’accordait pen avec
la théogonie des Kgyptiens: ainsi quelquaes-
uns le taisaient fils de Triton, fort étonné
sans doute de se trouver lransporté au mi-
licu d’une mer de sable brdlant. D’aulres
rapportent gwAmmon fut trouvé dans une
fordt, ou, sauf une brebis, en ne trouva au-
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cun aufre étre vivant, d’ou 'on conclal fort
naturellement qu’il était né de cette brebis et
de.... Jupiter. D'autres enfin nous out trans-
mis ce récit plus détaillé. Bacchus, passant
par les déserts de la Libye en revenant des
Indes (on voit qu’il ne prenait pas le chemin
le plus court), se trouva un jour épuisé de
soif et de fatigue, ainsi que loute son armée ;
il implora le secours de Jupiter, prés de Xé-
rolibya. Aussitot parul a leurs yeux un bhé-
lier, qui se mit & gratter le sable, jusqu’a ce
qu’il en jaillit une fontaine; puis le bélier
disparul. Bacchus reconnut que ce bélier
n’élail autre que Jupiter loi-méme; c’est
pourquoi il lui rendit un culte divin et lui éri-
gea dans le méwme lien un temple ou le dien
¢lait représenté avec des cornes de bélier. 1l
y a encore d’aulres versions que nous pas-
sons sous silence. Quoi qu'il en soil, les Grecs
importérentdans leur pays le culte ' Ammon,
el on instilua des fétes en son honneur; d’a-
})rés la chronique de Paros, elles furent cé-

ébrées pour la premiére fois sous le régne
de Thésée. On ignore les céremounies qui
avaient lien dans ces fétes; mais suivant
Eustache et Diodore de Sicile, les Egyptiens
allaicnt tous les ans chercher a Thébes la
statue d’Ammon et celle des douze &ulres
dieux, el parcouraient la Libye pendant
douze jours;ils emporlaient méme les laber-
nacles dorés dans lesquels la statue 6lait
renfermée ou posée; d’ou ceux quiles por-
taient étaient nommés pastophores, c'est-a-
dire porteurs des lits ou des tabernacles sa-
“erés. Voy. notre Dictionnaire de la Bible,
art. Ammon (Jupiter).

AMOS, le troisiéme des douze pelits pro-
_phétes, dont les prophéties sont insérées au
Canon des livres saints. C’¢lail un berger de
Thécué, ville de la triba de Juda; il prophé-
tisa au temps d’Ozias, roi de Juda et de Jé-
roboam, fils de Joas, roi d’lsraél, ¢l annonga
la caplivilé des dix tribus; il prédit aussi les
‘malheurs qui devaient fondre sur les enne-
mis des Juils. On croit que ce prophéte fut
mis & mort par Amasias, prétre de Béthel,
cnviron 785 ans avant J.-C. 1l ne faul pas le
confondre avec Amos, pére du prophéle
Isate, ni avec Amos, fils de Nahum et pére de
Mathathias. Voy. I'histoire des trois Amos
dans notre Dictionunaire de la Bible.

AMOUQUE, titre gue portent les pasteurs
spirituels. des chrétiens de saint ‘Thomas
dans les Indes. ;.

AMOUR. Dans la mythologie d'Orphée et
d’Hésiode, Eros ou I'Amour est le plus an-
cien des dieux; c’est lui qui, le premier,
anima le Chaos et en fit sortir les (énébres
qui produisirent I'Ether et le Jour. Peut-élre
pourrait-on voir dauns cetle cosmogonie le
symbole de 'amour du Créaleur qui vivifie
el féconde l'univers. Les poétes des dges sui-
vanis offrent des idées plus matérielles : les
uus le font Gis.du Ciel et de la Terre, les au-
tres veulent qu’il soit né de Zéphire et de
Flore, d’autres de I'Air et de la Nuit; d'au-
(res enfin, et ¢’est I'opinion la plus générale,
de Mars et de Vénus. En derniére analyse
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c’est I'enfant da plaisir; c’est 'amoaur char-
nel. On le représente sous la figure d’un en-
fant nu armé de fléches el d’un carquois,
ayant des ailes, et quelquefois un bandean
sar les yeux et un flambcau & la main.

Les anciens philosophes grecs distin-
guaient deux Amours entre lesquels ils éta-
blissaien! une grande différence; ils appe-
laient 'un Iméros, ¢’était 'amour vertueux

et honnéte, fils de Vénus-Uranie, qui était la

Vénus céleste; il inspirait les sages. Les
Athéniens 'honoraienl comme la source de
toutes les vertus humaines. lls Jui avaient
élevé dans I’Académie une statue dédiée a
Pallas. L’autre, auquel ils donnaient le nom
d’Eros, el les Latins celui de Cupidon, était
né de Vénus-Aphrodite ou de Ja Vénus ma-
rine ou terrestre, était I'amqur grossier,
brutal, emporté; c’était celui qui possédait
les fous. 1l corrompt les cceurs et les porte @
toute sorte de crimes. C’est ce dernier (ue
Jupiter vyoulut expulser du ciel aussitét aprés
sa naissance, prévoyant judiciensement le
désordre que ce petit dieu malin allait exci-
ter dans le ciel, ¢l craignant peut-éire d’en
élre lui-méme la victime, comme il le fut en
effet. Mais Vénus, & qui'Jupiter avail or-
donué de le faire mourir, le cacha dans les
bois, ou il ful allailé par les béles féroces.
Aussitét qu’il put manier 'are, il s’en fit une
défense, employa le cyprés a se faire des (1é-

ches, el se mit & essayer surles animaux les

traits qu’il destinait aux hommes.

Dans la mylhologie égyptienne on remar-
quait Hor ou Horus, qui, avec Osiris son
pére et Isis sa mére, réprésentaient la triade

-céleste ; les Grees, avec leur manie de tont

ramener an systéme égyptien , crurent vour
dans celtle divinité la personnification del’A -
mour; ils y furenl sans doute induits par la
figure d'cufant qu’on donnait & Horus, et par
une cerlaine analogie entre son nom ¢t celui

de ’Amour, qui en grec est 'r7os. On alla plus -

loin; on confondit par conséquent Isis avec
Vénus, et on préta a la mére et an fils des

goils et des fonclions analogues a lidée -
gu’'on s’en fit, mais qui était fort éloignée -

du symbolisme égyptlicn.

mour nommé Kama. Voy. Cupinon, Kama,
Hor, Eros. Voy. aussi 'arl. AMoun de notre
Dictionnaire des Sciences occulles.

AMPHIAREES, fétes célobrees par les Oro-

piens, people de PAllique, en ['honncur
d’Ampbhiaraus, devin dont la légende esl ce-
pendant peu édiliante; car ayant eu connais~
sance par son art qu’il périrail davs la
guerre contre Thebes, il se cacha, mais dé-
couvert par sa femme Eriphyle, il fit pro-
meltre a son fi.s Alcméon de prendre le soin
de le venger; celui-ci, fidéle aux ordres de
son pire, peignarda sa propre mére. Quant
& Amphiaraus, il mourut foudroyé ou en-
glouti, en voulant sortir de la mélée. Ce fut
sans doute son genre de mort qui le fit déi~-
fier; car les anciens croyaient que ceux qui
mouraient foudroyés étaient enlevés par Ju-
piler. Les Oropiens lui élevérent un temple
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prés d’'une fontaine regardée comme sacrée,
parce qu’ils croya‘ent qu’aprés son apo-
théose 1i était sorli par 1d de dessous terre.
Les malades el ceux (ui voulaient consulter
le dieu avaient seuls la permission de 8’y
baigner; aprés le bain ils jelaient davs la
fontaine une pidce d'or ou d'argent. Pour

‘étre admis & consulter l'oracle, il f.llait se

purifier, jeliner pendanlt vingt-quatre heures,
et s’abstenir de vin pendant trois Jours. Puis
on immolait un bélier, ensuite on en étendait

la peau sur laquelle on se couchail, pour re.

cevoir pendanl son sommeil la répouse du
dieu. Yoy. notre Diclionnaire des Sciences
occultes, arl. AMpHIARAUS, PYROMANCIE. _

AMPHIDROMIE, féte que les Greces cé